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RENSEIGNEMENTS DIVERS GENERAL INFORMATION 
Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément à l'article 17 du Règlement sur les marques de commerce
(1996).

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations (1996)

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir l'exactitude de
cette publication, et il n'assume aucune responsabilité à l'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit être adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou  services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

L'avis concernant «les jours fériés légaux» du Bureau des marques de
commerce paraîtra également, dans le premier Journal de janvier  et le
premier Journal de juin de chaque année.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE
ÉLECTRONIQUE ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de l’OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut être télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

DATES DE PRODUCTION FILING DATES
La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement après le numéro de dossier dans l'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le même ordre,
après le numéro d'enregistrement.

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION OPPOSITION
Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) à une demande d'enregistrement ou à une demande pour
étendre l'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprès du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit être établie en
conformité avec la formule 8 des Règlement sur les marques de
commerce (1996) et doit être accompagnée du droit prescrit.

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations (1996) and must
be accompanied by the required fee.

Une opposition doit être fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande  d'enregistrement a été produite. 

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

ABONNEMENTS SUBSCRIPTIONS
On peut souscrire à un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant à Les Éditions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada. 

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.
FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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696,999. 1992/01/16. EDITIONS ATLAS, SOCIETE ANONYME,
22, RUE DE COCHEREL, F-27000, EVREUX, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL
STREET, MONTREAL, QUEBEC, H3B4S8 
 

The right to the exclusive use of the word EDITIONS in
association with the following wares: printed matter, namely
journals, periodicals, books, brochures, booklets, magazines and
encyclopedias, cardboard and cloth binders and covers for books
and pages and instalment and replacement printed pages, and
books for such binders and in association with the following
services: education and educational courses, entertainment
services, publishing services, services of transmitting and
broadcasting is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed matter, namely, journals periodicals, books,
brochures, booklets, magazines and encyclopedias, cardboard
and cloth binders and covers for books and pages, and installment
and replacement printed pages, and books for such binders,
photographs, playing cards, typewriters, paper adhesives, printing
kits and printing characters, and printing plates. SERVICES:
Education and educational courses in the form of classes and in
the sale and publication of journals, periodicals, books, brochures,
booklets, magazines and encyclopedias, cardboard and cloth
binders and covers for books and pages and instalment and
replacement printed pages, and books for such binders,
photographs, playing cards, typewriters, paper adhesives, printing
kits and printing characters, and printing plates; entertainment
services in the nature of shows distributed over television,
satellite, audio and video media and internet; publishing services,
rental services for motion picture films and projectors therefor, film
projection services, film production services, phonograph
recording services, services of editing for radio and television,
radio and television entertainment services in the nature of films,
programs and shows distributed over television, satellite, audio
and video media and internet and offered on pre-recorded media,
services of transmitting and broadcasting of films, programs and
shows via television and radio signals for educational and
entertainment purposes. Used in CANADA since at least as early
as September 30, 1990 on wares and on services.

Applicant is owner of registration No(s). TMA248,935

Le droit à l’usage exclusif du mot EDITIONS en association avec
les marchandises: Imprimés, nommément revues, périodiques,
livres, brochures, livrets, magazines et encyclopédies, reliures et
couvertures en carton mince et en tissu pour livres et pages,
pages imprimées de remplacement et d’insertion périodique et
livres pour de telles reliures et en association avec les services:
Éducation et cours pédagogique, services de divertissement
services de publications, services de transmission et de
diffusionen en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément revues, périodiques,
livres, brochures, livrets, magazines et encyclopédies, reliures et
couvertures en carton mince et en tissu pour livres et pages,
pages imprimées de remplacement et d’insertion périodique et
livres pour de telles reliures, photographies, cartes à jouer,
machines à écrire, adhésifs à papier, nécessaires d’impression et
caractères d’impression, et planches d’impression. SERVICES:
Éducation et cours pédagogiques sous forme de classes et
portant sur la vente et la publication de revues, périodiques, livres,
brochures, livrets, magazines et encyclopédies, reliures et
couvertures en carton mince et en tissu pour livres et pages et
tranches quotidiennes et pages imprimées de rechange et livres
pour ces reliures, photographies, cartes à jouer, machines à
écrire, papier adhésifs, nécessaires d’impression et caractères
d’impression et planches d’impression; services de
divertissement sous forme de spectacles distribués à la télévision,
par satellite, par supports audio et vidéo et par Internet; services
de publications, services de location de films cinématographiques
et de projecteurs connexes, services de projection de films,
services de production de films, services d’enregistrement
phonographique, services d’édition pour la radio et la télévision,
services de divertissement radiophonique et télévisé sous forme
de films, d’émissions et de spectacles distribués à la télévision,
par satellite, par supports audio et vidéo et par Internet et fournis
sur supports préenregistrés, services de transmission et de
diffusion de films, d’émissions et de spectacles par voie de
signaux de télévision et de radio à des fins pédagogiques et de
divertissement. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 30 septembre 1990 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA248,935 

Demandes
Applications
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697,018. 1992/01/16. EDITIONS ATLAS, SOCIETE ANONYME,
22, RUE DE COCHEREL, F-27000, EVREUX, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL
STREET, MONTREAL, QUEBEC, H3B4S8 
 

The right to the exclusive use of the word EDITIONS in association
with the following wares: printed matter, namely journals,
periodicals, books, brochures, booklets, magazines and
encyclopedias, cardboard and cloth binders and covers for books
and pages and instalment and replacement printed pages, and
books for such binders and in association with the following
services: education and educational courses, entertainment
services, publishing services, services of transmitting and
broadcasting is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed matter, namely, journals periodicals, books,
brochures, booklets, magazines and encyclopedias, cardboard
and cloth binders and covers for books and pages, and installment
and replacement printed pages, and books for such binders,
photographs, playing cards, typewriters, paper adhesives, printing
kits and printing characters, and printing plates. SERVICES:
Education and educational courses in the form of classes and in
the sale and publication of journals, periodicals, books, brochures,
booklets, magazines and encyclopedias, cardboard and cloth
binders and covers for books and pages and instalment and
replacement printed pages, and books for such binders,
photographs, playing cards, typewriters, paper adhesives, printing
kits and printing characters, and printing plates; entertainment
services in the nature of shows distributed over television,
satellite, audio and video media and internet; publishing services,
rental services for motion picture films and projectors therefor, film
projection services, film production services, phonograph
recording services, services of editing for radio and television,
radio and television entertainment services in the nature of films,
programs and shows distributed over television, satellite, audio
and video media and internet and offered on pre-recorded media,
services of transmitting and broadcasting of films, programs and
shows via television and radio signals for educational and
entertainment purposes. Used in CANADA since at least as early
as September 30, 1990 on wares and on services.

Applicant is owner of registration No(s). TMA248,935

Le droit à l’usage exclusif du mot EDITIONS en association avec
les marchandises: Imprimés, nommément revues, périodiques,
livres, brochures, livrets, magazines et encyclopédies, reliures et
couvertures en carton mince et en tissu pour livres et pages,
pages imprimées de remplacement et d’insertion périodique et
livres pour de telles reliures et en association avec les services:
Éducation et cours pédagogique, services de divertissement
services de publications, services de transmission et de
diffusionen en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé

MARCHANDISES: Imprimés, nommément revues, périodiques,
livres, brochures, livrets, magazines et encyclopédies, reliures et
couvertures en carton mince et en tissu pour livres et pages,
pages imprimées de remplacement et d’insertion périodique et
livres pour de telles reliures, photographies, cartes à jouer,
machines à écrire, adhésifs à papier, nécessaires d’impression et
caractères d’impression, et planches d’impression. SERVICES:
Éducation et cours pédagogiques sous forme de classes et
portant sur la vente et la publication de revues, périodiques, livres,
brochures, livrets, magazines et encyclopédies, reliures et
couvertures en carton mince et en tissu pour livres et pages et
tranches quotidiennes et pages imprimées de rechange et livres
pour ces reliures, photographies, cartes à jouer, machines à
écrire, papier adhésifs, nécessaires d’impression et caractères
d’impression et planches d’impression; services de divertissement
sous forme de spectacles distribués à la télévision, par satellite,
par supports audio et vidéo et par Internet; services de
publications, services de location de films cinématographiques et
de projecteurs connexes, services de projection de films, services
de production de films, services d’enregistrement
phonographique, services d’édition pour la radio et la télévision,
services de divertissement radiophonique et télévisé sous forme
de films, d’émissions et de spectacles distribués à la télévision,
par satellite, par supports audio et vidéo et par Internet et fournis
sur supports préenregistrés, services de transmission et de
diffusion de films, d’émissions et de spectacles par voie de
signaux de télévision et de radio à des fins pédagogiques et de
divertissement. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 30 septembre 1990 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA248,935 

791,517. 1995/08/30. Golf Apparel Brands, Inc., 13301 South
Main Street, Los Angeles, CA 90061, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6 

FAIRWAY BLUES 
The right to the exclusive use of the word BLUES is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Clothing; namely, shirts, sweat shirts, shorts, and pants.
Used in CANADA since at least as early as September 01, 1992
on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on October
12, 1993 under No. 1,798,782 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot BLUES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vêtements; nommément chemises, pulls
d’entraînement, shorts et pantalons. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 septembre 1992 en liaison
avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 12 octobre 1993 sous le No.
1,798,782 en liaison avec les marchandises.

1,093,306. 2001/02/20. SUNSHINE MILLS INC., 500 6th Street
S.W., Red Bay, Alabama, ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRANCOIS-XAVIER SIMARD, JR., (JOLI-COEUR LACASSE
GEOFFRION JETTÉ ST-PIERRE), 1134 CHEMIN ST-LOUIS,
BUREAU 600, SILLERY, QUÉBEC, G1S1E5 

NURTURE 
MARCHANDISES: Aliments secs pour chiens. Employée au
CANADA depuis 25 janvier 1997 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Dry dog food. Used in CANADA since January 25, 1997
on wares.

1,127,118. 2002/01/04. Six Flags Theme Parks, Inc. a Delaware
corporation, 11501 Northeast Expressway, Oklahoma City,
Oklahoma, 73131, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

LE VAMPIRE 
WARES: Ashtrays of precious metals, badges of precious metals,
buckles of precious metals, boxes made of precious metals, busts
of precious metals, candelabras made of precious metals, candle
snuffers of precious metals, candle sticks of precious metals,
cases made of precious metals, namely decor to store items;
chains, charms, cigarette holders of precious metals, cigarette
lighters of precious metals, tie clips, money clips of precious
metals, coins of precious metals, figurines and statues of precious
metals, ornaments of precious metals, namely pewter or brass
ornaments excluding Christmas, shoe, hair and hat ornaments;
piggy banks made of precious metals, pots of precious metals,
shoe ornaments of precious metals, sun dials and trophies of
precious metals; envelopes, writing pads, note pads, writing
paper, books and publications namely, activity books, reading
books, address books, address labels, adhesive tapes and tape
dispensers for household or stationery use, glue and other
adhesives for stationery or household purposes, coin albums,

photograph albums, scrap books, stamp albums, almanacs,
nursery books, appointment books, announcement cards, decals,
art etchings, art mounts, art paper, art pictures, art prints, art
reproductions, artist brushes, art and craft paint kits, atlases,
autograph books, baby books, paper bags, bank checks, paper
banners and pennants, baskets for desk accessories, paper bath
mats, bathroom tissues, Bibles, paper bibs, binders, blackboards,
computer paper, paper blinds, blotters; paper, namely bond paper,
copy paper, craft paper, gift wrapping paper, loose leaf paper, note
paper and tissue paper; bookbindings, book covers, book holders,
book plates, book rests, bookends, booklets, book marks, paper
and cardboard boxes, paint brushes, bubble packs for wrapping or
packaging, bulletin boards, bumper stickers, business cards,
calendar desk pads, calendar desk stands, calendars, canvas for
painting, carbon paper, paper and cardboard cartons and
containers, cards, cartons, blank card cases, catalogs, globes,
chalk, charts, checkbooks, children’s books, Christmas cards;
clay, namely modeling clay; clipboards, paper clips, cloth for
bookbinding, paper coasters, paper filters for coffee makers,
paper cloths for polishing and cleaning, collages, color prints,
coloring books, compasses, computer and computer game
instruction manuals, computer printer ink ribbons, confetti,
cookbooks, correcting fluid for typewriters, coupons, coupon
books, covers for telephone receivers, crayons, credit cards,
crossword puzzles, drawing curves, daily planners, date books,
debit cards, paper decorations, desk file trays, desk pads, desk
sets, disposable diapers, diaries, dictionaries, directories,
disposable wipes not impregnated with chemicals or compounds,
document files, document stamps, rulers, easels, educational
books, embroidery design patterns, encyclopaedias, engravings,
envelopes, erasers, etchings, exercise books, facial tissue, fiction
books, flags, gift wrap and ribbons, graphic art reproductions,
guide books, paper party hats, handbooks, illustrations, inking
pads and ribbons, journals, labels, letter openers, ledger books,
lithographs and lithographic prints, magazines, maps, marking
tabs, music sheets, music books, music stands, name badges,
paper napkins, newsletters and newspapers, paint brushes and
other paint applicators, painting pallets, painting sets for artists
and children, paintings, photographs, picture books, postcards, art
pictures, playing cards and playing card cases, posters, prayer
books, paper hole punches, protractors, puzzles, rubber stamps,
rulers, sketch pads, song books, staples, staplers, staple
removers, stickers, stencils, paper tablecloths and paper table
mats, telephone number books, thumb tacks, travel books,
typewriter ribbons, typewriters; beach umbrellas, briefcases,
cosmetic cases sold empty, key cases, leather key fobs, leashes
for animals, parasols, portfolios, suitcases, luggage tags, and
canes; non-metal piggy banks, baskets made of wicker, straw,
wood and cloth, beverage coolers, glasses, cups, mugs, beverage
ware namely, ceramic, plastic, glass, cups, sports bottles, bike
bottles, dinnerware, cutlery, plates, bowls, bird baths, bird feeders,
bird houses, carving boards, trees, bottle openers, bottles, bowls,
non-metals boxes, brooms, brushes, buckets, busts made of
crystal china, earthenware, glass and porcelain and terra cotta,
candelabras not of precious metals, candle holders not of precious
metals, candle rings not of precious metals, candle snuffers not of
precious metals, candle sticks not of precious metals, cans,
canteens, chimes, coasters, cocktail shakers, combs,
commemorative plates, compacts sold empty, coolers, cork
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screws, figurines and statues made of china, crystal, earthenware,
glass, porcelain and terra cotta, flasks, flower pots, household
utensils, jugs, lunch boxes, Christmas ornaments; crystal, glass,
porcelain and terra cotta ornaments; pails, plates, pepper grinders
and mills, perfume atomizers and sprayers sold empty, salt
shakers; barware, namely drinking glasses, tea glasses, double
old fashioned and shot glasses; shoe horns, shoe trees and
stretchers, soap holders and dispensers, spice racks, toothpicks,
towel holders, trays, wash basins, waste paper baskets, watering
cans; cloth banners and pennants, barbeque mitts, bath mats,
bath and bed linen, blankets, pillow cases, cloth flags, cloth
napkins for removing makeup, tablecloths, comforters, blankets,
bedspreads, mattress covers, curtains, dish cloths, handkerchiefs,
pot holders, towels, textile placemats, quilts, shrouds, textile wall
hangings, washcloths, window curtains. SERVICES:
Entertainment and educational services namely amusement and
theme park rides and services, amusement arcades and centers,
animal exhibitions, athletic competitions, musical, theatrical,
comedy and dance performances, sports events, cable, television
and radio programming, cinema studios, cinema theatres,
circuses, sale of prepared foods and beverages, sale of clothing
and souvenirs, production and distribution of motion pictures, and
television and radio programs; fashion shows, festivals,
publication of books, newspapers, newsletters and magazines,
physical fitness instruction, planetariums, nursery schools.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cendriers en métaux précieux, insignes en
métaux précieux, boucles en métaux précieux, boîtes en métaux
précieux, bustes en métaux précieux, candélabres en métaux
précieux, éteignoirs de bougie en métaux précieux, chandeliers
en métaux précieux; étuis en métaux précieux, nommément
décorations pour ranger des articles; chaînettes, breloques, fume-
cigarettes en métaux précieux, briquets en métaux précieux,
pinces à cravate, pinces à billets en métaux précieux, pièces de
monnaie en métaux précieux, figurines et statuettes en métaux
précieux; ornements en métaux précieux, nommément ornements
en étain ou en laiton, excluant les ornements de Noël, à
chaussures, à cheveux et de chapeaux; tirelires en métaux
précieux, marmites en métaux précieux, ornements à chaussures
en métaux précieux, cadrans solaires et trophées en métaux
précieux; enveloppes, blocs-correspondance, blocs-notes, papier
à lettres; livres et publications, nommément livres d’activités,
livres de lecture, carnets d’adresses; étiquettes d’adresses,
rubans adhésifs et dévidoirs de ruban adhésif pour usages
ménagers ou travaux de papeterie, colle et autres articles adhésifs
pour travaux de papeterie ou usages ménagers, albums à pièces
de monnaie, albums à photos, albums de découpures, albums de
timbres, almanachs, livres de pouponnière, carnets de rendez-
vous, faire-part, décalcomanies, eaux-fortes, supports d’úuvre
d’art, papier pour artiste, images artistiques, reproductions
artistiques, pinceaux pour artiste, nécessaires de peinture
d’artisanat, atlas, carnets d’autographes, livres pour bébés, sacs
en papier, chèques bancaires, bannières et fanions en papier,
corbeilles pour accessoires de bureau, tapis de bain en papier,
papier hygiénique, bibles, bavettes en papier, reliures, tableaux
noirs, papier d’imprimante, stores en papier, buvards; papier,
nommément papier bond, papier à copie, papier d’artisanat,
papier à emballer les cadeaux, feuilles mobiles, papier à notes et

papier-mouchoir; reliures, couvre-livres, porte-livres, ex-libris,
serre-livres, livrets, signets, boîtes en papier et en carton,
pinceaux, films à bulles d’air pour emballage, babillards,
autocollants pour pare-chocs, cartes de visite, calendriers sous-
main, calendriers de bureau, calendriers, toile pour peinture,
papier carbone, cartons et contenants en papier et en carton,
cartes, cartons, porte-cartes vierges, catalogues, globes, craie,
diagrammes, chéquiers, livres pour enfants, cartes de Noël;
argile, nommément glaise à modeler; planchettes à pince,
trombones, tissu pour reliure, dessous de verres en papier, filtres
papier pour cafetières, chiffons en papier pour polissage et
nettoyage, collages, épreuves couleur, livres à colorier,
boussoles, manuels d’instructions d’ordinateur et manuels
d’instructions de jeux d’ordinateur, rubans encreurs pour micro-
imprimante, confettis, livres de recettes, liquide correcteur pour
machines à écrire, bons de réduction, carnets de bons de
réduction, couvercles pour récepteurs téléphoniques, crayons à
dessiner, cartes de crédit, jeux de mots croisés, règles à tracer les
courbes, agendas quotidiens, carnets de rendez-vous, cartes de
débit, décorations de papier, bacs à fiches de bureau, sous-mains,
nécessaires de bureau, couches jetables, agendas, dictionnaires,
répertoires, débarbouillettes jetables non imprégnées de produits
chimiques ou de composés, dossiers de documentation, timbres
à documents, règles, chevalets, livres éducatifs, patrons de
broderie, encyclopédies, gravures, enveloppes, gommes à
effacer, eaux-fortes, cahiers d’exercices, mouchoirs en papier,
livres de fiction, drapeaux, emballages cadeaux et rubans pour
cadeaux, reproductions graphiques, guides, chapeaux de fête en
papier, manuels, illustrations, tampons encreurs et rubans
encreurs, revues, étiquettes, coupe-papiers, grands livres,
lithographies, revues, cartes, onglets de marquage, partitions,
livres de musique, lutrins à musique, insignes d’identité, serviettes
de table en papier, bulletins et journaux, pinceaux et autres
applicateurs de peinture, palettes à peinture, ensembles de
peintures pour artistes et enfants, peintures, photographies, livres
d’images, cartes postales, images artistiques, cartes à jouer et
boîtes de cartes à jouer, affiches, livrets de prières, perforatrices
à papier, rapporteurs, casse-tête, tampons en caoutchouc, règles,
tablettes à croquis, livres de chansons, agrafes, agrafeuses,
dégrafeuses, autocollants, pochoirs, nappes en papier et sous-
plats en papier, carnets de numéros de téléphone, punaises,
carnets de voyage, rubans pour machines à écrire, machines à
écrire; parasols de plage, porte-documents, étuis à cosmétiques
vendus vides, étuis porte-clés, breloques porte-clés en cuir,
laisses pour animaux, parasols, portefeuilles, valises, étiquettes à
bagages et cannes; tirelires non métalliques, paniers en osier, en
paille, en bois et en tissu, glacières à boissons, verres, tasses,
grosses tasses; articles à boissons, nommément articles en
céramique, articles en plastique, articles en verre, tasses,
bouteilles pour sportifs, bidons; vaisselle, coutellerie, assiettes,
bols, bains d’oiseaux, mangeoires d’oiseaux, maisonnettes
d’oiseaux, planches à découper, arbres, décapsuleurs, bouteilles,
bols, boîtes non métalliques, balais, brosses, seaux, bustes en
cristal, en porcelaine de Chine, en terre cuite, en verre et en
porcelaine, candélabres en métaux ordinaires, bougeoirs en
métaux ordinaires, anneaux de bougie en métaux ordinaires,
éteignoirs de bougie en métaux ordinaires, chandeliers en métaux
ordinaires, canettes, cantines, carillons, dessous de verres,
shakers, peignes, assiettes commémoratives, poudriers vendus
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vides, glacières, tire-bouchons, figurines et statuettes en
porcelaine de Chine, en cristal, en terre cuite, en verre et en
porcelaine, flacons, pots à fleurs, ustensiles domestiques,
cruches, boîtes-repas, ornements de Noël; ornements en cristal,
en verre, en porcelaine et en terre cuite; seaux, assiettes,
poivrières et moulins à poivre, atomiseurs et vaporisateurs à
parfums vendus vides, salières; articles de bar, nommément
verres à boissons, verres à thé, verres doubles à whisky et verres
de mesure à alcool; chausse-pieds, embauchoirs et civières,
porte-savons et distributeurs à savon, étagères à épices, cure-
dents, porte-serviettes, plateaux, lavabos, corbeilles à papier,
arrosoirs; bannières et fanions en tissu, mitaines à barbecue, tapis
de bain, linge de bain et literie, couvertures, taies d’oreiller,
drapeaux en toile, serviettes en tissu pour démaquillage, nappes,
édredons, couvertures, couvre-pieds, couvre-matelas, rideaux,
linges à vaisselle, mouchoirs, poignées de batterie de cuisine,
serviettes, napperons en tissu, courtepointes, voiles, pièces
murales textiles, débarbouillettes, rideaux de fenêtre. SERVICES:
Services de divertissement et d’éducation, nommément services
et manèges de parc thématique et de parc d’attractions, salles et
centres de jeux électroniques, foires d’animaux, compétitions
sportives, spectacles de musique, de théâtre, de comédie et de
danse, événements sportifs, câble, programmation d’émissions
de télévision et de radio, studios cinématographiques, salles de
cinéma, cirques, vente de plats cuisinés et de boissons, vente de
vêtements et de souvenirs, production et distribution de films
cinématographiques, et émissions de télévision et de radio;
spectacles de mode, festivals, publication de livres, journaux,
bulletins et magazines, enseignement du conditionnement
physique, planétariums, prématernelles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,128,698. 2002/01/22. FABASOFT AG, Karl Leitl Strasse 1,
4040 Puchenan, AUSTRIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

eCRM-Suite 
The right to the exclusive use of the words e CRM and SUITE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for business process management
and workflow management namely, automating, systematizing
and structuring the administration and management of large
industrial enterprises and public authorities, telecommunication
enterprises, and the services involved with financial and planning
services; computer software for document and information
management, storage, archiving and retrieval; data processing
equipment, namely, computer hardware, keyboards, monitors,
mouse, printers, scanners and computer peripherals; magnetic
data carriers, namely, pre-recorded compact discs containing
computer software for business process management and
workflow management, namely, computer database management
software for use in automating, systematizing and structuring the
administration and management of large industrial enterprises
and public authorities, telecommunication enterprises, and the

services involved with financial and planning services; compact
discs and dvds containing all of the software described in the
specification of wares in this application; computers; computer
software for use in database management and for word
processing in the fields of business process management and
workflow management, namely, automating, systematizing and
structuring the administration and management of large industrial
enterprises and public authorities, telecommunication enterprises,
and the services involved with financial planning and planning
services. SERVICES: Maintenance and repair of data processing
and computer installations; education services, namely, holding of
and carrying out of classes, seminars, conferences and
workshops in the field of computer and software training, word and
data processing; professional consultancy (non-business) in the
field of electronic data processing and information technology,
computer consultation and programming services. Used in
CANADA since at least as early as February 21, 2001 on wares
and on services. Used in AUSTRIA on wares and on services.
Registered in or for AUSTRIA on July 02, 2001 under No. 197 244
on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots e CRM et SUITE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels pour la gestion de processus
d’entreprise et des flux de production, nommément
automatisation, systématisation et structuration de l’administration
et de la gestion de grandes entreprises industrielles et
d’organismes publics, d’entreprises de télécommunications, et les
services reliés aux services financiers et de planification; logiciels
pour la gestion, l’entreposage, l’archivage et la récupération de
l’information et de documents; équipement de traitement de
données, nommément matériel informatique, claviers, moniteurs,
souris, imprimantes, lecteurs optiques et périphériques; supports
de données magnétiques, nommément disques compacts
préenregistrés contenant un logiciel pour la gestion de processus
d’affaires et la transitique, nommément logiciel de gestion de
bases de données pour l’automatisation, la systématisation et la
structuration de l’administration et de la gestion de grandes
entreprises industrielles et d’organismes publics, d’entreprises de
télécommunications, et les services reliés aux services financiers
et de planification; disques compacts et DVD contenant tous les
logiciels décrits dans la spécification des produits de cette
demande; ordinateurs; logiciels utilisés pour la gestion de bases
de données et pour le traitement de texte dans le domaine de la
gestion de processus d’affaires et de la transitique, nommément
automatisation, systématisation et structuration de l’administration
et de la gestion de grandes entreprises industrielles et
d’organismes publics, entreprises de télécommunications, et les
services reliés aux services financiers et de planification.
SERVICES: Entretien et réparation d’installations informatiques et
de traitement de données; services d’enseignement, nommément
tenue de classes, de séminaires, de conférences et d’ateliers
dans le domaine de la formation en informatique et en logiciels, du
traitement de texte et de données; consultation professionnelle
(non commerciale) dans le domaine du traitement électronique de
données et de la technologie de l’information, des services de
consultation en informatique et de programmation. Employée au
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CANADA depuis au moins aussi tôt que le 21 février 2001 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Employée: AUTRICHE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour AUTRICHE le
02 juillet 2001 sous le No. 197 244 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,140,490. 2002/05/13. Lawson Software, Inc., 380 St. Peter
Street, St. Paul, Minnesota 55102-1302, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1 

SMART NOTIFICATION 
WARES: Web-based downloadable software with business
applications for reporting, analysis and information dissemination,
for use in the areas of accounting, human resources, product
distribution, outsourcing and retailing; computer software with
business applications for reporting, analysis and information
dissemination, for use in the areas of accounting, human
resources, product distribution and retailing, and instruction
manuals sold as a unit therewith. SERVICES: Computer
education and training, computer consulting; maintaining and
updating of computer software services providing temporary use
of web-based software, all relating to downloadable software with
business applications for reporting, analysis and information
dissemination, for use in the areas of accounting, human
resources, product distribution, outsourcing and retailing. Priority
Filing Date: May 09, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/406,978 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on August 17, 2004 under No. 2,873,228 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels téléchargeables sur le Web avec
applications de gestion pour fins de déclaration, d’analyse et de
diffusion de l’information pour utilisation dans le domaine de la
comptabilité, des ressources humaines, de la distribution de
produits, de l’impartition et de la vente au détail; logiciels avec
applications de gestion pour fins de déclaration, d’analyse et de
diffusion de l’information pour utilisation dans le domaine de la
comptabilité, des ressources humaines, de la distribution de
produits et de la vente au détail, et manuels d’instructions
connexes vendus comme un tout. SERVICES: Formation et
éducation en informatique, conseils en informatique; services
d’entretien et de mise à niveau de logiciels, fourniture d’utilisation
temporaire de logiciels sur le Web, tous ayant trait aux logiciels
téléchargeables avec applications de gestion pour fins de
déclaration, d’analyse et de diffusion de l’information pour
utilisation dans le domaine de la comptabilité, des ressources
humaines, de la distribution de produits, de l’impartition et de la
vente au détail. Date de priorité de production: 09 mai 2002, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/406,978 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même

genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 17 août
2004 sous le No. 2,873,228 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,140,876. 2002/05/15. INFINERA CORPORATION, 1322
Bordeaux Drive, Sunnyvale, CA 94089, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

INFINERA 
WARES: Telecommunications and networking equipment,
namely, wavelength division multiplexing terminals that initiate or
terminate transmission of wavelength multiplexed signals, analog
and digital amplifiers, and add/drop multiplexers and optical and
electro-optical integrated circuits employed in such equipment;
networking hardware for optical transmission systems; and
computer software for providing fault management, configuration
management, accounting management, performance
management and security management functions for operating,
controlling, monitoring and administering optical transmission
systems and end-to-end optical signal transport. SERVICES: (1)
Installation, maintenance and servicing of telecommunication
network systems and optical transmission equipment; design of
telecommunications equipment and optical transmission and
networking equipment for others. (2) Design and consulting
services to telecommunication service providers and
telecommunication systems manufacturers in the design,
manufacturing, installation, operation, monitoring and
maintenance of optical transmission and networking equipment
and optical system components for such equipment. Priority
Filing Date: December 07, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/097,187 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 01, 2005 under No. 2,924,057 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel de télécommunications et de
réseautage, nommément terminaux de multiplexage par
répartition en longueur d’onde qui lancent ou terminent la
transmission de signaux multiplexés en longueur d’onde,
amplificateurs analogiques et numériques, et multiplexeurs à
insertion-extraction et circuits intégrés optiques et électro-
optiques employés dans ce matériel; matériel informatique de
réseautage pour systèmes de transmission optiques; et logiciels
pour assurer les fonctions suivantes : gestion des pannes, gestion
de la configuration, gestion de la comptabilité, gestion du
rendement et gestion de la sécurité pour l’exploitation, le contrôle,
la surveillance et l’administration des systèmes de transmission
optiques et le transport des signaux optiques de bout en bout.
SERVICES: (1) Installation, maintenance et entretien de
systèmes de réseau de télécommunications et d’équipement de
transmission optique; conception d’équipement de
télécommunications et d’équipement de transmission et de
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réseautage optiques pour des tiers. (2) Services de conception et
de consultation fournis aux fournisseurs de télécommunications et
aux fabricants de systèmes de télécommunications, dans la
conception, la fabrication, l’installation, l’exploitation, le contrôle et
la maintenance de l’équipement de transmission et réseautage
optique, et des composants de système optique de cet
équipement. Date de priorité de production: 07 décembre 2001,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/097,187 en
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 01
février 2005 sous le No. 2,924,057 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,143,069. 2002/06/06. EUROCOPTER Société par actions
simplifiée, Aéroport International, Marseille Provence, 13725
MARIGNANE Cedex, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 

EC 225 
MARCHANDISES: (1) Appareils et instruments scientifiques,
nautiques, géodésiques, électriques, à savoir capteurs de signaux
électriques, instruments de calculs électriques, nommément
calculatrices, microprocesseurs, calculateurs analogiques,
calculateurs numériques, calculateurs optiques, calculateurs
hybrides, mémoires numériques utilisant des éléments optiques,
ordinateurs, périphériques pour ordinateurs, générateurs de
fonctions numériques, nommément la conception, la fabrication,
le pilotage, le vol, le guidage, la navigation, la surveillance, la
sécurité, la maintenance et la réparation d’hélicoptères et
giravions, générateurs de signaux d’horloges, vélocimètres,
accéléromètres, débitmètres, tachymètres, gyromètres,
gyroscopes, radars, altimètres, variomètres, thermomètres,
cinémomètres, manomètres, anémomètres, installations anémo-
barométriques, télémètres; systèmes d’élaboration d’ordres
électriques et moyens de traitement de signaux électriques,
nommément capteurs de signaux électriques, capteurs de
température, de pression, de givre, d’allongement, de vitesse,
d’accélération, de niveau, de bruit(s), d’alarme, d’images,
générateurs électriques, générateurs de signaux électriques,
générateurs de sons et d’images, nommément émetteurs et
récepteurs de sons et d’images par laser, synthétiseurs des ondes
sonores, haut-parleurs, microphones, écouteurs téléphoniques,
casques d’écoute, têtes de lecture, transducteurs résonnants,
transducteurs magnétostrictifs, transducteurs piézo-électriques,
transducteurs électrostatiques, transducteurs à résistance
variable, systèmes stéréophoniques, systèmes de communication
multiplex et systèmes de radiodistribution et de télévision
capables d’établir, de visualiser, de transmettre toutes les
caractéristiques et tous les paramètres de vol des hélicoptères et
des giravions pour la conception, la fabrication, le pilotage, le vol,
le guidage, la navigation, la surveillance, la sécurité, la
maintenance et la réparation desdits hélicoptères et giravions,
transmetteurs par ondes hertziennes, par ondes ultra sonores,

sonores ou infrasonores, ou par voies optique ou par voie
infrarouge, tuner, émetteurs et récepteurs en radiophonie,
codeurs ou décodeurs, systèmes de transmission et de
reproduction d’images capables d’établir, de visualiser, de
transmettre toutes les caractéristiques et tous les paramètres de
vol des hélicoptères et des giravions pour la conception, la
fabrication, le pilotage, le vol, le guidage, la navigation, la
surveillance, la sécurité, la maintenance et la réparation desdits
hélicoptères et giravions, générateurs de signaux d’images,
générateurs de symbologie, transmetteurs de données
numériques de sons et d’images, télécommandes ; synthétiseurs
de fréquences électriques, de sons et d’images, analyseurs de
spectres, analyseurs de Fourier, analyseurs de rayonnements
électromagnétiques, multiplexeurs, compte-tours, chronomètres,
appareils et instruments pour la transformation, l’accumulation, le
réglage ou la commande du courant électrique, photographiques,
cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et
d’enseignement, nommément instruments pour la navigation
aérienne, nommément anémomètres, anémobaromètres,
altimètres, variomètres, horizon artificiel, indicateurs de virages,
compas, radiocompas, radiosondes, conservateurs de cap,
contrôle d’approche du sol (ground control approach), ILS
(instruments d’atterrissage), GPS (système de position globale),
récepteurs ADF (chercheurs automatiques de directions),
indicateur VOR (Visual Omni Range), RMI (indicateurs de radio
magnétiques/Radio Magnetic Indicators), appareils de contrôle
des paramètres de vol, nommément logiciels d’aide à la
navigation et au pilotage d’hélicoptères et de giravions, centrales
de navigation inertielle, centrales de gestion des vols, centrales de
préparation des plans de vol, calculateurs d’alarmes, de vitesse,
d’accélération, gyroscopes et gyromètres, écrans de visualisation,
générateurs de symboles, ordinateurs, télécommandes,
enregistreurs de données, de sons et d’images, nommément
enregistreurs de sons et d’images par gravure ou déformation ou
pressage mécanique, reproduction du son par lecture mécanique,
supports vierges d’enregistrements de sons et d’images,
nommément tambours, rubans, cartes magnétiques et optiques,
disques magnétiques et optiques, CD-ROM ; magnétophones,
magnétoscopes, ordinateurs, reproducteurs d’images,
nommément photocopieurs, numériseurs, téléviseurs, moniteurs;
enregistreurs de sons et d’images par laser, codeurs de sons et
d’images, architecture (réseau) de processeurs de traitement de
sons et d’images et traitement de sons et d’images par réseaux
neuronaux, imprimantes, caméscopes, caméras, appareils
photographiques; calculateurs d’évitement d’obstacles,
calculateurs de première limitation, régulateurs de débit de
carburant, capteurs de détections de pannes réelles ou
prévisionnelles, appareils de délivrance de diagnostiques et de
maintenance réelle ou prévisionnelles des dispositifs électriques,
électroniques, informatiques, mécaniques et structurels des
hélicoptères ou des giravions, nommément détecteurs de
vibrations, détecteurs de criques, détecteurs de pannes,
calculateurs de santé, calculateurs de durée de vie, calculateurs
d’endommagement, analyseurs de phases de vol, ordinateurs,
écrans de visualisation, imprimantes, logiciels d’acquisition et de
traitement de données pour la conception, la fabrication, le
pilotage, le vol, le guidage, la navigation, la surveillance, la
sécurité, la maintenance et la réparation d’hélicoptères et
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giravions, générateurs de symboles et d’alarmes, logiciels d’aide
du diagnostic d’analyses de pannes, d’endommagement, de bris
mécaniques, de remplacement de pièces en fin de potentiel,
logiciels d’aide au réglage de paramètres et de dispositifs de
conception, de fabrication, de pilotage, de guidage, de vol, de
navigation, de surveillance, de sécurité, de maintenance et de
réparation des hélicoptères et des giravions, logiciels d’indication
de défauts et de pannes et de proposition de réparation desdits
défauts et desdites pannes, logiciels de présentation de compte
rendus de vol, station sol de traitement de données pour la
conception, la fabrication, le pilotage, le vol, le guidage, la
navigation, la surveillance, la maintenance, la réparation des
hélicoptères et des giravions, télétransmetteurs d’informations
entre les hélicoptères ou les giravions et au moins une station sol;
systèmes de vols automatiques, nommément pilotes
automatiques, capteurs de données de vols automatiques,
logiciels des données de vols automatiques, ordre de commandes
permettant le pilotage automatique des hélicoptères ou des
giravions, simulateurs et contrôleurs de vols d’hélicoptères et de
giravions, lunettes de visée, lunettes de protection solaire;
appareils pour l’enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images, nommément appareils de radio, antennes,
modems, décodeurs, encodeurs, appareils d’embrouillage et de
désembrouillage de signaux et de retransmission de terminaux
numériques, radars, calculateurs et lecteurs de cartes
électroniques, logiciels de calculs, de lecture et d’exploitation de
données cartographiques, ordinateurs, appareils périphériques
pour ordinateurs, imprimantes, microprocesseurs, serveurs et
réseaux de données embarquées sans fils et par satellites, CD
ROM, disques vidéos à lecture numérique contenant les
instructions de navigation et de vols d’hélicoptères et de giravions,
équipements pour le traitement de l’information et les ordinateurs,
nommément jeux électroniques et informatiques et leurs logiciels
conçus pour être utilisés seulement avec récepteurs télévisés ou
comprenant le moniteur intégré; logiciels, processeurs,
programmes informatiques pour gérer les échanges de
communications et de données, machines à calculer. (2)
Appareils de locomotion par terre, par air ou par eau, nommément
hélicoptères et giravions. SERVICES: Fourniture de connexions à
un réseau informatique ouvert et/ou fermé, diffusion de signaux
électroniques cryptés ou non cryptés par câbles, fibres, voie
hertzienne et satellites, réseaux informatiques, services de
courrier électroniques, transmission d’informations par catalogues
électroniques sur réseaux ouverts et/ou fermés, prises de
commandes par systèmes de télécommunication ouverts et/ou
fermés, services de fourniture de temps d’accès à des bases de
données et à des centres serveurs de bases de données
informatiques ou télématiques. Date de priorité de production: 28
janvier 2002, pays: OHMI (CE), demande no: 2551687 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour OHMI (CE) le 08 juillet 2003 sous le No. 2,551,687 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: (1) Scientific, nautical, geodetic and electrical devices
and instruments, namely sensors of electrical signals, electric
calculating instruments, namely calculators, microprocessors,
analog computers, digital computers, optical computers, hybrid
computers, digital memory using optical components, computers,
peripherals for computers, generators of digital functions, namely
the design, manufacture, piloting, flight, guidance, navigation,
surveillance, safety, maintenance and repair of helicopters and
giro aircraft, clock signal generators, velocimeters,
accelerometers, flowmeters, tachometers, rate gyroscopes,
gyroscopes, radars, altimeters, vertical velocity indicators,
thermometers, speedometers, pressure gauges, airspeed
indicators, anemometer-barometer installations, rangefinders;
systems for the development of electrical signals and means of
processing electrical signals, namely electrical signal sensors,
temperature sensors, pressure sensors, ice buildup sensors,
elongation sensors, speed sensors, acceleration sensors, level
sensors, noise sensors, alarm sensors, image sensors, electrical
generators, electric signal generators, audio tone and image
generators, namely laser audio and image transceivers, sound
wave synthesizers, speakers, microphones, headphones,
headsets, playback heads, resonating transducers,
magnetostriction transducers, piezoelectric transducers,
electrostatic transducers, variable-resistance transducers, stereo
systems, multiplex communication systems and radio and
television broadcasting systems capable of establishing,
displaying and transmitting all of the characteristics and all of the
flight parameters of helicopters and giro aircraft for the design,
manufacture, piloting, flight, guidance, navigation, surveillance,
safety, maintenance and repair of the said helicopters and giro
aircraft, radio transmitters, ultrasonic, sonic or infrasonic
transmitters, optical or infrared transmitters, tuners, radio
transceivers, coders or decoders, image transmission and
reproduction systems capable of establishing, displaying and
transmitting all of the characteristics and all of the flight
parameters of helicopters and giro aircraft for the design,
manufacture, piloting, flight, guidance, navigation, surveillance,
safety, maintenance and repair of the said helicopters and giro
aircraft,image signal generators, symbol generators, digital audio
and image data transmitters, remote controls; electrical frequency
synthesizers, sound and image synthesizers, spectrum analyzers,
Fourier analyzers, electromagnetic radiation analyzers,
multiplexers, revolution counter, chronometers, apparatus and
instruments for converting, accumulating, setting or controlling
electrical current, photographic, cinematographic and optical
apparatus and instruments, apparatus and instruments for
weighing, for measuring, for signaling, for controlling (inspection),
for rescue and for teaching, namely instruments for air navigation,
namely anemometers, anemobarometers, altimeters, vertical
speed indicators, attitude indicators, turn indicators, compasses,
radio compasses, radio sounding devices, direction indicators,
ground control approach controls, ILS (instrument landing
systems), GPS (global positioning system), ADF (automatic
direction finder) receivers, VOR (visual omni range) indicators,
RMI (radio magnetic indicators), flight data control devices,
namely computer software to aid in the navigation and piloting of
helicopters and giro aircraft, inertial navigation systems, flight
management systems, flight plan preparation systems, alarm
computers, velocity computers, acceleration computers,
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gyroscopes and rate gyroscopes, display screens, symbol
generators, computers, remote controls, data recorders, sound
and image recorders, namely sound and image recorders
involving engraving, deformation or mechanical pressing, sound
reproduction by means of mechanical reading, blank sound and
image recording media, namely drums, tapes, magnetic and
optical cards, magnetic and optical discs, CD-ROMs; audio tape
recorders, videotape recorders, computers, image reproduction
devices, namely photocopiers, digitizers, television sets, monitors;
laser audio and image recording devices, audio and image
encoders, (network) architecture for audio and image processors
and processing of audio and images by means of neural networks,
printers, camcorders, cameras, photographic devices; obstacle
avoidance computers, first limit computers, fuel flow regulators,
sensors to detect actual or projected failures, devices for the
actual or projected diagnosis and maintenance of electrical,
electronic, data processing, mechanical and structural devices in
helicopters or giro aircraft, namely vibration detectors, crack
detectors, failure detectors, health computers, service life
computers, damage computers, flight mode analyzers,
computers, display screens, printers, data acquisition and
processing software for the design, manufacture, piloting, flight,
guidance, navigation, surveillance, safety, maintenance and
repair of helicopters and giro aircraft, symbol and alarm
generators, software to assist in the analytical diagnosis of
failures, of damage, of mechanical breakdowns, of the
replacement of worn out parts, software to assist in setting the
parameters and systems for the design, manufacture, piloting,
flight, guidance, navigation, surveillance, safety, maintenance and
repair of helicopters and giro aircraft, software to indicate failures
and breakdowns and to suggest the repair of the said failures and
breakdowns, flight report presentation software, data processing
ground station for the design, manufacture, piloting, flight,
guidance, navigation, surveillance, maintenance and repair of
helicopters and giro aircraft, remote transmitters of information
between helicopters or giro aircraft and at least one ground
station; automatic flight systems, namely automatic pilots,
automatic flight data sensors, automatic flight data sensors,
control orders for the automatic piloting of helicopters or giro
aircraft, helicopter and giro aircraft flight simulators and flight
controllers, viewing scopes, sunshading protective eyewear;
devices for the recording, transmission and reproduction of sound
or images, namely radio devices, antenna, modems, decoders,
encoders, devices for scrambling and for unscrambling signals
and devices for retransmission by means of digital terminals,
radars, calculators and electronic card readers, computer
software for calculating, reading and applying cartographic data,
computers, peripheral devices for computers, printers,
microprocessors, servers and on-board wireless and satellite data
networks, CD-ROMs, digital video discs containing navigational
and flight instructions for helicopters and giro aircraft, equipment
for the processing of information and computers, namely
electronic and computer games and their software designed for
use only with television sets or comprising integrated monitors;
software, processors, computer programs for managing
exchanges of communications and data, computing machines. (2)
Land, air or water vehicles, namely: helicopters and giro aircraft.
SERVICES: Provision of connections to an open and/or closed
computer network, broadcasting of encrypted or non-encrypted

electronic signals via cable, fibre, over the airwaves and via
satellite, computer networks, electronic mail services,
transmission of information via electronic catalogues on open and/
or closed networks, order taking by means of open and/or closed
telecommunications systems, services for the provision of access
time to databases and computer database or telematic server
centres. Priority Filing Date: January 28, 2002, Country: OHIM
(EC), Application No: 2551687 in association with the same kind
of wares and in association with the same kind of services. Used
in FRANCE on wares and on services. Registered in or for OHIM
(EC) on July 08, 2003 under No. 2,551,687 on wares and on
services.

1,146,379. 2002/07/09. ENDEMOL INTERNATIONAL BV,
Bergwerg 70, 1217 SC Hilversum, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE
MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC,
H3B3P4 
 

Le dessin est ligné pour les couleurs blanche, rouge et orange.
Les couleurs blanche, rouge et orange sont revendiquées comme
une caractéristique de la marque de commerce.

WARES: (1) Préparations pour blanchir, savons, nommément
savon désodorisant, savon pour la peau, savon à mains, pour le
visage et pour le corps; parfumerie, huiles essentielles à usage
personnel, cosmétiques, nommément rouge à lèvres, ombres à
paupières, pinceaux et brosses à maquillage, lotions pour les
cheveux; dentifrices. (2) Cassettes audio et vidéo pré-
enregistrées; bandes vidéo; disques acoustiques, disques
compacts (audio et vidéo) contenant de la musique, des
personnages, des scènes et des situations ayant trait à une série
d’émissions télévisées de même que de la musique, des
personnages, des scènes et des situations provenant d’un site
Internet et ayant trait à une série d’émissions télévisées, disques
magnétiques, disques optiques, disques laser; disquettes
souples; cartouches de jeux vidéo; cartes magnétiques; cartes
magnétiques d’identification; cédéroms contenant de la musique,
des personnages, des scènes et des situations ayant trait à une
série d’émissions télévisées de même que de la musique, des
personnages, des scènes et des situations provenant d’un site
internet et ayant trait à une série d’émissions télévisées;
enregistreurs à bande magnétique; films pour l’enregistrement
des sons; supports d’enregistrements sonores; appareils pour
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jeux conçus pour être utilisés seulement avec récepteur de
télévision; microprocesseur; programmes d’ordinateurs
enregistrés contenant de la musique, des personnages, des
scènes et des situations ayant trait à une série d’émissions
télévisées de même que de la musique, des personnages, des
scènes et des situations provenant d’un site Internet et ayant trait
à une série d’émissions télévisées; postes radiotéléphoniques. (3)
Produits de l’imprimerie et papeterie, nommément affiches, livres
d’activités pour enfants, papier d’emballage, papier de soie, bloc-
notes, carnets, calepins, agendas et calendriers, papier et boîtes
en carton, matériel d’emballage, papier-mouchoirs;
photographies; adhésifs (matières collantes) pour la papeterie;
cartes à jouer; clichés; livres; revues. (4) Cuir et imitation du cuir;
peaux d’animaux; parapluie; parasol et cannes; malles et valises;
sacs de plage; sacs à dos, sacs à main; portefeuilles; porte-cartes;
sacs de voyage. (5) Vêtements (habillement), nommément tee-
shirts, chandails, pulls d’entraînement, polos, sous-vêtements,
pantalons, vestes, manteaux, caleçons de bain, maillots de bain,
shorts; chaussures (à l’exception de chaussures orthopédiques),
nommément chaussures d’athlétisme, articles chaussants pour la
plage, chaussures pour enfants, chaussures pour bébés, articles
chaussants pour l’hiver, articles chaussants pour la pluie,
chaussures d’exercice, articles chaussants pour la pêche, articles
chaussants pour le golf, articles chaussants pour le ski, semelles
et pantoufles; chapellerie, nommément casquettes. SERVICES:
(1) Diffusion d’annonces publicitaires; diffusion et distribution de
matériels publicitaires (tracts, prospectus, imprimés, échantillons);
direction professionnelle des affaires artistiques, nommément
gestion des activités d’artistes interprètes, agence d’artistes;
location d’espaces publicitaires; services de mannequins à des
fins publicitaires ou de promotion des ventes; courrier publicitaire;
location de matériel publicitaire; publication de textes publicitaires.
(2) Messagerie électronique notamment par réseau Internet,
extranet et intranet; transmission en ligne de messages et
d’images contenues dans des centres serveurs vocaux;
transmission de messages et d’images par le réseau Internet;
agence de presse; télévision par câbles; radiophonie mobile,
services de communication, nommément transmission d’images
et de sons par l’intermédiaire de la télévision, satellite, téléphone,
câble et Internet, nommément la diffusion d’émissions de radio et
de télévision; services de divertissement, émissions
radiophoniques et émissions télévisées, nommément production
d’émissions de radio et de télévision, de programmes de
divertissement, nommément production de films
cinématographiques, production de spectacles télévisés,
production de pièces de théâtre pour la scène et production de
comédies musicales; information en matière de
télécommunications; location d’appareils de télécommunication;
location d’appareils pour la transmission de messages;
transmission de messages; diffusion de programmes
radiophoniques; radiodiffusion; radiotéléphonie mobile;
informations en matière de télécommunications; transmission de
messages et d’images assistée par ordinateur; fourniture d’accès
à Internet. (3) Divertissements radiophoniques et télévisés
notamment par réseaux nationaux et internationaux de
télécommunication (Internet); production de spectacles, de films;
agences pour artistes; location de films, d’enregistrement
phonographiques; organisation de concours en matière
d’éducation ou de divertissement; organisation et conduite de

colloques, conférences, congrès; éditions de livres, de revues;
production de disques; agence de modèle pour artiste; montage
de programmes radiophoniques. (4) Cafés-restaurants;
cafétérias; service d’échange de correspondance; gérance de
droits d’auteur; élaboration, conception, maintenance, location,
mise à jour de logiciels; programmation pour ordinateurs; gestion
de lieux d’exposition. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour FRANCE le 08 octobre 2001 sous le No. 01 3 124 723 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

The drawing is lined for the colours white, red and orange. The
colours white, red and orange are claimed as a feature of the
trade-mark.

MARCHANDISES: (1) Preparations for bleaching, soaps, namely
deodorant soap, skin soap, soap for the hands, for the face and for
the body; perfumery, essential oils for personal use, cosmetics,
namely lipstick, eyeshadow, make-up brushes and applicators,
hair lotions; dentifrices. (2) Prerecorded audio and video
cassettes; video tapes; audio disks, compact discs (audio and
video) containing music, characters, scenes and situations
relating to a series of television programs as well as music,
characters, scenes and situations taken from a Web site and
relating to a series of television programs, magnetic disks, optical
discs, laser-read discs; computer floppy disks; vide game
cartridges; magnetic cards; magnetic identification cards; CD-
ROMs containing music, characters, scenes and situations
relating to a series of television programs as well as music,
characters, scenes and situations taken from a Web site and
relating to a series of television programs; magnetic tape
recorders; films for sound recording; storage media for sound
recordings; gaming devices designed for use exclusively with
television sets; microprocessors; prerecorded computer programs
containing music, characters, scenes and situations relating to a
series of television programs as well as music, characters, scenes
and situations taken from a Web site and relating to a series of
television programs; wireless telephone stations. (3) Printed
goods and stationery, namely posters, activity books for children,
wrapping paper, tissue paper, notepads, pocket notebooks,
notebooks, agendas and calendars, paper and paperboard boxes,
packaging material, tissue paper; photographs; adhesives (sticky
materials) for stationery; playing cards; printing plates; books;
magazines. (4) Leather and imitation leather; animal pelts;
umbrellas; parasols and canes; travel trunks and suitcases; beach
bags; backpacks, hand bags; wallets; card holders; travel bags.
(5) Clothing (garments), namely T-shirts, sweaters, sweatshirts,
polo shirts, underclothing, pants, jackets, coats, bathing trunks,
swim suits, shorts; footwear (other than orthopaedic footwear),
namely athletic shoes, beach footwear, children’s footwear, infant
footwear, winter footwear, rain footwear, exercise footwear,
footwear for fishing, golf footwear, ski footwear, insoles and
slippers; millinery, namely peak caps. SERVICES: (1)
Broadcasting of advertising messages; broadcasting and
distribution of advertising material (leaflets, flyers, printed
material, samples); professional management of artistic business
affairs, namely management of the activities of performing artists,
talent agency; rental of advertising space; services of models for
advertising or sales promotion purposes; direct mail advertising;
rental of advertising material; publication of textual advertising
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material. (2) Electronic messaging namely by means of the
Internet, extranet and intranet; line transmission of voice
messages and images contained in server centres; transmission
of messages and images via the Internet; press agency; cable
television; mobile cellular telephony, communication services,
namely the transmission of images and sounds via television,
satellite, telephone, cable and Internet, namely the broadcasting
of radio and television programs; entertainment services, radio
and television programs, namely the production of radio and
television programs, of entertainment programs, namely the
production of movies, the production of television shows, the
production of theatrical plays and the production of musical
comedies; information with respect to telecommunications; rental
of telecommunications devices; rental of devices for the
transmission of messages; transmission of messages;
broadcasting of radio programs; radio broadcasting; cellular
telephony; information on telecommunications; computer-assisted
transmission of messages and images; provision of Internet
access. (3) Radio and television entertainment namely by means
of national and international telecommunications networks
(Internet); production of shows, of films; talent agencies; rental of
films, of phonograph recordings; organization of educational or
entertainment contests; organization and holding of symposiums,
conferences, conventions; publishing of books, of magazines;
productions of discs; agency representing artists’ models; editing
of radio programs. (4) Coffee shops; cafeterias; mail exchange
services; management of copyrights; development, design,
maintenance, rental and updating of software; computer
programming; management of exhibition premises. Used in
FRANCE on wares and on services. Registered in or for FRANCE
on October 08, 2001 under No. 01 3 124 723 on wares and on
services.

1,159,121. 2002/11/13. RATIOPHARM GmbH, Graf-Arco-
Strasse 3, D-89070 Ulm, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE
SRL / LLP, 1250 BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST,
BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1 
 

The bands above and below the word are orange colour. The word
appears in black. Colour is claimed as a feature of the trade-mark.

WARES: Pharmaceutical and chemical health care products,
namely medication for asthma, bacterial infections namely
antibiotic creams, ointments, suspensions, powder for
suspensions, lotions and gel to treat infection caused by
streptococci and Staphylococcus aureus and other susceptible
organisms, blood supply disorders namely treatment of conditions
affecting hematopoiesis, malnutrition, excessive magnesium
losses, malabsorption, cirrhosis, diabetic acidosis, alcoholism,

cardiovascular disease, central nervous system disorders namely
stimulants for the treatment of the central nervous system
infections, brain diseases, central nervous system movement
disorders, ocular motility disorders, spinal cord diseases,
convulsions, bulimia and epilepsy, constipation, coughs,
dermatological diseases namely dermatitis, treatment of
superficial bacterial infections, superficial fungal infections,
corticosteroid-responsive dermatoses and dry skin, diabetes,
fevers, gastrointestinal disorders, hermatopoietic disorders,
hyperlipidaemia, hypertension, hypoglycaemic disorders,
hypotension, manic schizophrenia, mental disorders namely
mood disorders, anxiety disorders, cognitive disorders
depression, obsessive/compulsive behaviour, panic attack,
anxiety attack, post traumatic stress disorder, social phobias,
mouth and throat infections, muscular pains, nausea, neuralgia,
neuritis, ophthalmic disorders, Parkinson’s disease, respiratory
disorders, rheumatism, rhinitis, tachycardia, thrombosis and
embolism prevention, urinary tract infections, ventricular and
duodenum ulcers; pharmaceutical and chemical health care
preparations, namely analgesics, anti-infectives, anti-
inflammatories, dietary supplements namely vitamins, minerals,
lecithin, immunosuppressives, muscle relaxants, ointments
namely antibiotic ointments, ointment for the treatment of
hemorrhoids, wounds, inflammations, secondary infections and
wounds due to diabetic gangrene, vitamins and minerals.
SERVICES: Marketing services, namely market analysis and
research relating to the sale of pharmaceutical and chemical
products for health care; distribution and sales of pharmaceutical
and chemical products for health care; promoting the sale of
pharmaceutical and chemical products for health care through the
distribution of printed, audio and audio-visual educational
materials to healthcare professionals and consumers;
development and dissemination of educational materials relating
to human health; and conducting seminars and conferences in the
field of human health. Used in CANADA since at least as early as
May 2001 on wares and on services.

Les bandes au-dessus du mot et sous le mot sont en orange. Le
mot apparaît en noir. La couleur est revendiquée comme une
caractéristique de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Produits de soins de santé pharmaceutiques
et chimiques, nommément médicaments pour l’asthme,
bactérioses, nommément crèmes antibiotiques, onguents,
suspensions, poudre pour suspensions, lotions et gel pour soigner
les infections causées par les streptocoques, le Staphylococcus
aureus et d’autres organismes réceptifs, troubles
d’approvisinnement en sang, nommément traitement de troubles
associés à l’hématopoïèse, à la malnutrition, aux pertes de
magnésium excessives, à la malabsorption, à la cirrhose, à
l’acidose diabétique, à l’alcoolisme, aux maladies
cardiovasculaires, troubles du système nerveux central,
nommément stimulants pour le traitement des infections du
système nerveux central, des maladies cérébrales, des troubles
moteurs associés au système nerveux central, des troubles de la
motilité oculaire, des maladies de la moelle épinière, des
convulsions, de la boulimie et de l’épilepsie, de la constipation et
de la toux, maladies dermatologiques, nommément dermatite,
traitement d’infections bactériennes superficielles, d’infections
fongiques superficielles, de dermatoses réceptives à la
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corticostéroïde et de la peau sèche, de diabète, des fièvres, de
troubles gastro-intestinaux, de troubles hématopoïétiques, de
l’hyperlipidémie, de l’hypertension, des troubles
hypoglycémiques, de l’hypotension, de la schizophrénie
maniaque, troubles mentaux, nommément troubles de l’humeur,
troubles anxieux, troubles cognitifs, dépression, troubles
obsessivo-compulsifs, crises de panique, accès d’anxiété,
syndrome de stress post-traumatique, phobies sociales, infections
de la bouche et de la gorge, douleurs musculaires, nausée,
névralgie, névrite, troubles ophtalmiques, maladie de Parkinson,
troubles respiratoires, rhumatisme, rhinite, tachycardie,
prévention de thromboses et d’embolies, infections du tractus
urinaire, ulcères ventriculaires et du duodénum; préparations
pharmaceutiques et chimiques pour les soins de santé,
nommément analgésiques, anti-infectieux, anti-inflammatoires,
suppléments diététiques, nommément vitamines, minéraux,
lécithine, immunosuppresseurs, myorelaxants, onguents,
nommément onguents antibiotiques, onguents pour le traitement
des hémorroïdes, des plaies, des inflammations, des infections
secondaires et des plaies causées par la gangrène diabétique,
vitamines et minéraux. SERVICES: Services de
commercialisation, nommément analyses et études de marché
pour la vente de produits pharmaceutiques et chimiques de soins
de santé; distribution et vente de produits pharmaceutiques et
chimiques de soins de santé; promotion de la vente de produits
pharmaceutiques et chimiques de soins de santé par la
distribution de matériel éducatif imprimé audio et audiovisuel aux
professionnels de la santé et aux consommateurs; élaboration et
diffusion de matériel éducatif ayant trait à la santé humaine; et
tenue de séminaires et conférences dans le domaine de la santé
humaine. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
mai 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,159,611. 2002/11/20. Sunbeam Products, Inc. a Delaware
corporation, 2381 Executive Center Drive, Boca Raton, Florida,
33431, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

EXPERIENCE THE ART OF FOOD 
The right to the exclusive use of the word FOOD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Toaster oven, toaster, can opener, food steamer, rice
cooker, breadmaker, wafflemaker, juice extractor, retractable cord
hand mixer, hand mixer, rotisserie, electric knife with case,
arepamaker, deep fryer, indoor grill, coffeemaker, electric skillet,
food processor, mini chopper and stand mixer. Priority Filing
Date: November 06, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/182,272 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
January 18, 2005 under No. 2,919,819 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot FOOD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Grille-pain four, grille-pain, ouvre-boîte,
cuiseur à vapeur d’aliments, cuiseur à riz, robot boulanger,
gaufrier, presse-légumes/fruits, malaxeur à cordon rentrant,
malaxeur à main, tournebroche, couteau électrique avec étui,
appareil pour préparer les repas, friteuse, gril intérieur, cafetière,
poêlon électrique, robot culinaire, mini-hachoir et batteur sur
socle. Date de priorité de production: 06 novembre 2002, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/182,272 en liaison
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 18 janvier 2005 sous
le No. 2,919,819 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,163,124. 2002/12/20. Kellogg Company, One Kellogg Square,
P.O. Box 3599, Battle Creek, Michigan, 49016-3599, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LINDA J. TAYLOR, 200
NORTH SERVICE ROAD WEST , UNIT 1, SUITE 183 ,
OAKVILLE, ONTARIO, L6M2Y1 

SPECIAL K 
WARES: (1) Breakfast cereal. (2) Cereal based snack foods. (3)
Cereal-based food bars. (4) Merchandising and promotional
items, namely, bags, namely, handbags, sport bags, cooler bags,
shoulder bags, golf bags, hockey bags, garment bags, towels and
aprons, playing crds, pens, key chains, bottle openers, buckets,
dart boards, watches, sunglasses, lighters, umbrellas, golf
headcovers, golf tees, golf balls, pool table felts, pool cues, pool
table lights, plastic cups, coasters, ornamental pins and stickers;
apparel, namely, t-shirts, sweatshirts, shirts of all kinds,
sweatpants, track suits, ski suits, ski jackets, ski pants, bathing
suits, shorts, vests, sweaters, pants, coats, jackets, gloves,
wristbands, ties, belts, belt buckles, headwear namely, hats, caps,
visors, ear muffs and bandanas; house-wares, namely, drinking
glasses, mugs, pitchers, mirrors, clocks, patio lights, portable
coolers and mini-fridges; toys, namely, plush toys, dolls, arts and
craft baking sets, childrens imitation food play sets; printed
publications, namely, newsletters and brochures containing
information concerning nutrition; stationery, namely, writing pads.
Used in CANADA since at least as early as September 1957 on
wares (1); January 1984 on wares (2); September 30, 2002 on
wares (3). Proposed Use in CANADA on wares (4).

MARCHANDISES: (1) Céréales de petit déjeuner. (2) Amuse-
gueules aux céréales. (3) Barres alimentaires à base de céréales.
(4) Marchandisage et articles promotionnels, nommément sacs,
nommément sacs à main, sacs de sport, sacs isolants, sacs à
bandoulière, sacs de golf, sacs de hockey, sacs à vêtements,
serviettes et tabliers, cartes à jouer, stylos, chaînes porte-clés,
décapsuleurs, seaux, cibles de fléchettes, montres, lunettes de
soleil, briquets, parapluies, housses de bâtons de golf, tés de golf,
balles de golf, feutre de table de billard, queues de billard, lampes
de table de billard, tasses en plastique, sous-verres, épinglettes
décoratives et autocollants; habillement, nommément tee-shirts,
pulls d’entraînement, chemises de toutes sortes, pantalons de
survêtement, tenues d’entraînement, costumes de ski, vestes de
ski, pantalons de ski, maillots de bain, shorts, gilets, chandails,
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pantalons, manteaux, vestes, gants, serre-poignets, cravates,
ceintures, boucles de ceinture, couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes, visières, cache-oreilles et bandanas;
accessoires pour la maison, nommément verres, grosses tasses,
pichets, miroirs, horloges, lampes pour le patio, glacières
portatives et mini-frigidaires; jouets, nommément jouets en
peluche, poupées, ensembles de cuisson artisanaux, ensemble
d’aliments factices jouets pour enfants; publications imprimées,
nommément bulletins et brochures contenant de l’information sur
la nutrition; papeterie, nommément blocs-correspondance.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre
1957 en liaison avec les marchandises (1); janvier 1984 en liaison
avec les marchandises (2); 30 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (4).

1,164,058. 2003/01/10. Admar International, Inc., 3030 Aurora
Avenue, Monroe, Louisiana 71201, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C2 

NUBY 
WARES: (1) Pacifiers, soothers, baby bottles, rattles and
teethers. (2) Caps for plastic drinking bottles, cups and beverage
containers adapted for feeding babies and children; teething
articles; baby bottle accessories, namely, bottle nipples, nipple
covers and hoods, nipple retaining rings and collars, bottle sealing
disks, and bottle grippers; baby bottle racks and structured parts
therefor; pacifier accessories, namely pacifier travel cases,
pacifier holders and pacifier clips; apparatus for attaching baby’s
pacifier to garment; health care products for babies and children,
namely, thermometers; nasal aspirators; droppers and dispensers
for dispensing liquid or medicine to babies; baby and childrens’
carriages and strollers; canopies, covers and umbrellas for
strollers; automobile accessories for children and babies, namely,
automobile safety and comfort products namely sunshades,
cupholders; car seats and portable car seats for babies and
children; safety harnesses; seat belt adjusters; automobile
window screens and sunshades; cargo bags used in vehicles; cup
and bottle holders used in vehicles; novelty signs for automobiles;
childrens’ compartmentalized organizers which are affixed to the
back of automobile seats; boxes specifically fitted for use in
automobiles for holding toys; mirrors for viewing children; and seat
belt accessories, namely, seat and shoulder belt locators, and
shoulder belt adjusters; bicycle seats for children, bicycles for
children; furniture for babies and children, namely, cribs; booster
seats; bumper guards; childrens’ pillows, picture frames and
mirrors; diaper pails; bed rails; wood, metal and plastic security
gates; bouncers; bouncer and rocker combinations; bassinets;
mattresses; stationary and mobile walkers for infants; baby gyms;
swings; portable baby playpens; activity mats; bed rails; carrier toy
bars namely bars for attachment to cribs, strollers, car seats and
the like to hold, carry and/or suspend toys; vibration systems for
cribs, bassinets and bouncers; home safety devices for babies
and children, namely, outlet plugs and covers; night lights; railing

guards; corner and edge cushions for furniture and fireplaces;
stove knob covers and shields; hair brushes; hair combs;
grooming sets; food related and feeding related products for
babies and children namely plastic cups; non-spilling; plastic
dishes; plastic bowls; plastic bowls with lids; feeding dishes; baby
bibs, cutlery, namely spoons, knives and forks, baby bottle and
baby food warmers; cups, dishes and bowls for children; plastic
valves for non-insulated drinking containers; valves for childrens’
and babies’ feeding cups; formula dispensers; bottle warmers;
potty trainers; bath tubs for babies (portable); clothing, namely,
clothing for infants and children; infant cloth bibs; infant and
childrens’ underwear and sleepwear; no-scratch mittens for
children; infant and childrens’ footwear; infant and childrens’
headwear. Used in CANADA since at least as early as January
01, 1998 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Suces, tétines, biberons, hochets et
anneaux de dentition. (2) Capsules pour bouteilles en plastique,
tasses et contenants à boisson adaptés pour nourrir les bébés et
les enfants; articles pour bébés qui percent leurs dents;
accessoires de biberon, nommément tétines, capuchons pour
tétines et cache-tétines, anneaux de maintien pour tétines et
bagues de maintien pour tétines, disques d’étanchéité pour
biberons et anses de préhension pour biberons; supports pour
biberons et leurs pièces sctructurales; accessoires de sucette,
nommément étuis de voyage pour sucette, porte-sucette et
attache-sucettes; dispositif d’attache au vêtement pour sucettes;
produits de soins de santé pour bébés et enfants, nommément
thermomètres; aspirateur nasal; compte-gouttes et distributrices
pour administrer des liquides ou des médicaments aux bébés;
voiturettes et poussettes pour bébés et enfants; baldaquins,
couvertures et parapluies pour poussettes; accessoires
d’automobile pour enfants et bébés, nommément produits de
sécurité et de confort pour automobiles, nommément stores pare-
soleil, porte-gobelets; sièges d’auto et sièges d’auto portables
pour bébés et enfants; harnais de sécurité; ajusteurs de ceintures
de sécurité; stores pare-soleil et écrans de protection pour vitres
d’automobile; sac de chargement pour véhicules; porte-tasses et
porte-bouteilles pour véhicules; signaux de fantaisie pour
automobiles; classeurs à compartiments attachables à l’arrière de
sièges d’automobile pour enfants; boîtes conçues tout
spécialement pour retenir des jouets dans les automobiles; miroirs
pour voir les enfants; et accessoires de ceintures de sécurité,
nommément guide-sangle et crochets guide-sangle, et ajusteurs
d’épaulières; selles de bicyclette pour enfants, bicyclettes pour
enfants; meubles pour bébés et enfants, nommément berceaux;
sièges d’appoint; butoirs de pare-chocs; oreillers pour enfants,
cadres et miroirs; seaux à couches; traverses de lit; barrières de
sécurité en bois, en métal et en plastique; sauteuses; combinés
sauteuse et berceuse; berceaux; matelas; marchettes statiques et
mobiles pour nouveau-nés; tapis-portiques; balançoires; parcs
pour enfants portables; tapis d’activités; traverses de lit; barres à
jouets, nommément barres à attacher au berceau, à la poussette,
au siège d’auto et articles similaires pour supporter, fixer et/ou
suspendre des jouets; systèmes de vibration pour berceaux, lits
d’enfants et sauteuses; dispositifs de sécurité pour bébés et
enfants pour la maison, nommément raccords de sortie et
couvercles; veilleuses; grillages et filets de protection; protège-
coins et protège-arêtes pour meubles et foyers; cache-boutons



Vol. 52, No. 2638 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

18 mai 2005 14 May 18, 2005

pour cuisinières et protège-cusinières; brosses à cheveux;
peignes; nécessaires de toilette; articles pour aliments pour bébés
et enfants, nommément tasses en plastique; tasses anti-fuites
pour bébés; assiettes en plastique; bols en plastique; bols en
plastique avec couvercle; assiettes à bouillie; bavoirs de bébé,
coutellerie, nommément cuillères, couteaux et fourchettes,
chauffe-biberons et petits pots; tasses, vaisselle et pots pour
enfants; valves en plastique pour contenants à boire non isolants;
valves pour gobelets destinés à l’alimentation des jeunes enfants;
distributrices de formules; chauffe-bouteilles; pots pour
apprentissage de la propreté; baignoires pour bébés (portables);
vêtements, nommément vêtements pour nouveau-nés et enfants;
bavoirs en tissu pour bébés; sous-vêtements et vêtements de nuit
pour bébés et enfants; mitaines anti-griffures pour enfants; articles
chaussants pour bébés et enfants; couvre-chefs pour bébés et
enfants. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
01 janvier 1998 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,164,109. 2003/01/08. APEX DIGITAL, INC. (a California
corporation), 2919 E. Philadelphia Street, Ontario, California
91761, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

The right to the exclusive use of the words ACTIVE FULLSCREEN
FUNCTION is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: DVD machines and television sets. Priority Filing Date:
July 23, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/433,857 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots ACTIVE FULLSCREEN
FUNCTION en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Lecteurs de DVD et téléviseurs. Date de
priorité de production: 23 juillet 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/433,857 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,164,550. 2003/01/10. Insurance Bureau of Canada, 151 Yonge
Street, Suite 1800, Toronto, ONTARIO, M5C2W7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8 

WEB CLAIMS SEARCH 
The right to the exclusive use of the words WEB, CLAIMS and
SEARCH is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Software program and database for the investigation of
motor vehicle insurance claims including related personal injury
claims and the prevention of motor vehicle insurance fraud
including related personal injury fraud. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots WEB, CLAIMS et SEARCH en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Programme logiciel et base de données pour
enquêtes concernant les demandes d’indemnité au titre de
l’assurance-automobile, y compris les demandes de règlement
pour préjudices corporels, et la prévention de la fraude à
l’assurance-automobile, y compris la fraude en ce qui concerne
les préjudices corporels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,165,032. 2003/01/16. Table Agro-Touristique de Charlevoix,
344, route 138, Saint-Hilarion, QUÉBEC, G0A3V0 

FÊTE DES SAVEURS 
Le droit à l’usage exclusif du mot FÊTE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Activités promotionnelles, nommément, organisation
de foires agricoles, agro-alimentaires et gastronomiques et de
fêtes gourmandes, incluant des conférences, séminaires et
expositions fournissant de l’information et des dégustations sur
les produits du terroir de Charlevoix. Employée au CANADA
depuis octobre 1995 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word FÊTE is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Promotional activities, namely organizing
agricultural, agri-food an gourmet food fairs as well as food tasting
events, including conferences, seminars and exhibitions providing
information on and tastings of Charlevoix area products. Used in
CANADA since October 1995 on services.

1,166,572. 2003/02/04. ELIE TAHARI, 860 Fifth Avenue, New
York, New York 10021, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

ELIE TAHARI 
WARES: (1) Apparel, namely women’s suits, jumpsuits, bustiers,
lingerie, over-coats and children’s clothing, namely dresses,
skirts, blouses, jackets, pants, shirts, blazers, pullovers,
cardigans, overalls and socks. (2) Apparel, namely women’s
blouses and skirts, jackets, pants, dresses, sweaters, shirts,
coats, vests, belts, raincoats, jeans, bodysuits and t-shirts. (3)
Apparel, namely women’s high fashion design blouses, skirts and
suits; jackets, skirts, pants, dresses, suits, sweaters, jumpsuits,
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blouses, shirts, coats, vests, bustiers, belts, raincoats, jeans,
bodysuits and t-shirts; lingerie, over-coats and children’s clothing,
namely dresses, skirts, blouses, jackets, pants, shirts, blazers,
pullovers, cardigans, overalls and socks. Used in CANADA since
July 24, 2001 on wares (2). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (3). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on November 26, 2002 under No. 2,653,216 on
wares (3). Proposed Use in CANADA on wares (1). Benefit of
section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: (1) Habillement, nommément costumes,
combinaisons-pantalons, bustiers, lingerie, pardessus pour
femmes et vêtements pour enfants, nommément robes, jupes,
chemisiers, vestes, pantalons, chemises, blazers, pulls,
cardigans, salopettes et chaussettes. (2) Habillement,
nommément chemisiers et jupes pour femmes, vestes, pantalons,
robes, chandails, chemises, manteaux, gilets, ceintures,
imperméables, jeans, justaucorps et tee-shirts. (3) Habillement,
nommément chemisiers de mode haute couture pour femmes,
jupes et costumes; vestes, jupes, pantalons, robes, costumes,
chandails, combinaisons-pantalons, chemisiers, chemises,
manteaux, gilets, bustiers, ceintures, imperméables, jeans,
justaucorps et tee-shirts; lingerie, manteaux et vêtements pour
enfants, nommément robes, jupes, chemisiers, vestes, pantalons,
chemises, blazers, pulls, cardigans, salopettes et chaussettes.
Employée au CANADA depuis 24 juillet 2001 en liaison avec les
marchandises (2). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises (3). Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 26 novembre 2002 sous le No.
2,653,216 en liaison avec les marchandises (3). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1). Le bénifice de
l’article 14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué
en liaison avec les marchandises.

1,168,125. 2003/02/14. COACHMEN RECREATIONAL
VEHICLE COMPANY, LLC, 423 North Main Street, Middlebury,
Indiana 46540, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W.
GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N8 

SPIRIT OF AMERICA 
The right to the exclusive use of the word AMERICA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Travel trailers and truck campers. (2) Travel trailers.
Used in CANADA since at least as early as August 19, 2002 on
wares (1). Priority Filing Date: August 15, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/440,638 in association
with the same kind of wares (2). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on October 12, 2004 under No. 2,892,489 on wares
(2).

Le droit à l’usage exclusif du mot AMERICA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Caravanes et campeuses sur
camionnette. (2) Caravanes. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 19 août 2002 en liaison avec les
marchandises (1). Date de priorité de production: 15 août 2002,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/440,638 en
liaison avec le même genre de marchandises (2). Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 12
octobre 2004 sous le No. 2,892,489 en liaison avec les
marchandises (2).

1,168,302. 2003/02/14. MGM Jewelry Manufacturing, Inc., 448 S.
Hill Street, Suite 908, Los Angeles, California 90013, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 
 

WARES: Jewelry. Used in CANADA since at least as early as July
19, 2000 on wares.

MARCHANDISES: Bijoux. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 19 juillet 2000 en liaison avec les
marchandises.

1,168,494. 2003/02/18. 1320017 ONTARIO LIMITED, carrying
on business as MACH ONE COMMUNICATIONS, 46 Church
Street East, Box 429, Elora, ONTARIO, N0B1S0 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DOUGLAS C.
JACK, 184 ST. ANDREW STREET WEST, P.O. BOX 192,
FERGUS, ONTARIO, N1M2W8 

"en.VISION" 
WARES: Magazines, journals and periodicals. SERVICES: The
publication, subscription, sale and distribution of magazines,
journals and periodicals relating to professional photography, and
the operation of websites relating to professional photography.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Magazines, revues et périodiques.
SERVICES: Publication, abonnement, vente et distribution de
magazines, de revues et de périodiques ayant trait à la
photographie professionnelle et à l’exploitation de sites Web ayant
trait à la photographie professionnelle. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,168,853. 2003/02/21. Farouk Systems, Inc., 250 Pennbright,
Suite 150, Houston, Texas, 77090, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FINLAYSON & SINGLEHURST, 70
GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2 

DEEP BRILLIANCE 
WARES: Hair care preparations, namely, hair brighteners and
lighteners, shampoos, conditioners, gels, mousses, styling
preparations, straighteners, permanent wave lotions, and hair
coloring preparations. Priority Filing Date: October 01, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
463,026 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 21, 2004 under
No. 2,887,219 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires,
nommément produits azurants et éclaircissants pour les cheveux,
shampoings, revitalisants, gels, mousses, préparations de mise
en plis, défrisants, solutions à permanente, et colorants
capillaires. Date de priorité de production: 01 octobre 2002, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/463,026 en liaison
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 21 septembre 2004
sous le No. 2,887,219 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,168,856. 2003/02/21. Alexia Foods, Inc., a Delaware
corporation, 37 Greenpoint Avenue, Brooklyn, New York 11222,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

MORNING FRIES 
The right to the exclusive use of the word FRIES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Frozen processed potatoes. Priority Filing Date:
February 20, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/493,132 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 21, 2004 under No. 2,913,657 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot FRIES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pommes de terre transformées surgelées.
Date de priorité de production: 20 février 2003, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/493,132 en liaison avec le
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 21 décembre 2004
sous le No. 2,913,657 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,169,987. 2003/03/05. RENÉ LEZARD MODE GMBH,
Industriestr. 2, 97359 Schwarzach am Main, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

RL78 
WARES: Soap, namely, bath soap, hand soap, face soap,
shaving soap, liquid soap, bath pearls, cosmetic preparations for
bath, namely bath beads, bath crystals, bath foam, bath gel, bath
oil, bath pearls, bath powder and medicated or non-medicated
bath salts; eau de toilet; eau de perfume; deodorants for personal
use; body milk; body lotion; shampoo; all over shampoo; shower
gel; cosmetics, namely lip sticks, mascara, eye shadow, eye liner,
nail polish, lip gloss, make up powder, lip liner, eye-brow pencil,
rouge, cover sticks; conditioner; spectacles; parts of spectacles;
spectacle frames; sunglasses; eyeglass lenses; spectacle cases;
calculators, namely hand-held calculators, solar calculators,
pocket calculators, main powered calculators, battery powered
calculators; office requisites, namely, pens, pencils, ball pens,
staplers, perforators, puncher, hole punches, office perforators,
rulers, erasers, pencil sharpeners, pen box, holder for blotters,
writing pads, boxes; paper, namely, carbon paper, flypaper,
construction paper, paper sheets, towels of paper, table napkins
of paper, handkerchiefs of paper, paper bags, paper tablecloths;
cardboard and goods made from these materials, namely, card
boxes, pencils boxes, writing pads, postcards; leather and leather
imitation; goods made of these materials, namely, handbags,
travelling trunks, valises, attachee cases, vanity cases, beach
bags, shopping bags, travelling bags, school bags, pocket valets,
purses, key cases, garment bags for travel, travel sets, rucksacks,
evening bags, business bags, bags for business occasions,
namely brief case; cross bags, shoe bags, body bags, trolleys, lap
top cases, travel valets, zip valets, card cases, timer/agenda, sport
bags, match sacks, sea sacks, beauty cases, tie cases, overnight
bags, document folder, manicure cases, key rings; clothing,
namely, bathrobes, dressing gowns, kitchen aprons, blouses, t-
shirts, sweatshirts, polo-shirts, pullovers, skirts, dresses,
costumes, suits, pyjamas, tights, jeans, shorts, evening dresses,
ties, scarves, coats, jackets, waistcoats, cardigans, twin sets
(combination of a pullover with a cardigan made from the same
material in the same colour), knitting wear, namely knitting gloves,
gilet, jerseys, sweater, jersey dress, knitted dress, trousers, shirts,
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sack coats, blazers, socks, polo-sweaters, tops, culottes,
underwear; headgear, namely, hats and caps; footwear, namely
shoes, boots, slippers, sandals, pumps. Used in CANADA since
at least as early as 2001 on wares. Priority Filing Date:
September 05, 2002, Country: GERMANY, Application No:
30244275.8/25 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Savon, nommément savon de bain, savon
pour les mains, savon pour le visage, savon à barbe, savon
liquide, huile pour le bain, perles pour le bain, cosmétiques pour
bain, nommément perles pour le bain, cristaux pour le bain,
mousse pour le bain, gel pour le bain, perles pour le bain, poudre
pour le bain et sels de bain médicamentés ou non médicamentés;
eau de toilette; eau de parfum; désodorisants à usage personnel;
lait pour le corps; lotion pour le corps; shampoing; shampoing pour
le corps; gel pour la douche; cosmétiques, nommément rouges à
lèvres, fard à cils, ombre à paupières, eye-liner, vernis à ongles,
brillant à lèvres, maquillage, poudre, crayon à lèvres, crayon à
sourcils, rouge à joues, cache-cerne en bâtonnets; revitalisants;
lunettes; pièces de lunettes; montures de lunettes; lunettes de
soleil; lentilles de lunettes; étuis à lunettes; calculatrices,
nommément calculettes, calculatrices solaires, calculatrices de
poche, calculatrices manuelles, calculatrices à piles; accessoires
de bureau, nommément stylos, crayons, stylos-billes, agrafeuses,
dispositifs de perforation, poinçonneuses, perforateurs à trous,
perforateurs de bureau, règles, gommes à effacer, taille-crayons,
boîte à stylos, support pour buvards, blocs-correspondance,
boîtes; papier, nommément papier carbone, papier tue-mouches,
papier de bricolage, feuilles de papier, essuie-tout en papier,
serviettes de table de papier, mouchoirs en papier, sacs en papier,
nappes en papier; carton et articles constitués de ce matériau,
nommément boîtes de carton, boîtes à crayons , blocs-
correspondance, cartes postales; cuir et imitation de cuir; articles
constitués de ces matières, nommément sacs à main, malles,
valises, mallettes porte-documents, étuis de toilette, sacs de
plage, sacs à provisions, sacs de voyage, sacs d’écolier, valets de
poche, bourses, étuis à clés, sacs à vêtements de voyage,
ensembles de sacs de voyage, sacs à dos, sacs de sortie, sacs
pour affaires, sacs pour occasions d’affaires, nommément porte-
documents, sacs croisés, sacs à chaussures, housses pour
victimes, chariots, étuis pour ordinateurs portatifs, valets de
voyages, valets à fermeture à glissière, étuis à cartes, minuterie/
agenda, sacs de sport, sacs grande contenance assortis, sacs
marins à grande contenance, mallettes de maquillage, étuis à
cravates, valises de nuit, chemise pour documents, étuis à
manucure, anneaux à clés; vêtements, nommément peignoirs,
robes de chambre, tabliers de cuisine, chemisiers, tee-shirts, pulls
d’entraînement, chemises polo, pulls, jupes, robes, costumes,
pyjamas, collants, jeans, shorts, robes du soir, cravates, foulards,
manteaux, vestes, gilets, cardigans, ensembles tandem (un pull et
un cardigan combinés, confectionnés dans le même matériel et de
même couleur), vêtements en tricot, nommément gants en tricot,
gilet, jerseys, chandail, robes jersey, robes tricotées, pantalons,
chemises, manteaux amples, blazers, chaussettes, gilets polo,
hauts, jupes-culottes, sous-vêtements; couvre-chefs,

nommément chapeaux et casquettes; articles chaussants,
nommément chaussures, bottes, pantoufles, sandales, escarpins.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2001 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 05
septembre 2002, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30244275.8/
25 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,170,060. 2003/03/04. HACHETTE DISTRIBUTION SERVICES
(CANADA) INC., 8155 Larrey Street, Montreal, QUEBEC,
H1J2L5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DESJARDINS DUCHARME STEIN MONAST,
BUREAU 2400, 600, RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4L8 

WATERMARK 
Consent from The Niagara Parks Commission is of record.

SERVICES: Operation of retail gift stores, in airports, selling
tobacco and tobacco accessories, films and batteries, health and
beauty aids, CD’s, DVD’s and VHS tapes, movies and games,
stamps, lottery, giftware, gourmet food, beverages, snacks,
confectionery, fresh cut flowers, magazines, newspapers, books,
souvenirs, toys, games, travelling accessories, cell phone
accessories, phone cards, small electronics, namely, electronic
games, electronic clocks, travel items and office electronics,
cameras, sun and reading glasses, jewelry and watches, plush
toys, computer software, namely, computer software games,
educational and operational software, apparel, leather goods,
licensed sporting goods, stationery, maps and guidebooks; rental
of movies and games. Proposed Use in CANADA on services.

Le consentement de la Commission des parcs du Niagara a été
déposé.

SERVICES: Exploitation de boutiques de cadeaux de détail dans
les aéroports proposant les articles suivants : tabac et accessoires
connexes, films et piles, accessoires de santé et de beauté,
disques compacts, DVD et cassettes VHS, films et jeux, timbres,
billets de loterie, articles cadeaux, aliments fins, boissons,
goûters, confiseries, fleurs fraîches coupées, magazines,
journaux, livres, souvenirs, jouets, jeux, accessoires de voyage,
accessoires de téléphone cellulaire, télécartes, petits appareils
électroniques, nommément jeux électroniques, horloges
électroniques, articles de voyage et appareils électroniques de
bureau, appareils-photo, lunettes de soleil et lunettes de lecture,
bijoux et montres, jouets en peluche, logiciels, nommément
logiciels de jeux sur ordinateur, logiciels d’exploitation et logiciels
pédagogiques, habillement, articles en cuir, articles de sport
homologués, papeterie, cartes et guides; location de films et jeux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,170,216. 2003/03/06. Jean Louis Sebagh, 64 Rue de
Longchamp, 75116, Paris, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: ALETTA DEKKERS,
950 RIDGE ROAD, STONEY CREEK, ONTARIO, L8J2X4 

REMEMBER YOUR FUTURE 
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WARES: Skin and beauty products, namely face, eye, lip, nail,
hair and skin cosmetics. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de beauté et pour la peau,
nommément cosmétiques pour le visage, les yeux, les lèvres, les
ongles et les cheveux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,171,068. 2003/03/14. MacCall Holdings, L.L.C., 455 South 300
East, Suite 201, Salt Lake City, Utah 84111, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 
 

The right to the exclusive use of the word INN is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Hotel and motel services. Priority Filing Date:
November 04, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/464,115 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 01,
2004 under No. 2,847,257 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot INN en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’hôtel et de motel. Date de priorité de
production: 04 novembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/464,115 en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 01 juin 2004 sous le No. 2,847,257 en liaison
avec les services.

1,172,479. 2003/03/26. Dri-Eaz Products, Inc. a Washington
State corporation, 15180 Josh Wilson Road, Burlington,
Washington 98233, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2 

ACE TURBODRYER 
WARES: Restorative drying equipment for drying building
structures, namely blowers and dehumidifiers. Used in CANADA
since at least as early as October 01, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Équipement de restauration pour le séchage
de structures de bâtiments, nommément souffleuses et
déshumidificateurs. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 01 octobre 2002 en liaison avec les marchandises.

1,173,030. 2003/03/31. Andis Company, 1800 Renaissance
Boulevard, Sturtevant, Wisconsin, 53177, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

SUPER SELECT 
The right to the exclusive use of the word SUPER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Electric hair clippers. Priority Filing Date: November 19,
2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/186,694 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 10, 2004 under No.
2,814,283 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot SUPER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Tondeuses à cheveux électriques. Date de
priorité de production: 19 novembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/186,694 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 10 février 2004 sous le No.
2,814,283 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,173,031. 2003/03/31. Andis Company, 1800 Renaissance
Boulevard, Sturtevant, Wisconsin, 53177, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

BEAUTE SELECT 
WARES: Electric hair clippers. Priority Filing Date: November 19,
2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/186,692 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 10, 2004 under No.
2,814,282 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Tondeuses à cheveux électriques. Date de
priorité de production: 19 novembre 2002, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/186,692 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 10 février 2004 sous le No.
2,814,282 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,174,519. 2003/04/09. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, INC.
(a Delaware Corporation), 3900 Morse Street, Denton, Texas
76208, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

DAMAGE FREE 
WARES: Hair care preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,175,544. 2003/04/22. amaxa GmbH, Nattermannallee 1, 50829
Köln, GERMANY Representative for Service/Représentant
pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN
STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 

CLINICUVETTE 
WARES: Chemicals and biological products used in industry and
science, namely, soluble substances and solutions for transfer of
biological molecules into cells; biological reagents for laboratories
and for use in transfection of bioactive molecules into cells; filter
material for use within devices for transfer of biological molecules
into cells; pharmaceutical and veterinary preparations for the
treatment of gene-based diseases, namely, cancer,
cardiovascular disorders and malfunctions of the central nerve
system, and for use in the field of diagnostics dependent on the
delivery of said pharmaceuticals to a target site, and for use in the
field of gene therapy; dietetic substances adapted for medical use;
microorganisms and biological material for medical and veterinary
use, namely cells to be transfected and cells already transfected
with biologically active molecules; scientific apparatus and
instruments, namely, devices and containers serving for
transfection of bioactive molecules into cells as well as devices
making possible the detection, selection and/or sorting of cells in
which the molecules are transfected; apparatus and instrument
devices, namely, electroporators, used for conducting, switching,
converting, storing, controlling, guiding and delivering of electricity
for electroporaton, electrofusion and electrostimulation of cells.
Priority Filing Date: October 22, 2002, Country: GERMANY,
Application No: 302 52 003.1 in association with the same kind of
wares. Used in GERMANY on wares. Registered in or for
GERMANY on December 13, 2002 under No. 302 52 003 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques et biologiques utilisés
dans l’industrie et en sciences, nommément substances et
solutions solubles pour transfert de molécules biologiques dans
des cellules; réactifs biologiques pour laboratoires et pour
utilisation à des fins de transfection de molécules bioactives dans
des cellules; matériau filtrant pour utilisation dans des dispositifs
utilisés à des fins de transfert de molécules biologiques dans des
cellules; préparations pharmaceutiques et vétérinaires pour le
traitement de maladies génétiques, nommément cancer, troubles
cardiovasculaires et dysfonctionnements du système nerveux
central, et pour utilisation dans le domaine des diagnostics
dépendants de la livraison au site cible et pour utilisation dans le
domaine de la thérapie génique; substances diététiques adaptées
à des fins médicales; micro-organismes et matériaux biologiques
pour usage médical et vétérinaire, nommément cellules à
transfecter et cellules pré-transfectées avec des molécules
biologiquement actives; appareils et instruments scientifiques,
nommément dispositifs et récipients utilisés à des fins de
transfection de molécules bioactives dans des cellules ainsi que
des dispositifs permettant la détection, la sélection et/ou le tri des
cellules dans lesquelles des molécules ont été tranfectées;
appareils et instruments, nommément appareils d’électroporation,
utilisés à des fins de conduction, de commutation, de conversion,
de conservation, de commande, d’acheminement et de livraison
d’électricité pour électroporation, électrofusion et
électrostimulation des cellules. Date de priorité de production: 22
octobre 2002, pays: ALLEMAGNE, demande no: 302 52 003.1 en
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 13 décembre 2002 sous le No. 302
52 003 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,178,556. 2003/05/21. Tradall S.A., 267, Route de Meyrin, CH-
1217 Meyrin 2, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
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The drawing consists of a female winged figure, symbolizing
Fame, seated on a throne of medals and coats-of-arms. the words
"premiati con 40 medaglie" appear on the banner below the
female winged figure. the words "FILADELFIA 1876" appear on
the left of centre medal. the words "ALESSANDRIA 1870" appear
on the right of centre medal.

The phrase PREMIATI CON 40 MEDAGLIE, the word
FILADELFIA and the word ALESSANDRIA translate to English as
"awarded 40 medals", "Philadelphia" and "Alexandria" all
according to the applicant.

WARES: Vermouth, sparkling and still wines and prepared
aperitifs. Proposed Use in CANADA on wares.

Le dessin comprend la représentation d’une femme ailée
symbolisant la Renommée qui est assise sur un trône de
médailles et d’armoiries. Les mots "premiati con 40 medaglie"
apparaissent sur la bannière sous la femme ailée. Les mots
"FILADELFIA 1876" apparaissent à gauche du centre de la
médaille centrale et les mots "ALESSANDRIA 1870" apparaissent
à droite de la médaille centrale.

Selon le requérant, la phrase PREMIATI CON 40 MEDAGLIE, le
mot FILADELFIA et le mot ALESSANDRIA peuvent être traduits
respectivement en anglais par "awarded 40 medals",
"Philadelphia" et "Alexandria".

MARCHANDISES: Vermouth, vins mousseux et tranquilles et
apéritifs préparés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,179,516. 2003/05/28. ENHANCED INVESTMENT
TECHNOLOGIES, LLC, Suite 200, 2401 PGA Blvd., Palm Beach
Gardens, Florida, 33410, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVIS & COMPANY, 2800 PARK PLACE, 666 BURRARD
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2Z7 

INTECH 
WARES: (1) Electronic publications for and relating to the financial
services industry, namely, financial, investment and asset
management services. (2) Pre-recorded data carriers, namely,
disks and CD-ROMs, all featuring computer software for
educational or reference use in the fields of international business
and commercial contracts. (3) Automatic vending machines and
mechanisms for coin-operated apparatus. (4) Cash registers,
calculating machines, data processing equipment and computers.
(5) Fire-extinguishing apparatus. (6) Printed matter and
publications for and relating to the financial services industry,
financial, investment and asset management services, namely
magazines, books, and newsletters. (7) Material for financial,
investment and asset management services, namely,
prospectuses, founding documents, contracts, application forms
and public offering documentation prospectuses. (8) Photographs.
(9) Adhesives for stationery or household purposes. (10) Paint
brushes. (11) Typewriters. (12) Plastic materials for packaging.
(13) Printers’ type. (14) Printing blocks. SERVICES: (1) Financial
and related services, namely, insurance services, financial
planning services, wealth management services, registered
retirement savings plan services, registered retirement income

funds, registered education savings plans, loan services,
mortgage services, deposit services, trust services, safety deposit
box services, credit card services, mutual funds services,
electronic financial transaction services. (2) Credit card services.
(3) Credit bureaux. (4) Asset management services. (5) Financial
management and planning. (6) Financial research. (7) Preparation
of financial reports and analyses. (8) Fund investment. (9)
Investment advice. (10) Investment trust services. (11) Financial
appraisal and evaluation. (12) Fiscal assessments. (13) Providing
of loans. (14) Retirement payment services. (15) Fund
management. (16) Insurance. (17) Consultancy, information, and
advisory services related to the foregoing. (18) Advertising agency
services, business management, business administration. (19)
Educational services for and relating to the financial services
industry, financial investment and asset management services.
Priority Filing Date: November 28, 2002, Country:
SWITZERLAND, Application No: 10198/2002 in association with
the same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in SWITZERLAND on wares and on services (1),
(2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (11), (12), (13), (14), (15), (16),
(17), (18), (19). Registered in or for SWITZERLAND on
November 28, 2002 under No. 511303 on wares and on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services (1), (2), (3),
(4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13), (14), (15), (16), (17).

MARCHANDISES: (1) Publications électroniques pour/
concernant l’industrie des services financiers, nommément
services financiers, d’investissements et de gestion de biens. (2)
Porteuses de données préenregistrées, nommément disques et
CD-ROM, tous contenant des logiciels à des fins pédagogiques et
de référence en ce qui a trait aux contrats dans le domaine du
commerce international. (3) Machines distributrices automatiques
et mécanismes pour appareils actionnés par des pièces de
monnaie. (4) Caisses enregistreuses, calculatrices, équipement
de traitement de données et ordinateurs. (5) Matériel d’extinction
d’incendie. (6) Imprimés et publications pour/concernant
l’industrie des services financiers, services financiers,
d’investissements et de gestion de biens, nommément revues,
livres, et bulletins. (7) Matériaux pour services financiers,
investissements et gestion des biens, nommément prospectus,
documents de base, contrats, formulaires de demande et
documentation sur les offres publiques. (8) Photographies. (9)
Adhésifs pour utilisation comme article de papeterie ou à la
maison. (10) Pinceaux. (11) Machines à écrire. (12) Matériaux
d’emballage en plastique. (13) Caractères d’imprimerie. (14)
Clichés d’imprimerie. SERVICES: (1) Services financiers et
services connexes, nommément services d’assurances, services
de planification financière, services de gestion de patrimoine,
services de régime enregistré d’épargne-retraite, fonds
enregistrés de revenu de retraite, régimes enregistrés d’épargne-
études, services de prêts, services hypothécaires, services de
dépôts, services de fidéicommis, services de coffre-fort, services
de cartes de crédit, services de fonds mutuels, services de
transactions financières électroniques. (2) Services de cartes de
crédit. (3) Bureaux de crédit. (4) Services de gestion des biens. (5)
Gestion et planification financières. (6) Recherche en matière de
finance. (7) Préparation d’analyses et de rapports financiers. (8)
Investissement de fonds. (9) Conseils en matière
d’investissement. (10) Services de fonds de placement. (11)
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Services d’appréciation et d’évaluation. (12) Évaluations fiscales.
(13) Fourniture de prêts. (14) Services d’indemnité de retraite. (15)
Gestion de fonds. (16) Assurance. (17) Services d’avis, de conseil
et d’information pour ce qui précède. (18) Services d’agence de
publicité, gestion des affaires, administration des affaires. (19)
Services éducatifs pour et concernant l’industrie des services
financiers, les services d’investissements financiers et de gestion
de biens. Date de priorité de production: 28 novembre 2002, pays:
SUISSE, demande no: 10198/2002 en liaison avec le même genre
de marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (11),
(12), (13), (14), (15), (16), (17), (18), (19). Enregistrée dans ou
pour SUISSE le 28 novembre 2002 sous le No. 511303 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11),
(12), (13), (14), (15), (16), (17).

1,182,499. 2003/07/09. H.C. Industrial(HK) Ltd, Flat F, 5/F,
Phase 2, Kwai Shing, Ind. Bldg., 42-46 Tai Lin Pai Road, Kwai
Chung., Hong Kong, 852, HONG KONG, CHINA 

OKION 
WARES: (1) Scientific apparatus namely, Central Processing Unit
(CPU), computer boards, mother boards, sound cards, hard disks,
modems. (2) Optical devices namely, optical mouse, wireless
optical mouse, blank optical disks with empty data. (3) Recording
media namely, blank disks, voice recorder, memory card. (4)
Software, computer firmware namely, computer software and
drives for facilitating and enabling the computer or its related
peripherals to function. Computer programs for computer graphic
designs and programs and drives for word processing for data
base management and improving computer and audio equipment
sound quality. (5) Pointing devices namely, laser pointers, touch
pads, optical scroll mouse, wheel mouse, wireless mouse. (6)
Computer outputting apparatus namely, monitors, printers, blank
computer discs. (7) Audio output devices namely, monitors,
projectors, audio headphones, speakers. (8) Music players,
telecommunication apparatus namely, MP3, CD players, webcam,
headphones, modems. SERVICES: Scientific advisory services
and technological advisory services; research and design relating
thereto; design and development of computer hardware and
software. Used in CANADA since February 01, 2003 on wares
and on services.

MARCHANDISES: (1) Appareils scientifiques, nommément
processeurs centraux (unités centrales), cartes d’ordinateur,
cartes-mères, cartes de son, disques durs, modems. (2)
Dispositifs optiques, nommément souris optique, souris optiques
sans fil, disques optiques vierges. (3) Supports d’enregistrement,
nommément disques vierges, enregistreur de conversations,
carte mémoire. (4) Logiciels, microprogrammes d’ordinateur,
nommément logiciels et lecteurs pour faciliter et permettre le
fonctionnement de l’ordinateur et de ses périphériques.
Programmes informatiques pour infographie et programmes,
lecteurs pour traitement de textes pour la gestion de bases de
données et amélioration de l’ordinateur et de la qualité du son de

l’équipement audio. (5) Pointeurs, nommément pointeurs au laser,
blocs à contact, souris optique, souris à molette, souris sans fil. (6)
Appareils informatiques de sortie de données, nommément
moniteurs, imprimantes, disquettes vierges. (7) Dispositifs de
sortie audio, nommément moniteurs, projecteurs, casques
d’écoute audio, haut-parleurs. (8) Lecteurs de musique, appareils
de télécommunications, nommément lecteurs MP3, lecteurs de
disque compact, caméra Web, casques d’écoute, modems.
SERVICES: Services de consultation scientifique et services de
consultation technologique; recherche et conception connexes;
conception et développement de matériel informatique et de
logiciels. Employée au CANADA depuis 01 février 2003 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,182,946. 2003/06/27. M. & B. Marchi e Brevetti srl, Viale
Aristide Merloni, 45, 60044 Fabriano (Ancona), ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 
 

WARES: Washing machines, washing-drying machines,
dishwashers, electric coffee mills, electric mixers, electric
grinders, vacuum cleaners, electric carpet beaters, electric
polishing machines, circulating pumps; electric flat irons, electric
resistances, printed circuit boards, thermostats, bar code readers,
magnetic cards, times clocks (time recording devices), computer
software for automating household appliances, electronic notice
boards, smoke detectors, electronic devices for providing
diagnosis and control of household appliances by detecting
malfunctions and monitoring/providing statistics on the functioning
of the appliance, distribution boards, distribution boxes, fire
alarms, fluorescent screen, measuring apparatus namely
thermometers, pressure indicators, conductivity indicators,
reducers, central processing units, electronic accessory
gearcases for the remote control of boilers, integrated circuit
cards, telemeters, water level indicators; electric coffee machines,
drying machines for washing, hair driers, ventilation hoods,
filtering hoods, freezers, cookers (gas/electric), eggs cookers,
kitchen ranges, ovens, microwave ovens, freezing and
refrigerating machines namely freezers and refrigerators;
refrigerators, grills, cooking hobs, feeding-bottle heaters, toasters,
regulating and safety accessories for gas apparatus namely
pressure regulators, gas safety valves, shower cubicles, burners,
heating boilers, air conditioning apparatus, sinks, solar panels,
radiating plates, shower trays, heat pumps, heating electric
stoves, heating gas stoves, radiators (heating), water heaters,
bath tubs; removable mats or covers for sinks, bathroom furniture,
kitchen furniture. SERVICES: Installation and repair of the
aforementioned products. Priority Filing Date: January 20, 2003,
Country: ITALY, Application No: AN2003C000016 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Laveuses, laveuses-sécheuses, lave-
vaisselle, moulins à café électriques, batteurs électriques,
broyeurs électriques, aspirateurs, machines électriques à battre
les tapis, polisseuses électriques, pompes de circulation; fers
plats électriques, résistances électriques, cartes de circuits
imprimés, thermostats, lecteurs de codes à barres, cartes
magnétiques, horloges (dispositifs de mesure du temps),
ordinateurs, logiciels pour automatisation d’appareils ménagers,
tableaux d’affichage électroniques, détecteurs de fumée,
dispositifs électroniques pour diagnostic et commande d’appareils
ménagers, nommément détection des dérangements et
surveillance/fourniture de statistiques sur le fonctionnement de
l’appareil, tableaux de distribution, boîtes de distribution, alarmes
à incendie, écran fluorescent, appareils de mesure, nommément
thermomètres, indicateurs de pression, indicateurs de
conductivité, réducteurs, unités centrales de traitement, carters
d’accessoires électroniques pour télécommande de chaudières,
cartes à circuit intégré, télémètres, indicateurs de niveau d’eau,
cafetières électriques, sécheuses pour lavage, séchoirs à
cheveux, hottes de ventilation, hottes filtrantes, congélateurs,
réchauds-fours à gaz/électriques, cuiseurs à oeufs, cuisinières,
fours, fours à micro-ondes, appareils de congélation et de
réfrigération, nommément congélateurs et réfrigérateurs;
réfrigérateurs, grils, plaques de côté pour la cuisson, chauffe-
biberons, grille-pain, appareils de régulation et de sécurité pour
appareils au gaz, nommément régulateurs de pression, gaz
sécurité appareils de robinetterie, cabines de douche, brûleurs,
chaudières de chauffage, appareils de climatisation, éviers,
panneaux solaires, plaques à rayonnement, plateaux de douche,
pompes à chaleur, poêles électriques, poêles à gaz, radiateurs
(chauffage), chauffe-eau, baignoires; nattes d’évier ou couvre-
éviers amovibles, mobilier de salle de bain, meubles de cuisine.
SERVICES: Installation et réparation des produits
susmentionnés. Date de priorité de production: 20 janvier 2003,
pays: ITALIE, demande no: AN2003C000016 en liaison avec le
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,184,577. 2003/07/16. Matrikon Inc., Suite 1800, 10405 Jasper
Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5J3N4 

PROCESSMORE 
WARES: Computer software that analyses industrial production
data to provide reports on production limitations. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels qui analysent les données de
production industrielle pour fournir des rapports sur les plafonds
de production. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,185,122. 2003/08/05. Jobnet Worldwide Pty Limited, P.O. Box
1685, North Sydney, New South Wales 2059, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

JOBG8 
WARES: Paper namely writing paper, printing paper, craft paper,
construction paper and tissue paper, cardboard and goods made
from these materials namely paper bags, cardboard, mailing
tubes, cardboard boxes, advertisement boards of paper or
cardboard, calendars, cards, catalogues, charts, writing pads,
note books and postcards; printed periodical publications, printed
labels, printed forms, printed promotional handouts, printed
guides, printed invitations, printed mail response cards;
bookbindings namely bookbinding material; photographs;
stationery namely pens, pencils, writing paper, pads, notepads,
folders, notebooks, stencils, stickers, wrappers, writing cases,
paper sheets, pads, index cards and envelopes; adhesives for
stationery or household purposes; artists’ materials namely
painter easels, silk canvas, drawing boards, canvas for painting,
crayons, paintbrushes, pastels, watercolours, painters palettes,
charcoal pencils, pantographs, modelling clays, modelling pastes,
and architects models, arts and crafts kits; paint brushes;
typewriters and office requisites namely, folders (stationery),
ledger books, letter openers, letter trays, loose-leaf-binders, office
perforators, paper shredders, paper-clips, paperweights, pencil
holders, pencil sharpeners, push pins (stationery), staplers,
stationery-type portfolios, stickers (stationery), tags for index
cards, tear-off calendars; instructional and teaching material
namely text books, manuals, workbooks; plastic materials for
packaging; playing cards; printers’ type; printing blocks; printed
publications relating to recruitment for all industry sectors and the
recruitment industry. SERVICES: (1) Computer based advertising
relating to recruitment; computerized information and database
management; publication and distribution of curriculum vitae; all
relating to all industry sectors including the recruitment industry.
(2) Recruitment services and employment services namely,
advertising and database management services to recruiters and
employment agencies and businesses, in the recruitment industry;
personnel recruitment and consultancy services; compilation of
personnel vacancy information; business management and
administration; advertising and promotion services, namely the
advertisement of employment opportunities being offered by
others; information services relating to personnel recruitment; all
provided on-line from a computer database or from the Internet;
compilation of directories for publishing on the Internet; provision
of space on web sites for advertising goods and services; services
relating to employment positions and job placements; advisory
and consultancy services relating to recruitment and job
placement; job advertising and recruitment services offered via
the internet; recruitment and job availability information provided
by electronic mail; database services, namely acquisition,
processing, storage, updating and processing of information;
computerized file management, all relating to employment and
recruitment services; computerized business information storage,
search and retrieval facilities; computerized database
management; provision of commercial information via electronic
media; on-line subscription services relating to recruitment;
internet portal services relating to the recruitment industry;
education namely arranging and conducting classes, seminars,
conferences, workshops, fairs, festivals and exhibitions in the
recruitment industry; entertainment services, namely providing
and conducting festivals, fairs, sporting events, musical events
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and exhibitions namely recruitment events for recruiters, business
to business fairs and exhibitions; sporting and cultural activities
namely organising and conducting football, rugby, baseball,
cricket and other ball games; production and publication of
electronic magazines relating to recruitment and training for all
industry sectors and the recruitment industry. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Papier, nommément papier à lettres, papier à
imprimer, papier pour l’artisanat, papier de bricolage et papier de
soie, carton et articles fabriqués de ces matériaux, nommément
sacs en papier, carton mince, tubes d’expédition, boîtes en carton,
tableaux d’affichage en papier ou en carton, calendriers, cartes,
catalogues, diagrammes, blocs-correspondance, cahiers et cartes
postales; publications périodiques imprimées, étiquettes
imprimées, formulaires imprimés, articles de promotion imprimés,
guides imprimés, invitation imprimées, cartes-réponses
imprimées; reliures, nommément matériaux à reliure;
photographies; papeterie, nommément stylos, crayons, papier à
écrire, bloc-notes, chemises, cahiers, pochoirs, autocollants,
matériaux d’enveloppement, nécessaires pour écrire, feuilles de
papier, blocs-notes, fiches et enveloppes; articles adhésifs de
papeterie ou de maison; matériel d’artiste, nommément chevalets,
toile en soie, planches à dessin, toile pour peinture, crayons à
dessiner, pinceaux, pastels, peintures à l’eau, palettes de
peintres, fusains, pantographes, argiles à modeler, pâtes à
modeler, et architectes modèles réduits, nécessaires d’arts et de
métiers; pinceaux; machines à écrire et accessoires de bureau,
nommément chemises (papeterie), grands livres, ouvre-lettres,
bacs à courrier, relieurs à feuilles mobiles, perforateurs de bureau,
déchiqueteuses à papier, trombones, presse-papiers, porte-
crayons, taille-crayons, épingles à babillard (papeterie),
agrafeuses, porte-documents genre article de papeterie,
autocollants (papeterie), étiquettes pour fiches, calendriers
éphémérides; matériel didactique, nommément livres de cours,
manuels, cahiers; matériaux plastiques d’emballage; cartes à
jouer; caractères d’imprimerie; clichés d’imprimerie; publications
imprimées ayant trait au recrutement pour tous les secteurs de
l’industrie et l’industrie du recrutement. SERVICES: (1) Publicité
informatique ayant trait au recrutement; gestion de
renseignements informatisés et de bases de données; publication
et distribution de curriculum vitae; tous les services
susmentionnés ayant trait à tous les secteurs d’activité
économique, y compris le secteur du recrutement. (2) Services
d’agence de recrutement et de placement, nommément services
de publicité et de gestion de bases de données aux agents de
recrutement, aux agences de placement et aux entreprises, dans
l’industrie du recrutement; recrutement de personnel et services
de consultation en personnel; compilation d’information ayant trait
aux postes à combler; gestion et administration d’entreprise;
services de publicité et de promotion, nommément publicité des
offres d’emploi de tiers; services d’information ayant trait au
recrutement de personnel; tous ces services étant fournis en ligne
au moyen d’une base de données informatisées ou sur Internet;
compilation de répertoires destinés à être publiés sur Internet;
fourniture d’espace sur des sites Web pour la publicité de biens et
services; services ayant trait à l’emploi et au placement; conseils
et services de consultation ayant trait au recrutement et au
placement; publicité et services de recrutement offerts au moyen

du réseau Internet; information sur le recrutement et la
disponibilité d’emplois fournie par courrier électronique; services
de bases de données, nommément acquisition, traitement,
entreposage, mise à jour et traitement de l’information; gestion de
fichiers informatisés, tous ces services ayant trait aux services
d’emploi et de recrutement; services de stockage, de recherches
et de récupération d’informations commerciales informatisées;
gestion de bases de données informatisées; fourniture
d’informations commerciales au moyen de presse électronique;
services d’abonnement en ligne ayant trait au recrutement;
services de portail sur Internet ayant trait au secteur du
recrutement; éducation, nommément organisation et tenue de
classes, séminaires, conférences, ateliers, foires, festivals et
expositions dans le secteur du recrutement; services de
divertissement, nommément fourniture et tenue de festivals,
foires, manifestations sportives, événements musicaux et
expositions, nommément activités de recrutement pour les
recruteurs, foires et expositions pour les entreprises; activités
sportives et culturelles, nommément organisation et tenue de
parties de football, rugby, baseball, cricket et autres jeux de balles;
production et publication de magazines électroniques ayant trait
au recrutement et à la formation pour tous les secteurs de
l’industrie et le secteur du recrutement. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,190,908. 2003/09/30. Polar Orbits Systems Integration Inc., 7
Guilford Court, Kanata, ONTARIO, K2L1L4 

The right to the exclusive use of the words SYSTEMS
INTEGRATION is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Publications, namely manuals, guides and reports,
instructional and/or teaching materials and publishable articles in
written, audio, photographic, illustrative and video formats in the
fields of quality processes, statistical analysis, mathematical
modeling and simulation for aerospace, defence, information
technology, telecommunications, economics, healthcare and
security applications, (2) Promotional items namely, mugs, pens,
t-shirts, towels, calendars, caps, key chains, coupons, and picture
frames. SERVICES: (1) Educational services, namely computer
based training in the fields of patient case management, nursing
skills enhancement, and healthcare equipment utilization. (2)
Research, development, training, and consulting services in the
field of computer programming, namely clinical patient virtual
simulations, configuration management of documents, risk and
safety analysis, and healthcare supply chain resource
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management, (3) Maintenance and support services, namely
software development and consulting in the field of computer
sciences, and the services of a computer systems company. (4)
Healthcare services, namely business management consulting;
environmental scans, needs assessments, benchmarking and
capacity planning, and medical equipment/supplies evaluation. (5)
Computer systems integration services, namely defining
requirements specifications, developing, modifying and testing
computer software, computer hardware and computer firmware
for computer systems and computer subsystems in the fields of
aerospace, defence, information technology, telecommunications,
economics, health care and security applications, (6) Project
management and technical supervision services, namely software
and hardware development, integration, testing, audit and
inspection in the fields of aerospace, defence,
telecommunications, healthcare and security. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots SYSTEMS INTEGRATION en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Publications, nommément manuels,
guides et rapports, matériel d’instruction et/ou matériel didactique
et articles publiables sous forme écrite, sonore, photographique,
illustrée et vidéo dans les domaines des processus de qualité, de
l’analyse statistique, de la modélisation mathématique et de la
simulation dans des applications aérospatiales, de défense, de
technologie de l’information, de télécommunications, d’économie,
de soins de santé et de sécurité, (2) Articles promotionnels,
nommément grosses tasses, stylos, tee-shirts, serviettes,
calendriers, casquettes, chaînes porte-clés, bons de réduction et
cadres. SERVICES: (1) Services éducatifs, nommément
formation assistée par ordinateur dans les domaines suivants :
gestion de cas des malades, amélioration des compétences en
soins infirmiers et utilisation de l’équipement de soins de santé. (2)
Services de recherche, de développement, de formation et de
consultation dans le domaine de la programmation informatique,
nommément simulations virtuelles de patients cliniques, gestion
de configuration de documents, analyse des risques et de la
sécurité et gestion des ressources de chaîne
d’approvisionnement en soins de santé, (3) Services de soutien et
de maintenance, nommément élaboration de logiciels et
consultation dans le domaine des sciences informatiques, et
services d’une entreprise spécialisée dans les systèmes
informatiques. (4) Services de soins de santé, nommément
consultation en gestion des affaires; analyse de l’environnement,
évaluations des besoins, référenciation et planification de la
capacité, et évaluation de l’équipement/des fournitures de
médecine. (5) Services d’intégration de systèmes informatiques,
nommément définition des spécifications des exigences,
élaboration, modification et essais de logiciels, de matériel
informatique et de microprogrammes pour systèmes et sous-
systèmes informatiques dans le domaine de l’aérospatial, de la
défense, de la technologie de l’information, des
télécommunications, de l’économie, des soins de santé et de la
sécurité, (6) Services de gestion de projets et de supervision

technique, nommément développement, intégration, essai,
vérification et inspection de logiciels et de matériel informatique
dans le domaine de l’aérospatiale, de la défense, des
télécommunications, des soins de santé et de la sécurité. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,192,302. 2003/10/01. TALX CORPORATION, 1850 Borman
Court, St. Louis, Missouri 63146, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

TALX 
SERVICES: Employee relations business management services
for the businesses of others, namely, employment and income
verification services; providing employee self-service means for
reporting time or work accomplished and access to compensation,
benefits and tax reporting information and means for updating
direct deposit and tax withholding compensation preferences;
business management consulting services for the management
and processing of unemployment claims, costs and taxes; and
business management services, namely, processing and
management of unemployment claims for the businesses of
others. Priority Filing Date: April 08, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/508,288 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on February 24, 2004 under No. 2,816,829 on services.

SERVICES: Services de gestion du dossier des relations avec les
employés pour les entreprises de tiers, nommément services de
vérification liée à l’emploi et au revenu; fourniture aux employés
d’un moyen autonome de déclarer le temps ou le travail accompli
et d’accès à l’information concernant le revenu, les prestations et
le dossier fiscal, ainsi que d’un moyen d’actualiser le dossier du
dépôt direct et les préférences en ce qui concerne les retenues
d’impôt au titre du revenu; services de conseil en gestion des
affaires pour la gestion et le traitement de demandes de
prestations d’assurance-emploi, des coûts et de l’impôt; et
services de gestion des affaires, nommément traitement et
gestion des demandes de prestations d’assurance-emploi pour
les entreprises de tiers. Date de priorité de production: 08 avril
2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
508,288 en liaison avec le même genre de services. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 24
février 2004 sous le No. 2,816,829 en liaison avec les services.

1,192,392. 2003/10/14. McLanahan Corporation, 200 Wall Street,
P.O. Box 229, Hollidaysburg, PA 16648, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3 

MCLANAHAN 
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WARES: Bulk material handling apparatus, namely, crushing
machines, washing and classifying machines, feeders, scrubbers,
scrubbers and screens, rotary screens, vibrating screens, shaking
screens, pug mills, blenders, mixers, sand drags, jigs, grizzlies,
sampling machines, scrap bundlers, castings, rotary coal and
sinter breakers, concrete washout systems and sand manure
processing machines. SERVICES: Maintenance and repair of
bulk material handling apparatus, namely, crushing machines,
washing and classifying machines, feeders, scrubbers, scrubbers
and screens, rotary screens, vibrating screens, shaking screens,
pug mills, blenders, mixers, sand drags, jigs, grizzlies, sampling
machines, scrap bundlers, castings, rotary coal and sinter
breakers, concrete washout systems and sand manure
processing machines for others. Used in CANADA since at least
as early as October 10, 1962 on wares and on services. Used in
VIRGIN ISLANDS (BRITISH) on wares; UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on September 14, 2004 under No. 2,883,767 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Appareils de manutention de matériaux en
vrac, nommément concasseurs, laveurs mécaniques et classeurs,
alimentateurs, débourbeurs, débourbeurs et cribles, cribles à
tambour rotatif, cribles vibrants, cribles à secousses, malaxeurs à
hélice, mélangeurs, traîneaux pour sable, bacs à pistonnage,
grilles scalpeurs, échantillonneuses, fardeleuses de rebus,
moulages, trommels rotatifs pour le charbon et le minerai
aggloméré, systèmes de lavage du béton et machines de
traitement du sable/fumier. SERVICES: Entretien et réparation
d’appareils de manutention de matériaux en vrac, nommément
concasseurs, laveurs mécaniques et classeurs, alimentateurs,
débourbeurs, débourbeurs et cribles, cribles à tambour rotatif,
cribles vibrants, cribles à secousses, malaxeurs à hélice,
mélangeurs, traîneaux pour sable, bacs à pistonnage, grilles
scalpeurs, échantillonneuses, fardeleuses de rebus, moulages,
trommels rotatifs pour le charbon et le minerai aggloméré,
systèmes de lavage du béton et machines de traitement du sable/
fumier pour des tiers. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 10 octobre 1962 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Employée: ÎLES VIERGES
(BRITANNIQUES) en liaison avec les marchandises; ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 14 septembre 2004
sous le No. 2,883,767 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,192,599. 2003/10/15. Integrated Color Solutions, Inc., 9 West
57th Street, New York, New York, 10019, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

REMOTE DIRECTOR 
The right to the exclusive use of the word REMOTE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software in the field of color management
technology for use in printing press output and printing proofs;
computer software for providing remote review by multiple parties
of printing press production and printing proofs. SERVICES:
Providing for remote review by multiple parties of printing press
production and printing proofs. Priority Filing Date: June 04,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76519356 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on November 09, 2004
under No. 2,901,262 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot REMOTE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels dans le domaine des techniques de
gestion de couleurs utilisés pour l’impression d’épreuves et de la
production par les presses à imprimer; logiciels pour
l’acheminement de la production et d’épreuves d’impression de la
presse à imprimer à de multiples parties pour examen à distance.
SERVICES: Fourniture, pour examen à distance par des parties
multiples, d’impression de production à la presse et d’impression
d’épreuves. Date de priorité de production: 04 juin 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76519356 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 09
novembre 2004 sous le No. 2,901,262 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,193,145. 2003/10/09. GYROGYRO RESTAURANTS INC. /
RESTAURANTS GYROGYRO INC., 65, rue Pépin, Saint-
Eustache, QUEBEC, J7R6Z8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: EVANGELOS S. HADJIS,
(HADJIS & HADJIS S.E.N.C.), 1117, RUE STE-CATHERINE
OUEST, SUITE 707, MONTREAL, QUEBEC, H3B1H9 
 

The right to the exclusive use of the word GYRO is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Food products, namely: Souvlaki sandwiches made
with beef or pork; gyro sandwiches made with meat or chicken;
submarine sandwiches; vegetarian pita sandwiches; brochettes
made with meat or chicken; hamburgers; chicken filets. (2) Food
products, namely: Yogurt, garlic and cucumber dip (tzatziki) with
pita bread; chickpea and tahini dip (hummus) with pita bread; red
caviar and potato dip (taramosalata) with pita bread; grape leaves
stuffed with rice and seasoned ground beef (dolmades) with
yogurt; sautéed spinach and feta cheese wrapped in filo
(spanakopita; a blend of assorted cheeses wrapped in filo
(tyropita). (3) Food products, namely: Filo and custard dessert
(bougatsa). SERVICES: Restaurant services, namely, the
operation, licensing, leasing and franchising of restaurants and
food outlets. Used in CANADA since September 2003 on wares.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot GYRO en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Produits alimentaires, nommément :
sandwiches souvlaki au boeuf ou de porc; sandwiches gyro à la
viande ou au poulet; sous-marins; sandwiches végétariens au
pain pita; brochettes à la viande ou au poulet; hamburgers; filets
de poulet. (2) Produits alimentaires, nommément yogourt,
trempette au concombre et à l’ail (tzatziki) avec pain pita;
trempette de pois chiche et tahina (hommos) avec pain pita;
trempette aux pommes de terre et au caviar de saumon
(taramosalata) avec pain pita; feuilles de vigne farcies avec du riz
et du búuf haché assaisonné (dolmades) avec yogourt; épinards
sautés et fromage féta enveloppés dans de la pâte filo
(spanakopita; un mélange de fromages assortis enveloppés dans
de la pâte filo (tyropita). (3) Produits alimentaires, nommément :
Filo et dessert à la crème pâtissière (bougatsa). SERVICES:
Services de restauration, nommément exploitation, octroi de
permis, crédit-bail et franchisage de restaurants et de points de
vente d’aliments. Employée au CANADA depuis septembre 2003
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,193,255. 2003/10/10. Metso Paper USA, Inc. a corporation of
the State of Delaware, 516 Alfred Street, P.O. Box 502,
Biddeford, Maine 04005-0502, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2 

HONEYCOMB ROLL 
The right to the exclusive use of the word ROLL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Machine parts, namely apertured cylinders used in a
mechanized system for use in the paper manufacturing industry
and the nonwovens manufacturing industry for the drying,
supporting, transfer, and handling of permeable and semi-
permeable sheet materials, films, and webs or for the support,
transfer and control of impermeable sheet materials, films, and

webs. Priority Filing Date: May 14, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/519,423 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on October 19, 2004 under No. 2,894,636 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot ROLL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pièces détachées de machines, nommément
cylindres avec ouverture pour système mécanique utilisé dans
l’industrie du papier et l’industrie du textile non tissé pour le
séchage, le soutien, le transfert, et la gestion de matériaux en
feuilles, de films et de toiles perméables et semi perméables pour
le soutien, le transfert et le contrôle de matériaux en feuilles, de
films et de toiles imperméables. Date de priorité de production: 14
mai 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
519,423 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 19 octobre 2004 sous le No. 2,894,636 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,193,256. 2003/10/10. Metso Paper USA, Inc. a corporation of
the State of Delaware, 516 Alfred Street, P.O. Box 502,
Biddeford, Maine 04005-0502, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2 

THRU-AIR 
WARES: Mechanized system for use in the paper manufacturing
industry and the nonwovens manufacturing industry employing
specialized air flow methods used for drying and processing
permeable and semi-permeable sheet materials, films and webs.
Priority Filing Date: May 14, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/519,424 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
June 29, 2004 under No. 2,857,565 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Système mécanisé pour l’industrie de la
fabrication du papier et l’industrie de la fabrication des non-tissés
employant des méthodes d’écoulement d’air spécialisées utilisées
pour le séchage et le traitement des matériaux en feuilles
perméables et semi-perméables, des pellicules et bandes. Date
de priorité de production: 14 mai 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/519,424 en liaison avec le même
genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 29 juin 2004 sous le No. 2,857,565
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,193,555. 2003/10/14. BEGGARS BANQUET LIMITED, 17 - 19
Alma Road, London SW18 1AA, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 
 

WARES: Sound and/or video recording; gramophone records;
pre-recorded compact discs featuring sound and/or video; sound
and/or video cassettes; magnetic tapes bearing sound recordings;
cassettes for the storage of, or containing, tapes for or bearing
sound or video recordings; magnetic tapes, discs, and magnetic
wires, all for sound or video recording; photographic and
cinematographic apparatus and instruments namely,
photographic cameras, motion picture cameras, video cameras,
exposed or unexposed camera film, camera filters; television and
radio apparatus namely, television sets, television antennas,
radios; microphones; coin-operated juke boxes; coin or counter-
feed sales, sound or video reproduction apparatus namely,
cassette recorders, video cassette recorders; parts for all the
aforesaid goods; unexposed photographic transparencies.
SERVICES: Record production and music publishing, namely
issuing of sheet music, and music-related journals, publications
and books. Used in CANADA since at least as early as April 2000
on wares and on services. Used in UNITED KINGDOM on wares
and on services. Registered in or for UNITED KINGDOM on
August 10, 2001 under No. 2242207A on wares and on services.

MARCHANDISES: Enregistrements sonores et/ou visuels;
disques phonographiques; disques compacts préenregistrés
contenant des sons et/ou des images; audiocassettes et
vidéocassettes; bandes magnétiques contenant des
enregistrements sonores; cassettes et bandes pour le stockage
d’enregistrements sonores ou visuels ou contenant des
enregistrements sonores ou visuels; bandes magnétiques,
disques et fils magnétiques, tous pour fins d’enregistrement de
sons ou d’images; appareils et instruments photographiques et
cinématographiques, nommément appareils-photos,
cinécaméras, caméras vidéo, pellicule photographique
impressionnée ou vierge, filtres pour appareils-photo; appareils de
radio et de télévision, nommément téléviseurs, antennes de
télévision, appareils-radio; microphones; phonographes
mécaniques payants; appareils de reproduction audio ou vidéo à

pièces de monnaie ou à compteur, nommément magnétophones
à cassettes, magnétoscopes à cassette; pièces pour tous les
articles ci-dessus; transparents photographiques vierges.
SERVICES: Production de disques et édition musicale,
nommément émission de feuilles de musique, et de revues, de
publications et de livres associés à la musique. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que avril 2000 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le
10 août 2001 sous le No. 2242207A en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,193,813. 2003/10/23. Zakryitoye Aksionernoye Obschestvo
’Region-AM’, Building 7, House 5, Raspletina Street, Moscow
123060, RUSSIAN FEDERATION Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. Colour is claimed
as follows: Centred above the large words WHITE GOLD is a
black silhouette of a human figure with a goblet raised in his right
hand and holding a cane in his left hand centred in a grey oval; to
each side of the oval are a series of overlapping flags on staves.
The flags and staves are outlined in black and filled in with gold.
The tip of the oval has a scroll end outlined in black and filled in
with gold. Below and centred on the oval is a banner that is
outlined in black and filled in with grey. The upper most band is
grey with a braid design overlaid upon it. The braid design is
outlined in black and filled in with gold. Adjacent to the upper most
band is a wide speckled silver band with the words WHITE GOLD
outlined in black and filled in with white; the words WHITE GOLD
and SILVER LABEL both to the side, also outlined in black and
filled in with white, and two composite designs each incorporating
a central oval with a human figure surrounded by five crests. The
elements of the two composite designs are outlined in black and
filled in with gold. A second grey band with a braid design overlaid
upon it. The braid design is outlined in black and filled in with gold.
A white background with a grey thatch design overlay. The grey
thatch design overlay comprises diamonds inter-connected at
their points by small circles. One white square and one white
rectangle surrounded by a grey border on the thatch design
overlay. A bottom band of the design includes a grey background
with a silver braid design overlaid upon it.
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WARES: Aerated water, lithia water, soda water, seltzer water,
table water, non-alcoholic cocktails, lemonades, fruit juice, beer,
aperitifs, brandy, wine, piquette, whisky, kirsch, vodka, gin,
prepared alcoholic cocktails, liqueurs, rum, sake, cider, fruit
extracts. SERVICES: Promoting the sale of the goods and
services of others through signs, posters, newspaper,
advertisements, brochures; and organizing exhibitions and trade
fairs for import and export advertising purposes. Used in CANADA
since at least as early as October 20, 2003 on wares and on
services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. La couleur est revendiquée de la façon
suivante : au centre au-dessus des larges mots WHITE GOLD , il
y a une silhouette en noir d’un personnage humain tenant élevé
un verre à pied dans sa main droite et tenant une canne dans sa
main gauche au centre dans un ovale en gris; de chaque côté de
l’ovale, il y a une série de drapeaux qui se chevauchent sur des
bâtons. Les drapeaux et les bâtons sont détourés en noir et en or
à l’intérieur. La pointe de l’ovale a une extrémité du rouleau de
parchemin détourée en noir et dont l’intérieur est en or. Au
dessous et au centre de l’ovale, il y a une bannière détourée en
noir, en gris à l’intérieur. La première bande supérieure est en gris
avec une conception tressée superposée. Le motif tressé est
détouré en noir, en or à l’intérieur. À côté de la première bande, il
y a une large bande en argent tachetée avec les mots WHITE
GOLD détourés en noir et dont l’intérieur est en blanc; les mots
WHITE GOLD et SILVER LABEL, tous deux sur le côté, sont
également détourés en noir et avec l’intérieur en blanc et deux
conceptions composites intégrant chacune un ovale central avec
un personnage humain entouré de cinq écussons. Les éléments
des deux conceptions composites sont détourés en noir, dont
l’intérieur est en or. Vient une deuxième bande en gris avec une
conception tressée superposée. La conception tressée est
détourée en noir, avec l’intérieur en or. Arrière-plan en blanc avec
un chaume en gris superposé. Le chaume en gris superposé
comprend des losanges raccordés à leurs pointes par de petits
cercles, il y a un carré en blanc et un rectangle en blanc entourés
par une bordure en gris sur le chaume superposé. Une bande
inférieure de la conception comprend un arrière-plan en gris avec
une conception tressée en argent superposée.

MARCHANDISES: Eau gazeuse, eau Lithia, eau gazéifiée, eau
de Seltz, eau de table, cocktails sans alcool, limonades, jus de
fruits, bière, apéritifs, brandy, vin, piquette, whisky, kirsch, vodka,
gin, préparations de cocktails alcoolisés, liqueurs, rhum, saké,
cidre, extraits de fruits. SERVICES: Promotion de la vente de
biens et de services de tiers au moyen d’enseignes, affiches,
journaux, publicités, brochures; et organisation d’expositions et de
salons professionnels pour fins de publicité en matière d’import-
export. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
20 octobre 2003 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,194,660. 2003/10/27. ELGIN MIDDLESEX OXFORD LOCAL
TRAINING BOARD a Company incorporated under the laws of
Ontario, 705 Consortium Court, London, ONTARIO, N6E2S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
A. JOHN SANDERS, (SANDERS, CLINE), POSTAL BOX 70, 14
SOUTHWICK STREET, ST.THOMAS, ONTARIO, N5P3T5 

 

SERVICES: Gathering local employment market information
regarding job openings and unfilled positions; identifying needs,
trends and gaps in community training resources; promoting the
value of life-long learning by informing workers of the benefits of
upgrading their skills or qualifications and informing employers,
employees and the unemployed of opportunities to do so;
providing liaison, facilitating joint meetings and communication of
workplace needs information among employers, educational
institutions and organizations serving the unemployed in order to
build and strengthen community partnerships involving such
parties; publication of secondary research on employment and
vocational training topics; participation in partnerships with
employers, and labour organizations to address community labour
issues; advocacy regarding issues affecting the local labour
market; encouraging inclusion of all segments of society in
workplaces, by providing information and facilitating education of
employers to increase their awareness regarding the availability
and potential contributions of persos from underemployed
segments, and by assisting, in the ways mentioned above,
organizations and programs having the objective of enhancing the
employability of persons from underemployed segments of society
and to improve opportunities for them to have contact with
potential employers; designing, initiating and coordinating
programs for skills training education involving schools, labour
groups, business, persons with disabilities, visible minority groups
and other persons with employment potential. Used in CANADA
since March 2002 on services.

SERVICES: Rassemblement d’information sur les marchés
d’embauche locale concernant des possibilités d’emploi et les
offres d’emploi non pourvues; identification des besoins,
tendances et lacunes dans les ressources de formation locale;
promotion de la valeur de l’apprentissage continu en informant les
employés des avantages liés à l’amélioration de leurs
compétences ou de leurs capacités et en informant les
employeurs, les employés et les sans-emploi des possibilités de
le faire; fourniture de liaison, facilitation de réunions conjointes et
communication des renseignement des besoins en milieu de
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travail entre employeurs, établissements d’enseignement et
organismes de services aux sans-emploi afin d’édifier et de
renforcer les partenariats communautaires intéressant ces
parties; publication de recherches secondaires sur des sujets liés
à l’emploi et à la formation professionnelle; participation à des
partenariats avec des employeurs et des organisations syndicales
afin de tenter de résoudre les problèmes de main-d’oeuvre à
l’échelle locale; plaidoyer en faveur des intérêts du marché de la
main-d’oeuvre local; encouragement de l’insertion professionnelle
de tous les segments de la société au moyen de la fourniture
d’information et de la facilitation de l’éducation des employeurs
visant à les sensibiliser à la disponibilité et aux contributions
possibles de personnes de segments sous-employés, et en
aidant, d’une façon analogue, des organismes et des programmes
dont l’objectif est l’amélioration de l’employabilité des personnes
de segments sous-employés de la société et l’augmentation
d’occasions permettant à ces dernières d’établir des contacts
avec des employeurs éventuels; conception, mise en oeuvre et
coordination de programmes d’acquisition de compétences au
niveau d’écoles, de groupes de travailleurs, d’entreprises, de
personnes handicapées, de membres de minorités visibles et
d’autres personnes aptes à l’emploi. Employée au CANADA
depuis mars 2002 en liaison avec les services.

1,194,712. 2003/10/30. Bayer Inc., 77 Belfield Road, Toronto,
ONTARIO, M9W1G6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C3 
 

The right to the exclusive use of the word WEIGHT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pharmaceutical compositions, namely, multivitamins,
vitamins, and minerals. SERVICES: Educational services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot WEIGHT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Compositions pharmaceutiques, nommément
multivitamines, vitamines, et minéraux. SERVICES: Services
éducatifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,195,014. 2003/10/29. The Tokyo Electric Power Company,
Incorporated a Japanese corporation, 1-3, Uchisaiwai-Cho, 1-
Chome, Chiyoda-Ku, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The letters are in
black and the remaining design features are in colour red.

The right to the exclusive use of the words TOKYO apart from the
trade mark and ELECTRIC POWER COMPANY in relation to the
services is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Uranium ores. SERVICES: Electricity distribution;
consulting in the field of supply of electric power, generation of
electrical energy, electric power transmission, electric power
distribution, and utilization of electric power; heat supplying; gas
supplying; research on building construction or city planning;
testing or research on prevention of pollution; testing or research
on electricity; testing or research on civil engineering; architectural
design. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Les lettres sont en noir et le reste du dessin est en
rouge.

Le droit à l’usage exclusif des mots TOKYO en dehors de la
marque de commerce et ELECTRIC POWER COMPANY en
relation avec les services en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Minerai d’uranium. SERVICES: Distribution
d’électricité; consultation dans les domaines suivants : fourniture
d’énergie électrique, production d’énergie électrique, transmission
d’énergie électrique, distribution d’énergie électrique et utilisation
d’énergie électrique; approvisionnement thermique;
approvisionnement en gaz; recherche en construction de
bâtiments ou en planification urbaine; essais ou recherche portant
sur la prévention de la pollution; essais ou recherche en électricité;
essais ou recherche en génie civil; conception architecturale.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,195,976. 2003/11/05. ALVA GAO INC., 50 Warren Bradley St.,
Markham, ONTARIO, L6C2W4 
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WARES: Posters, rings, necklaces, bracelets, brooches, hair
slides, t-shirts, casual wear, full dresses, oil paintings, water colour
arts, acrylic arts, cast paper arts, jewellery. SERVICES: Product
design, graphic design, publishing books, publishing art.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Affiches, bagues, colliers, bracelets, broches,
barrettes, tee-shirts, vêtements de loisirs, jupes amples, peintures
à l’huile, objets d’art en aquarelle, objets d’art en acrylique, objets
d’art en papier relief, bijoux. SERVICES: Conception de produits,
graphisme, édition de livres, publication d’oeuvres d’art. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,196,035. 2003/11/12. Össur hf, Grjótháls 5, 110 Reykjavík,
ICELAND Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

GENTLEHEAL 
WARES: Wound dressings and exudate absorption pads for
chronic wounds, trauma wounds and amputated limbs. Priority
Filing Date: September 10, 2003, Country: ICELAND, Application
No: 2344/2003 in association with the same kind of wares. Used
in ICELAND on wares. Registered in or for ICELAND on
December 06, 2004 under No. 961 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pansements et tampons absorbants pour
exsudats provenant de blessures chroniques, de traumas et de
membres amputés. Date de priorité de production: 10 septembre
2003, pays: ISLANDE, demande no: 2344/2003 en liaison avec le
même genre de marchandises. Employée: ISLANDE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ISLANDE le 06
décembre 2004 sous le No. 961 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,196,554. 2003/11/10. WARNACO U.S., INC. a corporation
organized and existing under the laws of the State of Delaware,
470 Wheelers Farms Road, Milford, Connecticut 06460, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 

UNDERFLAIR 
WARES: Intimate apparel and figure enhancing garments,
namely, bras, panties, underwear, underpants, undergarments,
underclothes, teddies, slips, sarongs, negligees, lingerie,
foundation garments, girdles, corsets, camisoles, body slips and
body suits, sleepwear and nightgowns. Priority Filing Date:
October 31, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/321413 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sous-vêtements et vêtements mettant en
valeur la silhouette, nommément soutiens-gorge, culottes, sous-
vêtements, caleçons, sous-vêtements, combinés-culottes,
combinaisons-jupons, sarongs, déshabillés, lingerie, sous-
vêtements de maintien, gaines, corsets, cache-corsets,
combinaisons-jupons et corsages-culottes, vêtements de nuit et
robes de nuit. Date de priorité de production: 31 octobre 2003,
pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/321413 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,197,664. 2003/11/21. ADP Canada Co., 3250 Bloor St. West,
16th Floor, Etobicoke, ONTARIO, M8X2X9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE
LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA,
SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4 

PAYSPECIALIST 
SERVICES: Multimedia software recorded on CD-ROM for use in
the field of employee payroll administration, namely, to collect
payroll information for processing. Used in CANADA since at least
as early as July 01, 2001 on services.

SERVICES: Logiciels multimédias enregistrés sur CD-ROM pour
utilisation dans le domaine de l’administration de la liste de paye
des employés, nommément la collecte de renseignements de liste
de paye pour le traitement. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 01 juillet 2001 en liaison avec les services.

1,198,126. 2003/11/26. ELECTROLUX HOME PRODUCTS,
INC., 18013 Cleveland Parkway, Suite 100, Cleveland, Ohio
44135-0920, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

EHP DIRECT 
SERVICES: Sales and distribution of major appliances, namely,
household and commercial clothes washing machines, clothes
drying machines, dishwashing machines, refrigerators, freezers,
wine coolers, ice makers, gas and electric ranges, ovens, stoves
and cooktops, microwave ovens, range hoods, room air
conditioners and water purifying apparatus. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Vente et distribution en gros d’appareils
électroménagers, nommément lessiveuses domestiques et
commerciales, sécheuses de linge, lave-vaisselle, réfrigérateurs,
congélateurs, refroidisseurs de vin, machines à glaçons,
cuisinières électriques et au gaz, fours, cuisinières et surfaces de
cuisson, fours à micro-ondes, hottes de cuisinière, climatiseurs
individuels et purificateurs d’eau. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 52, No. 2638

May 18, 2005 31 18 mai 2005

1,198,207. 2003/12/02. CENTURY-SUN METAL TREATING,
INC., 2410 W. Aero Park Ct, Traverse City, Michigan 49686,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

THERMAL TUFF 
The right to the exclusive use of the word THERMAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Metal treating services, namely, conducting an
accelerated quenching process that yields the highest impact
toughness attainable in hot work die steels. (2) Metal treating
services, namely, treating steel to impart the highest impact
toughness attainable in hot work die steel. Used in CANADA since
at least as early as July 01, 2003 on services (1). Priority Filing
Date: June 02, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/256,725 in association with the same kind of
services (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on services
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 14, 2004 under No. 2,910,494 on services (2).

Le droit à l’usage exclusif du mot THERMAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de traitement des métaux, nommément
exécution d’un procédé de trempe de refroidissement accéléré qui
produit la résistance au choc maximale des aciers à matrice pour
travaux à haute température. (2) Services de traitement des
métaux, nommément traitement de l’acier pour conférer la plus
grande résistance aux chocs réalisable dans un acier à matrices
à travail à chaud. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 01 juillet 2003 en liaison avec les services (1). Date de
priorité de production: 02 juin 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/256,725 en liaison avec le même
genre de services (2). Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE le 14 décembre 2004 sous le No. 2,910,494
en liaison avec les services (2).

1,199,166. 2003/12/08. GROUPE ARCHAMBAULT INC., 300,
rue Viger Est, Montréal, QUÉBEC, H2X3W4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUÉBEC, H3A2Y3 

ARCHAMBAULTZIK 
MARCHANDISES: Fichiers musicaux, nommément
enregistrements sonores et fichiers MP3. SERVICES: Vente par
internet de musique numérisée par voie de téléchargement ou par
voie de lecture audio ou vidéo en transit (streaming) ou toute autre
méthode actuelle ou future. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Music files, namely sound recordings and MP3 files.
SERVICES: Selling digitized music over the Internet by means of
downloading or audio or video streaming or any other existing or
future method. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

1,199,311. 2003/12/10. Protractor Software Inc., 580 Evans
Avenue, Toronto, ONTARIO, M8W2W1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 
 

The right to the exclusive use of the words MANAGEMENT
TOOLS FOR SERVICE BUSINESSES is disclaimed apart from
the trade-mark.

WARES: Computer software for the purpose of accounting,
tracking, inventory management, tax remittance, technician
productivity, creating reports, sales tracking and analysis, and
payroll, all in the field of automotive shop and vehicle fleet
management; printed publications, namely, software manuals,
direct mail flyers, company brochures, service reminders all in the
field of automotive products and services. SERVICES: Computer
software support; software customization services; business
consulting services namely, advertising and marketing services on
behalf of third parties, automotive repair shop coaching, and
business analysis in respect of automotive businesses and
services. Used in CANADA since at least as early as October 24,
1999 on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots MANAGEMENT TOOLS FOR
SERVICE BUSINESSES en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels pour les tâches suivantes :
comptabilité, repérage, gestion des stocks, remise de la taxe de
vente, productivité des techniciens, production de rapports, suivi
et analyse des ventes, et service de paie, tous dans le domaine de
la gestion d’ateliers pour automobiles et de parcs de véhicules;
publications imprimées, nommément manuels sur les logiciels,
prospectus postaux, brochures de sociétés, rappels d’entretien,
tous dans le domaine des produits et services pour automobiles.
SERVICES: Assistance logicielle; services de personnalisation de
logiciels; services de conseil commercial, nommément services
de publicité et de commercialisation pour le compte de tiers,
encadrement en atelier de réparation d’automobiles et analyse de
valeur et de rentabilité en liaison avec les entreprises et les
services automobiles. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 24 octobre 1999 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.
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1,199,312. 2003/12/10. Protractor Software Inc., 580 Evans
Avenue, Toronto, ONTARIO, M8W2W1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

PROTRACTOR 
WARES: Computer software for the purpose of accounting,
tracking, inventory management, tax remittance, technician
productivity, creating reports, sales tracking and analysis, and
payroll, all in the field of automotive shop and vehicle fleet
management; Printed publications, namely, software manuals,
direct mail flyers, company brochures, and service reminders all in
the field of automotive products and services. SERVICES:
Computer software support; software customization services;
business consulting services, namely, advertising and marketing
services on behalf of third parties, automotive repair shop
coaching, and business analysis in respect of automotive
businesses and services. Used in CANADA since at least as early
as October 24, 1999 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour les tâches suivantes :
comptabilité, repérage, gestion des stocks, remise de la taxe de
vente, productivité des techniciens, production de rapports, suivi
et analyse des ventes, et service de paie, tous dans le domaine de
la gestion d’ateliers pour automobiles et de parcs de véhicules;
publications imprimées, nommément manuels sur les logiciels,
prospectus postaux, brochures de sociétés, et rappels d’entretien,
tous dans le domaine des produits et services pour automobiles.
SERVICES: Assistance logicielle; services de personnalisation de
logiciels; services de conseil commercial, nommément services
de publicité et de commercialisation pour le compte de tiers,
encadrement en atelier de réparation d’automobiles et analyse de
valeur et de rentabilité en liaison avec les entreprises et les
services automobiles. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 24 octobre 1999 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,199,472. 2003/12/12. BELL HELICOPTER TEXTRON INC.,
P.O. Box 482, Fort Worth, Texas 76101, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KIRBY EADES GALE BAKER, 112 Kent Street,
Suite 770, Tower B, Box 3432, Station D, Ottawa, ONTARIO,
K1P6N9 

AH-1Z 
WARES: Flying vehicles, namely, helicopters and structural parts
therefor. Priority Filing Date: November 13, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/327,346 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 01, 2005 under No. 2,928,806
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aéronefs, nommément hélicoptères et pièces
structurales connexes. Date de priorité de production: 13
novembre 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78/327,346 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 01 mars 2005 sous le No. 2,928,806 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,199,571. 2003/12/15. SINO-CIRCLE LTD., 11/F Block F, Mei
Tak Building, 221 Wai Yip Street, Kwun Ton Kowloon, HONG
KONG, Representative for Service/Représentant pour
Signification: MENDELSOHN, 1000 SHERBROOKE STREET
WEST, 27TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3G4 

TECTUFF 
WARES: (1) Leather furniture, namely sofas, chairs, tables,
shelves, rockers, ottomans, coffee tables, vanities, benches,
stands, cabinets, bookcases, love seats, cubes, desks, bar stools,
baskets, trunks, chests, beds, decorative pillows, patio sectionals,
mirrors, dressers, nightstands, headboards and bars. (2) Leather
floor coverings, namely tiles, rugs, carpets, rug pads, runners and,
mats. (3) Leather goods, namely belts, portfolios, wallets, purses,
cell phone covers, albums, handbags, tote bags, backpacks,
briefcases, travel bags, laptop bags, picture frames, watchbands,
coasters, key fobs, placemats, garment bags, sport bags, duffle
bags, shoe bags, daypacks, billfolds, desktop pads, pads for
carpet layers and construction workers, suitcases, cosmetic bags,
flight bags, leashes and collars. (4) Leather clothing, namely
jackets, coats, vests, pants, skirts, shirts, shorts, dresses, chaps,
lingerie, gloves, scarves and mitts. (5) Leather headgear, namely
hats, caps and helmets. (6) Leather footwear, namely boots,
shoes, moccasins, sandals and slippers. (7) Leather sporting
goods, namely baseballs, footballs, basketballs, soccer balls,
baseball mitts, racing car mitts, gymnastic grips and golf bags. (8)
Leather accessories for automobiles, motorcycles, emergency
vehicles, trucks, airplanes, boats, bicycles and snowmobiles,
namely seat covers, steering wheel covers, seats, headrests,
dashboard covers, stick shift covers, floor mats, visors and
saddlebags. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Ameublement en cuir, nommément
canapés, chaises, tables, rayons, chaises berçantes, ottomanes,
tables de salon, coiffeuses, bancs, supports, meubles à tiroirs,
bibliothèques, causeuses, cubes, bureaux, tabourets pour bars,
paniers, malles, coffres, lits, oreillers décoratifs, parties
modulaires de terrasse, miroirs, chiffonniers, tables de nuit, têtes
de lits et bars. (2) Revêtements de sol en cuir, nommément
carreaux, carpettes, tapis, coussins tapis, tapis d’escalier et
carpettes. (3) Articles en cuir, nommément ceintures, pochettes,
portefeuilles, bourses, étuis pour téléphones cellulaires, albums,
sacs à main, fourre-tout, sacs à dos, porte-documents, sacs de
voyage, sacs d’ordinateur portatif, cadres, bracelets de montres,
sous-verres, breloques porte-clés, napperons, sacs à vêtements,
sacs de sport, polochons, sacs à chaussures, sacs d’un jour,
porte-billets, tapis de bureau, protège-genoux pour poseurs de
tapis et travailleurs de la construction, valises, sacs à



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 52, No. 2638

May 18, 2005 33 18 mai 2005

cosmétiques, bagages à main, laisses et collets. (4) Vêtements en
cuir, nommément vestes, manteaux, gilets, pantalons, jupes,
chemises, shorts, robes, protège-pantalons, lingerie, gants,
foulards et mitaines. (5) Couvre-chefs en cuir, nommément
chapeaux, casquettes et casques. (6) Articles chaussants en cuir,
nommément bottes, chaussures, mocassins, sandales et
pantoufles. (7) Articles de sport en cuir, nommément balles de
baseball, ballons de football, ballons de basket-ball, ballons de
soccer, gants de baseball, mitaines de course automobile,
poignées pour gymnastique et sacs de golf. (8) Accessoires en
cuir pour automobiles, motocyclettes, véhicules d’urgence,
camions, avions, bateaux, bicyclettes et motoneiges, nommément
housses de siège, housses de volants, sièges, appuie-têtes,
housses de tableau de commande, housses de levier de vitesse
au plancher, nattes de plancher, visières et sacoches de selle.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,199,894. 2003/12/17. COMERCIAL SANTA LAURA S.A.,
Perez Valenzuela N½ 1520, Of. 302, Providencia, Santiago,
CHILE Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 
 

Consent to the use of the portrait of Laura Hartwig is of record.

The right to the exclusive use of the words HARTWIG, ESTATE
BOTTLED, CHARDONNAY, 2000, PRODUCE OF CHILE,
PRODUCED AND BOTTLED BY SANTA LAURA S.A. is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as
February 1998 on wares.

Le consentement à l’utilisation du portrait de Laura Hartwig a été
déposé.

Le droit à l’usage exclusif des mots HARTWIG, ESTATE
BOTTLED, CHARDONNAY, 2000, PRODUCE OF CHILE,
PRODUCED ET BOTTLED BY SANTA LAURA S.A. en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que février 1998 en liaison avec les marchandises.

1,200,129. 2003/12/19. Thales Avionics, Inc., 17481 Red Hill
Avenue, Irvine, California, 92614, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4 

TOPEFFECTS 
WARES: Computer software for in-flight passenger
entertainment, providing audio and video entertainment
programming and interactive games. Priority Filing Date:
December 17, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/342,151 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour divertissement de bord pour les
passagers, fourniture de programmation de divertissement audio
et vidéo et jeux interactifs. Date de priorité de production: 17
décembre 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78/342,151 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,200,474. 2003/12/31. Claude Isabelle et Marlene Fortier faisant
affaires sous le nom de: La chèvrerie des Alexandrines, un
partenariat, 1505, Rg. Dussault, Saint-Alexandre, QUÉBEC,
J0J1S0 

CHÈVREMENT BON! 
Le droit à l’usage exclusif du mot BON en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de chèvres nommément viande,
pâtés, terrines. SERVICES: Vente au détail des produits de
chèvres nommément viande, pâtés, terrines. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

The right to the exclusive use of the word BON is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Goat products namely meat, pâtés, terrines.
SERVICES: Retail sale of goat products namely meat, pâtés,
terrines. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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1,201,773. 2003/12/17. Société de Fabrication et de Distribution
de produits alimentaires Patisfrance, société anonyme à Conseil
d’administration, 46, rue de Montlhéry, 94150 Rungis, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest,
25e Étage, Montréal, QUÉBEC, H3B5C9 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot PATISSERIE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Preserved fruits, jams, jellies; coffee,
chocolate; sugar, pastries and cakes and products for making
pastries and cakes, namely, fruits, glazes and fillings, almond
pastes and praline brittles, sugars and fondant icings, apple
sauces, pastry mixes, jelly powders, ready-made pastry shells;
chocolate coatings. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 1986 en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word PATISSERIE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Fruits, confitures et gelées en conserve; café, chocolat;
sucre, pâtisseries et gâteaux et produits pour faire des pâtisseries
et des gâteaux, nommément fruits, glaçage et garnitures, pâte
d’amandes et croquants à la praline, sucre et glaçage fondant,
compote de pommes, mélange à pâte, poudre pour gelée, fonds
de pâtisserie prêts à l’utilisation; enrobage au chocolat. Used in
CANADA since at least as early as 1986 on wares.

1,202,425. 2003/12/30. AIRIQ INC., SUITE 233, 1099
KINGSTON ROAD, PICKERING, ONTARIO, L1V1B5 

AIRIQ VEHICLECONNECT 
WARES: An electronic device, namely a black box, that plugs into
the North American standard connector (OBDII) of year 2002
passenger vehicles and newer, and connects to an on-board
wireless communications device in vehicles, that enables
messaging to and from the vehicles. SERVICES: Vehicle
information services that provide the ability to: 1. remotely obtain

information carried by vehicle electronics (i.e., odometer and fuel
level readings); 2. report vehicle trouble codes (i.e., engine,
electrical and A/C system reporting); and, 3. send safety alarms
initiated from the vehicle’s supplementary restraint system (i.e.,
airbag deployed and seatbelt locked, etc.). Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Dispositif électronique, nommément boîte
noire qui peut être branchée dans un raccord standard nord
américain (OBDII) de véhicules automobiles faits en 2002 et plus
récents, et dans un dispositif de communication sans fil d’un
véhicule pour envoyer et la recevoir des messages. SERVICES:
Services d’information sur les véhicules permettant : 1. d’obtenir
de l’information à distance transmise par les dispositifs
électroniques du véhicule (c.-à-d. compteur kilométrique et lecture
du niveau de carburant); 2. faire part du code indiquant le
problème du véhicule (c.-à-d. rapport du système de climatisation,
électrique et moteur); 3. d’envoyer des alarmes de sécurité
amorcées par le système de maintien supplémentaire du véhicule
(c.-à-d. déploiement du coussin gonflable et blocage de la ceinture
de sécurité, etc..). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,202,426. 2003/12/30. AIRIQ INC., SUITE 233, 1099
KINGSTON ROAD, PICKERING, ONTARIO, L1V1B5 

MOBILEIQ VEHICLECONNECT 
WARES: An electronic device, namely a black box, that plugs into
the North American standard connector (OBDII) of year 2002
passenger vehicles and newer, and connects to an on-board
wireless communications device in vehicles, that enables
messaging to and from the vehicles. SERVICES: Vehicle
information services that provide the ability to: 1. remotely obtain
information carried by vehicle electronics (i.e., odometer and fuel
level readings); 2. report vehicle trouble codes (i.e., engine,
electrical and A/C system reporting); and, 3. send safety alarms
initiated from the vehicle’s supplementary restraint system (i.e.,
airbag deployed and seatbelt locked, etc.). Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Dispositif électronique, nommément boîte
noire qui peut être branchée dans un raccord standard nord
américain (OBDII) de véhicules automobiles faits en 2002 et plus
récents, et dans un dispositif de communication sans fil d’un
véhicule pour envoyer et la recevoir des messages. SERVICES:
Services d’information sur les véhicules permettant : 1. d’obtenir
de l’information à distance transmise par les dispositifs
électroniques du véhicule (c.-à-d. compteur kilométrique et lecture
du niveau de carburant); 2. faire part du code indiquant le
problème du véhicule (c.-à-d. rapport du système de climatisation,
électrique et moteur); 3. d’envoyer des alarmes de sécurité
amorcées par le système de maintien supplémentaire du véhicule
(c.-à-d. déploiement du coussin gonflable et blocage de la ceinture
de sécurité, etc..). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,202,449. 2003/12/30. AIRIQ INC., SUITE 233, 1099
KINGSTON ROAD, PICKERING, ONTARIO, L1V1B5 

VEHICLECONNECT 
WARES: An electronic device, namely a black box, that plugs into
the North American standard connector (OBDII) of year 2002
passenger vehicles and newer, and connects to an on-board
wireless communications device in vehicles, that enables
messaging to and from the vehicles. SERVICES: Vehicle
information services that provide the ability to: 1. remotely obtain
information carried by vehicle electronics (i.e., odometer and fuel
level readings); 2. report vehicle trouble codes (i.e., engine,
electrical and A/C system reporting); and, 3. send safety alarms
initiated from the vehicle’s supplementary restraint system (i.e.,
airbag deployed and seatbelt locked, etc.). Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Dispositif électronique, nommément boîte
noire qui peut être branchée dans un raccord standard nord
américain (OBDII) de véhicules automobiles faits en 2002 et plus
récents, et dans un dispositif de communication sans fil d’un
véhicule pour envoyer et la recevoir des messages. SERVICES:
Services d’information sur les véhicules permettant : 1. d’obtenir
de l’information à distance transmise par les dispositifs
électroniques du véhicule (c.-à-d. compteur kilométrique et lecture
du niveau de carburant); 2. faire part du code indiquant le
problème du véhicule (c.-à-d. rapport du système de climatisation,
électrique et moteur); 3. d’envoyer des alarmes de sécurité
amorcées par le système de maintien supplémentaire du véhicule
(c.-à-d. déploiement du coussin gonflable et blocage de la ceinture
de sécurité, etc..). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,203,367. 2004/01/14. Branding Rights, LLC, 301 E. City
Avenue, Suite 200, Bala Cynwyd, Pennsylvania 19004, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

HARNESS YOUR BRAND TO A 
STANDARDBRED STAR 

The right to the exclusive use of the word BRAND is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Consultation services in the field of branding rights;
creating branding rights programs for others; Used in CANADA
since November 2003 on services. Priority Filing Date: January
09, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/350,048 in association with the same kind of services.

Le droit à l’usage exclusif du mot BRAND en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de conseil en droits d’homologation;
création de programmes de droits d’homologation pour des tiers;
Employée au CANADA depuis novembre 2003 en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 09 janvier 2004, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/350,048 en liaison
avec le même genre de services.

1,204,703. 2004/01/30. adidas International Marketing B.V.,
Koningin Wilhelminaplein 30, 1062 KR Amsterdam,
NETHERLANDS Representative for Service/Représentant
pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MOVE CUSHION 
The right to the exclusive use of the word CUSHION in association
with running shoes, boots, specific purpose athletic shoes,
general purpose sports shoes is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Clothing namely, shorts, pants, t-shirts, short-sleeve
tops, long-sleeve tops, tank tops, sleeveless tops, sweatshirts,
jerseys, sweaters, blouses, vests, jackets, warm-up suits,
tracksuits, swimwear, tights, socks, bras, scarves, gloves;
headgear, namely, caps, hats, visors, headbands; footwear
namely, running shoes, boots, specific purpose athletic shoes,
general purpose sports shoes. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot du mot CUSHION en association
avec les chaussures de course, les bottes, les chaussures de
sport pour fins spécifiques, les chaussures sport pour usage
général en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément shorts, pantalons,
tee-shirts, hauts à manches courtes, hauts à manches longues,
débardeurs, hauts sans manches, pulls d’entraînement, jerseys,
chandails, chemisiers, gilets, vestes, survêtements, tenues
d’entraînement, maillots de bain, collants, chaussettes, soutiens-
gorge, foulards, gants; couvre-chefs, nommément casquettes,
chapeaux, visières, bandeaux; articles chaussants, nommément
chaussures de course, bottes, chaussures d’athlétisme à des fins
déterminées, souliers de sport à usage général. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,204,759. 2004/01/30. The Equitable Trust Company, 30 St.
Clair Avenue West, Suite 700, Toronto, ONTARIO, M4V3A1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2 

THE EQUITABLE TRUST COMPANY 
The right to the exclusive use of TRUST COMPANY is disclaimed
apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Financial services, namely acceptance of
deposits and lending of funds. (2) Providing financial news and
information via a global communications network. Used in
CANADA since at least as early as 1970 on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (2).

Le droit à l’usage exclusif de TRUST COMPANY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services financiers, nommément acceptation de
dépôts et prêt de fonds. (2) Fourniture d’informations financières
et d’informations au moyen d’un réseau mondial de
télécommunications. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que 1970 en liaison avec les services (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services (2).

1,204,784. 2004/01/30. UNICHEMA CHEMIE BV, Buurtje 1,
Gouda, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 
 

WARES: Chemicals for use in the manufacture of lubricants and
industrial oils and greases for use in refrigeration and air
conditioning compressor applications; refrigeration and
compressor lubricants; industrial oils and greases. Used in
CANADA since November 1995 on wares. Used in
NETHERLANDS on wares. Registered in or for OHIM (EC) on
October 03, 2003 under No. 3386885 on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques entrant dans la fabrication
de lubrifiants et d’huiles et graisses industrielles pour utilisation
dans les applications de compresseur de réfrigération et de
climatisation; lubrifiants à utiliser dans le domaine de la
réfrigération et de la compression; huiles et graisses industrielles.
Employée au CANADA depuis novembre 1995 en liaison avec les
marchandises. Employée: PAYS-BAS en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 03
octobre 2003 sous le No. 3386885 en liaison avec les
marchandises.

1,205,661. 2004/02/03. ELECTROLUX HOME PRODUCTS,
INC., 18013 Cleveland Parkway, Suite 100, P.O. Box 35920,
Cleveland, Ohio, 44135, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 
 

SERVICES: Sales and distribution of major appliances, namely,
household and commercial clothes washing machines, clothes
drying machines, dishwashing machines, refrigerators, freezers,
wine coolers, ice makers, gas and electric ranges, ovens, stoves
and cooktops, microwave ovens, range hoods, room air
conditioners and water purifying apparatus. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Vente et distribution en gros d’appareils
électroménagers, nommément lessiveuses domestiques et
commerciales, sécheuses de linge, lave-vaisselle, réfrigérateurs,
congélateurs, refroidisseurs de vin, machines à glaçons,
cuisinières électriques et au gaz, fours, cuisinières et surfaces de
cuisson, fours à micro-ondes, hottes de cuisinière, climatiseurs
individuels et purificateurs d’eau. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,206,433. 2004/02/13. Mechworks Systems Inc., 145 Columbia
Street West, Unit 5, Waterloo, ONTARIO, N2L3L2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

MECHSENSE 
WARES: Electronic control and monitoring sensors, analyzers,
and recorders, namely sensors, analyzers and recorders for
voltage, amperage, capacitance, acceleration, speed, pressure
and temperature for temporary or permanent use with mechanical
machinery, consumer, commercial and industrial products or sub
assemblies and apparatuses, namely valves, louvers, switches,
relays, motors, rotary machines, engines, generators, turbo
generators, compressors, pumps, turbines, furnaces, air
conditioning units, electric lights, torque converters, welding
machines, power driven wrenches and winches. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Capteurs de commande et de surveillance
électronique, analyseurs et enregistreurs, nommément capteurs,
analyseurs et enregistreurs de la tension, de l’ampérage, de la
capacité, de l’accélération, de la vitesse, de la pression et de la
température pour utilisation temporaire ou permanente avec de la
machinerie mécanique, des produits ou des sous-ensembles et
des appareils commerciaux, industriels et de consommation,
nommément robinets, persiennes, commutateurs, relais, moteurs,
machines rotatives, moteurs, dynamos, turbodynamos,
compresseurs, pompes, turbines, générateurs d’air chaud,
climatiseurs, lampes électriques, convertisseurs de couple,
machines de soudage, clés et treuils commandés par moteur.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,206,434. 2004/02/13. Mechworks Systems Inc., 145 Columbia
Street West, Unit 5, Waterloo, ONTARIO, N2L3L2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

MECHMONITOR 
WARES: Electronic control and monitoring sensors, analyzers,
and recorders, namely sensors, analyzers and recorders for
voltage, amperage, capacitance, acceleration, speed, pressure
and temperature for temporary or permanent use with mechanical
machinery, consumer, commercial and industrial products or sub
assemblies and apparatuses, namely valves, louvers, switches,
relays, motors, rotary machines, engines, generators, turbo
generators, compressors, pumps, turbines, furnaces, air
conditioning units, electric lights, torque converters, welding
machines, power driven wrenches and winches; electronic
controls having micro processing capability for: receiving input
data from sensors, analysers and recorders; storing and
processing the input data; and generating an output signal or
signals for reporting, tracking, comparing controlling and
assessing the operation of any mechanical system machine
product and apparatus. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Capteurs de surveillance et de commandes
électroniques, analyseurs, et enregistreurs, nommément
capteurs, analyseurs et enregistreurs pour tension, ampérage,
capacité, accélération, vitesse, pression et température pour
utilisation temporaire ou permanente avec machinerie mécanique,
produits de consommation commerciaux et industriels ou sous-
ensembles et appareils, nommément robinets, persiennes,
interrupteurs, relais, moteurs, machines rotatives, moteurs,
dynamos, génératrices avec turbo, compresseurs, pompes,
turbines, générateurs d’air chaud, climatiseurs, lampes
électriques, convertisseurs de couples, machines pour soudage,
clés et treuils électriques; commandes électroniques avec
capacité de micro traitement aux fins de réception de données de
capteurs, d’analyseurs et d’enregistreurs; stockage et traitement
de données; et production de signaux de sortie ou de signaux afin
de rendre compte, d’effectuer le suivi, de comparer, de contrôler
et d’évaluer le fonctionnement de tout appareil et produit de
système mécanique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,207,254. 2004/02/23. PETRA KARTHAUS AUSTRIAN LOOK
(TORONTO) LTD., 3300- 20 Queen Street West, Toronto,
ONTARIO, M5H3R3 

PETRA KARTHAUS 
WARES: (1) Women’s and men’s clothing, namely formal wear;
business formal and business casual wear; casual wear; winter,
spring, summer and fall outerwear; rainwear; athletic clothing; golf
and ski wear. (2) Costume jewellery. SERVICES: Fashion
consulting services. Used in CANADA since September 07, 1989
on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Vêtements pour femmes et hommes,
nommément tenues de soirée; tenues de travail et tenues de
travail décontractées; vêtements de loisirs; vêtements de plein air
pour l’hiver, le printemps, l’été et l’automne; vêtements
imperméables; vêtements d’athlétisme; vêtements de golf et de
ski. (2) Bijoux de fantaisie. SERVICES: Services de consultation
dans le domaine de la mode. Employée au CANADA depuis 07
septembre 1989 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,208,596. 2004/03/05. PROTIVITI INC. (a corporation organized
and existing under the laws of the State of Delaware), 2884 Sand
Hill Road, Menlo Park, California 94025, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6 

SAY I 
SERVICES: Business consultation services in the fields of
business operations and risk management, information
technology, outsourcing, financial management and internal
auditing; financial analysis and consultation in assessing risk
namely business, industry, regulatory, financial and commodity
risks; computer consultation services in the fields of assessing
technology risks and computer systems and network integration.
Used in CANADA since at least as early as December 15, 2003
on services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 16, 2003 under No. 2,794,693 on services.

SERVICES: Services de conseil en affaires ayant trait aux
opérations commerciales et à la gestion du risque, à la
technologie de l’information, à l’approvisionnement extérieur, à la
gestion financière et à la vérification interne; analyse et conseil
financiers en ce qui a trait à l’évaluation de risques, nommément
risque d’entreprise, risque lié à l’industrie, risque lié à la
réglementation, risque financier et risque lié au produit; services
de conseil en informatique intéressant l’évaluation de risques liés
à la technologie, les systèmes informatiques et l’intégration de
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réseaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
15 décembre 2003 en liaison avec les services. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 16
décembre 2003 sous le No. 2,794,693 en liaison avec les
services.

1,208,800. 2004/03/08. Al E. Hazelquist, P.O. Box 1875, Gig
Harbor, Washington 98335, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE
STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1 

IT’S NO DRAG 
WARES: Fish attractants. Priority Filing Date: September 09,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/298,089 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Attractifs pour poissons. Date de priorité de
production: 09 septembre 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/298,089 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,208,965. 2004/03/05. James A. Murray, Megacity Novelties
Limited, 3 Honeysuckle Lane, Innisfil, ONTARIO, L9S1M5 

Railway Blues Festival 
The right to the exclusive use of the words RAILWAY and BLUES
FESTIVAL is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Clothing namely t-shirts, golf shirts, denim shirts,
sweatshirts, sweatpants, jackets, athletic shorts, walking shorts,
jogging shorts, boxer shorts, sweaters; baseball caps, visors, knit
headwear namely toques; coffee mugs, namely plastic, ceramic
and glass mugs; beer mugs; steins; lapel pins, namely metal
pewter, cloisonné and plastic pins; posters; banners; pennants;
key chains; decals; stickers; crests, embroidered and silk-screen;
watches namely pendant watches; publications namely manuals,
guides, directories, newsletters, brochures, magazines,
pamphlets, flyers. SERVICES: Produce annual festivals featuring
a variety of activities namely; live music concerts, art exhibitions,
sporting events and flea markets; to raise funds for railway
heritage projects namely; renovation and restoration of railway
stations and maintenance buildings, building and maintenance of
railway museums. Used in CANADA since October 19, 1999 on
wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots RAILWAY et BLUES
FESTIVAL en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, polos de
golf, chemises en denim, pulls d’entraînement, pantalons de
survêtement, vestes, shorts d’athlétisme, shorts de marche,
shorts de jogging, caleçons boxeur, chandails; casquettes de
baseball, visières, couvre-chefs en tricot, nommément tuques;
chopes à café, nommément articles en plastique, chopes en
céramique et en verre; chopes à bière; chopes; épingles de
revers, nommément épingles en métal, en étain, en plastique et
cloisonnées; affiches; bannières; fanions; chaînes porte-clés;
décalcomanies; autocollants; écussons brodés et sérigraphiques;
montres, nommément montres-pendentifs; publications,
nommément manuels, guides, répertoires, bulletins, brochures,
magazines, dépliants, prospectus. SERVICES: Production de
festivals annuels présentant une foule d’activités, nommément
concerts musicaux en direct, expositions d’oeuvres d’art,
manifestations sportives et marchés aux puces; levée de fonds
visant des projets liés au patrimoine des chemins de fer,
nommément rénovation et restauration de gares ferroviaires et
bâtiments d’entretien, bâtiments, construction et entretien de
musées de chemin de fer . Employée au CANADA depuis 19
octobre 1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,209,990. 2004/03/17. BSH Home Appliances Corporation,
5551 McFadden Ave., Huntington Beach, CALIFORNIA 92649,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

ULTRASENSE 
WARES: Electric machines and appliances for treating laundry
and clothing, namely washing machines and parts therefor;
clothes dryers, namely spin clothes dryers, tumble dryers and
parts therefor. Priority Filing Date: October 02, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/553,475 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines et appareils électriques pour le
traitement de la lessive et des vêtements, nommément laveuses
et pièces connexes; sécheuses, nommément sécheuses rotatives
à vêtements, sécheuses à culbutage et pièces connexes. Date de
priorité de production: 02 octobre 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/553,475 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,211,027. 2004/03/25. Comerco Services Inc., 3300 Boulevard
St-Martin West, Suite 300, Laval, QUEBEC, H7T1A1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY DEPARTMENT, 1000 DE LA GAUCHETIERE
STREET WEST, SUITE 900, MONTREAL, QUEBEC, H3B5H4 

CONSUMER’S PROTECTION PLAN 
(CPP) 
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The right to the exclusive use of CONSUMER’S PROTECTION
PLAN is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Provision of extended warranty contracts for
consumer products, including home appliances, electronics,
computers, power tools, seasonal equipment, telephones,
answering and facsimile machines. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit à l’usage exclusif de CONSUMER’S PROTECTION PLAN
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fourniture de contrats de garantie prolongée pour
produits de consommation, y compris électroménagers, produits
électroniques, ordinateurs, outils électriques, équipement
saisonnier, téléphones, répondeurs et télécopieurs. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,211,028. 2004/03/25. Comerco Services Inc., 3300 Boulevard
St-Martin West, Suite 300, Laval, QUEBEC, H7T1A1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY DEPARTMENT, 1000 DE LA GAUCHETIERE
STREET WEST, SUITE 900, MONTREAL, QUEBEC, H3B5H4 

PLAN DE PROTECTION DES 
CONSOMMATEURS (PPC) 

The right to the exclusive use of PLAN DE PROTECTION DES
CONSOMMATEURS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Provision of extended warranty contracts for
consumer products, including home appliances, electronics,
computers, power tools, seasonal equipment, telephones,
answering and facsimile machines. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit à l’usage exclusif de PLAN DE PROTECTION DES
CONSOMMATEURS en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

SERVICES: Fourniture de contrats de garantie prolongée pour
produits de consommation, y compris électroménagers, produits
électroniques, ordinateurs, outils électriques, équipement
saisonnier, téléphones, répondeurs et télécopieurs. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,211,375. 2004/03/24. PSITECH Management Inc., 221 Jessop
Avenue, Saskatoon, SASKATCHEWAN, S7N1Y3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500 - 410 - 22ND
STREET EAST, SASKATOON, SASKATCHEWAN, S7K5T6 
 

WARES: Proprietary engineered blends of cementitious materials
for use in road construction and road strengthening, namely:
proprietary engineered blends of cement, asphalt, flyash, slag, kiln
dust, lime, resins, polymers, salts, ionic stablitzers, enzymes and
soils. Used in CANADA since October 2002 on wares.

MARCHANDISES: Mélanges spéciaux brevetés de matériaux
cimentaires pour utilisation dans la construction et le renforcement
de routes, nommément mélanges spéciaux brevetés de ciment,
asphalte, de cendres fines, de scories, de poussière de four, de
chaux, de résines, de polymères, de sels, de stabilisateurs
ioniques, d’enzymes et de terreaux. Employée au CANADA
depuis octobre 2002 en liaison avec les marchandises.

1,211,830. 2004/03/31. Bioplex Nutrition Inc., 150 Axon Road W,
Bellingham, Washington 98226, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROGER A. C. KUYPERS, (FASKEN MARTINEAU DUMOULIN
LLP), 2100 - 1075 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6E3G2 

BIOPLEX NUTRITION 
The right to the exclusive use of the word NUTRITION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Performance nutritional and dietary supplements
namely, vitamins and minerals; formulated drinks and mixes
namely, non-alcoholic nutritional beverages and preparations for
making the same; food products namely, whey protein
concentrates; baked goods namely, whey protein cookies and
bars; functional dairy products namely, whey protein nutritional
drinks. SERVICES: Manufacture of nutritional and dietary
supplements namely, vitamins and minerals; formulated drinks
and mixes namely, non-alcoholic nutritional beverages and
preparations for making the same; food products namely, whey
protein concentrates; baked goods namely, whey protein cookies
and bars; functional dairy products namely, whey protein
nutritional drinks. Used in CANADA since at least as early as July
01, 2000 on wares. Used in CANADA since as early as July 01,
2000 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot NUTRITION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments nutritifs et diététiques favorisant
la performance, nommément vitamines et minéraux; boissons et
mélanges composés, nommément boissons nutritives sans alcool
et produits pour les préparer; produits alimentaires, nommément
concentrés protéiques de lactosérum; produits de boulangerie,
nommément biscuits et barres avec protéines de lactosérum;
produits laitiers fonctionnels, nommément boissons nutritives
avec protéines de lactosérum. SERVICES: Fabrication de
suppléments nutritifs et diététiques, nommément vitamines et
minéraux; boissons et mélanges composés, nommément
boissons nutritives sans alcool et produits pour les préparer;
produits alimentaires, nommément concentrés protéiques de
lactosérum; produits de boulangerie, nommément biscuits et
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barres avec protéines de lactosérum; produits laitiers
fonctionnels, nommément boissons nutritives avec protéines de
lactosérum. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 01 juillet 2000 en liaison avec les marchandises. Employée
au CANADA depuis aussi tôt que 01 juillet 2000 en liaison avec les
services.

1,212,236. 2004/04/05. POLAROID CORPORATION, 1265 Main
Street, Waltham, MA 02451, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7 

POLAROID ZINK 
WARES: Film, printers; printing technology for viewing,
processing, modifying, reproducing, and printing images,
graphics, and photographs, namely apparatus for transmitting and
reproducing images (namely: scanners; facsimile machines;
combination printing, copying and facsimile machines; copiers;
digital video recorders; digital video players; analog video
recorders; analog video players; combination digital and analog
video players and recorders), computers, handheld computers,
personal digital assistants, computer peripherals, color printers, ID
card printers, label printers, wireless computer peripherals,
facsimile apparatus, software, computer monitors, LCD monitors,
television monitors, video monitors, televisions, printer cables and
raster image processors; digital imaging devices for viewing
processing, modifying, reproducing, and printing images, graphics
and photographs, namely apparatus for transmitting and
reproducing images (namely: scanners; facsimile machines;
combination printing, copying and facsimile machines; copiers;
digital video recorders; digital video players; analog video
recorders; analog video players; combination digital and analog
video players and recorders), computers, handheld computers,
personal digital assistants, computer peripherals, color printers, ID
card printers, label printers, wireless computer peripherals,
facsimile apparatus, cameras, digital cameras, computer
cameras, camcorders, digital video recorders, DVD machines,
computer monitors, LCD monitors, television monitors, video
monitors, televisions, scanners, optical scanners, software,
cellular phones with a camera function, cellular phone docking
stations, blank compuer disks and CD-ROMS, computer memory
hardware, memory cards and blank magnetic data carriers and
printing paper; printing media, namely digital printing paper,
photographs, prints, label paper, paper tags, printed tickets, ID
cards without magnetic encoding, and plastic sheets for printing;
photographic prints; photo sheets, namely photographic prints in
the nature of photo sheets; photographic prints. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Films, imprimantes; technologie d’impression
pour la visualisation, le traitement, la modification, la reproduction
et l’impression d’images, de graphiques et de photographies,
nommément appareils pour la transmission et la reproduction
d’images (nommément : lecteurs optiques; télécopieurs;
machines combinées d’impression, à photocopier et télécopieurs;
photocopieurs; enregistreurs vidéo numériques; lecteurs vidéo
numériques; magnétoscopes analogiques; lecteurs vidéo

analogiques; lecteurs et enregistreurs combinés vidéo
numériques et analogiques), ordinateurs, ordinateurs portatifs,
assistants numériques personnels, périphériques, imprimantes
couleur, imprimantes de cartes d’identité, imprimantes
d’étiquettes, périphériques sans fil, appareils de télécopie,
logiciels, moniteurs d’ordinateur, moniteurs ACL, moniteurs de
télévision, moniteurs vidéo, téléviseurs, câbles d’imprimante et
unités de traitement d’images matricielles; dispositifs d’imagerie
numérique pour la visualisation, le traitement, la modification, la
reproduction et l’impression d’images, de graphiques et de
photographies, nommément appareils pour la transmission et la
reproduction d’images (nommément : lecteurs optiques;
télécopieurs; machines combinées d’impression, à photocopier et
télécopieurs; photocopieurs; enregistreurs vidéo numériques;
lecteurs vidéo numériques; magnétoscopes analogiques; lecteurs
vidéo analogiques; lecteurs et enregistreurs combinés vidéo
numériques et analogiques), ordinateurs, ordinateurs portatifs,
assistants numériques personnels, périphériques, imprimantes
couleur, imprimantes de cartes d’identité, imprimantes
d’étiquettes, périphériques sans fil, appareils de télécopie,
appareils-photo, caméras numériques, caméras d’ordinateur,
caméscopes, enregistreurs vidéo numériques, machines DVD,
moniteurs d’ordinateur, moniteurs ACL, moniteurs de télévision,
moniteurs vidéo, téléviseurs, lecteurs optiques, lecteurs optiques,
logiciels, téléphones cellulaires avec une fonction de caméra,
stations d’accueil de téléphones cellulaires, disquettes vierges et
CD-ROM, matériel informatique de mémoire, cartes de mémoire
et supports de données magnétiques vierges et papier à imprimer;
supports d’impression, nommément papier à imprimer numérique,
photographies, estampes, papier à étiquettes, étiquettes en
papier, billets imprimés, cartes d’identité sans codage magnétique
et feuilles de plastique pour impression; épreuves
photographiques; formulaires à photos, nommément épreuves
photographiques sous forme de formulaires à photos; épreuves
photographiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,212,634. 2004/04/07. MITSUI NORIN Co., LTD., 2-11, Nishi-
Shinjuku 3-Chome, Shinjuku-ku, Tokyo, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: MARKS &
CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957,
STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

WARES: (1) Tea, coffee, cocoa; fruit juice; whey beverages;
vegetable juice. (2) Tea, coffee, cocoa; waters; non-alcoholic
beverages, namely, fruit juices, mineral water, aerated water; non-
alcoholic fruit juice beverages; whey beverages; vegetable juices.
Priority Filing Date: November 05, 2003, Country: JAPAN,
Application No: 2003-97483 in association with the same kind of
wares (1). Used in JAPAN on wares (1). Registered in or for
JAPAN on July 16, 2004 under No. 4787083 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).
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MARCHANDISES: (1) Thé, café, cacao; jus de fruits; boissons au
lactosérum; jus de légumes. (2) Thé, café, cacao; eaux, boissons
non alcoolisées, nommément jus de fruits, eau minérale, eau
gazeuse; boissons de jus de fruits sans alcool, boissons au
lactosérum, jus de légumes. Date de priorité de production: 05
novembre 2003, pays: JAPON, demande no: 2003-97483 en
liaison avec le même genre de marchandises (1). Employée:
JAPON en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans
ou pour JAPON le 16 juillet 2004 sous le No. 4787083 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

1,212,799. 2004/04/08. Toprio Electronics Inc., No. 5 - 12800
Bathgate Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA, V6V1Z4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CLARK WILSON LLP, 800 - 885 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H1 

LEDUP 
WARES: Light emitting diodes; electric decorative lights; electric
Christmas and holiday lights; electric light fixtures; electric light
fixtures using light emitting diodes. Used in CANADA since at
least as early as February 08, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Diodes électroluminescentes; lampes
électriques décoratives; lampes électriques de Noël et de
vacances; luminaires électriques; luminaires électriques faisant
appel à des diodes électroluminescentes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 08 février 2004 en liaison avec
les marchandises.

1,213,304. 2004/04/14. Cosmétique Sans Soucis GmbH, Im
Rosengarten, 76532 Baden-Baden, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 

ESSENTIAL LUXURY 
WARES: Cosmetics, namely, day and night care cream, eye
cream, face lifting fluid. Used in GERMANY on wares. Registered
in or for GERMANY on October 22, 2003 under No. 303 12 449 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément crème pour soins
de jour et de nuit, crème pour les yeux, fluide de remodelage.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 22 octobre 2003 sous
le No. 303 12 449 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,213,349. 2004/04/14. Homer TLC, Inc., 1404 Society Drive,
Claymont, Delaware 19703, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

EVERSTAR 
WARES: (1) Clothes washing machines, vacuum cleaners,
electric food blenders, electric kitchen mixers. (2) Refrigerators,
clothes dryers, electric stoves, gas stoves, microwave ovens, air
conditioning units, electric coffee makers, water filtration units,
dehumidifiers, electric breadmakers, electric toasters, electric rice
cookers/steamers, electric food processors, drinking water
dispensers, portable electric fans, portable electric heaters,
humidifiers, barbecue grills, kerosene heaters, electric furnaces.
(3) Electric irons and thermostats. Priority Filing Date: March 04,
2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/378926 in association with the same kind of wares (1); March
04, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/378936 in association with the same kind of wares (2);
March 04, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/378943 in association with the same kind of
wares (3). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Lessiveuses, aspirateurs, mélangeurs
d’aliments électriques, mélangeurs électriques pour cuisine. (2)
Réfrigérateurs, sécheuses, cuisinières électriques, cuisinières à
gaz, fours à micro-ondes, climatiseurs, cafetières automatiques
électriques, appareils de filtration d’eau, déshumidificateurs,
robots boulangers électriques, grille-pain électriques, cuiseurs/
marmites à vapeur pour le riz, robots culinaires électriques,
distributrices d’eau potable, ventilateurs électriques portatifs,
radiateurs électriques portatifs, humidificateurs, grilles de
barbecue, appareils de chauffage au kérosène, générateurs d’air
chaud électriques. (3) Fers à repasser électriques et thermostats.
Date de priorité de production: 04 mars 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/378926 en liaison avec le même
genre de marchandises (1); 04 mars 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/378936 en liaison avec le même
genre de marchandises (2); 04 mars 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/378943 en liaison avec le même
genre de marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,214,209. 2004/04/19. METAMEDIA INCORPORATED, 1739 -
32nd Avenue SW, Calgary, ALBERTA, T2T1W1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 
 

The right to the exclusive use of the word TRUCE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Promotional items, namely medallions and plaques,
ornamental novelty pins, calendars, license plates, license plate
holders, cufflinks, luggage, daily planners, wallets, luggage,
purses, watches, jewelry, trophies, tie clips, business card
holders, bowls, ashtrays, magnets, flashlights, pocket knives,
playing cards, knives, stickers, bumper stickers, business cards,
wine, beer and liquor labels, insulated drink containers, namely
mugs, flasks, cocktail shakers, sunglasses, eyeglasses, gym
bags, rulers, compasses, erasers, calculators, palm pilots, folio
pads, drinking and water bottles, gift bags, wrapping paper, bows,
tissue paper, buttons, lithographic prints and art, puzzles, lighters,
coins, credit cards, bookends, cushions, blankets, dart boards,
cribbage boards, towels, greeting cards, stuffed toy animals,
bookmarks, fragrances, soaps, shampoos, lotions, combs,
brushes, pens, pencils and hi-lighters, badges, crests, decals, key
fobs, lapel pins, letter openers, mugs, paper weights, rings,
bracelets, earrings, toothbrushes, briefcases, ribbons, banners,
banner cases, salt and pepper shakers, trays, bottle openers,
flags, balloons, drinking glasses, clocks, coasters, pendants,
binders, spoons. SERVICES: Providing educational and
promotional activities (namely television and radio programs,
commercials, an Internet site, documentaries, seminars,
workshops, conferences, network conferencing services) for
others in the field of advocating worldwide peace and truces
between warring peoples. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot TRUCE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément
médaillons et plaques, épingles de fantaisie décoratives,
calendriers, plaques d’immatriculation, porte-plaques
d’immatriculation, boutons de manchettes, bagages,
planificateurs quotidiens, portefeuilles, bagages, bourses,
montres, bijoux, trophées, pince-cravates, porte-cartes d’affaires,
bols, cendriers, aimants, lampes de poche, canifs, cartes à jouer,
couteaux, autocollants, autocollants pour pare-chocs, cartes
d’affaires, vin, étiquettes pour bières et liqueurs, contenants à
boisson à isolation thermique, nommément chopes, flacons,
shakers, lunettes de soleil, lunettes, sacs de sport, règles,
compas, gommes à effacer, calculatrices, assistants numériques,
porte-documents, bouteille pour boire et bouteilles d’eau, sacs-
cadeaux, papier d’emballage, boucles, papier-mouchoir,
macarons, lithographies et art, casse-tête, briquets, pièces de
monnaie, cartes de crédit, serre-livres, coussins, couvertures,
cibles de fléchettes, planches de cribbage, serviettes, cartes de
souhaits, animaux rembourrés, signets, fragrances, savons,
shampoings, lotions, peignes, brosses, stylos, crayons et
surligneurs, insignes, écussons, décalcomanies, breloques porte-
clés, épingles de revers, ouvre-lettres, grosses tasses, presse-
papiers, bagues, bracelets, boucles d’oreilles, brosses à dents,
porte-documents, rubans, bannières, étuis pour bannières,
salières et poivrières, plateaux, décapsuleurs, drapeaux, ballons,
verres, horloges, sous-verres, pendentifs, relieurs, cuillères.
SERVICES: Activités éducatives et promotionnelles (nommément
émissions de radio et de télévision, annonces publicitaires, site
Internet, documentaires, séminaires, ateliers, conférences,
services de conférence en réseau) pour des tiers, voués à la
promotion de la paix dans le monde et de la trêve entre
populations belligérantes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,214,257. 2004/04/22. Sunspeed Eyewear Corp., 26 Ealing
Drive, Toronto, ONTARIO, M2L2R5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LING XIA, 2309-225
DAVISVILLE AVE., TORONTO, ONTARIO, M4S1G9 
 

The right to the exclusive use of .CA is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: (1) Eyewears and accessories, namely, reading
glasses, sun glasses, chains, cords, and cases. (2) Sports wear
and casual clothing, namely, pants, shorts, sweatpants, overalls,
tee-shirts, sweatshirts, jackets and caps. (3) Watches.
SERVICES: Retail and wholesale of eyewears, eyewear
accessories, clothing and watches. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.
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Le droit à l’usage exclusif de .CA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Lunetterie et accessoires, nommément
lunettes de lecture, lunettes de soleil, chaînes, cordons et étuis.
(2) Vêtements sports et vêtements de tous les jours, nommément
pantalons, shorts, pantalons de survêtement, salopettes, tee-
shirts, pulls d’entraînement, blousons et casquettes. (3) Montres.
SERVICES: Vente au détail et en gros d’articles de lunetterie,
accessoires pour articles de lunetterie, vêtements et montres.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,214,270. 2004/04/22. Nong Shim Co., Ltd., 370, Shindaebang-
Dong, Dongjak-Gu, Seoul, REPUBLIC OF KOREA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1 
 

As per applicant, the English translation of NONG SHIM is
"farmer’s heart".

WARES: Confectioneries, namely, dry cakes, peanut
confectionery, malt biscuits, doughnuts, almond confectionery,
waffles, wafers, prawn crackers, crackers, yak-kwa (Korean
traditional cakes made from wheat flour, oil and honey), corn
chips, popcorn, spring rolls, cookies, biscuits, chewing gums, ice
cream, chocolates, candies; puddings, breads, bread rolls, jam
buns, noodles (uncooked), rice, ramyun (instant noodles), packed
instant noodles, pasta, beverages, namely, green tea, red ginseng
tea, coffee substitutes, and non-alcoholic coffee based
beverages, coffee, black tea, English tea. Proposed Use in
CANADA on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots "NONG SHIM"
est "farmer’s heart".

MARCHANDISES: Confiseries, nommément gâteaux secs,
confiserie aux arachides, biscuits à levure chimique au malt,
beignes, confiseries aux amandes, gaufrettes, gaufres, craquelins
aux crevettes, craquelins, yak-kwa (gâteaux traditionnels coréens
préparés à partir de farine de blé, d’huile et de miel), croustilles de
maïs, maïs éclaté, rouleaux de printemps, biscuits, biscuits à
levure chimique, gommes à mâcher, crème glacée, chocolats,
friandises; crèmes-desserts, pains, petits pains, confitures

brioches, nouilles (non cuites), riz, ramyun (nouilles instantanées),
nouilles instantanées conditionnées, pâtes alimentaires,
boissons, nommément thé vert, tisane de ginseng rouge,
substituts de café et boissons à base de café sans alcool, café, thé
noir, thé anglais. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,214,499. 2004/04/23. Allegient Systems, Inc., Wilton Executive
Campus, 15 River Road, Suite 300, Wilton, Connecticut 06897,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: PRIMAK & CO., 13480
HUNTINGTON, MONTREAL, QUEBEC, H8Z1G2 

THE ALLEGIENT SYSTEM 
WARES: Computer software used for budgeting, monitoring and
cost control of professional fees and disbursements related
thereto. Priority Filing Date: October 27, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/558419 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on February 01, 2005 under No. 2922220 on wares.

MARCHANDISES: Logiciel utilisé pour la budgétisation, la
surveillance et le contrôle des coûts d’honoraires professionnels
et des déboursements connexes. Date de priorité de production:
27 octobre 2003, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 76/558419 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 01 février 2005 sous le No. 2922220 en liaison
avec les marchandises.

1,214,501. 2004/04/23. Allegient Systems, Inc., Wilton Executive
Campus, 15 River Road, Suite 300, Wilton, Connecticut 06897,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: PRIMAK & CO., 13480
HUNTINGTON, MONTREAL, QUEBEC, H8Z1G2 

ALLEGIENT SYSTEMS 
WARES: Computer software used for budgeting, monitoring and
cost control of professional fees and disbursements related
thereto. SERVICES: Consulting, training and support services
and online computer services for budgeting, monitoring and cost
control of professional fees and disbursements related thereto.
Priority Filing Date: October 27, 2003, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/558421 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on February 01, 2005 under No. 2922221 on wares and on
services.
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MARCHANDISES: Logiciel utilisé pour la budgétisation, la
surveillance et le contrôle des coûts d’honoraires professionnels
et des déboursements connexes. SERVICES: Services de
consultation, de formation et de soutien et services d’informatique
en ligne pour la budgétisation, la surveillance et le contrôle des
coûts d’honoraires professionnels et des déboursements
connexes. Date de priorité de production: 27 octobre 2003, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/558421 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 01
février 2005 sous le No. 2922221 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,214,563. 2004/04/26. LUNETTERIE NEW LOOK
INTERNATIONAL INC., 1100 rue Bouvier, Bureau 100, Québec,
QUÉBEC, G2K1L9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG
LLP, ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL
COLLEGE AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUÉBEC,
H3A3N9 
 

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. bleu Pantone 295*. *Pantone est une marque de
commerce enregistrée.

MARCHANDISES: Lunettes, montures, verres, verres de contact,
lunettes solaires, lunettes optiques de sport, solutions,
nommément, solutions mouillantes pour lentilles cornéennes,
solutions nettoyantes pour lentilles cornéennes, solutions
nettoyantes pour verres, solutions pour lentilles cornéennes,
solutions pour le rinçage des yeux; étuis à lunettes et pour verres
de contacts; et, chaînes et pièces de remplacement pour lunettes.
SERVICES: Services d’opticien; laboratoires d’optique; services
d’optométrie; et, services de financement pour les services et
marchandises ci-mentionnées. Employée au CANADA depuis 29
janvier 2003 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

The colour is claimed as a feature of the trade-mark. Pantone blue
295. Pantone is a registered trade-mark.

WARES: Eyeglasses, eyeglass frames, lenses, contact lenses,
sunglasses, sports eyeglasses, solutions, namely, wetting
solutions for contact lenses, cleaning solutions for lenses, contact
lens solutions, eye rinse solutions; eyeglass cases and contact
lens cases; and chains and replacement parts for eyeglasses.
SERVICES: Optician services; optical laboratories; optometry
services; and financing services for the aforementioned goods
and services. Used in CANADA since January 29, 2003 on wares
and on services.

1,214,857. 2004/04/22. Workopolis Partnership, 720 King Street
West, 9th Floor, Toronto, ONTARIO, M5V2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6 

WORKOPOLIS, L’EMPLOI, C’EST 
NOTRE TRAVAIL 

The right to the exclusive use of the words EMPLOI and TRAVAIL
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing information regarding careers and
employment by way of a website on the Internet; provision of
employment related electronic advertising services for others by
way of an Internet website. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit à l’usage exclusif des mots EMPLOI et TRAVAIL en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fourniture d’information ayant trait aux carrières et à
l’emploi au moyen d’un site Web sur l’Internet; fourniture de
services de publicité électronique ayant trait à l’emploi pour des
tiers au moyen d’un site Web sur l’Internet. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,214,911. 2004/04/28. SHEHZAD PIYARALI AND AKBAR
PIRANI trading as CYBERTRADE, 3433 Angel Pass Drive,
Mississauga, ONTARIO, L5M7N5 

WALKTALL SHOES 
The right to the exclusive use of the word SHOES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Shoes. Used in CANADA since June 01, 2003 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot SHOES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Chaussures. Employée au CANADA depuis
01 juin 2003 en liaison avec les marchandises.
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1,215,239. 2004/04/29. Open Joint Stock Company "Wimm-Bill-
Dann Foods", Bld. 16/15, Off. 306, Yauzsky, boulevard, Moscow
109028, RUSSIAN FEDERATION Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 
 

The colour is claimed as a feature of the trade-mark. The
rectangular background is centrally light blue radiating outwardly
to blue. The body, head and ears of the character are tan tones
with golden highlights. The eyebrows and hair of the character are
brown. The chest and lower face of the character are white with
tan shading. The nose of the character is black with a white
highlight. The text is shaded in tones from tan to gold, with the
darker portions being tan. All the text is outlined in dark blue. The
upper line of text includes white highlighting on the right side of
each letter. The swirl behind the upper line of text is tan and
includes a white highlight on the lower to right edges thereof.

As provided by the applicant, the transliteration of the upper line of
Cyrillic text is "RYZHYI AP", meaning "ginger", and the
transliteration of the lower line of text is "eto ya", which is coined.

WARES: Vitamin preparations; food for babies; toys, namely
plastic character toys; plush toys; soft sculpture plush toys; stuffed
toys; talking toys; electronic action toys; fantasy character toys;
mechanical toys; pet toys; mechanical and electrical action toys;
battery operated action toys; bendable toys; wind-up toys wind up
walking toys; stuffed toy animals; stuffed toy bears; children’s
multiple activity toys non-riding transportation toys; mechanical
action toys; inflatable toys; rubber character toys; push toys;
squeezable squeaking toys inflatable toys showing decorative
pictures; inflatable ride-on toys, crib toys, drawing toys, infant
action crib toys, infant development toys, infant toys, infant rattles;
space toys, railway toys, toy vehicles, toy planes and boats, toy
guns, toy clocks, toy track systems, dolls and caricature toys, toy
sound reproducing machines and musical instruments, toy
construction machines, toy buildings, toy telephones, toy
typewriters, toy sewing machines, toy computers, toy cigarette
machines, toy phonographs, toy cash registers, toy printing sets,
toy kitchens, toy beauty salons, toy garages, spelling machines,
toy cooking and furniture sets; games, namely board games,
parlour games, digital games, sport-action games, pocket games,
racket games, ball and bat games, table games, driving simulation
games, water-tank games, boxing games, football games,

basketball games, tennis games, baseball games, hockey games,
bowling games, badminton games, racing games, bingo games,
mahjongg games, puzzle games, and dice games; backgammon
games; chess games; darts; dominoes; draughtboards; slot
machines; card games, electronic games, video games, pinball
games; table tennis games; electronic arcade games, electronic
slot machines, table-top electronic games and gambling
machines; mah-jong; ring games; role playing games, action
target games, adult’s and children’s party games; action skill
games, and arcade games; milk, milk products, kefir, milk-based
beverages; cream, yoghurt; pastries, confectionery namely sugar
confectionery, medicated confectionery, frozen confectionery,
pastry confectionery, and chocolate confectionery; frozen yoghurt
[confectionery ices], ice cream; cocoa beverages with milk, coffee
beverages with milk, tea-based beverages, chocolate beverages
with milk, puddings; lemonades, non-alcoholic beverages namely
canned non-alcoholic beverages, non-alcoholic beverages in bulk,
and bottled non-alcoholic beverages; non-alcoholic fruit juice
beverages, cider [non-alcoholic]; fruit juices. Proposed Use in
CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Le fond rectangulaire est en bleu clair au
centre et rayonne vers l’extérieur en bleu. Le corps, la tête et les
oreilles du personnage sont en nuances brun clair rehaussées de
doré. Les sourcils et les cheveux du personnage sont en brun. La
poitrine et la partie inférieure du visage du personnage sont en
blanc avec des parties ombrées brun clair. Le nez du personnage
est en noir rehaussé de blanc. Le texte est ombré en nuances
passant de brun clair à or, avec les parties plus foncées en brun
clair. Tout le texte est détouré en bleu foncé. La ligne supérieure
du texte comprend une marque en blanc sur le côté droit de
chaque lettre. La spirale derrière la ligne supérieure du texte est
en brun clair et comprend une marque en blanc sur les bords
inférieurs vers la droite.

Selon le requérant, la translittération de la ligne supérieure du
texte en caractères cyrilliques est "RYZHYI AP", ce qui signifie en
anglais "ginger", et la translittération de la ligne inférieure du texte
est "eto ya", ce qui signifie en anglais "coined".

MARCHANDISES: Composés vitaminés; aliments pour bébés;
jouets, nommément figurines en plastique; jouets en peluche;
jouets en peluche souples; jouets rembourrés; jouets parlants;
jouets d’action électroniques; jouets représentant des
personnages fictifs; jouets mécaniques; jouets pour animaux de
compagnie; jouets d’action mécaniques et électriques; jouets
d’action à piles; jouets pliables; jouets gonflables et jouets
gonflables de marche; animaux rembourrés; oursons rembourrés;
jouets multi-activités pour enfants, véhicules de transport non
enfourchables pour enfants; jouets d’action mécaniques; jouets
gonflables; personnages jouets en caoutchouc; jouets à pousser;
jouets sonores souples, jouets gonflables montrant des images
décoratives; jouets gonflables à enfourcher, jouets de lit d’enfant,
trousses à dessiner pour enfants, jouets de berceau mobiles,
jouets pour le développement des bébés, jouets pour bébés,
hochets pour bébés; vaisseaux spatiaux jouets, chemin de fer
jouets, véhicules jouets, modèles réduits d’avions et de bateaux,
armes-jouets, horloges jouets, systèmes de suivi jouets, poupées
et caricatures jouets, machines pour reproduction du son jouets,
machines de construction jouets, bâtiments jouets, téléphones



Vol. 52, No. 2638 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

18 mai 2005 46 May 18, 2005

jouets, machines à écrire jouets, machines à coudre jouets,
ordinateurs jouets, machines à cigarettes jouets, phonographes
jouets, caisses enregistreuses jouets, ensembles pour
impressions jouets, cuisines jouets, salons de beauté jouets,
garages jouets, machines pour orthographe, mobiliers et batterie
de cuisine jouets; jeux, nommément jeux de table, jeux de société,
jeux numériques, jeux de sport-action, jeux de poche, jeux de
raquettes, jeux avec balles et bâtons, jeux de table, jeux de
simulation de conduite, jeux avec réservoir d’eau, jeux de boxe,
parties de football, parties de basket-ball, parties de tennis, parties
de baseball, parties de hockey, parties de quilles, parties de
badminton, jeux de course, jeux de bingo, jeux du mahjongg, jeux
de casse-tête, et jeux de dés; jeux de tric-trac; jeux d’échecs;
fléchettes; dominos; damiers; machines à sous; jeux de cartes,
jeux électroniques, jeux vidéo, billards électriques; jeux de tennis
de table; jeux électroniques d’arcade, machines à sous
électroniques, jeux de table, jeux électroniques et machines de
jeu; jeux de majong; jeux d’anneaux; jeux de rôles, jeux de cible,
jeux pour réceptions d’adultes et d’enfants; jeux d’adresse, et jeux
pour salles de jeux électroniques; lait, produits laitiers, kéfir,
boissons à base de lait; crème, yogourt; pâtisseries, confiseries,
nommément friandises au sucre, confiseries médicamentées,
friandises congelées, pâtisseries, et friandises au chocolat;
yogourts surgelés , crème glacée; boissons au cacao avec lait,
boissons au café avec lait, boissons à base de thé, boissons au
chocolat avec lait, crèmes-desserts; limonades, boissons non
alcoolisées, nommément boissons en boîte non alcoolisées,
boissons non alcoolisées en vrac, et boissons embouteillées non
alcoolisées; boissons à base de jus de fruits sans alcool, cidre
sans alcool; jus de fruits. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,215,521. 2004/05/03. Pacific West Perennial Growers Ltd.,
22051 û 56th Avenue, Langley, BRITISH COLUMBIA, V2Y2M8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DONALD L. MOIR, (INC BUSINESS LAWYERS), 1201-11871
HORSESHOE WAY, RICHMOND, BRITISH COLUMBIA,
V7A5H5 

Crème de la Crème 
WARES: Living plants. Used in CANADA since April 05, 2004 on
wares.

MARCHANDISES: Plantes vivantes. Employée au CANADA
depuis 05 avril 2004 en liaison avec les marchandises.

1,215,522. 2004/05/03. Pacific West Perennial Growers Ltd.,
22051 û 56th Avenue, Langley, BRITISH COLUMBIA, V2Y2M8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DONALD L. MOIR, (INC BUSINESS LAWYERS), 1201-11871
HORSESHOE WAY, RICHMOND, BRITISH COLUMBIA,
V7A5H5 

Crème de la Crème Perennials an elite 
collection 

The right to the exclusive use of the words PERENNIALS, ELITE
and COLLECTION is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Living plants. Used in CANADA since April 05, 2004 on
wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots PERENNIALS, ELITE et
COLLECTION en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Plantes vivantes. Employée au CANADA
depuis 05 avril 2004 en liaison avec les marchandises.

1,215,717. 2004/05/04. Global Motorsport Group, Inc., 16100
Jacqueline Court, Morgan Hill, California 95037, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, BOX
11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE
2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8 
 

WARES: Motorcycle batteries and accessories, namely, battery
chargers, testers, and jumper cables. Priority Filing Date:
November 05, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78323764 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Piles et accessoires pour motocyclette,
nommément chargeurs de batterie, testeurs, et câbles d’appoint.
Date de priorité de production: 05 novembre 2003, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78323764 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,216,075. 2004/05/07. SISTEMA PLASTICS LIMITED, 80 Hugo
Johnston Drive, , Penrose, Auckland, NEW ZEALAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

SISTEMA 
WARES: Plastic containers and utensils for household and
kitchen use, namely, storage containers, food containers, lunch
boxes, drinking bottles, vessels and jugs, closures and fittings
therefor. Used in NEW ZEALAND on wares. Registered in or for
NEW ZEALAND on October 06, 1995 under No. 254460 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Contenants et ustensiles de plastique pour
usage domestique et pour la cuisine, nommément récipients de
stockage, récipients pour aliments, boîtes-repas, bouteilles,
récipients et cruches, dispositifs de fermeture et accessoires
connexes. Employée: NOUVELLE-ZÉLANDE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour NOUVELLE-ZÉLANDE
le 06 octobre 1995 sous le No. 254460 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,216,465. 2004/05/12. Victoria Principal Productions, Inc., 9255
Sunset Boulevard, Los Angeles, CA 90069, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ALETTA DEKKERS, 950 RIDGE ROAD, STONEY
CREEK, ONTARIO, L8J2X4 

PRINCIPAL SECRET SELECT 
SERVICES: The administration of a discount program for enabling
participants to obtain discounts on goods, namely personal care
and beauty products, through club membership. Priority Filing
Date: November 12, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78326993 in association with the same
kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Administration d’un programme d’escompte qui
permet aux participants d’obtenir des rabais à l’achat de
marchandises, nommément produits de soins personnels et de
beauté, au moyen d’adhésion à un club. Date de priorité de
production: 12 novembre 2003, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78326993 en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,216,659. 2004/05/07. Josée Lapierre et Nancie Munger,
représentant la société de personnes faisant affaires sous le nom
de Bleuet d’art, 945 boul. St-Joseph est, app. 1, Montréal,
QUÉBEC, H2J1K7 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot ART en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Bijoux, épinglettes, matériel publicitaire et
promotionnel, nommément emballage, boîtes, sacs, étiquettes,
cartes d’affaires, listes de produits. (2) Chandails, t-shirts,
calendriers, cartes postales, porte-clés, épingles à cheveux,
horloges et présentoirs de bijoux. SERVICES: (1) Création,
design et fabrication de bijoux sur mesure, réparation et
évaluation de bijoux, représentation, vente et distribution de
bijoux. (2) Activités de marketing, nommément, publicité et
promotion via la distribution de dépliants, sur un site Internet, la
publication d’annonces dans les journaux, les relations auprès
des médias et du public. Employée au CANADA depuis 21 mai
2003 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (2).

The right to the exclusive use of the word ART is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: (1) Jewellery, pins, advertising and promotional
material, namely packaging, boxes, bags, labels, business cards,
lists of products. (2) Sweaters, T-shirts, calendars, post cards, key
holders, hair pins, clocks and display cases for jewellery.
SERVICES: (1) Creation, design and manufacturing of custom
jewellery, repair and appraisal of jewellery, displaying, selling and
distribution of jewellery. (2) Marketing activities, namely
advertising and promotion via the distribution of folders, on an
Internet site, publication of advertisements in newspapers, media
relations and public relations. Used in CANADA since May 21,
2003 on wares (1) and on services (1). Proposed Use in CANADA
on wares (2) and on services (2).

1,216,750. 2004/05/13. LG Electronics Inc., 20, Yoido-dong,
Yongdungpo-gu, Seoul, REPUBLIC OF KOREA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: Microwave ovens. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fours à micro-ondes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,217,968. 2004/05/25. LUX PRODUCTS CORPORATION, a
corporation of Delaware, 6000 Commerce Parkway, Suite I, Mt.
Laurel, New Jersey 08054, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU
3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC,
H4Z1E9 

SMART TEMP 
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The right to the exclusive use of the words SMART and TEMP is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Thermostats for controlling heating and cooling
systems. (2) Thermostats. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (1). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on November 07, 1995 under No. 1,934,212 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit à l’usage exclusif des mots SMART et TEMP en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Thermostats pour commande de systèmes
de chauffage et de systèmes de refroidissement. (2) Thermostats.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 07 novembre 1995 sous le No. 1,934,212 en
liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (2).

1,218,319. 2004/05/27. Licorera Zacapaneca, Sociedad
Anónima, Km. 126.5 Ruta al Atlantico, Santa Cruz Rio Hondo,
Zacapa, GUATEMALA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colours black
and gold are claimed as features of the trade-mark. The colour
black is applied to the written material contained in the mark,
namely, the words RON ZACAPA CENTENARIO XO. The colour
gold applies to the background of the label.

The translation of the word RON is "rum"; and the translation of the
word CENTENARIO is "centenary". As provided by the applicant.

The right to the exclusive use of the word RON is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Alcoholic beverages, namely, rum spirits, rum liquors,
rum cocktails, rum based coolers. Used in CANADA since as early
as July 01, 2002 on wares. Priority Filing Date: March 20, 2004,
Country: GUATEMALA, Application No: 2004-01225 in
association with the same kind of wares.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Les couleurs noire et or sont revendiquées
comme des caractéristiques de la marque de commerce. La
couleur noire s’applique au texte écrit de la marque de commerce,
nommément les mots "RON ZACAPA CENTENARIO XO". La
couleur or s’applique à l’arrière-plan de l’étiquette.

Selon le requérant, la traduction du mot "RON" est "rum"; et la
traduction du mot "CENTENARIO" est "centenary".

Le droit à l’usage exclusif du mot RON en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément eaux-de-
vie au rhum, liqueurs au rhum, cocktails au rhum, panachés à
base de rhum. Employée au CANADA depuis aussi tôt que 01
juillet 2002 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 20 mars 2004, pays: GUATEMALA, demande no:
2004-01225 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,218,810. 2004/06/01. VenVest, Incorporated, 7777 Bonhomme,
Suite 1800, St. Louis, Missouri 63105, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SANDRA M. HOOD, (SEABY & ASSOCIATES),
603 - 250 CITY CENTRE AVENUE, OTTAWA, ONTARIO,
K1R6K7 

FIXED TODAY OR YOU DON’T PAY 
The right to the exclusive use of the word FIXED is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Repair, maintenance and installation services in the
field of plumbing, heating, ventilation and air conditioning. Used in
CANADA since at least as early as May 15, 2003 on services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 15, 2004 under
No. 2,854,659 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot FIXED en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de réparation, d’entretien et d’installation
dans le domaine de la plomberie, du chauffage, de la ventilation
et de la climatisation. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 15 mai 2003 en liaison avec les services.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE
le 15 juin 2004 sous le No. 2,854,659 en liaison avec les services.

1,219,370. 2004/06/07. Amalco Hydro Distribution Inc., 2800
Rutherford Road, Vaughan, ONTARIO, L4K2N9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Z7 

YOUR CURRENT CONNECTION 
The right to the exclusive use of the words CURRENT
CONNECTION is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Distribution and sale of electricity to residential and
commercial customers. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots CURRENT CONNECTION en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Distribution et vente d’électricité à des clients
résidentiels et commerciaux. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.
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1,219,505. 2004/06/08. ALSTOM TECHNOLOGY LTD., Brown-
Boveri-Str. 7, CH-5401 Baden, SWITZERLAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 

GT11 
WARES: Machines, namely rotating electrical, pneumatic,
thermal or hydraulic machines for power transformation;
combined cycle power plants and associated turbines; turbines for
power stations; pumps; compressors; gas turbines; steam
turbines; water turbines; generators; parts for the above goods;
precision-cast parts or forged parts (as components of turbines or
compressors); hot gas components for gas turbines; parts of
machines, namely combustion chamber wall elements, heat
accumulation segments; diffuser segments, flow guidance
elements, labyrinth segments, lances for gas turbines; stator or
rotor segments (as components of turbines); parts of machines,
namely vanes or blades for turbines or compressors; bearings
(machine parts); air filters, machine housings, parts of gas turbine
installations, namely combustion chamber housings, exhaust gas
housings of gas turbine installations; exhaust gas extraction
devices, injection nozzles, adjustment and shutoff valves for liquid
or gaseous media in connection with gas turbine installations;
computers; computer peripherals; hardware in connection with the
operation of power stations, combined cycle power plants, gas
turbines, steam turbines, water turbines, compressors,
generators; computer hardware for power station control
engineering; diagnostic software for determining, processing,
evaluating and storing operating-state and shutdown-state data
for power stations, combined cycle power plants, gas turbines,
steam turbines, water turbines, generators and compressors, and
for assessing and evaluating the data obtained; diagnostic
software for fault analysis and location in rotating electrical,
pneumatic, thermal or hydraulic machines for power
transformation; electronic measuring, switching, managing,
controlling, signalling and monitoring apparatus in connection with
the operation of rotating electrical, pneumatic, thermal or hydraulic
machines for power transformation; downloadable electronic
documentation or publications, namely books, pamphlets,
brochures, manuals; scientific and technical documentation or
publications, namely books, pamphlets, brochures, manuals;
information or teaching material, namely manuals for providing
instruction or training and further training of highly qualified staff.
SERVICES: Installation, maintenance, repair, fitting or retrofitting
of compressors, gas turbines, steam turbines, water turbines,
generators or their parts or accessories; scientific and
technological services and associated research and development,
in particular in connection with design, production, sale,
installation, maintenance, repair, fitting or retrofitting of
compressors, gas turbines, steam turbines, water turbines,
generators or their parts or accessories. Priority Filing Date:
December 09, 2003, Country: SWITZERLAND, Application No:
06041/2003 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Machines, nommément machines rotatives
électriques, pneumatiques, thermiques ou hydrauliques pour la
transformation d’alimentation; centrales à cycle mixte et turbines
connexes; turbines pour centrales électriques; pompes;
compresseurs; turbines à gaz; turbines à vapeur; turbines
hydrauliques; dynamos; pièces pour les marchandises
susmentionnées; pièces de moulage de précision ou pièces
forgées (comme composants de turbines ou de compresseurs);
composants de gaz chaud pour turbines à gaz; pièces de
machines, nommément éléments de mur de chambre de
combustion, segments d’accumulateur de chaleur; segments de
diffuseur, éléments d’orientation de débit, segments de labyrinthe,
lances pour turbines à gaz; segments de stator ou de rotor
(comme composants de turbines); pièces de machines,
nommément aubes ou lames pour turbines ou compresseurs;
roulements (pièces de machines); filtres à air, boîtiers de machine,
pièces d’installations de turbines à gaz, nommément boîtiers de
chambres de combustion, boîtiers de gaz d’échappement pour
installations de turbine à gaz; dispositifs d’extraction de gaz
d’échappement, buses d’injection, appareils de robinetterie de
réglage et robinets d’arrêt pour supports liquides ou gazeux en
rapport avec des installations de turbine à gaz; ordinateurs;
périphériques; matériel informatique en rapport avec l’exploitation
de centrales électriques, de centrales à cycle mixte, turbines de à
gaz, de turbines à vapeur, de turbines hydrauliques, de
compresseurs, de dynamos; matériel informatique pour le génie
de commande de centrales électriques; logiciels de diagnostic
pour déterminer, traiter, évaluer et stocker des données d’état de
fonctionnement et d’état de coupure pour des centrales
électriques, des centrales à cycle mixte, des turbines de à gaz,
des turbines à vapeur, des turbines hydrauliques, des
compresseurs, des dynamos, et pour évaluer les données
obtenues; logiciels de diagnostic pour l’analyse et la localisation
des défaillances dans des machines rotatives électriques,
pneumatiques, thermiques ou hydrauliques pour la transformation
d’alimentation; appareils électroniques de mesurage, de
commutation, de gestion, de commande, de signalisation et de
surveillance en rapport avec l’exploitation de machines rotatives
électriques, pneumatiques, thermiques ou hydrauliques pour la
transformation d’alimentation; documents ou publications
électroniques téléchargeables, nommément livres, dépliants,
brochures, manuels; documents ou publications scientifiques et
techniques, nommément livres, dépliants, brochures, manuels;
information ou matériel didactique, nommément manuels pour la
fourniture d’enseignement ou de formation et formation
supplémentaire de personnel hautement spécialisé. SERVICES:
Installation, maintenance, réparation, montage ou montage par
rattrapage de compresseurs, de turbines à gaz, de turbines à
vapeur, de turbines hydrauliques, de génératrices ou de leurs
pièces ou accessoires; services scientifiques et technologiques et
recherche et développement connexes, en particulier en rapport
avec la conception, la production, la vente, l’installation, la
maintenance, la réparation, le montage ou le montage par
rattrapage de compresseurs, de turbines à gaz, de turbines à
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vapeur, de turbines hydrauliques, de génératrices ou de leurs
pièces ou accessoires. Date de priorité de production: 09
décembre 2003, pays: SUISSE, demande no: 06041/2003 en
liaison avec le même genre de marchandises et en liaison avec le
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,220,151. 2004/08/06. Freeknkleen Inc., 1470 Mattagami Street,
Ottawa, ONTARIO, K1T2T7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: PAUL WILLIAM DONOVAN,
(GIBSON & MACLAREN LLP), 1520 - 360 ALBERT STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1R7X7 

Freeknkleen. It’s not clean, until it’s 
Freeknkleen. 

The right to the exclusive use of the word CLEAN is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Residential and Commercial Cleaning company.
Used in CANADA since February 01, 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot CLEAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Compagnie de nettoyage résidentiel et commercial.
Employée au CANADA depuis 01 février 2004 en liaison avec les
services.

1,220,194. 2004/06/11. Brenntag Canada Inc., 43 Jutland Road, ,
Toronto, ONTARIO, M8Z2G6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
 

The right to the exclusive use of the word SPROUT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Chemical preparations for use as potato sprout
inhibitors. Used in CANADA since at least as early as December
13, 1990 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot SPROUT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations de produits chimiques pour
utilisation comme inhibiteurs de germes de pomme de terre.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 13
décembre 1990 en liaison avec les marchandises.

1,220,281. 2004/06/09. PATRIA VAMMAS OY, Vammaksentie,
FI-38210 Vammala, FINLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

NEMO 
WARES: 120 mm mortar system consisting of a breech loaded
weapon. Priority Filing Date: January 30, 2004, Country:
FINLAND, Application No: T200400205 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Système de mortier 120 mm composé d’une
arme chargée par la culasse. Date de priorité de production: 30
janvier 2004, pays: FINLANDE, demande no: T200400205 en
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,220,798. 2004/06/17. BEIJING EASTIME ADVERTISING CO.,
LTD. (a limited liability company organized under the laws of the
People’s Republic of China), Unit 1-303, Meihui Building, No. 58
Dongzhong Street, Dongcheng District, Beijing, P.R., CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

DEEP WORLD 
WARES: Mats for beer glasses; towels of paper; advertisement
boards of paper or cardboard; postcards, printed matter, namely,
albums, note books, drawing books, bookmarkers, greeting cards,
writing pads, calendars, paper for making manuscript, name
cards, invitation cards, certificates; posters; books; geographical
maps; printed publications, namely, atlases, prospectuses,
magazines [periodicals], newsletters; comic books; newspapers;
periodicals; pictures; posters for promotion; photographs;
bookbinding; files (office requisites), namely, office file folders;
stationery, namely, document files, stationery covers, holders for
hand stamps, stands for pens and pencils, cabinets for stationery,
passport holders; writing instruments, namely, pens, pencils, balls
for ball-point pens; chaplets, namely, prayer beads. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sous-verres pour verres à bière; essuie-tout
en papier; tableaux d’affichage en papier ou en carton; cartes
postales, imprimés, nommément albums, cahiers, cahiers de
dessin, signets, cartes de souhaits, blocs-correspondance,
calendriers, papier pour manuscrits, insignes porte-noms, cartes
d’invitation, certificats; affiches; livres; cartes géographiques;
publications imprimées, nommément atlas, prospectus,
magazines (périodiques), bulletins; illustrés; journaux;
périodiques; images; affiches pour promotion; photographies;
reliure; dossiers (accessoires de bureau), nommément chemises
pour dossiers; papeterie, nommément dossiers de
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documentation, couvertures en papier, supports pour tampons
manuels, supports pour stylos et crayons, meubles à tiroirs pour
papeterie, porte-passeports; instruments d’écriture, nommément
stylos, crayons, billes pour stylos à bille; chapelets, nommément
petites perles pour prières. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,220,805. 2004/06/17. Nidecker SA, a legal entity, 2, Place de
l’Industrie, 1180 Rolle, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 

NDK 
WARES: Leather and imitations of leather, and goods made of
these materials namely all purpose sports bags, all purpose sport
backpacks and rucksacks, ski boot bags, handbags, school bags,
purses, pocket wallets, travelling bags; animal skins, hides;
trunks; umbrellas, parasols and walking sticks; whips, harness
and saddlery; clothing namely pants, jackets, skirts, shirts,
dresses, coats, vests, sweaters, pullovers, t-shirts, gloves, socks,
footwear namely ski boots, running shoes, boots, sandals,
slippers, mules, headgear namely caps, hats, visors, toques;
gymnastic and sporting articles namely skis, snowboards, snow
rackets, tennis rackets, badminton rackets, squash rackets, water
skis, surf boards, boards for kite surfing, skateboards, golf clubs
and putters, bindings for snow skis and snowboards, protective
covers for sports articles namely ski covers, snowboard covers,
tennis, raquetball and squash racket covers, kite surfing board
covers, skateboard covers, golf bag covers, golf club and putter
head covers, bags for sports articles, namely bowling bags, gold
bags; decorations for Christmas trees. Priority Filing Date:
December 24, 2003, Country: SWITZERLAND, Application No:
519264 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cuir et similicuir, et articles constitués de ces
matières, nommément sacs de sport tout usage, sacs à dos et
havresacs de sport tout usage, sacs pour chaussures de ski, sacs
à main, sacs d’écolier, bourses, portefeuilles, sacs de voyage;
peaux d’animaux, cuirs bruts; malles; parapluies, parasols et
cannes; fouets, harnais et sellerie; vêtements, nommément
pantalons, vestes, jupes, chemises, robes, manteaux, gilets,
chandails, pulls, tee-shirts, gants, chaussettes, articles
chaussants, nommément chaussures de ski, chaussures de
course, bottes, sandales, pantoufles, mules, coiffures,
nommément casquettes, chapeaux, visières, tuques; articles de
gymnastique et de sport, nommément skis, planches à neige,
raquettes, raquettes de tennis, raquettes de badminton, raquettes
de squash, skis nautiques, planches de surf, planches de surf à
cerf-volant, planches à roulettes, bâtons de golf et fers droits,
fixations pour skis à neige et planches à neige, housses de
protection pour articles de sport, nommément housses de ski,
housses de planche à neige, housses de raquettes de tennis, de
racquetball et de squash, housses de planche de surf à cerf-
volant, housses de planches à roulettes, housses de sac de golf,

housses de tête de bâton de golf et de fer droit, sacs pour articles
de sport, nommément sacs de quille, sacs de golf; décorations
pour arbres de Noël. Date de priorité de production: 24 décembre
2003, pays: SUISSE, demande no: 519264 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,220,962. 2004/06/18. Van Cheong Tea Inc., 110-3960
Jacombs Road, Richmond, BRITISH COLUMBIA, V6V1X4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650
W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N8 

VAN CHEONG TEA 
The right to the exclusive use of the words TEA and CHEONG is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Tea, tea based beverages, and related housewares,
namely teapots, cups, tea sets, tea services, tea infusers, tea
kettles and tea strainers. SERVICES: Retail store services
featuring tea and the operation of an establishment that serves tea
and asian food and snacks. Used in CANADA since 1990 on
wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots TEA et CHEONG en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Thé, boissons à base de thé et articles
ménagers connexes, nommément théières, tasses, ensembles à
thé, services à thé, passe-thé, bouilloires et passoires à thé.
SERVICES: Services de magasin de détail spécialisé dans le thé
et exploitation d’un établissement qui sert du thé ainsi que des
aliments et des goûters d’une cuisine aux saveurs d’Asie.
Employée au CANADA depuis 1990 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,221,356. 2004/06/17. ADRIA ALIMENTOS DO BRASIL LTDA.,
Rua Pedro Jose Lorenzini, 64 -3½ Andar - Santo Antonio 09530-
130-Sao Caetano Do Sul -SP -, BRAZIL Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 
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The upper left hand half of the rectangle is red, and the colour
lower right hand corner is blue. Colour is claimed as a feature of
the trade-mark.

WARES: Biscuits, pasta, crackers, waffles, bread, flour, cookies,
farinaceous food pastes, macaroni, macaroons [pastry], spaghetti,
ravioli. Proposed Use in CANADA on wares.

La moitié supérieure gauche du rectangle est en rouge et le coin
inférieur droit est en bleu. La couleur est revendiquée comme une
caractéristique de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Biscuits à levure chimique, pâtes
alimentaires, craquelins, gaufres, pain, farine, biscuits, pâtes
alimentaires farineuses, macaronis, macarons (pâtisserie),
spaghettis, raviolis. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,221,636. 2004/06/25. SMITH CAMERON PUMP SOLUTIONS,
a Partnership, #18 - 13478 - 78TH AVENUE, SURREY, BRITISH
COLUMBIA, V3W8J6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCQUARRIE HUNTER, 200,
13889-104TH AVENUE, SURREY, BRITISH COLUMBIA,
V3T1W8 

SMITH CAMERON PUMP SOLUTIONS 
The right to the exclusive use of the word PUMP is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Industrial pumps, namely centrifugal and positive
displacement pumps and related equipment, namely pipes, filters,
valves and electric motors. SERVICES: Maintenance and repair
of industrial pumps, namely centrifugal and positive displacement
pumps and of related equipment, namely pipes, filters, valves and
electric motors. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit à l’usage exclusif du mot PUMP en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pompes industrielles, nommément pompes
centrifuges et volumétriques et équipements connexes,
nommément tuyaux, filtres, appareils de robinetterie et moteurs
électriques. SERVICES: Entretien et réparation de pompes
industrielles, nommément pompes centrifuges et volumétriques,
et d’équipements connexes, nommément tuyaux, filtres, appareils
de robinetterie et moteurs électriques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,222,435. 2004/07/02. Hisamitsu Pharmaceutical Co., Inc., 408,
Tashirodaikan-machi, Tosu-shi, Saga 841-0017, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

KETOGELPATCH 

WARES: Medicated transdermal patches, plasters and pads for
the temporary relief of aches of rheumatoid arthritis, and the aches
and pains of muscles, joints and tendons. Used in JAPAN on
wares. Registered in or for JAPAN on January 24, 2003 under
No. 4639104 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Timbres transdermiques médicamenteux,
emplâtres et coussinets pour le soulagement temporaire des
douleurs dues à la polyarthrite rhumatoïde, et des douleurs dues
aux muscles, articulations et tendons. Employée: JAPON en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON
le 24 janvier 2003 sous le No. 4639104 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,222,440. 2004/07/02. Hisamitsu Pharmaceutical Co., Inc., 408,
Tashirodaikan-machi, Tosu-shi, Saga 841-0017, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

KETOPRAF 
WARES: Medicated transdermal patches, plasters and pads for
the temporary relief of aches of rheumatoid arthritis, and the aches
and pains of muscles, joints and tendons. Used in JAPAN on
wares. Registered in or for JAPAN on June 20, 2003 under No.
4683831 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Timbres transdermiques médicamenteux,
emplâtres et coussinets pour le soulagement temporaire des
douleurs dues à la polyarthrite rhumatoïde, et des douleurs dues
aux muscles, articulations et tendons. Employée: JAPON en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON
le 20 juin 2003 sous le No. 4683831 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,222,765. 2004/07/02. NATIONAL AUTOMOTIVE PARTS
ASSOCIATION (Michigan Corporation), 2999 Circle 75 Parkway,
Atlanta, Georgia 30339, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DESJARDINS DUCHARME STEIN MONAST, BUREAU 2400,
600, RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4L8 

NAPA CLASSIC RIDE 
WARES: Shock absorbers and struts for automotive vehicles.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Amortisseurs et jambes de force pour
véhicules automobiles. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,222,772. 2004/07/05. GrantStream Inc., 1282 Cornwall Road,
Oakville, ONTARIO, L6J7W5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WILLIAM I. MARKS, BDC
BUILDING, 4310 SHERWOODTOWNE BLVD., SUITE 303,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L4Z4C4 

MatchRight 
The right to the exclusive use of the word RIGHT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Computer software, namely, grant management and
administration software. (2) Grant management and
administration software for philanthropic and private organizations
and corporations. SERVICES: (1) Computer software design and
development for others, namely philanthropic and private
organizations and corporations; maintenance of computer
software through computer software support services; grant
management and administration services, namely providing
online grant management and administration; consulting services,
namely providing online grant management and administration
services; providing online grant management and administration
data, information, and forms; providing temporary use of online
non-downloadable software in the field of grant management and
administration. (2) Computer software design and development
for others, namely philanthropic and private organizations and
corporations; maintenance of computer software through
computer software support services. Used in CANADA since
November 01, 2002 on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot RIGHT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Logiciels, nommément logiciels de gestion
et d’administration de subventions. (2) Logiciels de gestion et
d’administration de subventions pour organismes de bienfaisance
et organismes privés et sociétés. SERVICES: (1) Conception et
développement de logiciels pour des tiers, nommément
organisations et sociétés caritatives et privées; maintenance de
logiciels par des services de soutien du logiciel; services de
gestion et d’administration de subventions, nommément gestion
et administration de subventions en ligne; services de conseil,
nommément services de gestion et d’administration de
subventions en ligne; fourniture de données, d’information et de
formulaires en rapport avec la gestion et l’administration de
subventions en ligne; autorisation d’utilisation temporaire de
logiciels en ligne non téléchargeables pour fins de gestion et
d’administration de subventions. (2) Conception et
développement de logiciels pour des tiers, nommément
organisations et sociétés caritatives et privées; maintenance de
logiciels par des services de soutien du logiciel. Employée au
CANADA depuis 01 novembre 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,223,162. 2004/07/09. Krautol-Werke GmbH & Co. KG, Lack-
und Kunststoff-Fabrik, Werner-von-Siemens-Str. 35, 64319
Pfungstadt, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 280
SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The applicant
claims the colour blue for the letters K and T, the colour red for the
letter X and the colour black for the remaining text including the
design feature line.

The English translation of KOMPETENZ FUR BODEN is
COMPETENCE IN FLOORS as provided by the applicant.

WARES: Industrial chemicals, namely squirtable, spreadable and
brushable coating and plastering compounds; exterior paint,
house paint, interior paint and lacquers in the nature of a coating;
building materials, namely squirtable, spreadable and brushable
coating and plastering compounds. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on June 01, 2004 under No. 303
57 011 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Le requérant revendique la couleur bleue
pour les lettres K et T, la couleur rouge pour la lettre X et la couleur
noire pour le reste du lettrage, y compris la ligne caractéristique du
dessin.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots KOMPETENZ
FUR BODEN est COMPETENCE IN FLOORS.

MARCHANDISES: Produits chimiques industriels, nommément
composés de plâtrage et de revêtement brossables, tartinables et
pulvérisables; peinture d’extérieur, peinture de bâtiment, peinture
d’intérieur et laques sous forme de revêtement; matériaux de
construction, nommément composés de plâtrage et de
revêtement brossables, tartinables et pulvérisables. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 01 juin 2004 sous le No. 303 57 011
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,223,275. 2004/07/13. LINDEN STREET CAPITAL CORP.,
4010 Pilot Drive, Suite 3, Memphis, TN 38118, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE SRL / LLP, 1250 BOULEVARD
RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4Y1 
 

The right to the exclusive use of the words FLOATS & FUEL
CELLS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Aircraft maintenance and repair services, particularly
maintaining, modifying and repairing aircraft fuel systems and
flotation devices. Used in CANADA since at least as early as June
1996 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots FLOATS & FUEL CELLS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de maintenance et de réparation
d’aéronefs, particulièrement entretien, modification et réparation
de systèmes de carburant et dispositifs de flottaison des aéronefs.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juin 1996
en liaison avec les services.

1,223,283. 2004/07/13. Emirates Bank International PJSC, P.O.
Box 2923 Dubai, UNITED ARAB EMIRATES Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The top left
square of the grid design is aqua blue, the bottom left square is
red, the bottom right square is yellow.

SERVICES: Insurance; financial affairs, namely a full range of
financial services, namely, banking services, credit card services
and securities trading; an internet platform facilitating secured
financial transactions for banking purposes; real estate services,
namely, real estate brokerage, real estate appraisal and real
estate consultation. Proposed Use in CANADA on services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. La carré supérieur gauche de la grille est
en bleu pacifique, le carré inférieur gauche est en rouge, le carré
inférieur droit est en jaune.

SERVICES: Assurance; affaires financières, nommément gamme
complète de services financiers, nommément services bancaires,
services de cartes de crédit et commerce des valeurs; plate-forme
Internet facilitant les opérations financières garanties à des fins
bancaires; services immobiliers, nommément courtage en
immeuble, évaluation de biens immobiliers et consultation
immobilière. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,223,578. 2004/07/14. dr. Ziad Abou-Rjeily, 2852 masson,
montreal, QUÉBEC, H1Y1W9 

TOUT SOUS UN MÊME TOIT 
Le consentement de The Ottawa Carleton Association a été
déposé.

SERVICES: Services de dentisterie, denturologie, hygiène
dentaire et implantologie dentaire. Employée au CANADA depuis
01 janvier 2002 en liaison avec les services.

The consent of The Ottawa Carleton Association has been given.

SERVICES: Dentistry services, denture therapy, dental hygiene
and dental implantology. Used in CANADA since January 01,
2002 on services.

1,223,652. 2004/07/14. JOHN BRIMHALL, 1618 E. Fairfield
Mesa, ARIZONA 85203, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 
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The applicant disclaims the right, for the purposes of this
application, to the exclusive use of all reading matter apart from
the trade mark.

WARES: Multimedia software for treatment protocols for holistic
health care. SERVICES: Consulting services, namely providing
treatment protocols for holistic health care. Used in CANADA
since June 01, 2003 on wares and on services.

Le requérant renonce au droit, aux fins de la présente application,
à l’usage exclusif de toute la matière à lire en dehors de la marque
de commerce.

MARCHANDISES: Logiciels multimédia pour protocoles
thérapeutiques en soins de santé intégrés. SERVICES: Services
de consultation, nommément fourniture de protocoles de
traitement pour soins de santé holistiques. Employée au
CANADA depuis 01 juin 2003 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,223,788. 2004/07/15. Xera Mobile Phones Limited, 11/F û
South West Somerset House, Taikoo Place, 979 King’s Road,
Quarry Bay, HONG KONG, CHINA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE
4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6 

SERVICES: Telecommunication services, namely, provision of
telecommunication access and links to computer database and to
the Internet; interactive communication of information, data and
computer programs through telecommunication networks and the
Internet; telecommunication of information (web pages), computer
programs and data; providing telecommunications connections to
the Internet or data bases; telecommunication gateway services;
computer network communication services; provision of
telecommunication access to world wide web facilities and
structures; communication by computer terminals, communication
by fibre optic networks, computer aided transmission of messages
and images, facsimile transmission, message sending, paging
services, rental of modems, data communication services by
electronic means; telephone services, telegraph services, telex
services; telegraph-wire services; wire services; satellite
communication services; electronic mail services; rental of
telecommunication equipment; electronic message sending;
receiving and forwarding services; collection, transmission and
delivery of data by electronic means; collection, transmission and
delivery of mail message, telegrams, information and data by
mechanical, electronic messaging, conferencing and order-
transmission services; radio and television communication
services; communication services between computers; provision
of telecommunication access to signal coding and decoding

apparatus; broadcasting and transmission of radio and television
programmes; cable television broadcasting; preparation of reports
in relation to the foregoing services; provision of
telecommunication facilities for interactive discussion and
conversation; issuance of telephone card services; providing
telecommunication access to digital music websites on the
Internet; providing telecommunication access to MP3 (Moving
Picture Experts Group-1 audio layer 3) web sites on the Internet;
delivery of digital music by telecommunications; operating search
engines; computerized consultation of telephone directories
information; consultancy, information and advisory services in
relation to the aforesaid services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
fourniture d’accès en télétraitement et de liaisons à une base de
données informatisées et à Internet; communication interactive
d’information, de données et de programmes informatiques au
moyen de réseaux de télécommunication et de l’Internet;
télécommunication d’information (pages Web), de programmes
informatiques et de données; fourniture de connexions de
télécommunication à Internet ou à des bases de données;
services de passerelle de télécommunications; services de
transmission par réseau informatique; fourniture d’accès en
télétraitement aux installations et aux structures du World Wide
Web; communication par terminaux informatiques,
communication par réseaux à fibres optiques, transmission de
messages et d’images assistée par ordinateur, transmission par
télécopie, transmission de messages, services de téléappel,
location de modems, services de transmission de données par
des moyens électroniques; services téléphoniques, services
télégraphiques, services télex; services de dépêches; services
d’agence de transmission; services de communication par
satellite; services de courrier électronique; location de matériel de
télécommunication; transmission de messages électroniques;
services de réception et d’acheminement; collecte et transmission
de données par des moyens électroniques; collecte et
transmission de courrier, de télégrammes, d’information et de
données par des services mécaniques, de messagerie
électronique, de conférence et de transmission de commandes;
services de communication par radio et télévision; services de
communication entre ordinateurs; fourniture d’accès en
télétraitement à des appareils de codage et de décodage de
signaux; diffusion et transmission d’émissions de radio et de
télévision; télédiffusion par câble; préparation de rapports ayant
trait aux services susmentionnés; fourniture d’installations de
télécommunications pour des discussions et conversations
interactives; fourniture de services de cartes téléphoniques;
fourniture d’accès en télétraitement à des sites Web de musique
numérique sur Internet; fourniture d’accès en télétraitement à des
sites Web Internet de MP3 (Groupe d’experts pour le codage
d’images animées-1 couche sonore 3); transmission de musique
numérique au moyen des télécommunications; exploitation de
moteurs de recherche; consultation informatisée d’annuaires
téléphoniques; services de consultation, d’information et de
conseil en rapport avec les services susmentionnés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,223,817. 2004/07/15. AMARU ENTERTAINMENT INC., c/o
LaPolt Law, P.C., 9000 Sunset Boulevard, Suite 8000, West
Hollywood, California 90069, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

MAKAVELI 
WARES: Pre-recorded CD-ROMs, audio and video tapes
featuring music, sunglasses. SERVICES: Entertainment services
in the nature of a live musical group, videotape production
services, motion picture film production services, record
production services and sound recording services. Used in
CANADA since at least as early as October 29, 1996 on wares
and on services.

MARCHANDISES: CD-ROM préenregistrés, bandes audio et
vidéo contenant de la musique, lunettes de soleil. SERVICES:
Services de divertissement sous forme d’un groupe musical en
direct, de services de production magnétoscopique, services de
production de films cinématographiques, services de production
de disques et services d’enregistrement sonore. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 29 octobre 1996 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,223,981. 2004/07/13. SOVA DIGITAL, INC., 17300 Dallas
Parkway, Suite 3158, Dallas, Texas 75248, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BOWLEY KERR COLLINS, 200 ISABELLA
STREET, SUITE 203, OTTAWA, ONTARIO, K1S1V7 

NEOVISION 
WARES: DVD machines; LCD (liquid crystal display), namely
television screens and computer monitors; computer peripheral
devices, namely printers and modems; televisions; MP3 players;
personal digital assistants (PDA); digital cameras; cellular
telephones; electrical connectors; batteries. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines DVD; LCD (écran à cristaux
liquides), nommément écrans de télévision et moniteurs
d’ordinateur; périphériques, nommément imprimantes et
modems; téléviseurs; lecteurs MP3; assistants numériques
personnels (ANP); caméras numériques; téléphones cellulaires;
connecteurs électriques; piles. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,224,067. 2004/07/19. Vance Products Incorporated, doing
business as Cook Urological Incorporated, P.O. Box 227,
Spencer, Indiana 47460, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

NTRAP 

WARES: Medical devices, namely, a stone extractor. Priority
Filing Date: January 19, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/353,708 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs médicaux, nommément extracteur
de calculs. Date de priorité de production: 19 janvier 2004, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/353,708 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,224,277. 2004/07/20. Antonino Malizia, Via Vincenzo Bellini,
20, I-00198, Rome, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 280
SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 
 

The right to the exclusive use of the words BEAUTY and
CHAMPIONSHIP is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Eyeglasses, eyeglass chains, eyeglass cords, eyeglass
frames, eyeglass cases, sunglasses, sunglass frames, sunglass
cases; sunglasses chains; pre-recorded video cassettes featuring
beauty contest, fitness and exercise, dancing and video games;
news bulletin; news letters on beauty contests; newspapers and
publications on beauty contests printed awards; printed materials,
namely press release on beauty contests; books featuring beauty
contests, pictures of female models, dancing, interviews, fiction
and articles on human relations, sports, entertainment, lifestyle
and fitness and exercise; calendars; fountain pens, pens, pencils,
letter openers, pen cases, pen clips, pen wipers, stands for pencils
and pens; stationery; namely, announcement cards, notebook
covers, envelopes, greeting cards, leaflets about beauty
championships; note books and writing paper, sealing wax, seals,
writing cases, writing pads; bookmarkers, gift wrapping paper,
place card holders; wallets; purses; handbags; shoulder bags;
clutch bags; tote bags; passport cases; credit card cases; key
cases; attache cases; duffel bags; and umbrellas; clothing for
men, women and child, namely, scarves, neckties, dress shirts,
sport shirts, bathrobes, bathing suits, belts, boas, camisoles,
overcoats, gloves, gowns, dresses, hosiery, jackets, jerseys,
sweaters, pants, sashes, lingerie, socks, vests, underwear, suits,
trousers, topcoats, raincoats, tuxedos, shawls, garters, shoes,
slippers, sandals, boots, veils, hats, caps, headbands, fur coats,
fur jackets, fur stoles. SERVICES: Advertising agencies;
advertising services, namely providing advertising space in a
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periodical; merchandise packaging; business merchandising
display services; promoting the goods and services of others by
arranging for sponsors to affiliate their goods and services with
beauty contests; promoting the goods and services of others by
providing a web site at which users can link to beauty contest web
sites; providing consumer information in the field of beauty
contests; providing telecommunications information via the
internet; broadcasting programs via a global computer network;
satellite communication services; entertainment in the nature of on
going television programs in the field of variety; entertainment in
the nature of beauty pageants and beauty contests, presentations,
awards programs, ceremonies, model competitions, fashion
shows, or exhibits for women. Priority Filing Date: February 16,
2004, Country: ITALY, Application No: RM2004C000713 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots BEAUTY et CHAMPIONSHIP
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lunettes, chaînettes pour lunettes, cordons
pour lunettes, montures de lunettes, étuis à lunettes, lunettes de
soleil, montures de lunettes de soleil, étuis de lunettes de soleil;
chaînes pour lunettes de soleil; vidéocassettes préenregistrées
concernant des concours de beauté, le conditionnement physique
et l’exercice, la danse et les jeux vidéo; bulletin d’information;
bulletins sur des concours de beauté; journaux et publications sur
des attestations imprimées de prix de concours de beauté;
imprimés, nommément communiqués de presse sur des concours
de beauté; livres concernant des concours de beauté, images de
mannequins femelles, danse, entrevues, articles romanesques et
articles sur les relations humaines, les sports, le divertissement, le
style de vie et le conditionnement physique et l’exercice;
calendriers; stylos à encre, stylos, crayons, ouvre-lettres, étuis à
stylos, pinces à stylo, essuie-stylos, supports pour crayons et
stylos; articles de papeterie, nommément faire-part, couvertures
de cahier, enveloppes, cartes de souhaits, dépliants au sujet des
championnats de beauté; cahiers et papier à écrire, cire à
cacheter, sceaux, nécessaires pour écrire, blocs-correspondance;
signets, papier à emballer les cadeaux, place porte-cartons de
table; portefeuilles; bourses; sacs à main; sacs à bandoulière;
sacs-pochettes; fourre-tout; étuis à passeports; porte-cartes de
crédit; étuis à clés; mallettes à documents; sacs polochon; et
parapluies; vêtements pour hommes, femmes et enfant,
nommément foulards, cravates, chemises habillées, chemises
sport, robes de chambre, maillots de bain, ceintures, boas, cache-
corsets, paletots, gants, peignoirs, robes, bonneterie, vestes,
jerseys, chandails, pantalons, ceintures-écharpes, lingerie,
chaussettes, gilets, sous-vêtements, costumes, pantalons,
pardessus, imperméables, smokings, châles, jarretelles,
chaussures, pantoufles, sandales, bottes, voiles, chapeaux,
casquettes, bandeaux, manteaux de fourrure, vestes de fourrure,
étoles de fourrure. SERVICES: Agences de publicité; services de
publicité, nommément fourniture d’espaces publicitaires dans un
périodique; emballage de marchandises; services de présentation
commerciale; promotion des biens et services de tiers en les
incitant à parrainer des concours de beauté; promotion des biens
et services de tiers en fournissant un site Web au moyen duquel
les utilisateurs peuvent avoir accès à des sites Web de concours

de beauté; fourniture de renseignements aux consommateurs
dans le domaine des concours de beauté; fourniture d’information
en télécommunications au moyen de l’Internet; diffusion de
programmes au moyen d’un réseau informatique mondial;
services de communication par satellite; divertissement sous
forme d’émissions de télévision continues dans le domaine des
variétés; divertissement sous forme de concours de beauté, de
présentations, de programmes de prix, de cérémonies, de
concours de mannequins, de spectacles de mode, ou
d’expositions pour femmes. Date de priorité de production: 16
février 2004, pays: ITALIE, demande no: RM2004C000713 en
liaison avec le même genre de marchandises et en liaison avec le
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,224,292. 2004/07/21. Freewire Corporation, 2100, Marcel-
Laurin Blvd, St-Laurent, QUEBEC, H4R1J9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ISABELLE
DESHAIES, 231, RUE HÉLÈNE-BOULLÉ , MONT-SAINT-
HILAIRE, QUEBEC, J3H3P5 

FREEWIRE ENTERPRISE MOBILITY 
SERVICES: Development and hosting of wireless technologies
and the selling and distribution of voice over internet technologies.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Développement et hébergement de technologies
sans fil et vente et distribution de technologies vocales sur
Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,224,324. 2004/07/21. Société BIC, 14, rue Jeanne d’Asnieres,
92110 Clichy, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

BODY ACTION 
WARES: (1) Pens. (2) Pencils, markers and highlighting markers.
Used in CANADA since at least as early as February 04, 2004 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Stylos. (2) Crayons, marqueurs et
surligneurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 04 février 2004 en liaison avec les marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,224,548. 2004/07/22. Mannington Mills, Inc., a Corporation of
New Jersey, P.O. Box 30, Salem, New Jersey 08079, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 

THE LOOK YOU LOVE. FOR THE LIFE 
YOU LEAD. 
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WARES: Wood flooring; laminate flooring; vinyl floor covering;
carpet. Used in CANADA since at least as early as January 01,
2003 on wares. Priority Filing Date: January 22, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/571525 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on February 01, 2005 under No.
2,922,391 on wares.

MARCHANDISES: Parquets de bois; revêtement de sol en
lamelles; revêtement de sol en vinyle; tapis. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 janvier 2003 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 22
janvier 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 76/
571525 en liaison avec le même genre de marchandises.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 01 février 2005 sous le No. 2,922,391 en liaison
avec les marchandises.

1,224,562. 2004/07/22. J. D. IRVING, LIMITED, 300 Union
Street, Saint John, NEW BRUNSWICK, E2L4M3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2 

SELECTCRAFT 
WARES: Forest products, namely lumber, woodchips, bark,
sawdust, and shavings; engineered wood products, namely
oriented strand board (OSB), i-joists, structural insulated panels
(SIPs), oriented strand lumber (OSL), laminated veneer lumber
(LVL), finger-jointed lumber, glued laminated timber (GLULAM),
plywood, and rimboard. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits forestiers, nommément bois
d’oeuvre, copeaux de bois, écorce, sciure de bois, et copeaux;
bois d’ingénierie, nommément panneaux de copeaux orientés
(OSB), poutrelles en I, panneaux isolants de construction (SIP),
bois d’úuvre en copeaux orientés (OSL), bois en placage stratifié
(LVL), bois d’oeuvre assemblé par entures multiples, bois lamellé
collé (GLULAM), contreplaqué, et planches de bordure
(Rimboard). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,224,563. 2004/07/22. J. D. IRVING, LIMITED, 300 Union
Street, Saint John, NEW BRUNSWICK, E2L4M3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2 

PRIMECRAFT 
WARES: Forest products, namely lumber, woodchips, bark,
sawdust, and shavings; engineered wood products, namely
oriented strand board (OSB), i-joists, structural insulated panels
(SIPs), oriented strand lumber (OSL), laminated veneer lumber
(LVL), finger-jointed lumber, glued laminated timber (GLULAM),
plywood, and rimboard. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits forestiers, nommément bois
d’oeuvre, copeaux de bois, écorce, sciure de bois, et copeaux;
bois d’ingénierie, nommément panneaux de copeaux orientés
(OSB), poutrelles en I, panneaux isolants de construction (SIP),
bois d’úuvre en copeaux orientés (OSL), bois en placage stratifié
(LVL), bois d’oeuvre assemblé par entures multiples, bois lamellé
collé (GLULAM), contreplaqué, et planches de bordure
(Rimboard). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,224,603. 2004/07/22. Verizon Directories Corp., 2200 W.
Airfield Drive, DFW Airport, Texas 75261-9810, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

CONTEST PAGES 
The right to the exclusive use of the word CONTEST is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Advertising services, namely, promoting the goods
and services of others by means of telephone directories;
dissemination of advertising for others via an online
communications network; providing an online database of current
contests and sweepstakes via a global computer network.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot CONTEST en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de publicité, nommément promotion des
biens et des services de tiers au moyen d’annuaires
téléphoniques; diffusion de publicité pour des tiers au moyen d’un
réseau de communications; fourniture d’une base de données en
ligne de concours et de loteries promotionnelles en cours au
moyen d’un réseau informatique mondial. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,224,748. 2004/07/26. SHENZHEN TOPBAND ELECTRONICS
& TECHNOLOGY CO., LTD, 403-414/F, B BLOCK, TSINGHUA,
UNIVERSITY INSTITUTE, HI-TECH, INDUSTRIAL PARK,
SHENZHEN, GUANGDONG PROVINCE, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FU KAM YUK, 5194 KILLARNEY STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V5R3V9 
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WARES: Refrigerated beverage dispensing units; portable
beverage coolers; electrically operated food preparation
machines, namely, milling machines, blenders for commercial
use, fruit and vegetable peelers; electric clothing pressing
machines; dish washing machines; professional apparatus for
accumulator industry, namely, electrolysis apparatus for
professional use; electric kitchen machines, namely, mixers,
pepper grinders, electric coffee grinders for domestic use; electric
food processors; washing machines for clothes; compressors for
machines; surface mount technology (SMT) machines; electric
motors for refrigerators; electric generators; electric blenders for
domestic use; industrial machine presses; floor washing
machines; computer peripheral equipment; computer central
processing units; recorded computer software for use in computer
operating systems; recorded computer operating programs;
optical scanners; data processors; electronic personal organizers;
fax machines; electric luminescent display panels; intercoms;
modems; navigation apparatus for vehicles in the nature of on-
board computers; apparatus for entertainment adapted for use
with television receivers only, namely, DVD players, VCD players,
television game machines, ping pong television game machines;
video game machines adapted for use with television receivers;
camcorders; integrated circuits; electrical controllers for the
production of microwave ovens, air conditioners, washing
machines, refrigerators and other small household appliance;
remote controls for DVD players, VCD players, television sets;
MP3 players; commutators; electrical industrial controls; batteries;
electric accumulators for vehicles; electric discharge tubes for
lighting; electrical cookware; microwave ovens for cooking;
electric kettles; commercial and domestic cooking ovens; electric
pressure cookers; electric coffee makers for commercial and
domestic use; refrigerated containers for commercial and
domestic use; walk-in coolers; refrigerators; air conditioning
apparatus and installations, namely, air conditioning units and air
conditioners; air purifying units for commercial, domestic and
industrial use; clothes dryers for domestic use; drying apparatus
and installations, namely, electric hot air hand dryers and hand
held electric hair dryers; electric fans for personal use; ionization
apparatus for the treatment of air; water fountains; electric
blankets not for medical purposes; electric heating apparatus,
namely, hot water heaters and portable electric heaters; extractor
hoods for kitchens. Used in CANADA since April 07, 2004 on
wares.

MARCHANDISES: Distributeurs de boissons réfrigérées;
glacières à boissons portatives; machines électriques de
préparation alimentaire, nommément machines de traitement,
mélangeurs pour usage commercial, peleuses de fruits et
éplucheuses à légumes; machines à repasser électriques; lave-
vaisselle; appareils professionnels pour l’industrie des
accumulateurs, nommément appareils d’électrolyse pour
utilisation professionnelle; appareils électriques de cuisine,
nommément mélangeurs, moulins à poivre, moulins à café
électriques pour usage domestique; robots culinaires électriques;
laveuses pour vêtements; compresseurs pour machines;
machines de montage en surface; moteurs électriques pour
réfrigérateurs; générateurs; mélangeurs électriques pour usage
domestique; presses industrielles; machines à laver les parquets;
équipement périphérique; unités centrales de traitement

informatique; logiciels enregistrés à utiliser dans les systèmes
d’exploitation; programmes enregistrés d’exploitation
informatique; lecteurs optiques; machines de traitement de
données; agendas électroniques personnels; télécopieurs;
panneaux d’affichage à éclairage électrique; interphones;
modems; appareils de navigation pour véhicules sous forme de
calculateurs embarqués; appareils de divertissements adaptés
pour être utilisés uniquement avec des téléviseurs, nommément
lecteurs de disque DVD, lecteurs de disque VCD, appareils de
jeux à la télévision, appareils de jeu de ping-pong à la télévision;
appareils de jeux vidéo adaptés pour être utilisés avec des
téléviseurs; caméscopes; circuits intégrés; blocs de commande
électriques pour la production de fours à micro-ondes, de
climatiseurs, de laveuses, de réfrigérateurs et d’autres petits
appareils électroménagers; télécommandes pour lecteurs de
disque DVD, lecteurs de disque VCD, téléviseurs; lecteurs MP3;
collecteurs; appareils électriques industriels de contrôle; piles;
batteries d’accumulateurs pour véhicules; tubes électriques à
décharge pour éclairage; batterie de cuisine électrique; fours à
micro-ondes pour cuisson; bouilloires électriques; fours à cuisson
commerciaux et domestiques; autocuiseurs électriques;
cafetières électriques pour usage commercial et domestique;
conteneurs frigorifiques pour usage commercial et domestique;
congélateurs-chambres; réfrigérateurs; appareils et installations
de conditionnement d’air, nommément conditionneurs d’air et
climatiseurs; purificateurs d’air pour usage commercial,
domestique et industriel; sécheuses pour usage domestique;
appareils et installations de séchage, nommément sèche-mains
électriques et séchoirs à cheveux à main; ventilateurs électriques
pour usage personnel; ioniseurs pour le traitement de l’air;
fontaines; couvertures électriques pour fins non médicales;
appareils de chauffage électriques, nommément chauffe-eau et
radiateurs électriques portatifs; hottes pour cuisines. Employée
au CANADA depuis 07 avril 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,224,812. 2004/07/26. Boehringer Ingelheim International
GmbH, D-55216 Ingelheim am Rhein, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

SOPOS 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
spasms; pharmaceutical preparations for the treatment of
constipation; pharmaceutical preparations for the treatment of
blood clots; pharmaceutical preparations for the treatment of heart
attacks; pharmaceutical preparations for the treatment of high
blood lipids; pharmaceutical preparations for the treatment of
rheumatism and osteoarthritis; pharmaceutical preparations for
the treatment of the central nervous system, namely encephalitis,
epilepsy, Alzheimer’s, cerebral palsy, Parkinson’s disease;
pharmaceutical preparations for the treatment of neurological
diseases, namely, Alzheimer’s, Huntington’s Disease, cerebral
palsy; pharmaceutical preparations for the treatment of psychiatric
diseases, namely schizophrenia; pharmaceutical preparations for
the treatment of depressions; pharmaceutical preparations for the
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treatment of incontinence; pharmaceutical preparations for the
treatment of the prostate; pharmaceutical preparations for the
treatment of asthma, obstructive diseases of the lung;
pharmaceutical preparations for the treatment of cough and cold;
pharmaceutical preparations for the treatment of throat pain;
pharmaceutical preparations for the treatment of viral diseases,
namely herpes, hepatitis, Acquired Immune Deficiency Syndrome
(AIDS); pharmaceutical preparations for use in oncology;
pharmaceutical preparations for the treatment of cancer;
pharmaceutical preparations for the treatment of varicose veins;
pharmaceutical preparations for the treatment of headaches.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de spasmes; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de la constipation; préparations pharmaceutiques pour
le traitement de caillots de sang; préparations pharmaceutiques
pour le traitement de crises cardiaques; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de lipides sanguins élevés;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des
rhumatismes et de l’arthrose; préparations pharmaceutiques pour
le traitement du système nerveux central, nommément
encéphalite, épilepsie, maladie d’Alzheimer, infirmité motrice
cérébrale, maladie de Parkinson; préparations pharmaceutiques
pour le traitement de maladies neurologiques, nommément
maladie d’Alzheimer, maladie de Huntington, infirmité motrice
cérébrale; préparations pharmaceutiques pour le traitement de
maladies psychiatriques, nommément schizophrénie;
préparations pharmaceutiques pour le traitement de la
dépression; préparations pharmaceutiques pour le traitement
d’incontinence; préparations pharmaceutiques pour le traitement
de la prostate; préparations pharmaceutiques pour le traitement
de l’asthme, maladies obstructives du poumon; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de la toux et du rhume;
préparations pharmaceutiques pour le traitement de maux de
gorge; préparations pharmaceutiques pour le traitement de
maladies virales, nommément herpès, hépatite, syndrome
d’immunodéficience acquis (sida); préparations pharmaceutiques
pour utilisation en oncologie; préparations pharmaceutiques pour
le traitement du cancer; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de varices; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maux de tête. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,224,892. 2004/07/21. CMR INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.,
Rodovia Dos Bandeirantes, S/N, Jundaí S/P, BRAZIL
Representative for Service/Représentant pour Signification:
AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON LLP, 30TH FLOOR,
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1 

 

WARES: Underwear; lingerie; gymnastics wear; exercise wear;
hosiery; suspenders; beachwear; swimsuits; and paper clothing,
namely: underpants, underwear, bras, panties, lingerie, T-shirts
and shorts. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sous-vêtements; lingerie; vêtements pour
gymnastique; vêtements d’exercice; bonneterie; bretelles;
vêtements de plage; maillots de bain; et vêtements de papier,
nommément caleçons, sous-vêtements, soutiens-gorge, culottes,
lingerie, tee-shirts et shorts. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,225,081. 2004/07/27. DaimlerChrysler AG, Epplestrasse 225,
D-70567 Stuttgart, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

INDIVIDUAL SAFETY 
WARES: Automobiles and their integral and replacement parts.
Priority Filing Date: February 18, 2004, Country: GERMANY,
Application No: 304 09 290.8 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles et leurs éléments et pièces de
rechange. Date de priorité de production: 18 février 2004, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 304 09 290.8 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,225,129. 2004/07/26. JUDY CHARLOTTE DELL DELARONDE
and PETER CALVIN JACOBS, carrying on business in
partnership as Tobacco Depot-Tabac Dépôt, P.O Box 407,
Kahnawake, QUEBEC, J0L1B0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MICHAEL E. HELLER, 425
ST SULPICE, MONTREAL, QUEBEC, H2Y2V7 

Rally/Rallye 
WARES: Tobacco products namely: cigarettes, cigars, cigarette
sticks and loose cut tobacco. Used in CANADA since June 23,
2004 on wares.
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MARCHANDISES: Produits du tabac, nommément cigarettes,
cigares, bâtonnets de cigarettes et tabac haché en vrac.
Employée au CANADA depuis 23 juin 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,225,295. 2004/07/29. iSOLD It, LLC (a California Limited
Liability Company), 2110 Homet Road, San Marino, California
91108, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

The right to the exclusive use of the word SOLD is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Online retail consignment services featuring a
wide variety of consumer goods. (2) Online retail consignment
services featuring consumer goods and automobiles; auction
consultation and listing services for real estate, consumer goods
and automobiles. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services (1). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on November 30, 2004 under No. 2,906,614 on services (1).
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot SOLD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services électroniques d’envois pour la vente au
détail d’une foule de biens de consommation. (2) Services de
consignation au détail en ligne de biens de consommation et
d’automobiles; services de consultation et d’inscription
concernant la vente aux enchères de biens immobiliers, de biens
de consommation et d’automobiles. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services (1). Enregistrée dans
ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 30 novembre 2004 sous le
No. 2,906,614 en liaison avec les services (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,225,386. 2004/07/29. Network Enterprises, Inc., 1515
Broadway, New York, New York 10036, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

AMERICAN STARTUP - SPIKE TV 
The right to the exclusive use of the words AMERICAN and TV is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing information on the applicant’s television
programming services to multiple users via the world wide web or
the internet or other on-line databases, namely, on-line voting
systems; production, distribution of dance shows, music shows
and video award shows; comedy shows, game shows and sports
events before live audiences which are broadcast live or taped for
later broadcast; live musical concerts; TV news shows; organizing
talent contests and music and television award events; providing
information in the field of entertainment by means of a global
computer network; television programming services; an ongoing
television series, namely a reality-based television series featuring
live action, clips, comedy and drama; television programs;
providing on-line voting system via the Internet or a wireless
communication device. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots AMERICAN et TV en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fourniture d’informations sur les services de
programmation télévisuelle du requérant à des utilisateurs
multiples au moyen du World Wide Web, de l’Internet ou d’autres
bases de données en ligne, nommément systèmes
multiprocesseurs électifs en ligne; production, distribution de
spectacles de danse, représentations musicales et spectacles
vidéo de remises de prix; comédies, jeux-questionnaires et
événements sportifs devant des auditoires en direct, diffusés en
direct ou enregistrés sur bande magnétique pour diffusion
ultérieure; concerts en direct; spectacles d’actualités télévisés;
organisation de concours de spectacles, et d’événements de
remises de prix de musique et de remises de prix télévisés;
fourniture d’informations dans le domaine des divertissements au
moyen d’un réseau informatique mondial; services de
programmation télévisuelle; série continue d’émissions
télévisées, nommément série d’émissions télévisées basée sur la
réalité et présentant de l’action, des séquences, des comédies et
des drames en direct; émissions télévisées; fourniture de système
multiprocesseur électif en ligne au moyen de l’Internet ou d’un
dispositif de communication sans fil. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,225,609. 2004/07/28. AQUASOURCE PRODUCTS INC., 304 -
1688 152nd Street, South Surrey, BRITISH COLUMBIA, V4A4N2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVIS & COMPANY, 2800 PARK PLACE, 666 BURRARD
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2Z7 
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The right to the exclusive use of the words ANTARCTICA and
SELECT is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Nutritional supplements, namely, krill oil in capsule form.
Used in CANADA since at least as early as July 01, 2004 on
wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots ANTARCTICA et SELECT en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments nutritifs, nommément huile de
krill sous forme de capsules. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que le 01 juillet 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,225,646. 2004/08/03. PALTEX FASHIONS INC., 179
MOFFATT AVE, BRAMPTON, ONTARIO, L6Y4R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FAY O’BRIEN, O’BRIEN TM SERVICES INC., 688
TWEEDSMUIR AVENUE, OTTAWA, ONTARIO, K1Z5P6 
 

WARES: Ladies’ apparel, namely night gowns, night shirts and
pyjamas. Used in CANADA since April 2000 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes, nommément robes
de nuit, chemises de nuit et pyjamas. Employée au CANADA
depuis avril 2000 en liaison avec les marchandises.

1,225,660. 2004/08/03. MOMO DESIGN S.R.L., Via G. Meda, 45
- I-20141 Milano, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

MOMO DESIGN 
The right to the exclusive use of the word DESIGN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Articles made of precious metals or coated therewith,
excluding watches, namely, cigarette holders, cigar holders,
ashtrays and lighters; pen-holders, sheet holders, paper holders,
sheet folders for desks, adhesive-tape holders, playing card
holders; money clips, purses, coin boxes, coin holders, trinket
boxes, jewellery cases, photograph frames, picture frames, pill
containers, candy containers, mirrors, photograph albums, stamp
albums, diaries and address books; chessboards, figurines,
magnifying glasses, hourglasses and bookmarkers; jack-knives
and nutcrackers; candelabras, candle holders, centre table pieces

(ornaments), lamps; corkscrews, champagne and wine buckets,
wine sets; trays, teapots, coffeepots, sugar bowls, saucers, vases;
shaving sets, namely, shaving brushes, mirrors, soap holders,
perfume bottles; table calculating machines, tape measures and
staplers; cufflinks, belt buckles, tiepins, key rings. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot DESIGN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles faits ou plaqués de métaux précieux,
à l’exclusion des montres, nommément fume-cigarettes, fume-
cigares, cendriers et briquets; porte-plumes, porte-documents,
supports pour papier, chemises pour bureaux, supports pour
ruban adhésif, supports pour cartes à jouer; pinces à billets,
bourses, caisses à monnaie, porte-pièces, coffrets à bibelots,
coffrets à bijoux, encadrements photographiques, cadres,
contenants à pilules, contenants à bonbons, miroirs, albums à
photos, albums de timbres, agendas et carnets d’adresses;
damiers, figurines, loupes, sabliers et signets; canifs et casse-
noix; candélabres, bougeoirs, centre de table (ornements),
lampes; tire-bouchons, champagne et seaux à vin, ensembles
pour le vin; plateaux, théières, cafetières, sucriers, soucoupes,
vases; trousses de rasage, nommément blaireaux, miroirs,
supports à savon, bouteilles de parfum; calculatrices de table,
rubans à mesurer et agrafeuses; boutons de manchettes, boucles
de ceinture, épingles de cravate, anneaux à clés. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,225,694. 2004/07/28. MÜLHENS GMBH & CO. KG, also known
as Muelhens GmbH & Co. KG, a German corporation, Venloer
Strasse 241-245, D-50823 Köln, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4 

WATERLOVE 
WARES: Perfumeries, essential oils for personal use, cosmetics,
namely eye make-up and facial make-up, skin care preparations,
namely, creams, lotions, moisturizers, texturizers and toners; bath
gel, shower gel, foam bath and personal deodorants; hair lotions,
dentifrices, toilet soaps. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on January 12, 2004 under No.
303 58 889 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de parfumerie; huiles essentielles
pour usage corporel; cosmétiques, nommément produits de
maquillage pour les yeux et le visage; préparations pour soins de
la peau, nommément crèmes, lotions, hydratants, agents
gélifiants et tonifiants; gel de bain, gel pour la douche, bain
moussant et déodorants pour usage personnel; lotions capillaires;
dentifrices; savons de toilette. Employée: ALLEMAGNE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 12 janvier 2004 sous le No. 303 58 889 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,225,725. 2004/08/03. Southworth Company (a corporation of
the Commonwealth of Massachusetts), 265 Main Street,
Agawam, Massachusetts 01001, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH
FLOOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8 

SOUTHWORTH DESIGN GALLERY 
WARES: Computer software for word processing; printing paper,
greeting cards and envelopes. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour traitement de texte; papier
d’impression, cartes de souhaits et enveloppes. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,225,981. 2004/08/05. BMO NESBITT BURNS CORPORATION
LIMITED, 1501 McGill College Avenue, Suite 3200, Montreal,
QUEBEC, H3A3M8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MCMILLAN BINCH LLP, BCE PLACE,
SUITE 4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

ACTIVELY MANAGED ASSETS 
DESIGNED FOR APPRECIATION 

The right to the exclusive use of the words ACTIVELY MANAGED
ASSETS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Investment instruments, namely notes, bonds,
debentures, certificates of deposit and securities. SERVICES:
Financial services, namely developing and providing investment
instruments. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit à l’usage exclusif des mots ACTIVELY MANAGED
ASSETS en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Instruments pour investissements,
nommément billets, obligations, débentures, certificats de dépôt
et titres. SERVICES: Services financiers, nommément élaboration
et fourniture d’instruments pour investissements. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,225,984. 2004/08/05. BMO NESBITT BURNS CORPORATION
LIMITED, 1501 McGill College Avenue, Suite 3200, Montreal,
QUEBEC, H3A3M8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MCMILLAN BINCH LLP, BCE PLACE,
SUITE 4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

ARMADA NOTES 
The right to the exclusive use of the word NOTES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Investment instruments, namely notes, bonds,
debentures, certificates of deposit and securities. SERVICES:
Financial services, namely developing and providing investment
instruments. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit à l’usage exclusif du mot NOTES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Instruments pour investissements,
nommément billets, obligations, débentures, certificats de dépôt
et titres. SERVICES: Services financiers, nommément élaboration
et fourniture d’instruments pour investissements. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,226,433. 2004/08/09. Imagiterre inc., 185 Napoléon, Bureau
202, Sept-Îles, QUÉBEC, G4R4R7 

Fleur des neiges 
MARCHANDISES: Produits à base de petits fruits transformés,
nommément: confiture, compote, coulis, tartinade, gelée, beurre,
sauce, vinaigrette, marinade, jus, huile, chutney, préparation à
tarte, fruits congelés, bonbon, chocolat, savon à massage, sirop,
vinaigre, pâtisserie, fruit séché, sorbet, crème glacée, yaourt, thé,
jus congelé, nectar. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

WARES: Products made from small processed fruit, namely:
jams, compotes, coulis, spreads, jellies, butter, sauce, salad
dressings, marinade, juices, oils, chutneys, pie fillings, frozen fruit,
candies, chocolate, massage soap, syrup, vinegar, pastries, dried
fruit sherbet, ice cream, yogurt, tea, frozen juice, nectar.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,226,460. 2004/08/10. dmg world media (Canada) inc., 180
Duncan Mill Road, 4th Floor, Toronto, ONTARIO, M3B1Z6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 
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SERVICES: Operating a consumer show exhibiting goods and
services concerning home improvements, decorating, furnishings,
landscaping, renovating, construction, interior design, appliances,
home entertainment, home computers, antiques, hand and power
tools and building materials. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Exploitation d’un salon du consommateur présentant
des biens et services concernant l’amélioration des maisons, la
décoration, l’ameublement, l’aménagement paysager, la
rénovation, la construction, l’aménagement intérieur, les
électroménagers, les appareils de divertissement, les ordinateurs
domestiques, les antiquités, les outils manuels et mécaniques et
les matériaux de construction. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,226,719. 2004/08/11. ELECTRA BICYCLE COMPANY INC.,
2262 Rutherford Road, Suite 104, Carlsbad, California 92008,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

TOWNIE 
WARES: (1) Bicycle frames and bicycle parts, namely cranksets,
chain rings, pedals, seats, handlebars, fenders, tires, chain
guards, bells, bags, grips, kickstands, racks, sprockets and gears,
chains, hubs, rims, forks, headsets, mirrors, baskets, training
wheels, wheelsets, brakes, rim strips, brake pads, tire levers,
pumps, axle nuts and frame bags; sunglasses, eyeglass cases,
eyeglass cords, eyeglass chains and eyeglass ribbons; luggage;
all purpose sport bags and bags, namely bags for carrying
onboard airplanes and trains, clutch, duffel, tote, and travel,
garment bags, beach bags, briefcases, card cases, coin purses,
fanny packs, knapsacks, backpacks, handbags, key cases,
umbrellas, purses; wallets; animal game bags, day packs; leashes
for animals; tool pouches sold empty, walking canes and sticks,
toiletry kits containing soaps, cosmetics and hair shampoo,
razors, brushes, combs and deodorants; luggage tags; leather key
chains. (2) Bicycles. Used in CANADA since June 24, 2004 on
wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Cadres de bicyclette et pièces de
bicyclette, nommément pédaliers, anneaux de chaîne, pédales,
sièges, guidons, ailes, pneus, carters, cloches, sacs, poignées,
béquilles, porte-bagages, pignons et engrenages, chaînes,
moyeux, jantes, fourchettes, casques d’écoute, miroirs, paniers,
roues stabilisatrices, trains de roues, freins, projecteurs de jante,
plaquettes de freins, leviers de pneu, pompes, écrous d’essieu et
sacoches pour cadre; lunettes de soleil, étuis à lunettes, cordons
pour lunettes, chaînettes pour lunettes et lunettes rubans;
bagages; sacs de sport tout usage et sacs, nommément sacs pour
utilisation à bord d’avions et de trains, sacs-pochettes, sacs
polochon, sacs fourre-tout et sacs de voyage, sacs à vêtements,
sacs de plage, porte-documents, étuis à cartes, porte-monnaie,
sacs banane, havresacs, sacs à dos, sacs à main, étuis à clés,
parapluies, bourses; portefeuilles; gibecières, sacs d’un jour;
laisses pour animaux; étuis pour outils vendus vides, cannes et

bâtons, trousses de toilette contenant des savons, des
cosmétiques et du shampoing, des rasoirs, des brosses, des
peignes et des désodorisants; étiquettes à bagages; porte-clés en
cuir. (2) Bicyclettes. Employée au CANADA depuis 24 juin 2004
en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises (1).

1,226,727. 2004/08/11. Engelmar Co. Ltd., 14 - 341 Military Trail,
Toronto, ONTARIO, M1E4E4 

Golden Ribbon 
WARES: Bakery products namely: cakes, pies, turnovers, breads,
pasta, candy and cookies; hors d’oeuvres namely: canapés,
cheese squares, ham, cheese and brocoli mini quiche,
empanadas, phillo paste triangles with cheese and vegetables;
cooked meals namely: meat balls, cabbasge rolls; desserts
namely: bavarois, baked caramel custard, jelly, chocolate and
caramel rolls, alfajores, chocolate yule log. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de boulangerie, nommément
gâteaux, tartes, chaussons, pains, pâtes alimentaires, bonbons et
biscuits; hors d’oeuvres, nommément canapés, pavés au
fromage, jambon, mini-quiches au fromage et au brocoli,
empanadas, triangles de pâte phillo avec fromage et légumes;
repas préparés, nommément boulettes de viande, rouleaux au
chou; desserts, nommément bavarois, crème caramel, gelée,
roulés au chocolat et au caramel, alfajores, bûche de Noel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,226,736. 2004/08/11. Ranir/DCP Corporation, 4701 East Paris
SE, Grand Rapids, Michigan 49512, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

WHITENING GEL NIGHT 
The right to the exclusive use of the words WHITENING GEL and
NIGHT is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Teeth whitening products, namely, gel. Used in
CANADA since at least as early as January 08, 2004 on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots WHITENING GEL et NIGHT
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits pour le blanchiment des dents,
nommément gel. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que le 08 janvier 2004 en liaison avec les marchandises.
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1,226,800. 2004/08/12. Canadian Tire Corporation, Limited, 2180
Yonge Street, Toronto, ONTARIO, M4P2V8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2 
 

The right to the exclusive use of the word FIT is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Windshield wiper blades. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot FIT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Balais d’essuie-glace. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,226,828. 2004/08/12. Labatt Brewing Company Limited/La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

JONATHAN BLEUE 
WARES: Alcoholic brewery beverages. SERVICES: Advertising,
marketing, and promotion of alcoholic brewery beverages for the
benefit of others, namely, providing advertising, marketing and
promotional material via print and electronic media and
organizing, conducting and sponsoring contests, entertainment
events, sports events and social events. Used in CANADA since
at least as early as May 26, 2004 on wares and on services.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. SERVICES:
Publicité, commercialisation et promotion de boissons alcooliques
au profit de tiers, nommément fourniture de matériel publicitaire,
promotionnel et de commercialisation au moyen de médias
électroniques et d’imprimés et organisation, tenue et parrainage
de concours, de spectacles, d’événements sportifs et de
rencontres sociales. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 26 mai 2004 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,226,829. 2004/08/12. Labatt Brewing Company Limited/La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

PARTI BLEUE 
WARES: Alcoholic brewery beverages. SERVICES: Advertising,
marketing, and promotion of alcoholic brewery beverages for the
benefit of others, namely, providing advertising, marketing and
promotional material via print and electronic media and
organizing, conducting and sponsoring contests, entertainment
events, sports events and social events. Used in CANADA since
at least as early as May 26, 2004 on wares and on services.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. SERVICES:
Publicité, commercialisation et promotion de boissons alcooliques
au profit de tiers, nommément fourniture de matériel publicitaire,
promotionnel et de commercialisation au moyen de médias
électroniques et d’imprimés et organisation, tenue et parrainage
de concours, de spectacles, d’événements sportifs et de
rencontres sociales. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que le 26 mai 2004 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,226,904. 2004/08/16. Michelle Morgan Enterprises, 660 Allaire
Street, Apt. 2, Gatineau, QUEBEC, J8L2B7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

EBIZBOOKSTORE 
WARES: Publications, namely, books, magazines, posters,
pamphlets, brochures, flyers, directories, maps, catalogues,
booklets, journals, newsmagazines, tourist guide books, bicycle
guide books, fishing guide books, history books, newspapers and
magazine articles; electronic publications, namely, books,
newsmagazines, magazines and instruction manuals and
periodicals; pre-recorded music compact discs and DVDs; pre-
recorded video and audio tapes and cassettes; pre-recorded
compact discs and pre-recorded DVD’s; compact disks,
interactive software, multi-media software, floppy disks, diskettes
and CD-ROM’s featuring recorded books, newsletters,
instructional materials and teaching materials; multimedia
computer software; prerecorded video cassettes, CD-ROM’s,
computer game programs and multimedia software featuring
educational and entertainment topics for children and their parents
and caregivers, and for playing games and activities, recorded
electronically and on CD-ROM; multimedia applications, namely,
for the integration of text, audio, graphics, still images and moving
pictures. SERVICES: Business management services;
advertising and promoting the goods and services offered by
others through an on-line electronic communications network;
business marketing consulting services;business consultation
services, namely business management; book distribution
services, namely computerized on-line wholesale and retail sale of
books, videotapes, musical recordings in the form of audio tapes
and compact discs and multi-media products namely computer
software programs on diskettes, DVD’
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s and compact discs; retail store services provided by means of a
global computer network, featuring books, prerecorded video
tapes and digital video disks, musical recordings in the form of
audio cassettes, and compact disks and multimedia products and
computer software programs on diskettes, DVD’s and compact
disks; providing access to on-line directories, indices and
searchable databases relating to a variety of information and data
available on a global computer network; dissemination of
advertising for others via an on-line electronic communications
network; providing an on-line searchable ordering guide for
locating, organizing and presenting goods and services of other
on-line vendors; association services, namely providing
opportunities for exchange of information and conversation
regarding a wide variety of topics by means of product reviews and
interaction on a global computer network; searching and retrieving
information, sites, and resources located on computer networks
for others; education services in the field of reviews and research
of consumer products, books, music, videos, software and
personal electronic products; classified advertising services for
the benefit of others; database management services; providing
multiple user access to a global computer information network for
the transfer and dissemination of a wide range of information;
business administration, namely assisting others to set up e-
commerce web sites, processing payments for others received via
e-commerce web sites, providing sales reports and carrying out
administrative functions for others related to the operation of e-
commerce web sites; computerized on-line ordering featuring
general merchandise and general consumer goods; electronic
classified advertising services; on-line classified advertising
services; electronic auction services; and on-line auction services;
services of a multimedia agency, namely implementation of
electronic data processing programs in network structures,
hardware and software consultation; services of a multimedia data
bank, namely the collection, storage, and making available of
software, data images, audio and/or video information; bookstore
membership services. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Publications, nommément livres, magazines,
affiches, dépliants, brochures, prospectus, répertoires, cartes,
catalogues, livrets, revues, revues d’actualité, guides touristiques,
guides de randonnées en bicyclette, guides de pêche, livres
d’histoire, articles de journaux et de magazines; publications
électroniques, nommément livres, revues d’actualité, magazines
et manuels d’instructions et périodiques; disques compacts et
DVD préenregistrés de musique; bandes et cassettes vidéo et
audio préenregistrées; disques compacts préenregistrés et DVD
préenregistrés; disques compacts, logiciels interactifs, logiciels
multimédias, disquettes, disquettes et CD-ROM dont le contenu
se présente sous forme de livres, de bulletins, de matériel
pédagogique et de matériel didactique; logiciels multimédia;
cassettes vidéo, CD-ROM, ludiciels et logiciels multimédias
préenregistrés à des fins pédagogiques et de divertissement pour
enfants et leurs parents ou leurs soignants, et contenant des jeux
et des activités enregistrés électroniquement et sur CD-ROM;
applications multimédias, nommément celles pour l’intégration de
texte, audio, graphiques, images fixes et images mobiles.
SERVICES: Services de gestion des affaires; publicité et
promotion de biens et de services offerts par des tiers au moyen

d’un réseau de communications électroniques en ligne; services
de consultation en commercialisation; services de consultation en
affaires, nommément gestion des affaires; services de distribution
de livres, nommément vente informatisée au gros et au détail en
ligne de livres, de bandes vidéo, d’enregistrements musicaux
sous forme d’audiocassettes et de disques compacts et de
produits multimédias, nommément programmes logiciels sur
disquettes, DVD et disques compacts; services de magasin de
détail en réseau informatique mondial proposant des livres,
bandes vidéo préenregistrées et vidéodisques numériques,
enregistrements musicaux sous forme d’audiocassettes et de
disques compacts et produits multimédias et programmes
logiciels sur disquettes, DVD et disques compacts; offre d’accès
en ligne à des répertoires, des indices et des bases de données
contenant des informations et des données variées offertes au
moyen d’un réseau informatique mondial; diffusion de publicité
pour des tiers sur un réseau de communications électroniques en
ligne; offre en ligne d’un guide de commandes permettant de
chercher, d’organiser et de présenter des biens et services à
l’intention d’autres commerçants en ligne; services d’associations,
nommément possibilité d’échanger des renseignements et de
tenir des conversations ayant trait à une foule de sujets au moyen
d’études de produits et d’interactions sur un réseau informatique
mondial; recherche et récupération d’informations, de sites et de
ressources situés sur des réseaux d’ordinateurs pour des tiers;
services d’enseignement en ce qui a trait à l’étude et à la
recherche de produits de consommation, de livres, de musique,
de vidéos, de logiciels et de produits électroniques à usage
personnel; services de publicité au moyen de petites annonces
pour les tiers; services de gestion de bases de données; fourniture
d’un accès multi-utilisateurs à un réseau d’information mondial
pour le transfert et la diffusion d’un vaste éventail de
renseignements; administration des affaires, nommément aide
apportée aux tiers pour la création de sites Web voués au
commerce électronique, traitement de paiements pour des tiers
reçus par le biais de sites Web de commerce électronique,
fourniture de rapports de ventes et exécution de fonctions
administratives pour des tiers ayant trait à l’exploitation de sites
Web de commerce électronique; commandes informatisées en
ligne de marchandises diverses et de biens de consommation
grand public; services de publicité électronique par petites
annonces; services d’encans électroniques; et services d’encans
en ligne; services d’agences multimédias, nommément mise en
úuvre de programmes de traitement de données électroniques au
sein de structures de réseau, services de consultation en matériel
informatique et en logiciels; services de banque de données
multimédias, nommément cueillette, entreposage et mise à
disposition de logiciels, de données-image, d’information audio et/
ou vidéo; services d’affiliation à une librairie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,227,116. 2004/08/16. Gareth Brennan, 63 Medulla Ave.,
Toronto, ONTARIO, M8Z5L6 
 

SERVICES: Design and fabrication of custom decors for use in
architectural retail, exhibits and events. Used in CANADA since
August 10, 1998 on services.

SERVICES: Conception et fabrication des éléments de décoration
sur mesure pour utilisation comme détails architecturaux ainsi
pour des expositions et des événements. Employée au CANADA
depuis 10 août 1998 en liaison avec les services.

1,227,127. 2004/08/16. Gareth Brennan, 63 Medulla Ave,
Toronto, ONTARIO, M8Z5L6 

Create Without Boundaries 
SERVICES: Design and fabrication of custom decors for use in
architectural retail, exhibits and events. Used in CANADA since
August 10, 1998 on services.

SERVICES: Conception et fabrication des éléments de décoration
sur mesure pour utilisation comme détails architecturaux ainsi
pour des expositions et des événements. Employée au CANADA
depuis 10 août 1998 en liaison avec les services.

1,227,180. 2004/08/17. Newell Window Furnishings, Inc., 29 East
Stephenson Street, Freeport, Illinois 61032, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 

WHAT WINDOWS WERE MEANT TO 
BE 

The right to the exclusive use of the word WINDOWS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Decorative curtain and drapery hardware, namely cafe
rods, curtain rods, drapery rods, traverse rods, traverse tracks and
blinds and parts therefor, decorative non-metal finials, non-metal
rings and non-metal mounting brackets for the foregoing; roller
shades for windows. Priority Filing Date: August 13, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
467,057 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot WINDOWS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Accessoires décoratifs pour tentures et
rideaux, nommément tringles à brise bise, tringles à rideaux,
tringles à tentures, tringles de rideaux, et pièces et accessoires
connexes, faîteaux décoratifs non métalliques, anneaux non
métalliques et supports de fixation non métalliques pour les
produits susmentionnés; stores enroulables pour fenêtres. Date
de priorité de production: 13 août 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/467,057 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,227,217. 2004/08/17. Newell Window Furnishings, Inc., 29 East
Stephenson Street, Freeport, Illinois 61032, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 

WOOD TRENDS 
The right to the exclusive use of the word WOOD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Decorative curtain and drapery hardware, namely cafe
rods, curtain rods, drapery rods, traverse rods, decorative non-
metal finials, non-metal rings and non-metal mounting brackets for
the foregoing; roller shades for windows. Priority Filing Date:
August 13, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/467,029 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot WOOD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Quincaillerie décorative pour tentures et
rideaux, nommément tringles à brise bise, tringles à rideaux,
tringles à tentures, tringles chemin de fer, faîteaux décoratifs non
métalliques, anneaux non métalliques et supports de fixation non
métalliques pour les marchandises susmentionnées; stores
enroulables pour fenêtres. Date de priorité de production: 13 août
2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
467,029 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,227,495. 2004/08/16. Büsscher & Hoffman Gesellschaft
m.b.H., Fabrikstrasse 2, A-4470 Enns, AUSTRIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

HERBITECT 



Vol. 52, No. 2638 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

18 mai 2005 68 May 18, 2005

WARES: Chemical preparations to prevent rooting in bitumen,
polymer bitumen, roofing and sealing webs and bituminous
building materials. Used in GERMANY on wares;
NETHERLANDS on wares; BELGIUM on wares; SWITZERLAND
on wares; AUSTRIA on wares; TURKEY on wares; PORTUGAL
on wares; FRANCE on wares; CZECH REPUBLIC on wares.
Registered in or for AUSTRIA on May 08, 1998 under No. 175620
on wares; OHIM (EC) on October 27, 1999 under No. 000900621
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations de produits chimiques pour
empêcher le racinement dans le bitume, le bitume de polymère,
les voiles de toiture et de scellement et les matériaux de
construction bitumineux. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises; PAYS-BAS en liaison avec les
marchandises; BELGIQUE en liaison avec les marchandises;
SUISSE en liaison avec les marchandises; AUTRICHE en liaison
avec les marchandises; TURQUIE en liaison avec les
marchandises; PORTUGAL en liaison avec les marchandises;
FRANCE en liaison avec les marchandises; RÉPUBLIQUE
TCHÈQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans
ou pour AUTRICHE le 08 mai 1998 sous le No. 175620 en liaison
avec les marchandises; OHMI (CE) le 27 octobre 1999 sous le No.
000900621 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,227,519. 2004/09/13. Maritime Disposal Inc., 479 Rothesay
Avenue, P.O. Box 1289, Saint John, NEW BRUNSWICK,
E2L4G7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PATTERSON PALMER, ONE BRUNSWICK
SQUARE, SUITE 1500, P.O. BOX 1324, SAINT JOHN, NEW
BRUNSWICK, E2L4H8 

Shred Guard 
The right to the exclusive use of the word SHRED is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Secure records storage devices, namely sealed
containers adapted to receive and hold records and documents;
paper shredders; and compacting devices. SERVICES: Provision
of secure collection storage and disposal and/or destruction of
documents, records, microfilm and other forms of data and/or
recorded media and mobile collection storage and disposal and/or
destruction of documents, records, microfilm and other forms of
data and/or recorded media. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 2004 on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot SHRED en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Dispositifs d’entreposage de dossiers
protégés, nommément contenants scellés adaptés pour recevoir
et conserver des dossiers et des documents; déchiqueteuses à
papier; et dispositifs de compactage. SERVICES: Fourniture de
réserve, d’élimination et/ou destruction sûrs de documents, de
disques, de microfilms et d’autres formes de données et/ou de

supports de données enregistrés, et réserve, élimination et/ou
destruction mobiles de documents, de disques, de microfilms et
d’autres formes de données et/ou de supports de données
enregistrés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 01 janvier 2004 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,227,587. 2004/08/19. International Business Machines
Corporation, New Orchard Road, Armonk, New York, NY 10504,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: B.P. BARRETT, (IBM
CANADA LTD.), B4/U59/3600/MKM, 3600 STEELES AVENUE
EAST, MARKHAM, ONTARIO, L3R9Z7 
 

The right to the exclusive use of the word BUSINESS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer hardware; computer software for use in
controlling the operation and execution of programs and networks,
namely, high level software which is dedicated to the control of
server networks and the interaction of those server networks with
each other; computer software for use in connecting disparate
computer systems, servers and storage devices; computer
software for managing hardware, software, and processes that
exist within an information technology environment, and
instruction manuals sold as a unit therewith; printed matter,
namely, books, brochures, magazines, instructional manuals,
written presentations and teaching materials namely, printed and
electronic materials providing information in the connecting of
disparate computer systems, servers and storage devices all in
the field of computers and computer services. SERVICES:
Business management consulting services; business
development services; market research; licensing computer
hardware and software to others; data processing services;
arranging and conducting trade show exhibitions in the field of
computers and computer services; financial services, namely
investment consulting services and financial analysis, consultation
and planning; services for financing the purchase or rental of
computer products and services; custom installation, repair and
maintenance of computer hardware; telecommunications
services, namely, electronic transmission of data and documents
via computer terminals; telephone, facsimile, telegram, and
message storage, retrieval and transmission services; services for
the transmission of data and of information by electronic,
computer, telecopier, television, radio, electronic mail, laser beam,
or communication satellite means; providing multiple-user access
to a global computer information network; computer services,
namely, offering webcast services and on-line chat rooms for
transmission of messages: e-mail services; online instant
messaging; providing electronic online bulletin boards for
transmission of messages among computer users concerning
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topics of general interest; electronic transmission of data and
documents concerning topics of general interest; and providing
online chat rooms for transmissions of messages among
computer users concerning topics of general interest; providing
multiple-user access to interactive databases through websites on
a global computer information network; webcasting services;
streaming media, namely, the delivery of multimedia content
stored on a server to a computer; education and instruction
services namely, providing presentations, technical
demonstrations and training seminars, all in the field of computers
and computer services; dissemination of educational material and
video educational tapes; computer services; computer systems
integration services; technical support services, namely,
troubleshooting of computer hardware and computer software
problems; computer systems design services for others; computer
systems analysis services; interconnecting computer hardware
and software; computer software and hardware testing services;
installation, updating and maintenance of computer hardware and
software; computer programming for others; computer
consultation services. Priority Filing Date: May 14, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/418741 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot BUSINESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel informatique; logiciels utilisés pour
contrôler l’exploitation et l’exécution de programmes et de
réseaux, nommément logiciels de haut niveau dédiés au contrôle
des réseaux de serveur et à l’interaction entre ces réseaux;
logiciels utilisés pour brancher des systèmes informatiques, des
serveurs et des dispositifs de mise en mémoire disparates;
logiciels de gestion de matériel informatique, logiciels, et procédés
existant au sein d’un environnement informatique, et manuels
d’instructions connexes vendus comme un tout; imprimés,
nommément livres, brochures, magazines, manuels
d’instructions, matériel didactique et présentations écrites,
nommément matériaux électroniques et imprimés contenant de
l’information sur le branchement de systèmes informatiques, de
serveurs et de dispositifs de mise en mémoire disparates, tous
dans le domaine des ordinateurs et des services informatiques.
SERVICES: Services de consultation en gestion commerciale;
services de développement d’entreprises; études de marché;
octroi de licences de matériel informatique et de logiciels à des
tiers; services de traitement de données; organisation et tenue
d’expositions - salons professionnels dans le domaine des
ordinateurs et des services d’informatique; services financiers,
nommément services de consultation en investissements et
analyses, consultation et planification financières; services à
l’appui du financement de l’achat ou de la location de produits et
de services informatiques; installation sur mesure, réparation et
entretien de matériel informatique; services de
télécommunications, nommément transmission électronique de
données et de documents au moyen de terminaux informatiques;
services de téléphone, de télécopie, de télégraphie et de
stockage, récupération et transmission de messages; services de
transmission de données et d’information via dispositifs
électroniques, ordinateur, télécopieur, télévision, radio, courrier

électronique, rayon laser ou satellite de communication; fourniture
d’accès multi-utilisateurs à un réseau mondial d’information sur
ordinateur; services d’informatique, nommément fourniture de
services de diffusion sur le Web et de bavardoirs en ligne pour la
transmission de messages: services de courrier électronique;
messagerie instantanée en ligne; fourniture électronique en ligne
de babillards pour la transmission de messages entre utilisateurs
d’ordinateur concernant des sujets d’intérêt général; transmission
électronique de données et de documents concernant des sujets
d’intérêt général; et fourniture de bavardoirs en ligne pour la
transmissions de messages entre utilisateurs d’ordinateur
concernant des sujets d’intérêt général; fourniture d’accès multi-
utilisateurs à des bases de données interactives au moyen de
sites Web sur un réseau mondial d’information sur ordinateur;
services de diffusion sur le Web; supports de lecture en continu,
nommément la livraison de contenu multimédia stocké sur un
serveur vers un ordinateur; services d’enseignement et
d’éducation, nommément tenue de présentations, de
démonstrations techniques et de séminaires de formation, tous
dans le domaine des ordinateurs et des services d’informatique;
diffusion de matériel pédagogique et de bandes éducatives sur
vidéo; services d’informatique; services d’intégration de systèmes
informatiques; services de soutien technique, nommément
dépannage pour problèmes de matériel informatique et de
logiciels; services de conception de systèmes informatiques pour
des tiers; services d’analyse de systèmes informatiques; logiciels
et matériel informatique d’interconnexion; services d’essai de
logiciels et de matériel informatique; installation, mise à jour et
entretien de matériel informatique et de logiciels; programmation
informatique pour des tiers; services de consultation en matière
d’informatique. Date de priorité de production: 14 mai 2004, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/418741 en liaison
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,227,590. 2004/08/19. International Business Machines
Corporation, New Orchard Road, Armonk, New York, NY 10504,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: B.P. BARRETT, (IBM
CANADA LTD.), B4/U59/3600/MKM, 3600 STEELES AVENUE
EAST, MARKHAM, ONTARIO, L3R9Z7 

POWER ARCHITECTURE 
The right to the exclusive use of the word ARCHITECTURE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer hardware; semiconductor devices and
integrated circuits; semiconductor chips and computer hardware
having specific microprocessor chips; semiconductor chips having
a predefined architecture; computer software instruction set
architecture; computer software interfaces providing a framework
for designing and developing software applications; computer
programs providing implementations of the specification having a
set of software interfaces for designing and developing software
applications; computer operating system programs; computer
software application programs which implement a subset of the
specification for a set of software interfaces for designing and
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developing software applications in a specific environment; and
instruction manuals; printed matter, namely, magazines, books,
pamphlets, brochures, manuals, presentation materials, teaching
materials namely, printed and electronic materials providing
information for developing a computer hardware architecture and
computer software applications, all relating to designing and
developing a computer hardware architecture and computer
software applications and programs. SERVICES: Computer
services namely, consulting services concerning design and
development of computer software programs and architecture and
computer hardware architecture; consulting services in the field of
designing, developing and using computer hardware and
computer software; technical support services, namely,
troubleshooting of computer hardware and computer software
problems; services of interconnecting computer hardware and
software; computer software and hardware testing services;
installation, updating and maintenance of computer hardware and
software; computer programming for others; computer consulting
services in the field of computer hardware and computer software
for managing hardware and software and processes that exist
within an information technology environment; and computer
systems analysis services. Priority Filing Date: March 12, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
383268 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot ARCHITECTURE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel informatique; dispositifs à
semiconducteurs et circuits intégrés; microplaquettes de
semiconducteurs et matériel informatique ayant des puces
microprocesseurs spécifiques; microplaquettes de
semiconducteurs ayant une architecture prédéfinie; architecture
de jeu d’instructions pour logiciels; interfaces logicielles
fournissant un cadre pour la conception et le développement
d’applications logicielles; programmes informatiques permettant
la mise en oeuvre des spécifications et ayant un ensemble
d’interfaces logicielles pour la conception et le développement
d’applications logicielles; programmes pour système
d’exploitation sur ordinateur; programmes informatiques
d’application logicielle qui permettent la mise en oeuvre d’un sous-
ensemble de spécifications pour un ensemble d’interfaces
logicielles pour la conception et le développement d’applications
logicielles dans un environnement spécifique; et manuels
d’instructions; imprimés, nommément magazines, livres,
dépliants, brochures, manuels, matériaux de présentation,
matériel didactique, nommément fourniture de matériaux
électroniques et imprimés fournissant de l’information sur la façon
d’élaborer une architecture de matériel informatique et des
applications logicielles, tous ayant trait à la conception et au
développement d’une architecture de matériel informatique et des
programmes et applications logiciels. SERVICES: Services
d’informatique, nommément services de conseil en conception et
développement de programmes d’ordinateur/d’architecture
logicielle et d’architecture de matériel informatique; services de
conseil en conception, élaboration et utilisation de matériel
informatique et de logiciels; services de soutien technique,
nommément diagnostic de pannes de matériel informatique et de

logiciels; services d’interconnexion de matériel informatique et de
logiciels; services d’essai de logiciels et de matériel informatique;
installation, mise à niveau et maintenance de matériel
informatique et de logiciels; programmation informatique pour des
tiers; services de conseil en informatique spécialisés dans le
matériel informatique et les logiciels utilisés pour la gestion de
matériel informatique et de logiciels ainsi que des procédés
propres à un environnement de technologie de l’information; et
services d’analyse de systèmes informatiques. Date de priorité de
production: 12 mars 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/383268 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,227,756. 2004/08/20. SARA LEE GLOBAL FINANCE, L.L.C.,
3411 Silverside Road, Wilmington, Delaware 19810, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: KVAS MILLER EVERITT,
3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M8X2X3 

BODY BALANCE 
WARES: Clothing, namely sweatshirts, sweatpants, jackets,
pants, shorts, t-shirts, underwear, bras, sports bras, socks, and
swimwear, and cover-ups. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément pulls
d’entraînement, pantalons de survêtement, vestes, pantalons,
shorts, tee-shirts, sous-vêtements, soutiens-gorge, soutiens-
gorge pour le sport, chaussettes, et maillots de bain, et cache-
maillot. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,227,767. 2004/08/20. Worth, LLC, P.O. Box 88104, Tullahoma,
Tennessee 37388-8104, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

BLUE DOT 
WARES: Softballs. Used in CANADA since June 01, 1998 on
wares.

MARCHANDISES: Balles de softball. Employée au CANADA
depuis 01 juin 1998 en liaison avec les marchandises.

1,227,771. 2004/08/20. Worth, LLC, P.O. Box 88104, Tullahoma,
Tennessee 37388-8104, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

SOF-DOT 
WARES: Baseball and softballs. Used in CANADA since at least
as early as June 01, 2000 on wares.
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MARCHANDISES: Baseball et balles de softball. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 juin 2000 en liaison
avec les marchandises.

1,227,772. 2004/08/20. Worth, LLC, P.O. Box 88104, Tullahoma,
Tennessee 37388-8104, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

GOLD DOT 
WARES: Softballs. Used in CANADA since at least as early as
June 01, 1998 on wares.

MARCHANDISES: Balles de softball. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 juin 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,227,773. 2004/08/20. Worth, LLC, P.O. Box 88104, Tullahoma,
Tennessee 37388-8104, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

GREEN DOT 
WARES: Softballs. Used in CANADA since at least as early as
June 01, 1998 on wares.

MARCHANDISES: Balles de softball. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 01 juin 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,227,779. 2004/08/20. Worth, LLC, P.O. Box 88104, Tullahoma,
Tennessee 37388-8104, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

RED DOT 
WARES: Softballs. Used in CANADA since April 24, 1975 on
wares.

MARCHANDISES: Balles de softball. Employée au CANADA
depuis 24 avril 1975 en liaison avec les marchandises.

1,227,784. 2004/08/20. Worth, LLC, P.O. Box 88104, Tullahoma,
Tennessee 37388-8104, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

GX4 

WARES: Softball bats, baseball bats, softball bags, softball
gloves, baseball gloves, baseball bags, baseballs and softballs.
Used in CANADA since June 01, 2004 on wares. Priority Filing
Date: March 15, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/581,254 in association with the same kind of
wares.

MARCHANDISES: Bâtons de softball, bâtons de baseball, sacs
de softball, gants de softball, gants de baseball, sacs de baseball,
balles de baseball et balles de softball. Employée au CANADA
depuis 01 juin 2004 en liaison avec les marchandises. Date de
priorité de production: 15 mars 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/581,254 en liaison avec le même
genre de marchandises.

1,228,131. 2004/08/24. Or Le Or Ltd. (an Israeli Corporation),
City Center, P.O. Box 18, 6 Ben-Gurion Boulevard, 35414 Haifa,
ISRAEL Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3 
 

WARES: Cosmetic preparations namely, wrinkle removing
creams, anti-aging creams, creams for skin care rejuvenation, hair
growth, and hair treatment, hydrating gels and sun block lotion.
Used in CANADA since at least as early as July 31, 2004 on
wares. Priority Filing Date: February 25, 2004, Country: ISRAEL,
Application No: 170577 in association with the same kind of
wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément crèmes antirides,
crèmes anti-vieillissement, crèmes pour le rajeunissement de la
peau, la croissance des cheveux et le traitement des cheveux,
gels hydratants et écran total en lotion. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que le 31 juillet 2004 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 25 février 2004,
pays: ISRAËL, demande no: 170577 en liaison avec le même
genre de marchandises.

1,228,184. 2004/08/25. Kemira Oyj, Porkkalankatu 3, 00180
Helsinki, FINLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900,
55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

WINTERADBLUE 
WARES: Chemicals, namely selective catalytic reduction fluids
and fluid additives. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément liquides de
réduction sélective catalytique et leurs additifs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,228,324. 2004/08/26. CONSULTATION PARAMÉDICALE A.J.
GERBER INC., 615, boul. René-Lévesque ouest, Bureau 610,
Montréal, QUÉBEC, H3B1P5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUÉBEC, H3B5E9 
 

MARCHANDISES: Livres. SERVICES: Services de consultation
et services de formation axés sur l’évaluation de la qualité de la vie
des aînés en perte d’autonomie, services d’évaluation des centres
d’hébergement pour les ainés. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Books. SERVICES: Consulting and training services
focussing on assessment of the quality of life of the frail elderly,
services for the evaluation of residential centres for seniors.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,228,350. 2004/08/26. Johnson & Johnson, a legal entity, One
Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, NJ 08933-7001,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 
 

The right to the exclusive use of the word PHARMACEUTICALS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cleaning preparations for use in or on the eyes, and for
cleaning contact lenses and eyeglasses; pharmaceutical and
medicated preparations for ophthalmic use; wetting solutions and
sterilizing solutions for contact lenses. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot PHARMACEUTICALS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage pour utilisation
dans les yeux ou sur les yeux, et pour nettoyage de lentilles
cornéennes et lunettes; préparations pharmaceutiques et
médicamentées pour utilisation ophtalmique; solutions de
mouillage et solutions de stérilisation pour lentilles de contact.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,228,499. 2004/08/27. Steve West, P.O. Box 100, Williams
Road, Ellershouse, NOVA SCOTIA, B0N1L0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: G. RONALD BELL &
ASSOCIATES, SUITE 1215, 99 BANK STREET, P.O. BOX 2450,
POSTAL STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W6 

THE GUITAR SEAT 
The right to the exclusive use of the word GUITAR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Guitar stands. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot GUITAR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Supports à guitare. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,228,660. 2004/08/30. Bacou-Dalloz Eye & Face Protection, Inc.
a Delaware corporation, 910 Douglas Pike, Smithfield, Rhode
Island, 02917-1874, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

NOTHING PROTECTS LIKE UVEX 
The right to the exclusive use of the word PROTECTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Safety eyewear, safety goggles, and safety faceshields.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot PROTECTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de lunetterie de sécurité, lunettes de
sécurité et masques protecteurs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,228,662. 2004/08/30. Bacou-Dalloz Eye & Face Protection, Inc.
a Delaware corporation, 910 Douglas Pike, Smithfield, Rhode
Island 02917-1874, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

UVEX SAFETY EYEWEAR 
The right to the exclusive use of the words SAFETY EYEWEAR is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Safety eyewear. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots SAFETY EYEWEAR en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de lunetterie de sécurité. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,228,712. 2004/08/30. LANSONN INC., 64 Ternhill Crescent,
North York, ONTARIO, M3C2E5 

LANSONN 
WARES: Face cream, anti-aging serums, hand cream, facial
cleanser, facial mud mask, contour cream, eye gel, eye cream.
Used in CANADA since January 11, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Crème de beauté, sérums antirides, crème
pour les mains, nettoyant pour le visage, masque de boue pour le
visage, crème contour, gel pour les yeux, crème pour les yeux.
Employée au CANADA depuis 11 janvier 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,228,747. 2004/08/24. LEO JOHNSON, P.O. Box 2948,
Invermere, BRITISH COLUMBIA, V0A1K0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: WAYNE E. LOGAN,
(FIELD LLP), 1900 FIRST CANADIAN CENTRE, 350 - 7
AVENUE SW, CALGARY, ALBERTA, T2P3N9 

LIFE IS TOO SHORT TO START 
DRINKING THE WRONG CUP OF 

COFFEE 
The right to the exclusive use of the words COFFEE and CUP is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) General house wares and promotional items, namely
umbrellas, golf balls, musical recordings, storage canisters
playing cards, beach balls, special occasion ornaments, mouse
pads, key chains, beach towels, pens, fanny packs, knapsacks,
wallets, action figures, plush toys, dolls, and puppets. (2) Clothing,
namely t-shirts, baseball and sun hats, toques, scarves, denim
shirts, aprons, golf shirts, sweatshirts, hooded jackets and
sweatshirts, socks, gloves, vests, and shorts. (3) Paper and non-
paper coffee filters; paper, plastic and disposable beverage cups.
(4) Travel mugs, cooler bags, coffee and tea mugs, cups, thermal
insulated bottles, water bottles, and cup holders for use in
vehicles. (5) Non-alcoholic flavouring syrups. (6) Coffee beans,
ground coffee, specialty and gourmet coffees. SERVICES:
Wholesale, retail and mail order sales of ground, whole bean,
specialty, and gourmet coffees. Used in CANADA since at least as
early as January 1999 on wares (6) and on services. Proposed
Use in CANADA on wares (1), (2), (3), (4), (5).

Le droit à l’usage exclusif des mots COFFEE et CUP en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Marchandises diverses et articles
promotionnels, nommément parapluies, balles de golf,
enregistrements de musique, boîtes d’entreposage pour la
cuisine, cartes à jouer, ballons de plage, ornements pour
occasions spéciales, tapis de souris, chaînes porte-clés,
serviettes de plage, stylos, sacs banane, havresacs, portefeuilles,
figurines d’action, jouets en peluche, poupées et marionnettes. (2)
Vêtements, nommément tee-shirts, casquettes de baseball et
chapeaux de soleil, tuques, foulards, chemises en denim, tabliers,
chemises de golf, pulls d’entraînement, vestes et pulls
d’entraînement à capuchon, chaussettes, gants, gilets et culottes
courtes. (3) Filtres à café en papier et non faits de papier; gobelets
jetables en papier et en plastique. (4) Gobelets, sacs isolants,
grosses tasses à café et à thé, tasses, bouteilles isolantes, bidons
et porte-tasses pour utilisation dans des véhicules. (5) Sirops
aromatisants sans alcool. (6) Grains de café, café moulu, cafés de
spécialité et cafés fins. SERVICES: Vente en gros, vente au détail
et ventes par correspondance de cafés moulus, à grains entiers,
de cafés spéciaux et de cafés fins. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tôt que janvier 1999 en liaison avec les
marchandises (6) et en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (4), (5).

1,228,889. 2004/08/31. Sun-Rype Products Ltd., 1165 Ethel
Street, Kelowna, BRITISH COLUMBIA, V1Y2W4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1 

FRUITSOURCE 
WARES: Food products, namely pure fruit juices, fruit juices
prepared from concentrates, fruit juices fortified with multi-
vitamins, fruit nectars, non-alcoholic fruit cocktails, non-alcoholic
fruit beverages, non-alcoholic fruit juice combos, non-alcoholic
fruit drinks and non-alcoholic fruit juice blends. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément jus de
fruits purs, jus de fruits préparés à partir de concentrés, jus de
fruits renforcés de multi-vitamines, nectars de fruits, cocktails aux
fruits non alcoolisés, boissons aux fruits non alcoolisées, jus de
fruits mixtes sans alcool, boissons aux fruits non alcoolisées et
mélanges de jus de fruits non alcoolisés. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,229,091. 2004/08/27. L’UNITÉ CRÉATIVE INC., 1800, rue
Benoit, Saint-Bruno-de-Montarville, QUÉBEC, J3V6G2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CLAUDE PRÉVOST, CABINET CONSEIL PREVOST &
ASSOCIES), 6400, AUTEUIL, # 400, BROSSARD, QUÉBEC,
J4Z3P5 
 

Le droit à l’usage exclusif des mots CREATIVE et CRÉATIVE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Consultations en design industriel, incluant
notamment la conception de produits fabriqués en série et
destinés à la consommation de masse. (2) Services
d’enseignement spécialisé en design industriel aux écoles, aux
particuliers et aux entreprises. (3) Création de liens entre le
monde des arts et des créateurs et le monde industriel et
commercial. Employée au CANADA depuis 10 juin 2004 en
liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words CREATIVE and
CRÉATIVE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Industrial design consulting, including in particular
the design of products manufactured in series and intended for
mass consumption. (2) Instructional services specializing in
industrial design for schools, individuals and companies. (3)
Creation of links between the creative art world and the industrial
and business world. Used in CANADA since June 10, 2004 on
services.

1,229,133. 2004/09/02. Func Industries Inc., 4550 Longview
Drive, Rocklin, CA 95677, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KERRY L. PHILPOTT, 17 Duern Street, Toronto, ONTARIO,
M6N4G6 

 

The right to the exclusive use of the words SURFACE and
COMPETITION MOUSING SURFACES is disclaimed apart from
the trade-mark.

WARES: Computer Mouse Pads. Used in CANADA since
January 01, 2001 on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots SURFACE et COMPETITION
MOUSING SURFACES en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Tapis de souris d’ordinateur. Employée au
CANADA depuis 01 janvier 2001 en liaison avec les
marchandises.

1,230,603. 2004/09/17. Ho, Math and Chess Learning Centre
Inc., 2265 West 41 st, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6M2A3 

Ho Math and Chess 
The right to the exclusive use of the words MATH and CHESS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Pre-recorded audio cassettes; pre-recorded video
cassettes; CD-ROMs and DVDs containing chess and
mathematics worksheets for tutoring purpose; electronic
mathematics or chess workbooks (downloadable), namely math
and chess learning materials downloadable from internet; student
course registration form; student tuition fee sheet; teacher’s
invoice sheet; student’s progress report card; mathematics or
chess worksheets in the form of printed matter; student’s
mathematics or chess assessment sheets; printed brochure;
newsletters; stationery envelopes; posters; stationery writing
pads; recorded computer programs, namely, school
administration management system for the following areas;
student registration, on-line tutoring, and student progress report.
SERVICES: Recruiting prospective franchises for math and chess
learning centres; providing advice and consultation on running a
math and chess franchised learning centre; publication of math or
chess workbooks; providing teaching and tutoring in math, chess,
and mathematical chess puzzles. Used in CANADA since August
24, 2004 on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots MATH et CHESS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Audiocassettes préenregistrées;
vidéocassettes préenregistrées; disques CD-ROM et disques
DVD contenant des feuilles de calcul d’échecs et de
mathématiques pour fins de tutorat; cahiers électroniques de
mathématiques ou d’échecs (téléchargeables), nommément
matériel d’apprentissage des mathématiques et d’échecs
téléchargeables à partir de l’Internet; formulaire d’incription à un
cours pour étudiant; documents de frais de scolarité pour étudiant;
feuilles de facturation de l’enseignant; bulletin scolaire
d’avancement de l’étudiant; feuilles de calcul de mathématiques
ou d’échecs sous forme d’imprimés; bulletins d’évaluation de
l’étudiant en mathématiques ou en échecs; brochure imprimée;
bulletins; enveloppes de papeterie; affiches; blocs-
correspondance; programmes informatiques enregistrés,
nommément système de gestion de l’administration scolaire dans
les domaines qui suivent : inscription des étudiants, tutorage en
ligne et bulletin d’avancement de l’étudiant. SERVICES:
Recrutement de franchisés potentiels pour les centres
d’apprentissage en mathématiques et en échecs; fourniture de
conseils et de consultations ayant trait à l’exploitation d’un centre
d’apprentissage en mathématiques et en échecs; publication de
cahiers sur les mathématiques ou les échecs; fourniture
d’enseignement et tutorat en mathématiques, en échecs, et en
problèmes mathématiques liés aux échecs. Employée au
CANADA depuis 24 août 2004 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,230,676. 2004/09/17. School Specialty, Inc., (A Wisconsin
Corporation), P.O. Box 1579, Appleton, Wisconsin 54913,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 

CURRICULUM CLIPS 
The right to the exclusive use of the word CLIPS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail services accessible via the Internet for the
purchase by customers of rights to view and purchase video
segments and providing the service of permitting the downloading
of video segments via the Internet. Priority Filing Date: June 18,
2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/437,910 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot CLIPS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de vente au détail au moyen de l’Internet
pour l’achat par des clients de droits de visionnement et d’achat
de segments vidéo et fourniture de services permettant le
téléchargement de segments vidéo au moyen de l’Internet. Date
de priorité de production: 18 juin 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/437,910 en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,230,677. 2004/09/17. ARENA DISTRIBUTION S.A., a company
incorporated in Switzerland, Route du Crochet 14, 1762 Givisiez,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 
 

The right to the exclusive use of the word WALK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Footwear namely shoes, boots, sandals, slippers, sport
shoes. Priority Filing Date: July 12, 2004, Country:
SWITZERLAND, Application No: 54978/2004 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot WALK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément souliers,
bottes, sandales, pantoufles, souliers de sport. Date de priorité de
production: 12 juillet 2004, pays: SUISSE, demande no: 54978/
2004 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,230,905. 2004/09/20. McCain Foods Limited, 107 Main Street,
P.O. Box 97, Florenceville, NEW BRUNSWICK, E7L1B2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MCCAIN SMOOTH-EEZ 
The right to the exclusive use of the word SMOOTH-EEZ is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Non-alcoholic and non-carbonated beverages, namely,
coffee-flavoured beverages and fruit-, dairy- and/or yogurt-based
beverages, and frozen concentrates therefor. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot SMOOTH-EEZ en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Boissons sans alcool et non gazéifiées,
nommément boissons aromatisées au café et boissons à base de
fruits, de produits laitiers et/ou de yogourt et produits concentrés
surgelés pour la confection de ces boissons. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,230,906. 2004/09/20. McCain Foods Limited, 107 Main Street,
P.O. Box 97, Florenceville, NEW BRUNSWICK, E7L1B2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MCCAIN FRUIT SMOOTH-EEZ 
The right to the exclusive use of the words FRUIT SMOOTH-EEZ
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Non-alcoholic and non-carbonated beverages, namely,
coffee-flavoured beverages and fruit-, dairy- and/or yogurt-based
beverages, and frozen concentrates therefor. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots FRUIT SMOOTH-EEZ en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons sans alcool et non gazéifiées,
nommément boissons aromatisées au café et boissons à base de
fruits, de produits laitiers et/ou de yogourt et produits concentrés
surgelés pour la confection de ces boissons. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,231,160. 2004/09/22. Tokiwa Yakuhin Kogyo Kabushiki Kaisha
doing business as Tokiwa Pharmaceutical Co., Ltd., 5-12,
Azuchi-Machi 3-Chome, Chuo-Ku, Osaka, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
G. RONALD BELL & ASSOCIATES, SUITE 1215, 99 BANK
STREET, P.O. BOX 2450, POSTAL STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W6 
 

WARES: Body care products, namely, body shampoos, body
soaps, body lotions, body creams, body jells and body oils.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pour soins du corps, nommément
shampoings pour le corps, savons pour le corps, lotions pour le
corps, crèmes pour le corps, gels pour le corps et huiles pour le
corps. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,231,306. 2004/09/22. 9035-1941 Québec inc., 875 1 avenue,
Stoneham, QUÉBEC, G0A4P0 

Probiavi 
MARCHANDISES: Supplément alimentaire pour animaux
domestiques, nommément des probiotiques sous forme de
poudres et de capsules. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

WARES: Feed supplements for domestic animals, namely
probiotics in powder and capsule form. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,231,355. 2004/09/23. SOCIETE CIVILE DE CHATEAU LAFITE
ROTHSCHILD, une société civile, 33, rue de la Baume, 75008
Paris, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Z2B7 

LAFITE 
MARCHANDISES: Tabac, notamment tabac frais, cigares,
cigarillos, cigarettes, articles pour fumeurs, nommément: briquets,
coupe-cigares, étuis, porte-cigares, cendriers, allumettes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Tobacco products, specifically fresh tobaco, cigars,
cigarillos, cigarettes, smoker’s items, namely: cigarette lighters,
cigar cutters, cases, cigar holders, ashtrays, matches. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,231,383. 2004/09/23. Target Brands, Inc., 1000 Nicollet Mall,
TPS-3165, Minneapolis, Minnesota 55403, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

GILLIGAN & O’MALLEY 
The right to the exclusive use of the word O’MALLEY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Women’s apparel, namely bras, underwear,
loungewear, slips, camisoles, sleep shirts and wraps. (2)
Women’s and children’s sleepwear, namely pajamas, robes,
nightgowns and leisure gowns. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on October 04, 1977 under No. 1074619 on wares (2);
UNITED STATES OF AMERICA on February 25, 2003 under No.
2,690,799 on wares (1).

Le droit à l’usage exclusif du mot O’MALLEY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: (1) Vêtements de femme, nommément
soutiens-gorge, sous-vêtements, robes d’intérieur, combinaisons-
jupons, cache-corsets, chemises de nuit et de capes. (2)
Vêtements de nuit pour femmes et enfants, nommément pyjamas,
robes de chambre, robes de nuit et robes de chambre de loisirs.
Employée: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE le 04 octobre 1977 sous le No. 1074619 en liaison
avec les marchandises (2); ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 25
février 2003 sous le No. 2,690,799 en liaison avec les
marchandises (1).

1,231,433. 2004/09/24. Bauer Bros. LLC., 513 Vista Way,
Oceanside, California 92054, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OLIVER HUNT, TRADE-MARK CENTRAL CONSULTANCY, 73
TOWNSEND DRIVE, OTTAWA, ONTARIO, K2J2V3 

BINK 
WARES: Clothing, headwear and footwear, namely, T-shirts,
shorts, sweat pants, sweat shirts, swim wear, jackets, wet suits,
belts, jeans, slacks, woven shirts, knit shirts, tank tops and socks.
Used in CANADA since September 16, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, couvre-chefs et articles
chaussants, nommément tee-shirts, shorts, pantalons de
survêtement, pulls d’entraînement, maillot de bain, vestes,
vêtements isothermiques, ceintures, jeans, pantalons sport,
chemises tissées, chemises en tricot, débardeurs et chaussettes.
Employée au CANADA depuis 16 septembre 2004 en liaison
avec les marchandises.

1,231,519. 2004/09/24. Target Brands, Inc., 1000 Nicollet Mall,
TPS-3165, Minneapolis, Minnesota 55403, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

BAKE SMITH 
The right to the exclusive use of the word BAKE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Ovenware, namely, cookie and baking sheets, pizza
pans and sheets, cake pans, muffin tins, cooking racks, metal and
glass cooking, baking and roasting pans. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on November 11, 2003 under No.
2,782,812 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot BAKE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vaisselle allant au four, nommément plaques
à biscuits et plaques à pâtisserie, plaques à pizzas, moules à
gâteaux, moules à muffins, supports à cuisson, plaques à cuisson
et rôtissoires métalliques et en verre. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 11 novembre 2003
sous le No. 2,782,812 en liaison avec les marchandises.

1,231,688. 2004/09/27. DraftMondial Québec inc., 1080, Côte du
Beaver Hall, 11e étage, Montréal, QUÉBEC, H2Z1S8 

Draft Initiative 
SERVICES: (1) Services médias complets nommément :
planification stratégique et achat, placement publicitaire, analyse
et recherche média, développement de partenariats médiatiques,
postévalutations, formation. Tous ces services sont offerts à des
tierces parties. (2) Services de communication-marketing
complets nommément : publicité, promotion, marketing
relationnel, marketing interactif, relations publiques, média. Tous
ces services sont offerts à des tierces parties. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: (1) Complete media services namely: strategic
planning and purchasing, advertising placement, media analysis
and research, development of media partnerships, post
evaluations, training. All of these services are offered to third
parties. (2) Complete communication-marketing services namely:
advertising, promotion, relational marketing, interactive marketing,
public relations, media services. All of these services are offered
to third parties. Proposed Use in CANADA on services.

1,231,787. 2004/09/27. Dimplex North America Limited, 1367
Industrial Road, Cambridge, ONTARIO, N1R7G8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020,
COMMERCE HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH,
KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2 
 

The right to the exclusive use of the words ELECTRIC
FIREPLACE COMPANY is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail store services in the field of electric fireplaces,
electric heaters and related accessories. Used in CANADA since
September 2003 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots ELECTRIC FIREPLACE
COMPANY. en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Service de magasin de détail proposant des foyers
électriques, des radiateurs électriques et des accessoires pour ce
matériel. Employée au CANADA depuis septembre 2003 en
liaison avec les services.
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1,231,884. 2004/09/28. SÉGAM TÉLÉCOM INC., 10118 BOUL.
SAINT-LAURENT, MONTRÉAL, QUEBEC, H3L2N7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CLAUDETTE DAGENAIS, (DAGENAIS & ASSOCIÉS), 10122,
BOULEVARD ST-LAURENT, SUITE 200, MONTREAL,
QUEBEC, H3L2N7 
 

Color is claimed as a feature of the trade-mark. The word SENS is
blue and the numeral "7" is blue except for the separate portion of
the horizontal line to the left of the numeral and the separate
portion of the vertical line at the bottom of the numeral.

WARES: Environmental integrated control systems, namely alarm
systems, namely, smoke detectors, movement detector and
sound detectors, for visually impaired persons, hearing impaired
persons and persons in loss of autonomy; monitoring interactive
systems, namely, control panels composed of lights indicating
when the alarms systems are triggered or malfunctioning;
comprising multifunctional remote control devices emitting
vibrations, control panels, keyboard panels, stroboscopic light
devices, vibrating balls, sounds and noise detection devices;
warning devices, namely alarm systems linked to help line centers
for visually impaired peoples, hearing impaired peoples, and
persons in loss of autonomy. SERVICES: 24 hours help detection
services, namely warning services through telephone lines and
teleprinters connected to alarm systems for visually impaired
persons, hearing impaired persons, and persons in loss of
autonomy; contact services, namely, telephone services by which
the Fire Department, police, friends and family relatives are
contacted when the alarm systems are activated. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Le mot SENS est en bleu et le nombre "7"
est en bleu sauf pour la partie séparée de la ligne horizontale à la
gauche du nombre et la partie séparée de la ligne verticale à la
partie inférieure du nombre.

MARCHANDISES: Systèmes de contrôle intégré de
l’environnement, nommément systèmes d’alarme, nommément
détecteurs de fumée, détecteur de mouvement et détecteurs
soniques, pour personnes ayant une déficience visuelle,
personnes malentendantes et personnes en perte d’autonomie;
systèmes de surveillance interactifs, nommément panneaux de
contrôle composés de voyants indiquant les instants de
déclenchement et de défaillance des systèmes d’alarme,
comprenant des dispositifs de télécommande multifonctionnels
qui émettent des vibrations, des tableaux de commande, des
panneaux à claviers, des dispositifs lumineux stroboscopiques,
des boules vibrantes, des dispositifs de détection sonique et des

bruits; avertisseurs, nommément systèmes d’alarme reliés à des
centres de lignes d’aide pour personnes ayant une déficience
visuelle, personnes malentendantes et personnes en perte
d’autonomie. SERVICES: Services de détection vingt-quatre
heures sur 24, nommément services d’avertissement par
l’entremise de lignes téléphoniques et de téléimprimantes
branchées à des systèmes d’alarme pour personnes ayant une
déficience visuelle, malentendants et personnes en perte
d’autonomie; services de contacts, nommément services
téléphoniques permettant de communiquer avec les services
d’incendie et de police, avec des amis et des parents sur
activation du système d’alarme. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,232,259. 2004/09/30. Bacou-Dalloz Eye & Face Protection, Inc.
a Delaware corporation, 910 Douglas Pike, Smithfield, Rhode
Island 02917-1874, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9 

UVEX SAFETY GOGGLES 
The right to the exclusive use of the words SAFETY GOGGLES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Safety goggles. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots SAFETY GOGGLES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lunettes de sécurité. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,232,462. 2004/10/01. SEARS, ROEBUCK AND CO.,
Department 766, 3333 Beverly Road, Hoffman Estates, Illinois
60719, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

The right to the exclusive use of the words CANADA, CLUB,
PROGRAM and the eleven-point maple leaf is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: The operation of fee-based programs for customers.
Proposed Use in CANADA on services.
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Applicant is owner of registration No(s). TMA320,300

Le droit à l’usage exclusif des mots CANADA, CLUB,
PROGRAMME et la feuille d’érable à onze pointes en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation de programmes tarifiés pour clients.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA320,300 

1,232,463. 2004/10/01. SEARS, ROEBUCK AND CO.,
Department 766, 3333 Beverly Road, Hoffman Estates, Illinois
60719, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

The right to the exclusive use of the words CLUB, CANADA,
PROGRAMME, POUR LE BRICOLEUR and the eleven-point
maple leaf is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: The operation of fee-based programs for customers.
Proposed Use in CANADA on services.

Applicant is owner of registration No(s). TMA320,300

Le droit à l’usage exclusif de Les mots CLUB, CANADA,
PROGRAMME, POUR LE BRICOLEUR et la feuille d’érable à
onze pointes en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Exploitation de programmes tarifiés pour clients.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA320,300 

1,232,464. 2004/10/01. SEARS, ROEBUCK AND CO.,
Department 766, 3333 Beverly Road, Hoffman Estates, Illinois
60719, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

 

The right to the exclusive use of the words CANADA and CLUB
and the eleven-point maple leaf is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: The operation of fee-based programs for customers.
Proposed Use in CANADA on services.

Applicant is owner of registration No(s). TMA320,300

Le droit à l’usage exclusif de Les mots"CANADA et CLUB, et la
feuille d’érable à onze pointes en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation de programmes tarifiés pour clients.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA320,300 

1,232,465. 2004/10/01. SEARS, ROEBUCK AND CO.,
Department 766, 3333 Beverly Road, Hoffman Estates, Illinois
60719, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

The right to the exclusive use of the words CANADA and CLUB
and the eleven-point maple leaf is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: The operation of fee-based programs for customers.
Proposed Use in CANADA on services.

Applicant is owner of registration No(s). TMA320,300

Le droit à l’usage exclusif de Les mots CANADA et CLUB, et la
feuille d’érable à onze pointes en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Exploitation de programmes tarifiés pour clients.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

Le requérant est le propriétaire de l’enregistrement No(s).
TMA320,300 

1,232,599. 2004/10/04. OSRAM Gesellschaft mit beschrankter
Haftung, Hellabrunner Strasse 1, Munich, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

XENAELECTRON 
WARES: Ballast for gas discharging lamps. Used in CANADA
since March 17, 2004 on wares. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on September 20, 2001 under
No. 301 23 536 on wares.

MARCHANDISES: Ballast pour lampes à décharge de gaz.
Employée au CANADA depuis 17 mars 2004 en liaison avec les
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 20
septembre 2001 sous le No. 301 23 536 en liaison avec les
marchandises.

1,232,659. 2004/10/04. World Kitchen, Inc., 11911 Freedom
Drive, Reston, VA 20190, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHARON E. GROOM, (MCMILLAN, BINCH LLP), BCE PLACE,
SUITE 4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3 

JUST WHITE 
The right to the exclusive use of the word WHITE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Dinnerware, namely plates, cups, mugs, saucers,
serving dishes, bowls; ovenware, bakeware, storage, namely
covered bowls and dishes, cookware, namely covered casserole
bowls, gratin dishes, ramekins, quiche dishes and roasters, and
pie plates. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot WHITE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de table, nommément assiettes,
tasses, grosses tasses, soucoupes, plats de service, bols;
vaisselle allant au four, ustensiles pour la cuisson, entreposage,
nommément bols à couvercles et vaisselle, batterie de cuisine,
nommément bols pour casserole avec couvercles, vaisselle pour
gratin, ramequins, vaisselle pour quiches et rôtissoires et
assiettes à tarte. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,232,868. 2004/10/01. Arlyn Reid Ltd., 1160 - 625 Howe Street,
Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6C2T6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARIE CAPEWELL,
(M. CAPEWELL & ASSOCIATES INC.), Suite 303 - 1224
Hamilton Street, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B2S8 

 

The right to the exclusive use of the word REID is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Printed publications, namely, newsletters, reports,
workbooks, manuals and brochures in the field of human
resources, personnel aptitude selection and placement.
SERVICES: Human resources services namely, policy
development, customized training and mediation services; human
resources planning and development consulting services;
personnel recruitment services, namely arranging and conducting
personnel screening, testing and interviews, and placement of
temporary and permanent personnel; arranging and conducting
seminars and workshops in the field of human resources; career
and job search counselling and mentoring services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot REID en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
bulletins, rapports, cahiers, manuels et brochures dans le
domaine des ressources humaines, placement et choix des
aptitudes du personnel. SERVICES: Services des ressources
humaines, nommément services d’élaboration des politiques, de
formation personnalisée et de médiation; services de consultation
en planification et de développement des ressources humaines;
services de recrutement, nommément préparation et tenue de
sélection, de mise à l’essai et d’entrevues visant le personnel, et
placement de personnel temporaire et permanent; organisation et
tenue de colloques et d’ateliers dans le domaine des ressources
humaines; services de conseils et de mentorat en recherche
professionnelle et en recherche d’emploi. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,232,994. 2004/10/06. AstraZeneca AB, SE-151, 85 Södertälje,
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8 

BLEXIR 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment and
prevention of cancer. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement et la prévention du cancer. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 52, No. 2638

May 18, 2005 81 18 mai 2005

1,232,995. 2004/10/06. AstraZeneca AB, SE-151, 85 Södertälje,
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8 

ANAPTIR 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment and
prevention of cancer. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement et la prévention du cancer. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,233,010. 2004/10/06. Western Nonwovens, Inc., 955 E.
Sandhills Avenue, Carson, California 90746, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

ESYNTIAL SAFE 
The right to the exclusive use of the word SAFE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Fire retardant high loft batting made of blends of
synthetic and/or natural fibers. (2) Fire retardant fabrics made of
blends of synthetic and/or natural fibers. Used in CANADA since
March 2003 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
January 18, 2005 under No. 2,919,858 on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot SAFE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Nappe pour ouatinage ignifuge très
gonflante, constituée de mélanges de fibres synthétiques et/ou
naturelles. (2) Tissus ignifuges constitués de mélanges de fibres
synthétiques et/ou naturelles. Employée au CANADA depuis
mars 2003 en liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 18
janvier 2005 sous le No. 2,919,858 en liaison avec les
marchandises.

1,233,023. 2004/10/06. DC Roofing Inc., 15754-92A Ave, Surrey,
BRITISH COLUMBIA, V4N3C2 
 

SERVICES: Repairs on old and damaged roofs; replacement of
roofs (cedar, asphalt and fiberglass); roof leak investigation and
repair; skylight repair, replacement and installation; gutter repair,
replacement and installation; installation and repairs of roof parts
such as soffit, whirlys, flashing and vents; home construction
duties including minor electrical, basic plumbing, drywall, painting,
building new roofs, new walls, house extentions and deck repair
and replacement. Used in CANADA since April 01, 1999 on
services.

SERVICES: Réparation de toitures vieilles et endommagées;
remplacement de toits (de cèdre, en asphalte et en fibres de
verre); recherche et réparation de fuites de toitures; réparation,
remplacement et installation de puits de lumière; réparation,
remplacement et installation de gouttières; installation et
réparation de pièces de toiture telles que soffites, turbines de
ventilation, solins et évents; éléments de la construction de
maisons, y compris menus travaux électriques, plomberie de
base, cloisons sèches, peinture, construction de toits, érection de
murs, extentions de maisons et réparation et remplacement de
terrasses. Employée au CANADA depuis 01 avril 1999 en liaison
avec les services.

1,233,028. 2004/10/06. Solvay Pharmaceuticals B.V., C.J. van
Houtenlaan 36, 1381 CP Weesp, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

PERCEPTA 
WARES: Pharmaceutical preparations and substances for use in
the psychiatric field for the treatment of psychoses and mood
disorders, anxiety disorders, panic disorders, cognitive disorders,
schizophrenia, bipolar disorders, depression. Priority Filing Date:
April 28, 2004, Country: BENELUX (NETHERLANDS),
Application No: 747802 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations et substances pharmaceutiques
à utiliser en psychiatrie pour le traitement de psychoses et de
troubles de l’humeur, de troubles anxieux, de troubles paniques,
de troubles cognitifs, de la schizophrénie, de troubles bipolaires et
de la dépression. Date de priorité de production: 28 avril 2004,
pays: BENELUX (PAYS-BAS), demande no: 747802 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,233,040. 2004/10/06. STONEY CREEK DAIRY LTD., 135 King
Street East, Stoney Creek, ONTARIO, L8G1L4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

PREMIUM DAIRY BAR ICE CREAM 
The right to the exclusive use of the words PREMIUM, DAIRY
BAR and ICE CREAM is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Ice cream. Proposed Use in CANADA on wares.
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Le droit à l’usage exclusif des mots PREMIUM, DAIRY BAR et ICE
CREAM en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Crème glacée. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,233,174. 2004/10/08. Kraft Foods UK Ltd., St. George’s House,
Bayhill Road, Cheltenham, Gloucestershire, England, GL50 3AE,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: BEVERLY BROOKS, (KRAFT CANADA
INC.), 95 MOATFIELD DRIVE, DON MILLS, ONTARIO, M3B3L6 

LE GOÛT QUI VAUT LE COUP 
WARES: Confectionery, all consisting wholly or principally of
chocolate. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Confiseries, toutes composées entièrement
ou principalement de chocolat. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,233,473. 2004/10/12. Hunter Douglas Inc., (Delaware
Corporation), 2 Park Way & Route 17 South, Upper Saddle River,
New Jersey 07458, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

THE MATISSE COLLECTION 
The right to the exclusive use of the word COLLECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Fabrics for use in window coverings and window
shadings. Priority Filing Date: July 30, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78459330 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot COLLECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Tissus pour utilisation comme garnitures de
fenêtre et stores pour fenêtres. Date de priorité de production: 30
juillet 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no:
78459330 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,233,490. 2004/10/12. SENARK DEVELOPMENT CORP., 6035
N Cote de Liesse Rd., St. Laurent, QUEBEC, H4T1C6 
 

The right to the exclusive use of the words CERAMIC-
ENHANCED-TITANIUM is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Disc brake sets-drum brake sets-brake discs-brake
drums-disc brake pads-drum brake shoes-brake calipers-brake
Wheel cylinders-brake master cylinders-disc brake hardware-
drum brake hardware. Used in CANADA since January 10, 1983
on wares.

Le droit à l’usage exclusif des mots CERAMIC-ENHANCED-
TITANIUM en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Ensemble de freins à disque, ensemble de
freins à tambour, freins à disque, freins à tambour, plaquettes de
freins à disque, patins de freins à tambour, freins cantilevers,
cylindres du frein à main, maître-cylindre du frein, matériel pour
freins à disque, matériel pour freins à tambour. Employée au
CANADA depuis 10 janvier 1983 en liaison avec les
marchandises.

1,233,508. 2004/10/12. Omya AG, Basler Strasse 42, Postfach
32, 4665 Oftringen, Argau, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: STEPHEN
WEINSTEIN, (WEINSTEIN & ASSOCIATES), 4999 ST.
CATHERINE STREET WEST, SUITE 102, MONTREAL,
QUEBEC, H3Z1T3 

OMYAFLOW 
WARES: Chemicals used in industry, namely calcium carbonate
suspensions for use in paint and laquer industry. Priority Filing
Date: April 15, 2004, Country: SWITZERLAND, Application No:
52516/2004 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés dans l’industrie,
nommément suspensions de carbonate de calcium pour utilisation
dans l’industrie de la peinture et du laque. Date de priorité de
production: 15 avril 2004, pays: SUISSE, demande no: 52516/
2004 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,233,750. 2004/10/14. Molson Canada, 33 Carlingview Drive,
Toronto, ONTARIO, M9W5E4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

JUNCTION RADIO 
The right to the exclusive use of the word RADIO is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a business dealing in the manufacture
and sale of brewed alcoholic beverages; entertainment services,
namely the development, production, distribution, transmission
and broadcast of radio programming; on-line distribution,
transmission and broadcast through computer networks of radio
programming, music publishing and distribution services.
Proposed Use in CANADA on services.
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Le droit à l’usage exclusif du mot RADIO en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’une entreprise spécialisée dans la
fabrication et la vente de boissons alcoolisées brassées; services
de divertissement, nommément développement, production,
distribution, transmission et diffusion d’une programmation
radiophonique; distribution, transmission et diffusion en ligne
d’une programmation radiophonique par l’entremise de réseaux
informatiques, services d’édition et de distribution de musique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,233,812. 2004/10/14. Provis Limited, a United Kingdom
company, 5 Livingstone Boulevard, Hamilton Int’l Technology
Park, Blantyre G72 0BP, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1 
 

The right to the exclusive use of the word LENS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Solutions and cleaning preparations for contact lenses;
contact lenses; cases and holders for contact lenses; optical and
ophthalmic lenses; eyeglasses. Used in CANADA since at least
as early as August 2004 on wares. Priority Filing Date: July 30,
2004, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2369574 in
association with the same kind of wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot LENS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Solutions et préparations de nettoyage pour
lentilles cornéennes; lentilles cornéennes; étuis pour lentilles
cornéennes et porte-lentilles; verres optiques et ophtalmiques;
lunettes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que
août 2004 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 30 juillet 2004, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2369574 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,233,929. 2004/10/15. Toast Beverages, Inc., 502 North Division
Street, Carson City, Nevada 89703, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9 

LET’S TOAST TO YOUR LOVE, HEART 

& HEALTH 
The right to the exclusive use of the word HEALTH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Non-alcoholic beverages, namely, carbonated wine
flavored fruit drinks, carbonated water, soda, flavored water and
non-carbonated fruit flavored drinks. Priority Filing Date: October
08, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/497,206 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot HEALTH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément
boissons aux fruits à saveur de vin pétillant, eau gazéifiée, soda,
eau aromatisée et boissons à saveur de fruits non gazéifiées.
Date de priorité de production: 08 octobre 2004, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/497,206 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,233,941. 2004/10/15. Syngenta Participations AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8 
 

The right to the exclusive use of the word CUSTOMER is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a business manufacturing and
distributing goods and providing services in the field of crop
protection; providing information to purchasers of crop protection
products by way of printed brochures, leaflets, newsletters and
postcards, by way of seminars and live conference presentations
and by way of the world-wide web to facilitate the distribution and
purchase of those products. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit à l’usage exclusif du mot CUSTOMER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’une entreprise spécialisée dans la
fabrication et la distribution de marchandises et fourniture de
services dans le domaine de la protection des cultures; fourniture
d’information à des acheteurs de produits de protection au moyen
de brochures imprimées, de dépliants, de bulletins et de cartes
postales, au moyen de séminaires et de présentations en direct à
des conférences et au moyen du Web mondial pour faciliter la
distribution et l’achat de ces produits. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.
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1,233,981. 2004/10/15. MARTIN CAPITAL INTERNATIONAL
INC., 6680 Finch Avenue West, Unit 7, Toronto, ONTARIO,
M9W6C2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MARKET BUFFET AND GRILL 
The right to the exclusive use of the words BUFFET and GRILL is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Clothing, namely t-shirts, shirts, hats, caps, glassware
namely cups, glasses and mugs. SERVICES: Eat-in and take-out
restaurant services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit à l’usage exclusif des mots BUFFET et GRILL en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, chemises,
chapeaux, casquettes, verrerie, nommément tasses, verres à
boire et chopes. SERVICES: Services de restauration en salle et
de mets à emporter. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,234,098. 2004/10/18. ON CALL MESSAGE CENTRE INC., 151
Slater Street, Suite 214, Ottawa, ONTARIO, K1P5H3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

YOUR HEAD OFFICE 
The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
OFFICE apart from the trade-mark in respect of the services
covered in the application and in respect to the wares described
as "pens, pencils and notepads".

WARES: Pens, pencils, coffee mugs, T-shirts, sweat shirts, hats
and notepads. SERVICES: Inbound and outbound call centre
services; remote receptionist and virtual receptionist services;
virtual office functions, namely providing answering services and
call centre services; telephone answering services; mail
forwarding and mailing address services, namely, providing a
mailing address for customers to have an Ottawa address,
receiving their mail and forwarding the mail to their physical
address; billing services, data processing services; technical
support services, namely, gathering the nature of a technical
problem and referring the caller to the FAQs on the customers’
Internet web site; and providing web chat services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le requérant renonce au droit à l’usage exclusif du mot OFFICE
en dehors de la marque de commerce en liaison avec les services
couverts dans la demande et relativement aux marchandises
décrites comme étant des "stylos, crayons et bloc-notes".

MARCHANDISES: Stylos, crayons, chopes à café, tee-shirts,
pulls d’entraînement, chapeaux et bloc-notes. SERVICES:
Services de centre d’appels entrants et sortants; services de
réceptionniste à distance et de réceptionniste virtuel; fonctions de
bureau virtuel, nommément fourniture de répondeurs
automatiques et de services de centre d’appels; services de
répondeurs automatiques; services d’expédition de courrier et de
confection d’adresses, nommément fourniture d’une adresse
postale permettant aux clients d’avoir une adresse à Ottawa, de
recevoir leur courrier et d’expédier leur courrier à leur adresse
physique; services de facturation, services de traitement de
données; services de soutien technique, nommément collecte
d’information portant sur la nature d’un problème technique et
renvoi de l’appelant à la section foire aux questions sur le site Web
Internet des clients; et fourniture de services clavardage. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,234,104. 2004/10/18. Ryan Brocklehurst, 1276 Islington
Avenue, Apt. 310, Toronto, ONTARIO, M9A3J9 

mile high magazine 
The right to the exclusive use of the word MAGAZINE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Men’s and women’s garments and accessories namely
t-shirts, long sleeved shirts, sweat pants, sweat suits, sweat tops,
headbands, wristbands, basketballs. SERVICES: Production of a
bi-monthly urban hip-hop magazine. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot MAGAZINE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vêtements et accessoires pour hommes et
femmes, nommément tee-shirts, chemises à manches longues,
pantalons de survêtement, survêtements, hauts d’entraînement,
bandeaux antisudoripares, serre-poignets, ballons de basket-ball.
SERVICES: Production d’un magazine hip-hop urbain bimensuel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,234,146. 2004/10/08. Groupe Nexio inc., 8722, rue René-
Labelle , Montréal, QUÉBEC, H2M2L7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DE GRANDPRÉ
CHAIT, 1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU
2900, MONTRÉAL, QUÉBEC, H3B4W5 

REHOST IT 
Le droit à l’usage exclusif de IT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services conseils dans le domaine des
télécommunications; intégration et implantation de solutions
nommément analyse technologique des produits/services
disponibles pour combler un besoin particulier, optimisation de
réseaux de télécommunication (capacité et performance), analyse
de l’architecture détaillée, intégration et implantation de solutions,
plan directeur en télécommunication, optimisation des
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investissements technologiques, recommandations stratégiques
sur les bonnes utilisations des technologies, support dans les
processus d’appel d’offre, analyse de rentabilité, élaboration de
plans de projet pour la mise en place des solutions et amélioration
de processus selon la méthodologie ITIL. (2) Services-conseils
dans l’élaboration d’applications analytiques, nommément gestion
de projets d’entrepôt de données, direction d’équipes de projets
d’entrepôt de données, identification, identification des besoins en
information, identification du milieu des affaires, précision de
l’étendue, évaluation des outils, modélisation d’entrepôts de
données de l’entreprise, modélisation d’entrepôt de données
départementaux (dépôt de données), intégration de méta
données, administration de bases de données, consultation en
technologie des bases de données (SGBDR, bases de données
multidimensionnels, bases de données relationnelles parallèles),
optimisation de bases de données et de processus
d’interrogation, partitionnement de bases de données, mise au
point de stratégies de maintenance de bases de données
(réorganisation, sauvegarde et restitution), développement avec
outils ETC précis, développement d’applications sur mesure, mise
au point de stratégie de mise en production et support. (3) Service
d’expertise de pointe dans le domaine des tests automatisés pour
les applications de type WEB et de type E.R..P., nommément
services-conseils quant à l’installation, l’utilisation et la formation
des outils de tests automatisés, comprenant toutes les phases
d’un projet d’entreprise, tels gestion de projets, stratégie,
formation, réalisation et implantation des procédures de tests
automatisés, mise en oeuvre et services-conseils. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 2001 en liaison
avec les services.

The right to the exclusive use of IT is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: (1) Consulting services in the field of
telecommunications; integration and implementation of solutions,
namely technological analysis of products/services available to
meet a specific need, optimization of telecommunication networks
(capability and performance), analysis of detailed architecture,
integration and implementation of solutions, master plan for
telecommunications, optimization of technological investments,
strategic recommendations on appropriate uses of technologies,
support in tendering processes, cost-benefit analysis,
development of project plans for putting in place solutions and
improvement of processes according to ITIL methodology. (2)
Consulting services for the development of analytical applications,
namely management of data warehouse projects, leading
warehouse data project teams, identification of information
requirements, identification of business sector, scoping, system
evaluation, modelling of corporate data warehouses, modelling
departmental data warehouses (data input), integration of meta-
data, administration of databases, consulting services in database
technology (RDBMS, multidimensional databases, parallel
relational databases), optimization of databases and querying
processes, database partitioning, development of database
maintenance strategies (reorganization, saving and restoring),
development with specific ETC tools, development of customized
applications, development of strategy for launching production
and support. (3) Cutting-edge consultancy in the field of
automated testing for Web-type and E.R.P. applications, namely

consulting services for automated testing tool installation, use and
training, comprising all phases of a business plan, such as project
management, strategy, training, production and implementation of
automated test procedures, implementation and consultancy.
Used in CANADA since at least as early as October 2001 on
services.

1,234,147. 2004/10/08. Groupe Nexio inc., 8722, rue René-
Labelle , Montréal, QUÉBEC, H2M2L7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DE GRANDPRÉ
CHAIT, 1000, RUE DE LA GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU
2900, MONTRÉAL, QUÉBEC, H3B4W5 

THE MIGRATION COMPANY 
Le droit à l’usage exclusif des mots MIGRATION et COMPANY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services conseils dans le domaine des
télécommunications; intégration et implantation de solutions
nommément analyse technologique des produits/services
disponibles pour combler un besoin particulier, optimisation de
réseaux de télécommunication (capacité et performance), analyse
de l’architecture détaillée, intégration et implantation de solutions,
plan directeur en télécommunication, optimisation des
investissements technologiques, recommandations stratégiques
sur les bonnes utilisations des technologies, support dans les
processus d’appel d’offre, analyse de rentabilité, élaboration de
plans de projet pour la mise en place des solutions et amélioration
de processus selon la méthodologie ITIL. (2) Services-conseils
dans l’élaboration d’applications analytiques, nommément gestion
de projets d’entrepôt de données, direction d’équipes de projets
d’entrepôt de données, identification, identification des besoins en
information, identification du milieu des affaires, précision de
l’étendue, évaluation des outils, modélisation d’entrepôts de
données de l’entreprise, modélisation d’entrepôt de données
départementaux (dépôt de données), intégration de méta
données, administration de bases de données, consultation en
technologie des bases de données (SGBDR, bases de données
multidimensionnels, bases de données relationnelles parallèles),
optimisation de bases de données et de processus
d’interrogation, partitionnement de bases de données, mise au
point de stratégies de maintenance de bases de données
(réorganisation, sauvegarde et restitution), développement avec
outils ETC précis, développement d’applications sur mesure, mise
au point de stratégie de mise en production et support. (3) Service
d’expertise de pointe dans le domaine des tests automatisés pour
les applications de type WEB et de type E.R..P., nommément
services-conseils quant à l’installation, l’utilisation et la formation
des outils de tests automatisés, comprenant toutes les phases
d’un projet d’entreprise, tels gestion de projets, stratégie,
formation, réalisation et implantation des procédures de tests
automatisés, mise en oeuvre et services-conseils. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que avril 2003 en liaison avec
les services.

The right to the exclusive use of the words MIGRATION and
COMPANY is disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Consulting services in the field of
telecommunications; integration and implementation of solutions,
namely technological analysis of products/services available to
meet a specific need, optimization of telecommunication networks
(capability and performance), analysis of detailed architecture,
integration and implementation of solutions, master plan for
telecommunications, optimization of technological investments,
strategic recommendations on appropriate uses of technologies,
support in tendering processes, cost-benefit analysis,
development of project plans for putting in place solutions and
improvement of processes according to ITIL methodology. (2)
Consulting services for the development of analytical applications,
namely management of data warehouse projects, leading
warehouse data project teams, identification of information
requirements, identification of business sector, scoping, system
evaluation, modelling of corporate data warehouses, modelling
departmental data warehouses (data input), integration of meta-
data, administration of databases, consulting services in database
technology (RDBMS, multidimensional databases, parallel
relational databases), optimization of databases and querying
processes, database partitioning, development of database
maintenance strategies (reorganization, saving and restoring),
development with specific ETC tools, development of customized
applications, development of strategy for launching production
and support. (3) Cutting-edge consultancy in the field of
automated testing for Web-type and E.R.P. applications, namely
consulting services for automated testing tool installation, use and
training, comprising all phases of a business plan, such as project
management, strategy, training, production and implementation of
automated test procedures, implementation and consultancy.
Used in CANADA since at least as early as April 2003 on services.

1,234,160. 2004/10/12. SYM-TECH INC., 35 Pearce Street, Unit
14, Richmond Hill, ONTARIO, L4B3A9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7 

TIRE-GARD 
SERVICES: Providing extended warranty coverage on tires and
rims for vehicles, and maintenance programs for tires and rims for
vehicles. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Fourniture de garanties à long terme prolongées pour
les pneus et les jantes de véhicules, et programmes d’entretien
des pneus et des jantes de véhicules. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,234,174. 2004/10/13. THE GOODYEAR TIRE & RUBBER
COMPANY, 1144 East Market Street, Akron, Ohio 44316-0001,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOODYEAR CANADA INC.,
ATTN: LAW DEPARTMENT, 450 KIPLING AVENUE,
TORONTO, ONTARIO, M8Z5E1 

SILENT ARMOR TECHNOLOGY 

The right to the exclusive use of the word ARMOR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Tires. Priority Filing Date: September 16, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
484,899 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot ARMOR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pneus. Date de priorité de production: 16
septembre 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 78/484,899 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,234,201. 2004/10/19. I.FRAME INC., #12-4087 Harvester Rd.,
Burlington, ONTARIO, L7L5M3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: HOFBAUER ASSOCIATES,
HARBOURVIEW, SUITE 205N, 1455 LAKESHORE ROAD,
BURLINGTON, ONTARIO, L7S2J1 

I.FRAME 
The right to the exclusive use of the word FRAME is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Eyeglass frames, sunglasses, clip-on sunglasses.
SERVICES: Prescription lenses. Used in CANADA since at least
as early as June 2000 on wares. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit à l’usage exclusif du mot FRAME en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Montures de lunettes, lunettes de soleil,
lunettes de soleil à pinces. SERVICES: Verres de prescription.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juin 2000
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,234,541. 2004/10/21. Petro-Canada, a body corporate
incorporated under the laws of Canada, P. O. Box 2844, 150 6th
Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P3E3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CHRISTINE A.
LIAO, (PETRO-CANADA), P.O. BOX 2844, 28TH FLOOR, 150-
6TH AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P3E3 

PURESAFE 
WARES: Petroleum-based base oil for use in horticultural or
agricultural spray oils. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Huile à base de pétrole pour utilisation dans
les huiles de vaporisation à usage horticole ou agricole. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,234,558. 2004/10/21. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7 

CITRUS SPRINGS 
The right to the exclusive use of the word CITRUS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Air fresheners. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot CITRUS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Assainisseurs d’air. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,234,599. 2004/10/21. JAS HENNESSY & CO., Rue de la
Richonne, 16100 Cognac, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3 

ELLIPSE 
WARES: Cognac and brandies. Used in FRANCE on wares.
Registered in or for FRANCE on July 28, 2003 under No.
033239857 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cognac et eaux de vie. Employée: FRANCE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 28 juillet 2003 sous le No. 033239857 en liaison avec
les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,234,759. 2004/10/22. United Farmers of Alberta Co-operative
Limited, 1016 - 68th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2V4J2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACLEOD DIXON LLP, 3700 CANTERRA TOWER, 400 -
THIRD AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4H2 

UFA CROP PRODUCTION SOLUTIONS 
The right to the exclusive use of the words CROP PRODUCTION
SOLUTIONS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Agricultural consulting and management services
relating to crops and forage seed, namely providing advice and
recommendations for (i) selection of seed varieties, and selection
and use of fertilizers, nutrients and crop production products, and
(ii) segregating crops, tracking crop inputs and recording and
monitoring crop performance. (2) Testing services, namely

analysis of seed, soil manure and waste products, namely
compost. (3) Grain sample certification services. (4) Crop
marketing services, namely (i) arranging for the purchase, sale,
supply and distribution of crops on behalf of others, and (ii)
sourcing of crop varieties on behalf of others. Used in CANADA
since March 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif des mots CROP PRODUCTION
SOLUTIONS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: (1) Services de consultation et de gestion agricoles
ayant trait aux récoltes et aux graines fourragères, nommément
fourniture de conseils et de recommandations pour (i) la sélection
de variétés de graines et la sélection et l’utilisation d’engrais, de
substances nutritives et de produits de production végétale et (ii)
la séparation de cultures, le suivi d’entrées de récoltes et
l’enregistrement et la surveillance des rendements des récoltes.
(2) Services de tests, nommément analyses de semences, de
terreau, de fumier et de produits de déchets, nommément
compost. (3) Services de certification d’échantillons de grains. (4)
Services de commercialisation des récoltes, nommément (i) prise
de dispositions pour l’achat, la vente, la fourniture et la distribution
de récoltes pour le compte de tiers, et (ii) localisation de sources
d’approvisionnement de variétés de récoltes pour le compte de
tiers. Employée au CANADA depuis mars 2004 en liaison avec
les services.

1,234,819. 2004/10/22. Solowave Design Inc., 460 Phillip Street,
Ste. 100, Waterloo, ONTARIO, N2L5J2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020, COMMERCE
HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, KITCHENER, ONTARIO,
N2H6M2 

BIG BACKYARD BY SOLOWAVE 
WARES: Pre-assembled products for the home outdoor market,
namely non-metal fences; pre-assembled products for the home
outdoor market, namely children’s outdoor play structures.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits préassemblés pour le marché de
l’extérieur de la maison, nommément clôtures non métalliques;
produits préassemblés pour le marché de l’extérieur de la maison,
nommément structures de jeu extérieures pour enfants. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,234,904. 2004/10/25. Lubertex Inc., 5387, Rivard St., Montreal,
QUEBEC, H2J2P7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: HOLMESTED & ASSOCIÉS, S.E.N.C., 1010
RUE DE LA GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU 1230,
MONTRÉAL, QUEBEC, H3B2N2 
 

WARES: (1) Bed linen, namely bedding, sheets, sheet sets, pillow
cases, duvet covers, comforter covers, bed skirts, pillow shams,
mattress pads, and crib sheets. (2) Bath linen, namely face cloths,
hand towels, and bath towels. (3) Bathrobes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Literie, nommément articles de literie,
draps, ensemble de draps de lit, taies d’oreiller, housses de
couette, housses d’édredon, juponnages de lit, taies d’oreiller à
volant, couvre-matelas et draps pour berceaux. (2) Linge de
toilette, nommément débarbouillettes, essuie-mains, et serviettes
de bain. (3) Sorties de bain. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,235,035. 2004/10/26. INFORMATION SYSTEMS
ARCHITECTS INC., 212 King Street West, Suite 400, Toronto,
ONTARIO, M5H1K5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROGERS, CAMPBELL,
MICKLEBOROUGH, 350 BAY STREET, 11TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H2S6 
 

SERVICES: (1) Computer services, namely computer consulting
services, computer network design services, computer support
and maintenance services, diagnostic services, sale and
installation of computer software and hardware, computer repair,
information security, backup, and recovery services related to the
protection and restoration of computer-based data. (2) Sale of
computer Network Security Software and Hardware, namely
firewalls, anti-virus, VPN, intrusion prevention, vulnerability
management, and security software distribution and management
solutions. Sale of computer network and application Performance

Management Software Tools, namely network (packet) analysis
tools and network traffic (packet) storage and recall solutions. Sale
of Business Application Software, namely accounting, distribution,
manufacturing, customer relationship management, help desk
and service desk solutions. Sales of Professional Services,
providing guidance, mentoring and operational support services
relating to security, network performance and business
applications, namely project management, design, training,
installation, implementation, diagnostic and ongoing support and
maintenance services. Used in CANADA since January 20, 1992
on services.

SERVICES: (1) Services informatiques, nommément services
consultatifs en informatique, services de conception de réseau
informatique, services de soutien et de maintenance des
ordinateurs, services de diagnostic, vente et installation de
logiciels et de matériel informatique, réparation d’ordinateur,
sécurité de l’information, copies de sauvegarde, et services de
récupération concernant la protection et la restauration de
données informatiques. (2) Vente de logiciels et de matériel de
sécurité de réseau informatique, nommément coupe-feu, logiciels
antivirus, VPN, prévention d’intrusions, gestion de la vulnérabilité,
solutions de distribution et de gestion de logiciels de sécurité.
Vente d’outils logiciels de réseau informatique et de gestion du
rendement d’applications, nommément outils d’analyse de réseau
(par paquets) et solutions de stockage et de rappel de données
échangées sur le réseau (par paquets). Vente de logiciels
applicatifs d’entreprise, nommément solutions de comptabilité, de
distribution, de fabrication, de gestion des relations avec les
clients, de service d’assistance informatique et de poste de
service. Vente de services professionnels, prestation de services
d’orientation, de mentorat et de soutien opérationnel en rapport
avec la sécurité, la performance du réseau et les applications
d’entreprise, nommément services de gestion de projets, de
conception, de formation, d’installation, de mise en úuvre, de
diagnostic et de maintenance et soutien permanents. Employée
au CANADA depuis 20 janvier 1992 en liaison avec les services.

1,235,042. 2004/10/26. Mark’s Work Wearhouse Ltd., 1035 64th
Avenue S.E., Calgary, ALBERTA, T2H2J7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACERA &
JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 
 

WARES: Footwear namely, safety and industrial boots and shoes;
footwear namely, shoes, boots, slippers, sandals, overshoes, and
rubbers; footwear namely, athletic footwear. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément bottes et
souliers industriels et de sécurité; articles chaussants,
nommément chaussures, bottes, pantoufles, sandales, couvre-
chaussures et caoutchoucs; articles chaussants, nommément
chaussures d’athlétisme. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,235,062. 2004/10/26. Cytokinetics, Inc., 280 East Grand
Avenue, Suite 2, South San Francisco, California 94080, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSAN MACLEAN, SUITE
401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5 
 

SERVICES: Technical consulting and research in the field of
cellular assay screening pharmaceutical discovery and
development, and patient diagnosis. Used in CANADA since at
least as early as May 2001 on services. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on December 04, 2001 under No. 2515276 on
services.

SERVICES: Consultation technique et recherche dans le domaine
de l’examen d’analyses cellulaires, des découvertes et des
développements pharmaceutiques et des diagnostics de patients.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2001
en liaison avec les services. Employée: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 04 décembre 2001 sous le
No. 2515276 en liaison avec les services.

1,235,146. 2004/10/19. The First American Corporation, 1 First
American Way, Santa Ana, California 92707, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 

TITLE EASE 
The right to the exclusive use of the word TITLE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Residential title insurance services. Used in
CANADA since at least as early as November 1999 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot TITLE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’assurances de titres résidentiels.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre
1999 en liaison avec les services.

1,235,459. 2004/10/21. Cordiant Capital Inc., 1010 Sherbrooke
Street West, Suite 2400, Montreal, QUEBEC, H3A2R7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL
STREET, MONTREAL, QUEBEC, H3B4S8 

CORDIANT CAPITAL 
The right to the exclusive use of the word CAPITAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services, namely portfolio management
services. Used in CANADA since October 18, 2004 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot CAPITAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services de gestion
de portefeuille. Employée au CANADA depuis 18 octobre 2004
en liaison avec les services.

1,235,947. 2004/11/02. THE SHERWIN-WILLIAMS COMPANY,
101 Prospect Avenue, NW, Cleveland, Ohio 44115-1075,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

PINK SOFT 
WARES: Cleaning preparations in the nature of hand soap.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage sous forme de
savon pour les mains. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,235,964. 2004/11/02. Recy Systems AG, Landshuter Str. 20-
22, D 85716 Unterrschleißheim, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN,
P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1 

RECY 
WARES: Software (computer programs) for contract
administration, price management, purchasing, sales, material
and inventory management, production, freight control and
business brokerage, in the field of recycling of materials.
SERVICES: Computer programming in the field of recycling of
materials. Used in CANADA since at least as early as January 01,
1998 on wares and on services.
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MARCHANDISES: Logiciels (programmes informatiques) pour
l’administration de contrats, la gestion de prix, les achats, la vente,
la gestion de matériel et de stocks, la production, le contrôle de
marchandises et le courtage commercial dans le domaine du
recyclage de matériaux. SERVICES: Programmation informatique
dans le domaine du recyclage de matériaux. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 janvier 1998 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,236,055. 2004/11/03. THE DIAL CORPORATION, 15501 North
Dial Boulevard, Scottsdale, Arizona 85260-1619, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

MYSTIQUE BLUE 
WARES: Body wash, foaming hand wash, lotion, body butter.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produit de lavage corporel, mousses de
lavage des mains, lotion, beurre pour le corps. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,056. 2004/11/03. THE DIAL CORPORATION, 15501 North
Dial Boulevard, Scottsdale, Arizona 85260-1619, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

BLEU MYSTIQUE 
WARES: Body wash, foaming hand wash, lotion, body butter.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produit de lavage corporel, mousses de
lavage des mains, lotion, beurre pour le corps. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,117. 2004/11/03. THE SHERWIN-WILLIAMS COMPANY,
101 Prospect Avenue, NW, Cleveland, Ohio 44115-1075,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

MAINTAIN 
WARES: Cleaning preparations in the nature of bathroom
cleaners. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage sous forme de
produits de nettoyage pour salle de bain. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,119. 2004/11/03. THE SHERWIN-WILLIAMS COMPANY,
101 Prospect Avenue, NW, Cleveland, Ohio 44115-1075,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

LEM-OIL 
WARES: Cleaning and polishing preparations in the nature of
furniture cleaners and polishes. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage et de polissage
sous forme de nettoyeurs et de cirages pour meubles. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,193. 2004/11/04. BIOTHERM, une société anonyme, ’Le
Neptune’, Avenue Prince Héréditaire Albert, 98000 Monaco,
MONACO Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUÉBEC, H2Z2B7 

MATTE SOUFFLÉ 
Le droit à l’usage exclusif du mot MATTE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fond de teint. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word MATTE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Make-up foundation. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,236,197. 2004/11/04. CHENG SHIN RUBBER USA, INC., 545
Old Peachtree Road, NW, Suwanee, GA 30024, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

AVENUE 
WARES: Motorcycle and ATV tires. Priority Filing Date: October
29, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78508579 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus de motocyclette et de véhicule tout
terrain. Date de priorité de production: 29 octobre 2004, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78508579 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,236,198. 2004/11/04. CHENG SHIN RUBBER USA, INC., 545
Old Peachtree Road, Suwanee, GA 30024, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUEBEC, H2Z2B7 

DETOUR 
WARES: Motorcycle and ATV tires. Priority Filing Date: October
29, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78508596 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus de motocyclette et de véhicule tout
terrain. Date de priorité de production: 29 octobre 2004, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78508596 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,199. 2004/11/04. CHENG SHIN RUBBER USA, INC., 545
Old Peachtree Road, Suwanee, GA 30024, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUEBEC, H2Z2B7 

EXODUS 
WARES: Motorcycle and ATV tires. Priority Filing Date: October
29, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78508599 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus de motocyclette et de véhicule tout
terrain. Date de priorité de production: 29 octobre 2004, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78508599 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,200. 2004/11/04. CHENG SHIN RUBBER USA, INC., 545
Old Peachtree Road, Suwanee, GA 30024, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL,
QUEBEC, H2Z2B7 

REALM 
WARES: Motorcycle and ATV tires. Priority Filing Date: October
29, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78508609 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus de motocyclette et de véhicule tout
terrain. Date de priorité de production: 29 octobre 2004, pays:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78508609 en liaison
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,207. 2004/11/04. BANQUE NATIONALE DU CANADA,
une corporation légalement constituée, Tour de la Banque
Nationale, 600, rue de La Gauchetière Ouest, 10ième étage,
Montréal, QUÉBEC, H3B4L2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 

CPG MULTIGESTION BANQUE 
NATIONALE 

Le droit à l’usage exclusif des mots CPG et BANQUE en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services bancaires et épargne par l’investissement
dans des certificats de placements garantis. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words CPG and BANQUE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Banking services and investment savings in
guaranteed investment certificates. Proposed Use in CANADA
on services.

1,236,270. 2004/11/04. Cadbury Adams USA LLC, 400 Interpace
Parkway, Parsippany, New Jersey 07054, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2 

BUBBLICIOUS 
WARES: Clothing, namely tops, t-shirts and loungewear. Priority
Filing Date: September 16, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/484,554 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément hauts, tee-shirts et
robes d’intérieur. Date de priorité de production: 16 septembre
2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
484,554 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,406. 2004/11/05. Great Vineyards Inc., 191 Toryork Drive,
Weston, ONTARIO, M9L1X9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: R.GRANT CANSFIELD,
(AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T9 

CHAMPLAIN 
WARES: Sterile grape juice and grape juice concentrate for home
wine making and for on-premise wine making. Used in CANADA
since at least as early as November 01, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Jus de raisin stérile et jus de raisin en
concentré pour la vinification à domicile et pour la vinification sur
place. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01
novembre 2004 en liaison avec les marchandises.
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1,236,640. 2004/11/08. Industries Lassonde Inc., 755 rue
Principale, Rougemont, QUÉBEC, J0L1M0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: INDUSTRIES
LASSONDE INC., ATT: DÉPARTEMENT DES AFFAIRES
JURIDIQUES , 755 RUE PRINCIPALE, ROUGEMONT,
QUÉBEC, J0L1M0 
 

Le droit à l’usage exclusif du mot LASSONDE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Bouillons à fondue. (2) Jus de fruits et
boissons aux fruits non alcoolisés; nectar de fruits; jus de fruits et
boissons aux fruits non alcoolisés additionnés d’huile de lin; eau;
jus de légumes et boissons aux légumes non alcoolisés; jus de
tomates non alcoolisé; barres de céréales et de fruits; boissons
nutritives pour utilisation comme substitut de repas; sorbets;
sauces et trempettes pour la viande, le poisson, les fruits de mer
et les légumes; fondues au chocolat; maïs sur épis en conserve;
sauces barbecue; marinades pour la viande et le poisson; fèves
au lard. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
01 octobre 2004 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

The right to the exclusive use of the word LASSONDE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Fondue broths. (2) Fruit juices and non-alcoholic fruit
beverages; fruit nectar; fruit juices and non-alcoholic fruit
beverages with linseed oil added; water; vegetable juices and non-
alcoholic vegetable beverages; cereal and fruit bars; nutritional
beverages for use as meal substitutes; sherbet; sauces and dips
for meat, for fish, for seafood and for vegetables; chocolate
fondues; canned corn on the cob; barbecue sauces; marinades for
meat and fish; pork and beans. Used in CANADA since at least as
early as October 01, 2004 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).

1,236,691. 2004/11/09. PAJ, Inc. (a Texas corporation), 2930 N.
Stemmons Freeway, Dallas, Texas, 45247, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
5800, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Z7 

WISH DIAMONDS 

The right to the exclusive use of the word DIAMONDS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Jewelry. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l’usage exclusif du mot DIAMONDS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bijoux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,236,709. 2004/11/09. SWEDISH ECOLOGY AB, Klippan 1J,
414 51 Gothenburg, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9 
 

WARES: Composting toilet. Used in CANADA since at least as
early as 1975 on wares.

MARCHANDISES: Cabinet de toilettes de compostage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1975 en
liaison avec les marchandises.

1,236,752. 2004/11/09. Industries Lassonde Inc., 755 rue
principale, Rougemont, QUÉBEC, J0L1M0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: INDUSTRIES
LASSONDE INC., ATT: DÉPARTEMENT DES AFFAIRES
JURIDIQUES , 755 RUE PRINCIPALE, ROUGEMONT,
QUÉBEC, J0L1M0 
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La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le mot Lassonde et le contour du pétale (qui
constitue le contour de la marque) sont de couleur noire.
L’intérieur du pétale (qui constitue le contour de la marque) et le
tracé des huit pétales de la fleur sont de couleur blanche.
L’ensemble du cercle entamé vers le bas dans lequel apparaît la
fleur et l’intérieur des huit pétales de la fleur sont de couleur rouge.

Le droit à l’usage exclusif du mot LASSONDE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Bouillons à fondue. (2) Jus de fruits et
boissons aux fruits non alcoolisés; nectar de fruits; jus de fruits et
boissons aux fruits non alcoolisés additionnés d’huile de lin; eau;
jus de légumes et boissons aux légumes non alcoolisés; jus de
tomates non alcoolisé; barres de céréales et de fruits; boissons
nutritives pour utilisation comme substitut de repas; sorbets;
sauces et trempettes pour la viande, le poisson, les fruits de mer
et les légumes; fondues au chocolat; maïs sur épis en conserve;
sauces barbecue; marinades pour la viande et le poisson; fèves
au lard. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le
01 octobre 2004 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

The colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word
Lassonde and the contour of the petal (which constitutes the
contour of the mark) are black in colour. The interior of the petal
(which constitutes the contour of the mark) and the outline of the
eight petals of the flower are white in colour. The whole of the
circle drawn downward in which the flower and the inside of the
eight petals of the flower is red in colour.

The right to the exclusive use of the word LASSONDE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Fondue broths. (2) Fruit juices and non-alcoholic fruit
beverages; fruit nectar; fruit juices and non-alcoholic fruit
beverages with linseed oil added; water; vegetable juices and non-
alcoholic vegetable beverages; cereal and fruit bars; nutritional
beverages for use as meal substitutes; sherbet; sauces and dips
for meat, for fish, for seafood and for vegetables; chocolate
fondues; canned corn on the cob; barbecue sauces; marinades for
meat and fish; pork and beans. Used in CANADA since at least as
early as October 01, 2004 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).

1,236,773. 2004/11/02. Drap Santé Inc., 2155 rue Canadien,
Drummondville, QUÉBEC, J2C7V8 

HEALTH SHEET 
Le droit à l’usage exclusif du mot SHEET en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: La literie nommément des draps, des taies d’
oreillers, des couvre-oreillers, des oreillers de corps, des
couvertures, des édredons, des jetés de lit, des couvre-lits, des
housses de couettes, des douillettes, des courtepointes, des
piqués et des couvre-matelas. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word SHEET is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Bedding namely bed sheets, pillow cases, pillow shams,
body pillows, blankets, eiderdown duvets, bed throws, coverlets,
duvet covers, duvets, quilts, quilted bedspreads and mattress
covers. Proposed Use in CANADA on wares.

1,236,829. 2004/11/04. MULTI STORES INC/BLINDS OF ALL
KINDS INC, 171 RUE JEAN-PROULX, GATINEAU, QUEBEC,
J8X1W5 

BLINDS OF ALL KINDS 
The right to the exclusive use of the word BLINDS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail sale of window coverings in a store setting and
sales of window coverings through private home appointments.
Used in CANADA since March 01, 1997 on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot BLINDS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Vente au détail de garnitures de fenêtre dans un
magasin et vente de garnitures de fenêtre au moyen de rendez-
vous à la maison. Employée au CANADA depuis 01 mars 1997
en liaison avec les services.

1,236,926. 2004/11/10. Jockey International, Inc., 2300-60th
Street, Kenosha, Wisconsin, 53140-1417, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 
 

WARES: Audiovisual sales aids for independant sales
representatives engaged in the promotion and sale of clothing,
undergarments, household linens, namely audio cassettes, video
cassette tapes, C-Roms, DVDs featuring sales tips, advice and
training and motivational topics. SERVICES: Traditional retail,
online retail, and shop-at-home party services in the field of
clothing, undergarments, and household linens; retail services by
direct solicitation by independant sales representatives in the field
of clothing, undergarments and household linens; incentive award
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programs to promote the sale of clothing, undergarments, and
household linens. Priority Filing Date: October 29, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78508410 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Utilitaires pour la vente d’appareils
audiovisuels pour les représentants indépendants des ventes
chargés de promouvoir la vente de vêtements, de sous-vêtements
et de linge de maison, nommément audiocassettes,
vidéocassettes, CD-ROM, DVD contenant des conseils pour la
vente, des avis, de l’information sur la formation et la motivation.
SERVICES: Services de vente au détail traditionnelle, de vente au
détail en ligne et de vente à domicile dans le domaine des
vêtements, des sous-vêtements et du linge de maison; services
de vente au détail par sollicitation directe par des représentants
des ventes indépendants dans le domaine des vêtements, des
sous-vêtements et du linge de maison; programmes de primes
d’encouragement pour promouvoir la vente de vêtements, de
sous-vêtements et de linge de maison. Date de priorité de
production: 29 octobre 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78508410 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,236,927. 2004/11/10. Jockey International, Inc., 2300-60th
Street, Kenosha, Wisconsin, 53140-1417, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2 
 

WARES: Audiovisual sales aids for independant sales
representatives engaged in the promotion and sale of clothing,
undergarments, household linens, namely audio cassettes, video
cassette tapes, C-Roms, DVDs featuring sales tips, advice and
training and motivational topics. SERVICES: Traditional retail,
online retail, and shop-at-home party services in the field of
clothing, undergarments, and household linens; retail services by
direct solicitation by independant sales representatives in the field
of clothing, undergarments and household linens; incentive award

programs to promote the sale of clothing, undergarments, and
household linens. Priority Filing Date: October 29, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78508425 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Utilitaires pour la vente d’appareils
audiovisuels pour les représentants indépendants des ventes
chargés de promouvoir la vente de vêtements, de sous-vêtements
et de linge de maison, nommément audiocassettes,
vidéocassettes, CD-ROM, DVD contenant des conseils pour la
vente, des avis, de l’information sur la formation et la motivation.
SERVICES: Services de vente au détail traditionnelle, de vente au
détail en ligne et de vente à domicile dans le domaine des
vêtements, des sous-vêtements et du linge de maison; services
de vente au détail par sollicitation directe par des représentants
des ventes indépendants dans le domaine des vêtements, des
sous-vêtements et du linge de maison; programmes de primes
d’encouragement pour promouvoir la vente de vêtements, de
sous-vêtements et de linge de maison. Date de priorité de
production: 29 octobre 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78508425 en liaison avec le même genre de
marchandises et en liaison avec le même genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,237,106. 2004/11/12. Plato Group Inc., 35 Rowan Street, St.
John’s, NEWFOUNDLAND, A1B2X2 
 

WARES: Productivity tool software which uses proprietary code to
select and mask/scramble data from a database. Used in
CANADA since August 20, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la productivité utilisant le code
de propriétaire de l’utilisateur pour sélectionner et cacher/
encrypter les données d’une base de données. Employée au
CANADA depuis 20 août 2004 en liaison avec les marchandises.

1,237,195. 2004/11/15. BIOSAFE SYSTEMS LLC, 36 Commerce
Street, GLASTONBURY, CONNECTICUT 06033, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CLAUDETTE DAGENAIS,
(DAGENAIS & ASSOCIÉS), 10122, BOULEVARD ST-
LAURENT, SUITE 200, MONTREAL, QUEBEC, H3L2N7 

ZEROTOL 
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WARES: Broad spectrum algaecide and fungicide. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Algicide et fongicide à large spectre. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,237,205. 2004/11/15. Kellogg Company, One Kellogg Square,
P.O. Box 3599, Battle Creek, Michigan 49016-3599, UNITED
STATES OF AMERICA 

FROSTED FLAKES TURBOZ 
The right to the exclusive use of the words FROSTED FLAKES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Breakfast cereals, snack food cereals, cereal based
food bars. SERVICES: Advertising and promotional services in
association with the sale of food products, namely, conducting
contests, conducting coupon programs, the provision of food
products for sampling, sponsoring of events, and the distribution
of promotional items. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit à l’usage exclusif des mots FROSTED FLAKES en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Céréales de petit déjeuner, collations à base
de céréales, barres nutritives à base de céréales. SERVICES:
Services de publicité et de promotion en liaison avec la vente de
produits alimentaires, nommément tenue de concours,
programmes de coupons, fourniture de produits alimentaires pour
échantillonnage, parrainage d’événements, et distribution
d’articles promotionnels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,237,214. 2004/11/15. Beme International, LLC, 7333 Ronson
Road, San Diego, California, 92111, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO,
ONTARIO, M5X1B8 

DECOPOLITAN 
WARES: Decorative drapery hardware for use in the home,
namely rods, brackets, hooks, rings, cords, and finials, holdbacks,
tiebacks, tieback hooks, swag rings, swag holders; pins for use in
mounting insects; furniture hardware, namely, festoon holders,
rosettes, center cartouches; decorative cabinet and wall
hardware, namely, hinges, drawer handles, drawer knobs, drawer
pulls, drawer stops and catches, door handles, doorknobs, door
pulls and hooks; decorative door hardware, namely, knobs,
knockers and non-magnified viewers, locksets, handles, locks,
keys for locks, door latches, mortise locks, mortise latches,
mortise escutcheons, mortise rosettes, mail slots and plates,
stops, pull and push plates and guards; free-standing tool racks;
general purpose household storage bins and cubes; exterior
home decor items, namely, house numbers and letters, address
plates, mail boxes, fireplace grates and valances; faucets;
fireplace doors; electric lighting fixtures, namely, wall sconces;
electric lampposts; electric lighting equipment, namely, indoor and

outdoor fluorescent, incandescent and halogen electric lighting
fixtures; energy-saving, indoor and outdoor fluorescent,
incandescent and halogen electric lighting fixtures; electric indoor
portable incandescent table and floor lamps; electric indoor
portable fluorescent table and floor lamps; electric indoor portable
halogen table and floor lamps and electric indoor energy-saving
table and floor lamps; picture frames; furniture mirrors; wall
mirrors; handheld mirrors; kitchen and utility shelving; kitchen
accessories, namely shelves, storage racks, storage bins and
cubes; fireplace screens and doors; fireplace brushes; decorative
bathroom accessories, namely, garment hooks, bathtub rails and
grab bars, towel bars, towel rings, soap dishes, tooth brush
holders, tumbler holders, and tissue holders; fireplace brushes.
Priority Filing Date: November 10, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/514,713 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Accessoires décoratifs de tentures à utiliser
dans les maisons, nommément tiges, supports, crochets,
anneaux, cordons et boules, embrasses, crochets d’embrasse,
anneaux à festons, porte-festons; épingles pour le montage
d’insectes; accessoires d’ameublement, nommément porte-
festons, rosettes, cartouches de centre; accessoires décoratifs
pour armoires et murs, nommément charnières, poignées de tiroir,
boutons de tiroir, tirettes de tiroir, butées et loquets de tiroir,
poignées de porte, tirettes de porte et crochets; accessoires
décoratifs pour portes, nommément boutons, heurtoirs et micro-
viseurs simples, serrures complètes, poignées, verrous, clés pour
verrous, loquets de porte, serrures à mortaise, loquets à mortaise,
entrées de serrure à mortaise, rosettes à mortaise, entrées de
boîtes aux lettres et plaques, butées, plaques à tirer et à pousser
et protecteurs; porte-outils autoportants; conteneurs
d’entreposage et cubes domestiques à usage général; articles de
décoration extérieure pour la maison, nommément numéros et
lettres pour la maison, plaques d’adresse, boîtes aux lettres,
berceaux à bûches et cantonnières; robinets; portes de foyer;
appareils d’éclairage électriques, nommément bras de lumière
muraux; lampadaires électriques; matériel d’éclairage électrique,
nommément appareils d’éclairage électriques fluorescents,
incandescents et à halogène pour l’intérieur et l’extérieur;
appareils d’éclairage électriques fluorescents, incandescents et à
halogène économiseurs d’énergie pour l’intérieur et l’extérieur;
lampes de table et de plancher électriques incandescentes
portatives pour l’intérieur; lampes de table et de plancher
électriques fluorescentes portatives pour l’intérieur; lampes de
table et de plancher électriques à halogène portatives pour
l’intérieur et lampes de table et de plancher électriques économes
en énergie pour l’intérieur; cadres; miroirs pour meubles; miroirs
muraux; miroirs à main; étagères pour la cuisine et étagères de
service; accessoires de cuisine, nommément rayons, étagères de
rangement, conteneurs d’entreposage et cubes; pare-étincelles et
portes de foyer; balais de foyer; accessoires décoratifs de salle de
bain, nommément crochets pour vêtements, barres d’appui pour
baignoire et barres de préhension, porte-serviettes, anneaux à
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serviettes, porte-savons, supports de brosses à dents, porte-
gobelets, et distributeurs de papier hygiénique; balais de foyer.
Date de priorité de production: 10 novembre 2004, pays: ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/514,713 en liaison avec le
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,237,324. 2004/11/16. Harman International Industries,
Incorporated, 8500 Balboa Blvd., Northridge, CA 91329, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4 

INFINITY MODULUS 
WARES: Automobile audio and video navigation aid comprising
an optical disk on which digitized maps, compressed voice records
and computer programs are stored, and an optical disk player
which operates an artifical intelligence routing algorithm which
interfaces with the driver of the automobile voice input and output,
and automotive audio systems comprising radios, loudspeakers,
amplifiers, and automobile cross-over circuits, and video display.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aide audio et vidéo à la navigation automobile
comprenant un disque optique sur lequel sont stockés des cartes
numérisées, des dossiers vocaux comprimés et des programmes
informatiques et un lecteur de disque optique qui exploite un
algorithme de routage à intelligence artificielle qui interface avec
les données d’entrée et de sortie vocales du conducteur de
l’automobile et systèmes audio automobile comprenant des
appareils-radio, des haut-parleurs, des amplificateurs, et circuits
de connexion pour automobile et affichage vidéo. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,237,619. 2004/11/18. Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8 

BEPOTA 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
hepatitis. Priority Filing Date: June 30, 2004, Country:
SWITZERLAND, Application No: 2319 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l’hépatite. Date de priorité de production: 30 juin
2004, pays: SUISSE, demande no: 2319 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,237,766. 2004/11/18. Memorex International Inc. (a British
Virgin Islands Corporation), 7/F. Paul Y. Centre, 51 Hung To
Road, Kwun Tong, Kowloon, HONG KONG, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 
 

WARES: Computer hardware; flash drives. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique; lecteurs flash. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,237,769. 2004/11/18. First Media Group Inc., 536 Kipling
Avenue, Etobicoke, ONTARIO, M8Z5E3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 

CATWINK 
SERVICES: Operation of an interactive forum accessible by
telephone or a global computer network that enables the recordal,
storage and transmission of messages for dating, friendship or
social purposes. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d’un forum interactif accessible au
moyen du téléphone ou d’un réseau informatique mondial
permettant l’enregistrement, le stockage et la transmission de
messages pour rencontres, amitié ou relations sociales. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,237,770. 2004/11/18. Cook Biotech, Inc., 3055 Kent Avenue,
West Lafayette, Indiana 47906, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6 

EMPHASIS 
WARES: A graft for surgical repair and biological material for
surgical repair and reinforcement of tissue. Priority Filing Date:
May 18, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/420,969 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Greffon pour chirurgie et matériau biologique
pour chirurgie et renforcement des tissus. Date de priorité de
production: 18 mai 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE,
demande no: 78/420,969 en liaison avec le même genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,238,242. 2004/11/23. Dudley Hookong, 25 Cliffwood Road,
Toronto, ONTARIO, M2H3G5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: CLAUDETTE DAGENAIS,
(DAGENAIS & ASSOCIÉS), 10122, BOULEVARD ST-
LAURENT, SUITE 200, MONTREAL, QUEBEC, H3L2N7 
 

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The Applicant
claims the color of the lips as RED and the color of the teeth as
WHITE, in the Design.

The applicant disclaims the right to the exclusive use of ALL
READING MATTER EXCEPT THE WORD POCKET apart from
the trade-mark.

WARES: Dental floss. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Le requérant revendique le ROUGE
comme couleur des lèvres et le BLANC comme couleur des dents
dans le dessin.

Le requérant renonce au droit à l’usage exclusif de ALL READING
MATTER EXCEPT THE WORD POCKET en dehors de la marque
de commerce.

MARCHANDISES: Soie dentaire. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,238,445. 2004/11/24. TMW Marketing Company, Inc., a
California Corporation, 40650 Encyclopedia Circle, Fremont,
California 94538-2453, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4 

MWCLEANERS 
WARES: (1) Pens, pencils; clothing, namely jackets, shirts, t-
shirts, baseball caps; golf balls. (2) Key chains; sunscreen; service
pins, plaques, wrist watches; backpacks, overnight bags, brief
bags, name tags; notebooks, folders; referee shirts, football
jerseys, polo shirts, wind shirts, sweaters, sweat shirts, bucket
caps; mints; bears namely, stuffed toy bears, water bottles, coffee
cups, tornado cups namely, cups for blending drinks, blender
cups, golf gloves, golf tees, miniature cars, flashlights, phone
cards, CD cases, a plastic disk-shaped toy that players throw and
catch for use in sports and games, footballs, drink tickets. Priority
Filing Date: November 09, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/514,152 in association with the
same kind of wares (1). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Stylos, crayons; vêtements, nommément
vestes, chemises, tee-shirts, casquettes de baseball; balles de
golf. (2) Chaînes porte-clés; écran solaire; épingles de service,
plaques, montres-bracelets; sacs à dos, valises de nuit, serviettes
d’avocat, insignes d’identité; cahiers, chemises; chemises
d’arbitre, maillots de football, polos, chemises coupe-vent,
chandails, pulls d’entraînement, chapeaux mous; menthes;
oursons, nommément oursons rembourrés, bidons, tasses à café,
tasses tornade, nommément tasses pour mélanger des boissons,
tasses à mélangeur, gants de golf, tees de golf, voitures
miniatures, lampes de poche, télécartes, étuis à CD, un jouet en
forme de disque en plastique que les joueurs lancent et attrapent
pour utilisation dans des sports et des jeux, ballons de football,
billets de boisson. Date de priorité de production: 09 novembre
2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande no: 78/
514,152 en liaison avec le même genre de marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,238,450. 2004/11/24. TMW Marketing Company, Inc., a
California Corporation, 40650 Encyclopedia Circle, Fremont,
California 94538-2453, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4 
 

WARES: (1) Pens, pencils; clothing, namely jackets, shirts, t-
shirts, baseball caps; golf balls. (2) Key chains; sunscreen; service
pins, plaques, wrist watches; backpacks, overnight bags, brief
bags, name tags; notebooks, folders; referee shirts, football
jerseys, polo shirts, wind shirts, sweaters, sweat shirts, bucket
caps; mints; bears namely, stuffed toy bears, water bottles, coffee
cups, tornado cups namely, cups for blending drinks, blender



Vol. 52, No. 2638 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

18 mai 2005 98 May 18, 2005

cups, golf gloves, golf tees, miniature cars, flashlights, phone
cards, CD cases, a plastic disk-shaped toy that players throw and
catch for use in sports and games, footballs, drink tickets.
SERVICES: Dry cleaning services; tailoring and clothing
alteration. Priority Filing Date: November 09, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/514,171 in
association with the same kind of wares (1) and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: (1) Stylos, crayons; vêtements, nommément
vestes, chemises, tee-shirts, casquettes de baseball; balles de
golf. (2) Chaînes porte-clés; écran solaire; épingles de service,
plaques, montres-bracelets; sacs à dos, valises de nuit, serviettes
d’avocat, insignes d’identité; cahiers, chemises; chemises
d’arbitre, maillots de football, polos, chemises coupe-vent,
chandails, pulls d’entraînement, chapeaux mous; menthes;
oursons, nommément oursons rembourrés, bidons, tasses à café,
tasses tornade, nommément tasses pour mélanger des boissons,
tasses à mélangeur, gants de golf, tés de golf, voitures miniatures,
lampes de poche, télécartes, étuis à CD, un jouet en forme de
disque en plastique que les joueurs lancent et attrapent pour
utilisation dans des sports et des jeux, ballons de football, billets
de boisson. SERVICES: Services de nettoyage à sec; services de
tailleur et de retouche de vêtements. Date de priorité de
production: 09 novembre 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/514,171 en liaison avec le même
genre de marchandises (1) et en liaison avec le même genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,238,571. 2004/11/24. Tomboy Corporation, 175-14, Nonhyeon-
Dong, Gangnam-Ku, Seoul, REPUBLIC OF KOREA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

TOMBOY WIZ 
WARES: Trunks, beach bags, briefcases, attaché cases, garment
bags for travel, handbags, traveling bags, purses, backpacks,
school bags, umbrellas, parasols; clothing, namely, shirts, t-shirts,
blouses, pants, shorts, skirts, jackets, sweaters, vests, jeans,
dresses, suits, coats, parkas, raincoats, sweat shirts, sweat pants,
swimming suits, underwear, pajamas, neckties, socks, belts,
suspenders for clothing; footwear, namely, shoes, boots, half
boots, lace boots, mountain-climbing shoes, sandals, slippers,
beach shoes; headgear, namely, hats and caps; gloves.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Malles, sacs de plage, porte-documents,
mallettes, sacs à vêtements de voyage, sacs à main, sacs de
voyage, bourses, sacs à dos, sacs d’écolier, parapluies, parasols;
vêtements, nommément chemises, tee-shirts, chemisiers,
pantalons, shorts, jupes, vestes, chandails, gilets, jeans, robes,
costumes, manteaux, parkas, imperméables, pulls
d’entraînement, pantalons de survêtement, maillots de bain, sous-

vêtements, pyjamas, cravates, chaussettes, ceintures, bretelles
pour vêtements; articles chaussants, nommément chaussures,
bottes, demi-bottes, brodequins, chaussures de montagne,
sandales, pantoufles, souliers de plage; couvre-chefs,
nommément chapeaux et casquettes; gants. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,238,574. 2004/11/24. Canadian Association of Blue Cross
Plans, 185 The West Mall, Suite 600, Etobicoke, ONTARIO,
M9C5P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6 
 

SERVICES: Operation of an enquiry system which allows
members to obtain claim forms and benefit information by
telephone. Used in CANADA since at least as early as October
2000 on services.

SERVICES: Exploitation d’un système de renseignements qui
permet aux membres d’obtenir des formulaires de demande et
des renseignements sur les avantages par téléphone. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 2000 en
liaison avec les services.

1,238,578. 2004/11/24. Desjardins sécurité financière,
compagnie d’assurance vie, 200, Avenue des Commandeurs,
Lévis, QUÉBEC, G6V6R2 

HEALTH TRACK INSURANCE 
Le droit à l’usage exclusif de HEALTH et INSURANCE en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’assurances notamment des services
d’assurance-vie, assurance-maladie, assurance invalidité,
assurance frais dentaires, assurance accident, assurance frais
hospitaliers, assurance médicaments, assurance frais
paramédicaux et assurance frais dentaires incluant un service
d’assistance aux assurés en vue de leur fournir de l’information
notamment sur la santé et sur l’utilisation de médicaments.
Employée au CANADA depuis 01 mars 2000 en liaison avec les
services.

The right to the exclusive use of HEALTH and INSURANCE is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Insurance services namely life insurance, health
insurance, disability insurance, dental insurance, accident
insurance, hospital insurance, drug insurance, paramedical
insurance and dental insurance including a help service to
beneficiaries in order to given them information notably on health
and the use of medicines. Used in CANADA since March 01, 2000
on services.

1,238,596. 2004/11/25. Yamaha Hatsudoki Kabushiki Kaisha,
2500 Shingai, Iwata-shi, Shizuoka-ken, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

STRATOCRUISER 
WARES: Motorcycles and structural parts therefor. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Motocyclettes et pièces structurales
connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,238,628. 2004/11/25. Desjardins sécurité financière,
compagnie d’assurance vie, 200, Avenue des Commandeurs,
Lévis, QUÉBEC, G6V6R2 

INDICE AVANTAGE SÉLECTIF 
Le droit à l’usage exclusif des mots INDICE et SÉLECTIF en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services de
placement à terme. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

The right to the exclusive use of the words INDICE and SÉLECTIF
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services, namely term investment services.
Proposed Use in CANADA on services.

1,238,634. 2004/11/24. TMW Marketing Company, Inc., a
California Corporation, 40650 Encyclopedia Circle, Fremont,
California 94538-2453, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4 

 

The mark consists of a stylized MW with a green circle underneath
the stylized letter W. The colour green is claimed as a feature of
the mark.

WARES: (1) Pens, pencils; clothing, namely jackets, shirts, t-
shirts, baseball caps; golf balls. (2) Key chains; sunscreen; service
pins, plaques, wrist watches; backpacks, overnight bags, brief
bags, name tags; notebooks, folders; referee shirts, football
jerseys, polo shirts, wind shirts, sweaters, sweat shirts, bucket
caps; mints; bears namely, stuffed toy bears, water bottles, coffee
cups, tornado cups namely, cups for blending drinks, blender
cups, golf gloves, golf tees, miniature cars, flashlights, phone
cards, CD cases, a plastic disk-shaped toy that players throw and
catch for use in sports and games, footballs, drink tickets.
SERVICES: Dry cleaning services; tailoring and clothing
alteration. Priority Filing Date: November 09, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/514,167 in
association with the same kind of wares (1) and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

La marque est composée de MW stylisés et d’un cercle vert sous
la lettre W stylisée. La couleur vert est revendiquée comme une
caractéristique de la marque.

MARCHANDISES: (1) Stylos, crayons; vêtements, nommément
vestes, chemises, tee-shirts, casquettes de baseball; balles de
golf. (2) Chaînes porte-clés; écran solaire; épingles de service,
plaques, montres-bracelets; sacs à dos, valises de nuit, serviettes
d’avocat, insignes d’identité; cahiers, chemises; chemises
d’arbitre, maillots de football, polos, chemises coupe-vent,
chandails, pulls d’entraînement, chapeaux mous; menthes;
oursons, nommément oursons rembourrés, bidons, tasses à café,
tasses tornade, nommément tasses pour mélanger des boissons,
tasses à mélangeur, gants de golf, tés de golf, voitures miniatures,
lampes de poche, télécartes, étuis à CD, un jouet en forme de
disque en plastique que les joueurs lancent et attrapent pour
utilisation dans des sports et des jeux, ballons de football, billets
de boisson. SERVICES: Services de nettoyage à sec; services de
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tailleur et de retouche de vêtements. Date de priorité de
production: 09 novembre 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/514,167 en liaison avec le même
genre de marchandises (1) et en liaison avec le même genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,238,875. 2004/11/19. Shaw Communications Inc., Suite 900,
630 - 3rd Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P4L4 

SJR.B 
SERVICES: (1) Operation of a business, namely the
administration, operation, management and coordination of an
entity that provides high speed access to the internet and on-line
services and access to information, data and entertainment by
means of radio waves, satellite, fibre optic, coaxial cable, or other
means of telecommunication, whether encrypted or not. (2)
Operation of a business, namely the administration, operation,
management and coordination of an entity that develops,
produces, distributes, transmits and broadcasts radio and
television programming. Used in CANADA since at least as early
as December 21, 1998 on services.

SERVICES: (1) Exploitation d’une entreprise, nommément
administration, exploitation, gestion et coordination d’une entité
qui fournit l’accès à grande vitesse à l’Internet, et des services en
ligne et l’accès à de l’information, à des données et à des
divertissements, au moyen des ondes radioélectriques, des
satellites, des fibres optiques, des câbles coaxiaux, ou d’autres
moyens de télécommunication, chiffrés ou non. (2) Exploitation
d’une entreprise, nommément administration, exploitation, gestion
et coordination d’une entité qui élabore, produit, distribue,
transmet et diffuse des émissions télévisées et radiophoniques.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 21
décembre 1998 en liaison avec les services.

1,238,877. 2004/11/19. MOLNAR, FERENC J., 119 East 28th
Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V5V2M1 

Un-Ring 
WARES: Handmade Jewellery Art; Finger ring(s). Used in
CANADA since September 2004 on wares.

MARCHANDISES: Arts du bijou fait à la main; bagues. Employée
au CANADA depuis septembre 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,238,987. 2004/11/29. UNIFORMES SÉLECT INC., 355, rue
Marais, bureau 140, Vanier, QUÉBEC, G1M3N8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT, 500, GRANDE-ALLÉE EST, 2E ETAGE, QUÉBEC,
QUÉBEC, G1R2J7 

 

MARCHANDISES: Clothing namely: uniforms. Employée au
CANADA depuis au moins août 2004 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Vêtement, nommément uniformes. Used in CANADA
since at least August 2004 on wares.

1,239,162. 2004/11/24. INTERNATIONAL FLAVORS &
FRAGRANCES INC., 521 West 57th Street, New York, NY
10019, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7 

KIDAZZLE 
WARES: Flavoring agent for beverages. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Agent aromatisant pour boissons. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,239,164. 2004/11/24. IN-DEVELOPMENT, L.L.C., 1300 Post
Oak Boulevard, Suite 1750, Houston, Texas 77056, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

INEEDONLINE 
SERVICES: Computerized on-line information, ordering and retail
services, namely, providing services enabling on-line users to
access and locate general merchandise or general services by
matching the general merchandise or general services with
specific general merchandisers or service providers. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Information en ligne, services de commande et de
détail, nommément fourniture de services permettant aux
utilisateurs en ligne d’avoir accès à de la marchandise ou des
services généraux et de les localiser en les faisant correspondre
avec des marchandiseurs ou des fournisseurs de services
généraux spécifiques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,239,167. 2004/11/24. SOLANKI, Bharat, 137 Legano Cres.,
Woodbridge, ONTARIO, L4H2B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DENNISON ASSOCIATES,
133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7 

CAMERONS 
WARES: Cookware, namely roasters, poachers, smoker cookers
and smokers. Used in CANADA since at least as early as April
1980 on wares.

MARCHANDISES: Batterie de cuisine, nommément rôtissoires,
pocheuses, fumoirs cuiseurs et fumoirs. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que avril 1980 en liaison avec les
marchandises.

1,239,168. 2004/11/24. E. Sielecki, Suite 6, 2411 Wark Street,
Victoria, BRITISH COLUMBIA, V8T4G5 
 

WARES: Vitamins, minerals, and amino acids, in tablet, capsule,
and powder form. Used in CANADA since at least as early as
2004 on wares.

MARCHANDISES: Vitamines, minéraux et amino-acides sous
forme de comprimés, de capsules et de poudre. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,239,172. 2004/11/25. Cranium, Inc., Suite 600 - 2025 First
Avenue, Seattle, Washington, 98121, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LAWRENCE & SHAW, 1500 -
1055 WEST GEORGIA STREET, P.O. BOX 11117, ROYAL
CENTRE, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E4N7 

L’ILOBALLON 
WARES: Printed materials, namely calendars; cards, namely,
blank cards, bingo cards, flash cards, trading cards, trivia cards,
playing cards, score cards and note cards; notepads, book
markers, posters, stickers and decals, rubber stamps, pencil
cases, pencil sharpeners, pens, pencils, crayons, markers,
erasers, greeting cards, gift cards, postcards, photo albums,
stencils, printed paper signs, cardboard cartons, cardboard boxes,
paper boxes, spiral notebooks, ring binders, cartoon strips and
prints, gift wrap paper, paper gifts and party bags, paper coasters,
paper napkins, paper tablecloths, paper party decorations,

checkbook covers, paper or cardboard containers for prepared
foods; books, namely, address books, journals, diaries,
appointment books, children’s activity books, notebooks, score
books, quiz books, game books, story books; books and
magazines featuring information and entertainment for children,
parents and families; children ’s books or comic books featuring
animated characters; printed education materials for promoting
physical skills and physical activities, social skills, learning skills,
math skills and language skills at the preschool, primary and high
school levels; magazines, magazine columns and magazine
supplements, regarding games, educational activities; syndicated
newspaper columns and content regarding games, educational
activities, cartoons and entertainment activities; newspaper
cartoons; newspaper comic strips; brochures, pamphlets and
newsletters regarding games, educational activities, cartoons and
entertainment activities; puzzles, namely, crossword puzzles and
word puzzles; board games; equipment sold as a unit for playing
a board game; question sets for board game; toys, namely
modeling compound, children’s manipulative activity toys;
modeling compound sold as a unit for playing a board game; plush
toys; dolls; action figures; jigsaw puzzles; manipulative puzzles;
three dimension al puzzles; card games; equipment sold as a unit
for playing card games; manipulative games; equipment sold as a
unit for playing manipulative games; parlor games; role playing
games; bingo cards and playing cards. SERVICES: Entertainment
services, namely interactive online game shows, on-going
television programs in the field of game shows and games
entertainment, television series, and special television programs;
educational services, namely providing games that teach physical
skills, social skills, learning skills, math skills and language skills at
the preschool, primary and high school levels. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément calendriers; cartes,
nommément cartes vierges, cartes de bingo, cartes-éclair, cartes
à échanger, cartes de jeu-questionnaire, cartes à jouer, cartes de
pointage et cartes de correspondance; bloc-notes, signets,
affiches, autocollants et décalcomanies, tampons en caoutchouc,
étuis à crayons, taille-crayons, stylos, crayons, crayons à
dessiner, marqueurs, gommes à effacer, cartes de souhaits,
cartes pour cadeaux, cartes postales, albums à photos, pochoirs,
panneaux d’affichage en papier imprimés, cartons, boîtes en
carton, boîtes pour papier, carnets à reliure spirale, classeurs à
anneaux, bandes dessinées et estampes, papier d’emballage,
papier cadeaux et sacs de fête, dessous de verre en papier,
serviettes de table en papier, nappes en papier, décorations en
papier pour fêtes, porte-chéquiers, contenants en papier ou en
carton pour plats cuisinés; livres, nommément carnets d’adresses,
revues, agendas, carnets de rendez-vous, livres d’activités pour
enfants, cahiers, livres de pointage, livres de jeux-concours, livres
de jeux, livres de contes; livres et magazines contenant de
l’information et du divertissement pour enfants, parents et
familles; livres ou illustrés pour enfants contenant des
personnages d’animation; matériel éducatif imprimé pour la
promotion des compétences physiques et des activités physiques,
des compétences sociales, des compétences d’apprentissage,
des compétences en mathématiques et des compétences en
matière de langue aux niveaux préscolaire, d’école primaire et
secondaire; magazines, rubriques de magazine et suppléments
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de magazine, en matière de jeux, d’activités éducatives;
chroniques de journal souscrites et contenu en matière de jeux,
d’activités éducatives, de dessins animés et d’activités de
divertissement; dessins humoristiques de journal; bandes
dessinées de journal; brochures, brochures et bulletins en matière
de jeux, d’activités éducatives, de dessins animés et d’activités de
divertissement; casse-tête, nommément jeux de mots croisés et
jeux de lettres; jeux de table; équipements vendus comme un tout
pour jouer à un jeu de combinaison; ensembles de questions pour
jeux de combinaison; jouets, nommément composés de
modelage, jouets d’activités de manipulation pour enfants;
composés de modelage vendus comme un tout pour jouer à un
jeu de combinaison; jouets en peluche; poupées; figurines
d’action; casse-tête; casse-tête à manipuler; casse-tête
tridimensionnels; jeux de cartes; équipement vendu comme un
tout pour jouer à des jeux de cartes; jeux de manipulation;
équipements vendus comme un tout pour jouer à des jeux de
manipulation; jeux de société; jeux de rôles; cartes de bingo et
cartes à jouer. SERVICES: Services de divertissement,
nommément jeux-questionnaires interactifs en ligne, émissions de
télévision continues dans le domaine des jeux-questionnaires et
du divertissement par des jeux, série d’émissions télévisées, et
émissions de télévision spéciales; services éducatifs,
nommément fourniture de jeux qui enseignent les aptitudes
physiques, les aptitudes sociales, les aptitudes à l’apprentissage,
les aptitudes en mathématiques et les aptitudes langagières aux
niveaux préscolaire, primaire et secondaire. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,239,321. 2004/12/01. Wiley Publishing, Inc., 111 River Street,
Hoboken, New Jersey 07030, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE
MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC,
H3B3P4 

THE DUMMIES WAY 
WARES: Books, guides and manuals on a wide variety of topics.
Used in CANADA since at least as early as 1995 on wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 29, 2001 under No.
2,454,686 on wares.

MARCHANDISES: Livres, guides et manuels sur un large
éventail de sujets. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tôt que 1995 en liaison avec les marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE le 29 mai
2001 sous le No. 2,454,686 en liaison avec les marchandises.

1,239,609. 2004/12/03. Ewos Canada Ltd., 7721 - 132nd Street,
Surrey, BRITISH COLUMBIA, V3W4M8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHARDS BUELL
SUTTON, SUITE 700 - 401 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B5A1 

PYRAMID 
Consent to the use of PYRAMID from Western Canada Lottery
Corporation is of record.

WARES: Fish farming equipment sold to the fisheries industry,
namely automatic feeders for fish farming installations, hatching
boxes, hatching gutters, spawn tanks, rearing tanks,
transportation tanks, fish graders and fish feed. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le consentement à l’utilisation du mot PYRAMID de la Société de
la loterie Western Canada a été déposé.

MARCHANDISES: Équipement de pisciculture vendu à l’industrie
de la pêche, nommément distributeurs automatiques d’aliments
pour installations piscicoles, boîtes à éclosion, caniveaux à
éclosion, réservoirs de frai, réservoirs d’alevinage, réservoirs de
transport, équipement pour le classement des poissons et
aliments pour poissons. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,239,657. 2004/11/29. GEORGE ABOU-ASSALI, 1889 Cassia
Circle, Orleans, ONTARIO, K4A4P5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LANG MICHENER
LLP, 50 O’CONNOR STREET, SUITE 300, OTTAWA,
ONTARIO, K1P6L2 

RIVER PIZZA 
The right to the exclusive use of the word PIZZA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pizza, pizza sauces. SERVICES: Prepared food take-
out and prepared food delivery services. Used in CANADA since
1981 on wares and on services.

Le droit à l’usage exclusif du mot PIZZA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pizza, sauces à pizzas. SERVICES: Services
de mets préparés à emporter et services de livraison de mets
préparés. Employée au CANADA depuis 1981 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,240,236. 2004/12/09. BIO-LAB CANADA INC., 1005
Copperstone Drive, Pickering, ONTARIO, L1W4A5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

EMERGE 
WARES: Water treatment chemicals and additives for spas and
hot tubs, namely aromatherapy products and fragrances.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques de traitement de l’eau et
additifs pour spas et cuves thermales, nommément produits
d’aromathérapie et fragrances. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,240,237. 2004/12/09. BIO-LAB CANADA INC., 1005
Copperstone Drive, Pickering, ONTARIO, L1W4A5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

HARMONY 
WARES: Water treatment chemicals and additives for spas and
hot tubs, namely aromatherapy products and fragrances.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques de traitement de l’eau et
additifs pour spas et cuves thermales, nommément produits
d’aromathérapie et fragrances. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,240,239. 2004/12/09. BIO-LAB CANADA INC., 1005
Copperstone Drive, Pickering, ONTARIO, L1W4A5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

RESTORE 
WARES: Water treatment chemicals and additives for spas and
hot tubs, namely aromatherapy products and fragrances.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques de traitement de l’eau et
additifs pour spas et cuves thermales, nommément produits
d’aromathérapie et fragrances. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,240,280. 2004/12/09. 151851 CANADA INC., 7250 MILE END
STREET, SUITE 502, MONTREAL, QUEBEC, H2R3A4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARK HANNA, (HANNA GLASZ & SHER), 770 SHERBROOKE
WEST, SUITE 1750, MONTREAL, QUEBEC, H3A1G1 

PB 
WARES: (1) Men’s underwear namely, t-shirts, boxer shorts,
briefs, thongs and jockstraps. (2) Men’s pyjamas. Used in
CANADA since at least as early as August 1989 on wares.

MARCHANDISES: (1) Sous-vêtements pour hommes,
nommément tee-shirts, caleçons boxeur, slips, tongs et
suspensoirs. (2) Pyjamas pour hommes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tôt que août 1989 en liaison avec les
marchandises.

1,240,324. 2004/12/10. OMS Investments, Inc. (a Delaware
corporation), 10250 Constellation Boulevard, Suite 2800, Los
Angeles, California 90067, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3 

GRUB-B-GON MAX 
WARES: Insecticides. Priority Filing Date: December 08, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
529076 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Insecticides. Date de priorité de production:
08 décembre 2004, pays: ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE, demande
no: 78/529076 en liaison avec le même genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,240,353. 2004/12/10. Essential Dental Systems, Inc., 89
Leuning Street, South Hackensack, New Jersey, 07606, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3 

ENDO-EXPRESS 
WARES: Dental instruments, namely, hand piece used in root
canal procedures. Priority Filing Date: July 26, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/456,414 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments dentaires, nommément embout à
main utilisé pour les méthodes de canal radiculaire. Date de
priorité de production: 26 juillet 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 78/456,414 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,240,354. 2004/12/10. GENE, ASSOCIATES, INC., Dallas
Apparel Mart, Suite 4114, Stemmons Freeway, Dallas, Texas,
75258, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: KIRBY EADES
GALE BAKER, 112 Kent Street, Suite 770, Tower B, Box 3432,
Station D, Ottawa, ONTARIO, K1P6N9 

GENE, WHAT’S IN. 
SERVICES: Manufacturer’s representative services in the field of
wearing apparel and accessories. Priority Filing Date: June 30,
2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/599,951 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de représentants manufacturiers dans le
domaine des articles et accessoires vestimentaires connexes.
Date de priorité de production: 30 juin 2004, pays: ÉTATS-UNIS
D’AMÉRIQUE, demande no: 76/599,951 en liaison avec le même
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,240,381. 2004/12/13. Heritage Salmon Limited, 874 Main
Street, Black’s Harbour, NEW BRUNSWICK, E5H1E6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STEWART MCKELVEY STIRLING SCALES, PURDY’S WHARF
TOWER ONE, 1959 UPPER WATER STREET, SUITE 800, P.O.
BOX 997, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2X2 

OH YES, PLEASE! 
WARES: Fresh fish; frozen fish. Used in CANADA since at least
as early as September 08, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Poisson frais; poisson surgelé. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 08 septembre 2004 en
liaison avec les marchandises.

1,240,393. 2004/12/10. Armor Headsets Inc., 144 Steelcase
Road West, Markham, ONTARIO, L3R3J9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TAPAS K. PAIN
THE LAW OFFICE OF, POST OFFICE BOX 96598, 2414
MAJOR MACKENZIE DRIVE, VAUGHAN, ONTARIO, L6A1W5 

ARMOR 
WARES: (1) Headsets, telephone dial pads. (2) Handset
amplifiers. (3) Headset amplifiers. (4) Headphones, microphones,
telephones, led indicators, cables, cords, hand set lifts, power
adapters, batteries, cord untanglers, telephone and computer
jacks, sanitizing towellettes, accessories namely headset leather
cases, car chargers, adapters; recorders; training adapters (for
allowing two people to listen on a headset at the same time);
battery chargers, computer mouse and keyboard, Web cams,
security cameras, television monitors, ringers. SERVICES: Retail
of telephones and telephone related products. Used in CANADA
since March 11, 2004 on wares (1); April 29, 2004 on wares (3);
September 09, 2004 on wares (2). Proposed Use in CANADA on
wares (4) and on services.

MARCHANDISES: (1) Casques d’écoute, claviers téléphoniques.
(2) Amplificateurs de combiné. (3) Amplificateurs de casque. (4)
Casques d’écoute, microphones, téléphones, voyants DEL,
câbles, cordons, lève-combinés, adaptateurs de courant, piles,
démêleurs de cordon, prises de téléphone et d’ordinateur,
serviettes de nettoyage, accessoires, nommément étuis en cuir
pour casques d’écoute, chargeurs d’automobile, adaptateurs;
enregistreurs; adaptateurs d’apprentissage (qui permettent à
deux personnes d’écouter en même temps au moyen d’un
casque); chargeurs de batterie, souris d’ordinateur et claviers,
caméras Web, caméras de sécurité, moniteurs de télévision,
sonneries. SERVICES: Vente au détail de téléphones et de
produits de téléphone connexes. Employée au CANADA depuis
11 mars 2004 en liaison avec les marchandises (1); 29 avril 2004
en liaison avec les marchandises (3); 09 septembre 2004 en
liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (4) et en liaison avec les services.

1,240,402. 2004/12/10. E. I. DU PONT DE NEMOURS AND
COMPANY, 1007 MARKET STREET, WILMINGTON,
DELAWARE, 19898, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7 

PUNCH 
WARES: Fungicides for use in agriculture. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fongicides pour utilisation en agriculture.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,240,420. 2004/12/13. HONEYWELL INTERNATIONAL INC.,
101 Columbia Road, Morristown, NJ 07962-2245, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7 

OXYSHIELD 
WARES: Plastic film for industrial and commercial packaging.
Used in CANADA since at least as early as April 27, 1995 on
wares.

MARCHANDISES: Film plastique pour emballages industriels et
commerciaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 27 avril 1995 en liaison avec les marchandises.

1,240,519. 2004/12/13. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7 

FEBREZE NOTICEABLES 
WARES: Aromatherapy products, namely, aromatherapy oils
used in electrical scent dispensers; room deodorizers and air
fresheners; electrical scent dispensers. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits d’aromathérapie, nommément huiles
pour aromathérapie utilisées dans des distributrices de senteurs
électriques; désodorisants pour pièces et assainisseurs d’air;
distributrices de senteurs électriques. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,240,595. 2004/12/07. Pendopharm Inc., 8580 Avenue de
l’Esplanade, Montreal, QUEBEC, H2P2R8 

FEVERHALT 
WARES: Pain and fever medications. Proposed Use in CANADA
on wares.
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MARCHANDISES: Médicaments pour la douleur et la fièvre.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,240,603. 2004/12/07. Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK2880
Bagsvaerd, DENMARK Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6 

Predictable results day after day 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
diabetes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement du diabète. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,240,706. 2004/12/14. Toshiba Transport Engineering Inc., 1,
Toshiba-Cho, Fuchu-Shi, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 
 

WARES: Electronic notice boards. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Tableaux d’affichage électroniques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,240,707. 2004/12/14. Toshiba Transport Engineering Inc., 1,
Toshiba-Cho, Fuchu-Shi, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 

 

Color is claimed as feature of the trade-mark. The outer circle is in
the colour red, the middle circle is in the colour blue and the inner
circle is in the colour green. The applicant claims the colours red,
blue and green as essential features of the trade-mark.

WARES: Electronic notice boards. Proposed Use in CANADA on
wares.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Le cercle extérieur est en rouge, le cercle
du milieu est en bleu et le cercle intérieur est en vert. Le requérant
revendique les couleurs rouge, bleue et verte comme des
caractéristiques essentielles de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Tableaux d’affichage électroniques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,240,833. 2004/12/15. Takeda-Kirin Foods Corporation, 19-20,
Tsukiji 6-chome, Chuo-ku, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2 
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WARES: (1) Seasoning. (2) Yeast extracts. Used in CANADA
since at least as early as September 17, 2003 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Assaisonnements. (2) Extraits de levure.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 17
septembre 2003 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,240,840. 2004/12/15. Crystal Fountains Inc., 60 Snow
Boulevard, Concord, ONTARIO, L4K4B3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

CHOREOSWITCH 
WARES: Water fountain water diverters for creating water feature
effects. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Déviateurs d’eau de fontaine pour création
d’effets. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,240,897. 2004/12/16. Aventis Pharma S.A., 20, Avenue
Raymond Aron, 92160 Antony, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3 

ECRAVTA 
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cancer. Priority Filing Date: June 24, 2004, Country: FRANCE,
Application No: 043299505 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement du cancer. Date de priorité de production: 24 juin 2004,
pays: FRANCE, demande no: 043299505 en liaison avec le même
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,241,241. 2004/12/13. PRECISION ELEVATOR LTD., 82
Crockford Blvd., Scarborough, ONTARIO, M1R3C3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 

PRECISION 
WARES: Elevators and elevator parts, namely, elevator
controllers, control devices for elevators, optical and acoustic
display and signalling apparatus, indicator lights and position
indicators. SERVICES: Elevator design, installation, repair and
maintenance services. Used in CANADA since at least as early as
March 1973 on wares and on services.

MARCHANDISES: Ascenseurs et pièces d’ascenseur,
nommément contrôleurs d’ascenseur, dispositifs de commande
pour ascenseurs, appareils d’affichage et de signalisation
optiques et acoustiques, voyants et indicateurs de position.
SERVICES: Services de réparation, d’entretien, d’installation et
de conception d’ascenseurs. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que mars 1973 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,241,287. 2004/12/20. GROUPE PHARMESSOR INC., 1550,
rue Ampère, Suite 500, Boucherville, QUÉBEC, J4B7L4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7 

ABOUT HEALTH 
Le droit à l’usage exclusif du mot HEALTH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’établissements commerciaux pour la
vente de produits pharmaceutiques et de médicaments en vente
libre. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word HEALTH is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of commercial establishments for the open
sale of pharmaceuticals and medications. Proposed Use in
CANADA on services.

1,241,572. 2004/12/22. GENESIS GENOMICS INC., Suite 310,
1294 Balmoral Street, Thunder Bay, ONTARIO, P7B5Z5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, 20TH FLOOR, 45
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4 

PseudoFree 
WARES: Short sequences of DNA (primers) for use in sequencing
DNA, microarrays, probe analyses, Polymerase Chain Reaction
amplification, disease detection and diagnostics and in conducting
database searches of computerized records of DNA material;
computer software for designing primers. SERVICES: Services of
sequencing DNA to locate and characterize genes. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Courtes séquences d’ADN (amorces)
utilisées pour le séquençage de l’ADN, les microréseaux, les
analyses de sondes, l’amplification de la réaction en chaîne de la
polymérase, la détection et les diagnostics de maladies et pour
l’exécution de recherches de dossiers informatisés de matériau
d’ADN dans des bases de données; logiciels pour la conception
d’amorces. SERVICES: Services de séquençage de l’ADN
permettant de localiser et de caractériser des gènes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.
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1,243,507. 2005/01/13. 167081 CANADA INC, 1625, Chabanel
Street West, Suite 600, Montréal, QUEBEC, H4N2S7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
IPC-INTELLECTUAL PROPERTY CENTRE CPI-CENTRE DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE, 1080, BEAVER HALL HILL,
SUITE 1717, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S8 

TRINITY JEANS ITALIAN DESIGN 
The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
ITALIAN DESIGN apart from the trade-mark.The applicant
disclaims the right to the exclusive use of JEANS in relation with
denim clothing only, apart from the trade-mark.

WARES: Men’s, women’s and children’s denim clothing, namely
jeans, shirts, overalls and jackets ; men’s, women’s and children’s
t-shirts, sweat shirts and sweaters. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le requérant renonce au droit à l’usage exclusif des mots ITALIAN
DESIGN en dehors de la marque de commerce. Le requérant
renonce au droit à l’usage exclusif du mot JEANS en association
avec les vêtements de denim seulement, en dehors de la marque
de commerce.

MARCHANDISES: Vêtements en denim pour hommes, femmes
et enfants, nommément jeans, chemises, salopettes et vestes;
tee-shirts, pulls d’entraînement et chandails pour hommes,
femmes et enfants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,244,267. 2005/01/20. Nordica S.p.A., Via Montebelluna 5/7,
31040 Trevignano (Treviso), ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: PERLEY-ROBERTSON,
HILL & MCDOUGALL LLP, 90 RUE SPARKS STREET, 4TH
FLOOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P1E2 

DOBERMANN 
WARES: Skis, ski boots, ski poles, helmets, visors, face guards
and sunglasses. Used in CANADA since at least as early as
November 30, 2001 on wares.

MARCHANDISES: Skis, chaussures de ski, bâtons de ski,
casques, visières, masques protecteurs et lunettes de soleil.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30
novembre 2001 en liaison avec les marchandises.

1,245,369. 2005/01/25. IN-DEVELOPMENT, L.L.C., 1300 Post
Oak Boulevard, Suite 1750, Houston, Texas 77056, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5 

INEEDTHEBEST 
SERVICES: Provision of computerized on-line information on the
subject of retail store goods and services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Fourniture d’information en ligne portant sur les
marchandises de magasin de détail et services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,245,781. 2005/02/02. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7 

DOWNY WITH FEBREZE 
WARES: Fabric softener. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Adoucissant textile. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,245,782. 2005/02/02. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7 

FEBREZE 
WARES: Laundry detergents and fabric softener. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Détergents à lessive et adoucisseur de tissus.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,245,783. 2005/02/02. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7 

TIDE WITH FEBREZE FRESHNESS 
WARES: Laundry detergent. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Détergent à lessive. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,245,784. 2005/02/02. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7 

BOUNCE WITH FEBREZE 
WARES: Fabric softener. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Adoucissant textile. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,246,187. 2005/02/04. Municipal Information Systems Inc., 542
Sunnydale Road, Morinville, ALBERTA, T8R1B8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DOUGLAS B.
THOMPSON, (THOMPSON LAMBERT LLP), SUITE 200, 10328
- 81 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T6E1X2 

MUNIWARE 
WARES: Financial and billing computer software for
municipalities. SERVICES: Development, sale and support of
financial billing computer software for municipalities. Used in
CANADA since at least as early as 2000 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciels de finances et de facturation pour
municipalités. SERVICES: Développement, vente et soutien de
logiciels de facturation financière pour les municipalités.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2000 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,247,181. 2005/02/15. ALGOOD CASTERS LIMITED, a legal
entity, 605 Fenmar Drive, Weston, ONTARIO, M9L2R6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5 

PROTECH 
WARES: Metal and non-metal wheels for casters; metal and non-
metal wheels for non-motorized shopping carts, hand trucks and
material handling carts. Used in CANADA since at least as early
as December 15, 1998 on wares.

MARCHANDISES: Roues métalliques et non métalliques pour
roulettes; roues métalliques et non métalliques pour poussettes
de marché non motorisées, chariots à main et chariots de
manutention. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que le 15 décembre 1998 en liaison avec les marchandises.

1,252,768. 2005/03/29. MAGIC PRODUCTION GROUP (M.P.G.)
S.A., a Luxembourg company, 6e, Route de Trèves, L-2633
Senningerberg, LUXEMBOURG Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7 

CYBERTOP 
WARES: Games and play things, namely toy figurines and toy
characters. Used in CANADA since at least as early as
September 2004 on wares.

MARCHANDISES: Jeux et articles de jeu, nommément figurines
jouets et personnages-jouets. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tôt que septembre 2004 en liaison avec les
marchandises.
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387,327-1. 2004/12/07. (TMA214,062--1976/05/28) CASTLE
BUILDING CENTRES GROUP LTD., SUITE 400, 6375 DIXIE
ROAD, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5T2S1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8 
 

The right to the exclusive use of BUILDING and the representation
of the eleven-point maple leaf is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Building and home improvement materials, namely,
drywall compound and drywall tape, concrete stone mix, paint
brushes and hand tools. Used in CANADA since at least as early
as January 1997 on wares.

Le droit à l’usage exclusif de "BUILDING" et la représentation de
la feuille d’érable à onze pointes en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériaux de construction pour rénovation de
la pour la maison, nommément composé pour cloisons sèches et
rubans pour cloisons sèches, mélange pour béton, pinceaux et
outils à main. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt
que janvier 1997 en liaison avec les marchandises.

Demandes d’extension
Applications for Extensions
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TMA638,626. April 28, 2005. Appln No. 1,133,750. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. GOODALL MFG., LLC (A Minnesota Cor-
poration).

TMA638,627. April 28, 2005. Appln No. 1,132,897. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. International Business Machines Corpo-
ration.

TMA638,628. April 28, 2005. Appln No. 1,124,401. Vol.51 Issue 
2588. June 02, 2004. The Advanced Driving Consultants Inc.

TMA638,629. April 28, 2005. Appln No. 1,175,843. Vol.51 Issue 
2590. June 16, 2004. Marketron International, Inc.

TMA638,630. April 28, 2005. Appln No. 1,110,570. Vol.50 Issue 
2551. September 17, 2003. IIC-INTERSPORT International Cor-
poration GmbH.

TMA638,631. April 28, 2005. Appln No. 1,206,226. Vol.51 Issue 
2598. August 11, 2004. EYE-SYSTEMS GmbH.

TMA638,632. April 28, 2005. Appln No. 1,180,424. Vol.51 Issue 
2593. July 07, 2004. Hindustan Pencils Ltd.

TMA638,633. April 28, 2005. Appln No. 1,217,938. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Polaris Realty (Canada) Limited.

TMA638,634. April 28, 2005. Appln No. 1,209,323. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Lemax, Inc.

TMA638,635. April 28, 2005. Appln No. 1,165,298. Vol.50 Issue 
2568. January 14, 2004. Vicsun Paper Inc.

TMA638,636. April 28, 2005. Appln No. 1,195,430. Vol.51 Issue 
2607. October 13, 2004. TROPICANA PRODUCTS, INC.

TMA638,637. April 28, 2005. Appln No. 1,195,655. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. CONG TY TNHH SAN XUAT-XAY 
DUNG-THUONG MAI DONG TAM (DONG TAM PRODUCTION-
CONSTRUCTION-TRADING COMPANY LIMITED).

TMA638,638. April 28, 2005. Appln No. 1,171,110. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. CARMA LABORATORIES, INC.

TMA638,639. April 28, 2005. Appln No. 1,171,526. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. WESTLAND CO-OPERATIVE 
DAIRY CO LIMITED.

TMA638,640. April 28, 2005. Appln No. 1,173,332. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Hockey Hall of Fame and Museum.

TMA638,641. April 28, 2005. Appln No. 1,187,867. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. GATTO HOMES INC.

TMA638,642. April 28, 2005. Appln No. 1,198,357. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. Restaurante Botin, S.L.

TMA638,643. April 28, 2005. Appln No. 1,198,630. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. TRENT HEALTH INSURANCE SER-
VICES CORP.

TMA638,644. April 28, 2005. Appln No. 1,137,045. Vol.50 Issue 
2551. September 17, 2003. Avon Products, Inc.

TMA638,645. April 28, 2005. Appln No. 1,164,364. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. Cognis Corporationa Corporation of 
Delaware.

TMA638,646. April 28, 2005. Appln No. 1,164,035. Vol.50 Issue 
2571. February 04, 2004. KSL FOODS INC.

TMA638,647. April 28, 2005. Appln No. 1,163,879. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Counsel Group of Funds Inc.

TMA638,648. April 28, 2005. Appln No. 1,215,353. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Factory Mutual Insurance Company.

TMA638,649. April 28, 2005. Appln No. 1,197,048. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. DAIMLERCHRYSLER CANADA INC.

TMA638,650. April 28, 2005. Appln No. 1,191,514. Vol.51 Issue 
2583. April 28, 2004. GROUPE CONSEIL MICRON-AIR INC.

TMA638,651. April 28, 2005. Appln No. 1,158,166. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Kenpal Farm Products Inc.

TMA638,652. April 28, 2005. Appln No. 1,196,534. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Pareto Corporation.

TMA638,653. April 28, 2005. Appln No. 1,195,816. Vol.51 Issue 
2599. August 18, 2004. DashAmerica, Inc.

TMA638,654. April 28, 2005. Appln No. 1,085,675. Vol.50 Issue 
2528. April 09, 2003. International Business Machines Corpora-
tion,.

TMA638,655. April 28, 2005. Appln No. 1,212,021. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Wal-Mart Stores, Inc.

TMA638,656. April 28, 2005. Appln No. 1,217,551. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Hemp Oil Canada Inc.

TMA638,657. April 29, 2005. Appln No. 1,183,348. Vol.51 Issue 
2593. July 07, 2004. MeadWestvaco Corporation, a legal entity.

TMA638,658. April 29, 2005. Appln No. 1,186,919. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. CP Industries.

Enregistrement
Registration
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TMA638,659. April 29, 2005. Appln No. 1,187,105. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. FundSERV Inc.

TMA638,660. April 29, 2005. Appln No. 1,187,111. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. National Hockey League.

TMA638,661. April 29, 2005. Appln No. 1,187,380. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. ING Insurance Company of Canada.

TMA638,662. April 29, 2005. Appln No. 1,187,383. Vol.51 Issue 
2588. June 02, 2004. REVLON (SUISSE) S.A.

TMA638,663. April 29, 2005. Appln No. 1,197,503. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Dynisco LLCa corporation of the state 
of Massachusetts.

TMA638,664. April 29, 2005. Appln No. 1,195,890. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. BECTON, DICKINSON AND COM-
PANY.

TMA638,665. April 29, 2005. Appln No. 1,190,361. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Glacier Ventures International Corp.

TMA638,666. April 29, 2005. Appln No. 1,195,939. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. International Business Machines Cor-
poration.

TMA638,667. April 29, 2005. Appln No. 1,168,553. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. INDIAN INDUSTRIES, INC.(a Corpo-
ration of the State of Indiana).

TMA638,668. April 29, 2005. Appln No. 1,203,208. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. CORPORATE RENAISSANCE 
GROUP INC.

TMA638,669. April 29, 2005. Appln No. 1,202,232. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. GARDEN OF LIFE, INC.

TMA638,670. April 29, 2005. Appln No. 1,192,262. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. COMERCO SERVICES INC.

TMA638,671. April 29, 2005. Appln No. 1,202,223. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. GARDEN OF LIFE, INC.

TMA638,672. April 29, 2005. Appln No. 1,148,176. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Great Canadian Casinos Inc.

TMA638,673. April 29, 2005. Appln No. 1,136,021. Vol.50 Issue 
2534. May 21, 2003. Olaf Kolzig.

TMA638,674. April 29, 2005. Appln No. 1,192,320. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. The Alberta Society of Engineering 
Technologists.

TMA638,675. April 29, 2005. Appln No. 1,209,038. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. Priority Fulfillment Services, Inc.a 
corporation of Delaware.

TMA638,676. April 29, 2005. Appln No. 1,202,224. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. GARDEN OF LIFE, INC.

TMA638,677. April 29, 2005. Appln No. 1,202,226. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. GARDEN OF LIFE, INC.

TMA638,678. April 29, 2005. Appln No. 1,136,263. Vol.50 Issue 
2555. October 15, 2003. TAI FOONG INTERNATIONAL LTD.

TMA638,679. April 29, 2005. Appln No. 1,210,569. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Concerned Children’s Advertisers.

TMA638,680. April 29, 2005. Appln No. 1,202,546. Vol.51 Issue 
2604. September 22, 2004. Gemini Designs Inc.

TMA638,681. April 29, 2005. Appln No. 1,188,494. Vol.51 Issue 
2584. May 05, 2004. DIRECT SOURCE SPECIAL PRODUCTS 
INC.

TMA638,682. April 29, 2005. Appln No. 1,208,792. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Creative Imaging Studio Corp.

TMA638,683. April 29, 2005. Appln No. 1,190,910. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. Channel Partnership I, L.L.C.

TMA638,684. April 29, 2005. Appln No. 1,209,622. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. FARROW & BALL HOLDINGS LIM-
ITED.

TMA638,685. April 29, 2005. Appln No. 1,186,379. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA638,686. April 29, 2005. Appln No. 1,210,726. Vol.51 Issue 
2610. November 03, 2004. Linlin Yang.

TMA638,687. April 29, 2005. Appln No. 1,210,993. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. MBNA America Bank, N.A.

TMA638,688. April 29, 2005. Appln No. 1,215,846. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. TOOLMEX CORPORATIONa Massa-
chussetts corporation.

TMA638,689. April 29, 2005. Appln No. 1,217,920. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. MARRIOTT WORLDWIDE CORPO-
RATION.

TMA638,690. April 29, 2005. Appln No. 1,221,349. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Normerica Inc.

TMA638,691. April 29, 2005. Appln No. 1,221,748. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. SPINRITE LIMITED PARTNERSHIP.

TMA638,692. April 29, 2005. Appln No. 1,157,975. Vol.50 Issue 
2565. December 24, 2003. SOCIEDAD AGRICOLA SANTA TER-
ESA LTDA.

TMA638,693. April 29, 2005. Appln No. 1,222,407. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. BAYER AG.

TMA638,694. April 29, 2005. Appln No. 1,180,746. Vol.51 Issue 
2591. June 23, 2004. Argus Technologies Ltd.

TMA638,695. April 29, 2005. Appln No. 1,228,673. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. American Express Company.



Vol. 52, No. 2638 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

18 mai 2005 112 May 18, 2005

TMA638,696. April 29, 2005. Appln No. 1,218,543. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Evertz Microsystems Ltd.

TMA638,697. April 29, 2005. Appln No. 1,220,012. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. DOLPHIN INNOVATIONS LTD.

TMA638,698. April 29, 2005. Appln No. 1,223,490. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. JDA SOFTWARE GROUP, INC.

TMA638,699. April 29, 2005. Appln No. 1,085,072. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. Osram Sylvania Inc.

TMA638,700. April 29, 2005. Appln No. 1,077,792. Vol.49 Issue 
2488. July 03, 2002. INVIRO MEDICAL DEVICES LTD.

TMA638,701. April 29, 2005. Appln No. 1,216,362. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. FIXAIR INC.

TMA638,702. April 29, 2005. Appln No. 1,193,351. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. TOPPITS FOODS LTD.

TMA638,703. April 29, 2005. Appln No. 1,190,905. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Natural Factors Nutritional Products 
Ltd.

TMA638,704. April 29, 2005. Appln No. 1,194,068. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. KIDS II, INC.

TMA638,705. April 29, 2005. Appln No. 1,194,470. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. SOUS-TRAITANCE INDUSTRIELLE 
QUÉBEC (STIQ).

TMA638,706. April 29, 2005. Appln No. 1,144,521. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. GETTY IMAGES, INC.(A Delaware Cor-
poration).

TMA638,707. April 29, 2005. Appln No. 1,199,781. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. PRICEWATERHOUSECOOPERS 
LLP.

TMA638,708. April 29, 2005. Appln No. 1,070,243. Vol.51 Issue 
2599. August 18, 2004. Altran Technologiesune société 
anonyme.

TMA638,709. April 29, 2005. Appln No. 1,063,713. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. The Spring Air Company.

TMA638,710. April 29, 2005. Appln No. 878,279. Vol.49 Issue 
2465. January 23, 2002. MILLENNIUM PHARMACEUTICALS, 
INC.

TMA638,711. April 29, 2005. Appln No. 1,137,315. Vol.50 Issue 
2546. August 13, 2003. Intersections Inc.

TMA638,712. April 29, 2005. Appln No. 1,122,452. Vol.50 Issue 
2536. June 04, 2003. International Standardized Testing Organi-
zation A.G.a Swiss corporation.

TMA638,713. April 29, 2005. Appln No. 1,123,830. Vol.50 Issue 
2568. January 14, 2004. THE ROYAL CANADIAN GEOGRAPHI-
CAL SOCIETY.

TMA638,714. April 29, 2005. Appln No. 1,189,141. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. Services Agricoles Létourneau Inc.

TMA638,715. April 29, 2005. Appln No. 1,157,955. Vol.50 Issue 
2552. September 24, 2003. PLUMETTAZ SAune société 
anonyme de droit Suisse.

TMA638,716. April 29, 2005. Appln No. 1,160,378. Vol.51 Issue 
2606. October 06, 2004. RESITAPE S.r.l.

TMA638,717. April 29, 2005. Appln No. 1,158,955. Vol.50 Issue 
2573. February 18, 2004. The Coca-Cola Company.

TMA638,718. April 29, 2005. Appln No. 1,158,116. Vol.50 Issue 
2566. December 31, 2003. Shediac Bay Cruises Inc.

TMA638,719. April 29, 2005. Appln No. 1,221,543. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Ensign Resource Service Group Inc.

TMA638,720. April 29, 2005. Appln No. 1,136,729. Vol.50 Issue 
2551. September 17, 2003. SCHOLASTIC INC.

TMA638,721. April 29, 2005. Appln No. 1,185,612. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. VESTA L. BRUEan individual.

TMA638,722. April 29, 2005. Appln No. 1,175,742. Vol.50 Issue 
2553. October 01, 2003. KONAMI CORPORATION, a legal 
entity.

TMA638,723. April 29, 2005. Appln No. 1,172,519. Vol.50 Issue 
2553. October 01, 2003. KONAMI CORPORATION, a legal 
entity.

TMA638,724. April 29, 2005. Appln No. 1,171,272. Vol.51 Issue 
2588. June 02, 2004. ASK EUROPE PLC.

TMA638,725. April 29, 2005. Appln No. 1,160,223. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. PITNEY BOWES INC.

TMA638,726. April 29, 2005. Appln No. 1,211,679. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Kramer Sculptures Inc.

TMA638,727. April 29, 2005. Appln No. 1,151,029. Vol.50 Issue 
2554. October 08, 2003. Nokia Corporation.

TMA638,728. April 29, 2005. Appln No. 1,190,290. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. George Ciesek.

TMA638,729. April 29, 2005. Appln No. 1,160,605. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. 4103866 Canada Inc.

TMA638,730. April 29, 2005. Appln No. 1,185,998. Vol.51 Issue 
2588. June 02, 2004. Associated Volume Buyers, Inc.

TMA638,731. April 29, 2005. Appln No. 1,186,649. Vol.51 Issue 
2598. August 11, 2004. THE DAVID CIGAR CORPORATION OF 
CANADA/LA SOCIÉTÉ COMMERCIALE CANADIENNE DE 
CIGARES DAVID.

TMA638,732. April 29, 2005. Appln No. 1,191,389. Vol.51 Issue 
2582. April 21, 2004. Ceridian Corporation.
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TMA638,733. April 29, 2005. Appln No. 1,117,976. Vol.50 Issue 
2515. January 08, 2003. BAYER AG.

TMA638,734. April 29, 2005. Appln No. 1,217,864. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. Duratool, Inc.

TMA638,735. April 29, 2005. Appln No. 1,217,543. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. ZETA ESPACIAL S.A.,.

TMA638,736. April 29, 2005. Appln No. 1,216,492. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. SCOTT PAPER LIMITED.

TMA638,737. April 29, 2005. Appln No. 1,216,147. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Morton International, Inc. Corporation 
Indiana.

TMA638,738. April 29, 2005. Appln No. 1,215,845. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. TOOLMEX CORPORATIONa Massa-
chussetts corporation.

TMA638,739. April 29, 2005. Appln No. 1,215,681. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. R.G. Mitchell Family Books Inc.

TMA638,740. April 29, 2005. Appln No. 1,215,609. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. TRENDS INTERNATIONAL INC.

TMA638,741. April 29, 2005. Appln No. 1,215,418. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. James Richardson International Limited.

TMA638,742. April 29, 2005. Appln No. 1,210,990. Vol.51 Issue 
2610. November 03, 2004. SYLVAN LEARNING, INC.

TMA638,743. April 29, 2005. Appln No. 1,176,326. Vol.50 Issue 
2575. March 03, 2004. ELIZABETH ARDEN, INC.

TMA638,744. April 29, 2005. Appln No. 1,176,325. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. ELIZABETH ARDEN, INC.

TMA638,745. April 29, 2005. Appln No. 1,176,323. Vol.50 Issue 
2570. January 28, 2004. ELIZABETH ARDEN, INC.

TMA638,746. April 29, 2005. Appln No. 1,176,322. Vol.50 Issue 
2570. January 28, 2004. ELIZABETH ARDEN, INC.

TMA638,747. April 29, 2005. Appln No. 1,176,321. Vol.50 Issue 
2571. February 04, 2004. ELIZABETH ARDEN, INC.

TMA638,748. April 29, 2005. Appln No. 1,217,065. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Junk It Inc.

TMA638,749. April 29, 2005. Appln No. 1,215,972. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. SKY KITCHEN CABINETS LTD.

TMA638,750. April 29, 2005. Appln No. 1,215,872. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Morton International, Inc.

TMA638,751. April 29, 2005. Appln No. 1,215,595. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. PlayPower LT Farmington, Inc.

TMA638,752. April 29, 2005. Appln No. 1,215,391. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. XO COMMUNICATIONS, INC.(a Corpo-

ration of Delaware).

TMA638,753. April 29, 2005. Appln No. 1,215,169. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. NovaLIS Technologies Limited.

TMA638,754. April 29, 2005. Appln No. 1,188,099. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. International Truck Intellectual Prop-
erty Company, LLC.

TMA638,755. April 29, 2005. Appln No. 1,188,096. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. International Truck Intellectual Prop-
erty Company, LLC.

TMA638,756. April 29, 2005. Appln No. 1,210,922. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. BIO-LAB CANADA INC.

TMA638,757. May 02, 2005. Appln No. 1,158,454. Vol.50 Issue 
2557. October 29, 2003. Codera Wine Groupa California Corpo-
ration.

TMA638,758. May 02, 2005. Appln No. 1,209,380. Vol.51 Issue 
2610. November 03, 2004. Larkmead Vineyards.

TMA638,759. May 02, 2005. Appln No. 1,191,233. Vol.51 Issue 
2587. May 26, 2004. EDMONTON RUNNING ROOM LTD.

TMA638,760. May 02, 2005. Appln No. 1,192,259. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. COMERCO SERVICES INC.

TMA638,761. May 02, 2005. Appln No. 1,223,229. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Best Buddies International, Inc.

TMA638,762. May 02, 2005. Appln No. 1,223,243. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Alltrade Tools LLC.

TMA638,763. May 02, 2005. Appln No. 1,224,053. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. 506063 Alberta Ltd.

TMA638,764. May 02, 2005. Appln No. 1,224,289. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Lamina Ceramics, Inc.

TMA638,765. May 02, 2005. Appln No. 1,224,842. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. TELUS Corporation.

TMA638,766. May 02, 2005. Appln No. 1,225,155. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Red-Alta Utility Location Ltd.

TMA638,767. May 02, 2005. Appln No. 1,232,549. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Johnson & Johnson, a legal entity.

TMA638,768. May 02, 2005. Appln No. 1,164,314. Vol.51 Issue 
2583. April 28, 2004. SMURFIT-MBI.

TMA638,769. May 02, 2005. Appln No. 1,165,279. Vol.50 Issue 
2550. September 10, 2003. TELUS Corporation.

TMA638,770. May 02, 2005. Appln No. 1,165,280. Vol.50 Issue 
2550. September 10, 2003. TELUS Corporation.

TMA638,771. May 02, 2005. Appln No. 1,165,281. Vol.50 Issue 
2550. September 10, 2003. TELUS Corporation.
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TMA638,772. May 02, 2005. Appln No. 1,202,847. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Sally Beauty International, Inc. (a Del-
aware corporation).

TMA638,773. May 02, 2005. Appln No. 1,137,453. Vol.51 Issue 
2581. April 14, 2004. KEVIN M. JAEKEL carrying on business as 
Jaekel Manufacturing.

TMA638,774. May 02, 2005. Appln No. 1,137,479. Vol.50 Issue 
2550. September 10, 2003. THE MAJESTIC NORTH GROUP 
INC.

TMA638,775. May 02, 2005. Appln No. 1,137,726. Vol.50 Issue 
2556. October 22, 2003. GREGORY PALAMARZ.

TMA638,776. May 02, 2005. Appln No. 1,201,764. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Gabe Coscarella.

TMA638,777. May 02, 2005. Appln No. 1,202,039. Vol.51 Issue 
2612. November 17, 2004. NovaLIS Technologies Limited.

TMA638,778. May 02, 2005. Appln No. 1,202,110. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. HYDRO-THERMAL CORPORATION, 
(a Wisconsin Corporation),.

TMA638,779. May 02, 2005. Appln No. 1,202,176. Vol.52 Issue 
2621. January 19, 2005. Royal Canin Canada Company.

TMA638,780. May 02, 2005. Appln No. 1,202,246. Vol.52 Issue 
2621. January 19, 2005. SNC Technologies Inc.

TMA638,781. May 02, 2005. Appln No. 1,077,177. Vol.49 Issue 
2488. July 03, 2002. GLASHÜTTER UHRENBETRIEB GMBH,.

TMA638,782. May 02, 2005. Appln No. 1,085,026. Vol.50 Issue 
2543. July 23, 2003. LABORATOIRES ARKOPHARMA S.A.,.

TMA638,783. May 02, 2005. Appln No. 1,085,078. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. InfoSpace, Inc. (a corporation of the 
State of Delaware),.

TMA638,784. May 02, 2005. Appln No. 1,103,064. Vol.49 Issue 
2507. November 13, 2002. Diageo Canada Inc.

TMA638,785. May 02, 2005. Appln No. 1,122,744. Vol.50 Issue 
2561. November 26, 2003. Adult Cartoon Network Inc.

TMA638,786. May 02, 2005. Appln No. 1,123,620. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. Multnomah Publishers, Inc.

TMA638,787. May 02, 2005. Appln No. 1,172,407. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. The Quizno’s Master LLC.

TMA638,788. May 02, 2005. Appln No. 1,175,995. Vol.50 Issue 
2553. October 01, 2003. KONAMI CORPORATION, a legal 
entity.

TMA638,789. May 02, 2005. Appln No. 1,158,115. Vol.50 Issue 
2566. December 31, 2003. Shediac Bay Cruises Inc.

TMA638,790. May 02, 2005. Appln No. 1,191,607. Vol.52 Issue 

2619. January 05, 2005. NCM Canada Inc.

TMA638,791. May 02, 2005. Appln No. 1,188,808. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Imperial Tobacco Limited.

TMA638,792. May 02, 2005. Appln No. 1,192,486. Vol.51 Issue 
2604. September 22, 2004. Second Harvest Food Support Com-
mittee (a legal entity).

TMA638,793. May 02, 2005. Appln No. 1,136,266. Vol.50 Issue 
2564. December 17, 2003. Cenco Innovations Limited.

TMA638,794. May 02, 2005. Appln No. 1,209,242. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Preferred Nutrition Inc.

TMA638,795. May 02, 2005. Appln No. 1,200,898. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. THE VERMONT COUNTRY STORE, a cor-
poration.

TMA638,796. May 02, 2005. Appln No. 1,194,324. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. SOCIÉTÉ ANONYME DOUAISI-
ENNE DE TRANSFORMATEURS ELECTRIQUES DE MESURE 
- S.A.D.T.E.M.

TMA638,797. May 02, 2005. Appln No. 1,168,115. Vol.50 Issue 
2573. February 18, 2004. GOLD LINE TELEMANAGEMENT 
INC., a legal entity.

TMA638,798. May 02, 2005. Appln No. 1,195,337. Vol.51 Issue 
2610. November 03, 2004. HMY Airways Inc.

TMA638,799. May 02, 2005. Appln No. 1,221,079. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Dundee Corporation.

TMA638,800. May 02, 2005. Appln No. 1,166,391. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. QuitNet.com, Inc.

TMA638,801. May 02, 2005. Appln No. 1,213,572. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. VIACOM CANADA INC.

TMA638,802. May 02, 2005. Appln No. 1,221,734. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Dynamic Paint Products Inc.

TMA638,803. May 02, 2005. Appln No. 1,215,320. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE 
ROYALE DU CANADA.

TMA638,804. May 02, 2005. Appln No. 1,201,334. Vol.51 Issue 
2598. August 11, 2004. Icron Technologies Corporation.

TMA638,805. May 02, 2005. Appln No. 1,119,154. Vol.50 Issue 
2536. June 04, 2003. THE GLAD PRODUCTS COMPANY.

TMA638,806. May 02, 2005. Appln No. 1,214,790. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Jane Hawtin.

TMA638,807. May 02, 2005. Appln No. 1,194,473. Vol.51 Issue 
2594. July 14, 2004. La compagnie Meilleures Marques Ltée.

TMA638,808. May 02, 2005. Appln No. 1,188,045. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. Herizen Sailing for Women Inc.
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TMA638,809. May 02, 2005. Appln No. 1,215,245. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE 
ROYALE DU CANADA.

TMA638,810. May 02, 2005. Appln No. 1,207,930. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. M&O Activewear Inc.(a Nevada cor-
poration).

TMA638,811. May 02, 2005. Appln No. 1,214,540. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. MBNA America Bank, N.A.

TMA638,812. May 02, 2005. Appln No. 1,210,969. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. GROUPE CAMASCO INC. / CAMASCO 
GROUP INC.

TMA638,813. May 02, 2005. Appln No. 1,169,225. Vol.50 Issue 
2569. January 21, 2004. VIA RAIL CANADA INC.

TMA638,814. May 02, 2005. Appln No. 1,210,998. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. GROUPE CAMASCO INC. / CAMASCO 
GROUP INC.

TMA638,815. May 02, 2005. Appln No. 1,214,113. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Style Communications Inc.

TMA638,816. May 02, 2005. Appln No. 1,152,868. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. Roc LeBel.

TMA638,817. May 02, 2005. Appln No. 1,201,993. Vol.51 Issue 
2607. October 13, 2004. LA COMPAGNIE D’ASSURANCE 
BELAIR INC.

TMA638,818. May 02, 2005. Appln No. 1,198,149. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Confédération des associations d’étudi-
ants et d’étudiantes de l’Université Laval (CADEUL),personne 
morale légalement constituée.

TMA638,819. May 02, 2005. Appln No. 1,201,681. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. MCKESSON CANADA CORPORA-
TION,.

TMA638,820. May 02, 2005. Appln No. 1,114,409. Vol.49 Issue 
2512. December 18, 2002. LA MONTRE HERMES S.A.,.

TMA638,821. May 02, 2005. Appln No. 1,201,708. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. MCKESSON CANADA CORPORA-
TION,.

TMA638,822. May 02, 2005. Appln No. 1,154,055. Vol.50 Issue 
2542. July 16, 2003. Avon Products, Inc.

TMA638,823. May 02, 2005. Appln No. 1,194,469. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. SOUS-TRAITANCE INDUSTRIELLE 
QUÉBEC (STIQ).

TMA638,824. May 02, 2005. Appln No. 1,209,431. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. Adfast Corporation.

TMA638,825. May 02, 2005. Appln No. 1,202,935. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. DAUM COMMUNICATIONS CORP.

TMA638,826. May 02, 2005. Appln No. 1,135,393. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. Promotie voor speciale evenementen - 
Belgium, in short P.S.E. - Belgium, naamloze vennootschap (joint 
stock company) organized and existing under the laws of Bel-
gium.

TMA638,827. May 02, 2005. Appln No. 1,202,869. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. Unified Network Payment Solutions, a 
General Partnership comprised and consisting of general part-
ners First Data Acquisition Corp. and CUETS Acquiring Inc.

TMA638,828. May 02, 2005. Appln No. 1,201,343. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. SMITH & NEPHEW, INC.

TMA638,829. May 02, 2005. Appln No. 1,199,018. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. OYAMA COMMUNITY CLUB.

TMA638,830. May 02, 2005. Appln No. 1,104,556. Vol.51 Issue 
2586. May 19, 2004. LA SOCIÉTÉ DES FLORALIES INTERNA-
TIONALES DE QUÉBEC.

TMA638,831. May 02, 2005. Appln No. 1,178,241. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. Roc LeBel.

TMA638,832. May 02, 2005. Appln No. 1,156,744. Vol.50 Issue 
2548. August 27, 2003. IGLOO VIKSKI INC.

TMA638,833. May 02, 2005. Appln No. 1,217,515. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Sturo Métal inc.

TMA638,834. May 02, 2005. Appln No. 1,217,326. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. OMEGA IP Co.

TMA638,835. May 02, 2005. Appln No. 1,192,264. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. COMERCO SERVICES INC.

TMA638,836. May 02, 2005. Appln No. 1,192,260. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. COMERCO SERVICES INC.

TMA638,837. May 02, 2005. Appln No. 1,217,513. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. 2539-2903 Québec inc.

TMA638,838. May 02, 2005. Appln No. 1,183,864. Vol.51 Issue 
2598. August 11, 2004. SYNDICAT MIXTE DE L’ESCEM, (Étab-
lissement public de droit français),.

TMA638,839. May 02, 2005. Appln No. 1,220,834. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Spinrite Limited Partnership.

TMA638,840. May 02, 2005. Appln No. 1,122,250. Vol.50 Issue 
2568. January 14, 2004. Crazy Pet, LLC.

TMA638,841. May 02, 2005. Appln No. 1,144,505. Vol.50 Issue 
2572. February 11, 2004. Getty Images Limited.

TMA638,842. May 02, 2005. Appln No. 1,144,257. Vol.50 Issue 
2547. August 20, 2003. Christoph Dornier.

TMA638,843. May 02, 2005. Appln No. 1,021,276. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. MICROSOFT CORPORATION,.
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TMA638,844. May 02, 2005. Appln No. 1,217,358. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. 9075-3252 QUÉBEC INC.

TMA638,845. May 02, 2005. Appln No. 1,211,499. Vol.51 Issue 
2606. October 06, 2004. EFFIGI INC., Corporation canadienne.

TMA638,846. May 02, 2005. Appln No. 1,188,806. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. PENTAPHARM AG(A corporation 
duly established under Swiss law).

TMA638,847. May 02, 2005. Appln No. 1,194,457. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Nu Skin International, Inc.

TMA638,848. May 02, 2005. Appln No. 1,163,776. Vol.51 Issue 
2583. April 28, 2004. GROUPE CONSEIL MICRON-AIR INC.

TMA638,849. May 02, 2005. Appln No. 1,220,832. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Spinrite Limited Partnership.

TMA638,850. May 02, 2005. Appln No. 1,197,698. Vol.51 Issue 
2591. June 23, 2004. KONAMI COMPUTER ENTERTAINMENT 
TOKYO, INC.

TMA638,851. May 02, 2005. Appln No. 1,099,662. Vol.50 Issue 
2528. April 09, 2003. DE GRISOGONO S.A.

TMA638,852. May 02, 2005. Appln No. 1,178,518. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. FarWorks, Inc.

TMA638,853. May 02, 2005. Appln No. 1,185,626. Vol.51 Issue 
2590. June 16, 2004. Durwin Pocha.

TMA638,854. May 02, 2005. Appln No. 1,193,352. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. TOPPITS FOODS LTD.

TMA638,855. May 02, 2005. Appln No. 1,199,780. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. PRICEWATERHOUSECOOPERS 
LLP.

TMA638,856. May 02, 2005. Appln No. 1,202,369. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Recreational Equipment, Inc.

TMA638,857. May 02, 2005. Appln No. 1,203,209. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. CORPORATE RENAISSANCE 
GROUP INC.

TMA638,858. May 02, 2005. Appln No. 1,209,623. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. FARROW & BALL HOLDINGS LIM-
ITED.

TMA638,859. May 02, 2005. Appln No. 1,215,830. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. KARL EBACHER.

TMA638,860. May 02, 2005. Appln No. 1,216,342. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. ROLLING RHINO COMMUNICA-
TIONS INC.

TMA638,861. May 02, 2005. Appln No. 1,218,035. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Adam Harnett.

TMA638,862. May 02, 2005. Appln No. 1,220,083. Vol.51 Issue 

2618. December 29, 2004. MARK QUAIL.

TMA638,863. May 02, 2005. Appln No. 1,221,042. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. Toys ’R’ Us (Canada) Ltd.

TMA638,864. May 02, 2005. Appln No. 1,222,370. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. The American College of Radiology.

TMA638,865. May 02, 2005. Appln No. 1,224,930. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Cineplex Galaxy Limited Partnership.

TMA638,866. May 02, 2005. Appln No. 1,225,871. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. ASK THE PROS, INC.

TMA638,867. May 03, 2005. Appln No. 1,164,745. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. STS HEADWEAR LIMITED.

TMA638,868. May 03, 2005. Appln No. 1,110,562. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Howmedica Osteonics Corp.,a New Jer-
sey corporation,.

TMA638,869. May 03, 2005. Appln No. 858,619. Vol.51 Issue 
2594. July 14, 2004. Prince Sports, Inc.(a Delaware Corporation).

TMA638,870. May 03, 2005. Appln No. 1,201,804. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Icron Technologies Corporation.

TMA638,871. May 03, 2005. Appln No. 1,202,217. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. GARDEN OF LIFE, INC.

TMA638,872. May 03, 2005. Appln No. 1,209,564. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. Cupid Foundations, Inc.

TMA638,873. May 03, 2005. Appln No. 1,212,190. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. BENTLEY LEATHERS INC.

TMA638,874. May 03, 2005. Appln No. 1,212,355. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Haifa Chemicals Ltd.(an Israeli corpora-
tion).

TMA638,875. May 03, 2005. Appln No. 1,192,300. Vol.51 Issue 
2604. September 22, 2004. N R V Pty Ltd.

TMA638,876. May 03, 2005. Appln No. 1,190,876. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. SHIMANO INC.

TMA638,877. May 03, 2005. Appln No. 1,084,115. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. EASY DAY MANUFACTURING 
COMPANY, d/b/a Suburbanite and Suburbanite Industries,.

TMA638,878. May 03, 2005. Appln No. 1,063,962. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Cheminova A/S,.

TMA638,879. May 03, 2005. Appln No. 879,868. Vol.46 Issue 
2354. December 08, 1999. Coin Acceptors, Inc.(a Missouri Cor-
poration).

TMA638,880. May 03, 2005. Appln No. 1,139,450. Vol.51 Issue 
2578. March 24, 2004. FORD MOTOR COMPANY.

TMA638,881. May 03, 2005. Appln No. 1,139,451. Vol.50 Issue 
2536. June 04, 2003. FORD MOTOR COMPANY.
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TMA638,882. May 03, 2005. Appln No. 1,163,945. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. DecoPac, Inc.(a Minnesota corpora-
tion).

TMA638,883. May 03, 2005. Appln No. 1,194,440. Vol.51 Issue 
2590. June 16, 2004. Time Inc.

TMA638,884. May 03, 2005. Appln No. 1,218,092. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. TECHNO-PIEUX INC.

TMA638,885. May 03, 2005. Appln No. 1,195,503. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. KROSNIENSKIE HUTY SZKLA 
’KROSNO’ S.A.

TMA638,886. May 03, 2005. Appln No. 1,159,655. Vol.50 Issue 
2560. November 19, 2003. KONAMI CORPORATIONa legal 
entity.

TMA638,887. May 03, 2005. Appln No. 1,212,663. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Sports Distributors of Canada Limited, a 
legal entity.

TMA638,888. May 03, 2005. Appln No. 1,226,164. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. MeadWestvaco Corporation.

TMA638,889. May 03, 2005. Appln No. 1,199,406. Vol.51 Issue 
2593. July 07, 2004. THE GOODYEAR TIRE & RUBBER COM-
PANY.

TMA638,890. May 03, 2005. Appln No. 1,195,752. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. PRAqua Supplies Ltd.

TMA638,891. May 03, 2005. Appln No. 884,807. Vol.50 Issue 
2518. January 29, 2003. MADISON AVENUE RETAIL BRANDS 
INC.

TMA638,892. May 03, 2005. Appln No. 1,100,640. Vol.49 Issue 
2502. October 09, 2002. HairMarker LLC(a Delaware Limited Lia-
bility Company).

TMA638,893. May 03, 2005. Appln No. 1,136,768. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. ESTES-COX CORP.

TMA638,894. May 03, 2005. Appln No. 1,044,318. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Royal BodyCare Inc.,.

TMA638,895. May 03, 2005. Appln No. 1,204,960. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Karaté Autodéfense Lamarre Inc.

TMA638,896. May 03, 2005. Appln No. 1,187,633. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. MAURO DEMETRIO SPAa legal entity.

TMA638,897. May 03, 2005. Appln No. 1,206,716. Vol.51 Issue 
2607. October 13, 2004. Ultramar Ltée/ Ultramar Ltd.

TMA638,898. May 03, 2005. Appln No. 1,117,529. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. International Truck and Engine Cor-
poration,.

TMA638,899. May 03, 2005. Appln No. 1,221,209. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. CGC Inc.

TMA638,900. May 03, 2005. Appln No. 1,166,212. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. EIZO NANAO CORPORATIONa legal 
entity.

TMA638,901. May 03, 2005. Appln No. 1,218,602. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. Quality Steel Foundries Ltd.

TMA638,902. May 03, 2005. Appln No. 1,185,098. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. MANIPULATION PLASTIQUE - MOD-
ITEC,Société à Responsabilité Limitée de Droit français.

TMA638,903. May 03, 2005. Appln No. 1,137,206. Vol.51 Issue 
2580. April 07, 2004. Vianor Holding Oy.

TMA638,904. May 03, 2005. Appln No. 1,152,467. Vol.50 Issue 
2549. September 03, 2003. Avon Products, Inc.

TMA638,905. May 03, 2005. Appln No. 1,218,518. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Doteasy Technology Inc.

TMA638,906. May 03, 2005. Appln No. 1,138,546. Vol.51 Issue 
2588. June 02, 2004. PROGRESSIVE SPORTS, LLC(a limited 
liability company of the State of Indiana).

TMA638,907. May 03, 2005. Appln No. 1,037,853. Vol.48 Issue 
2428. May 09, 2001. Dundee Corporation.

TMA638,908. May 03, 2005. Appln No. 1,104,112. Vol.51 Issue 
2592. June 30, 2004. W. Moorcroft P.L.C.

TMA638,909. May 03, 2005. Appln No. 1,099,273. Vol.50 Issue 
2516. January 15, 2003. ZELLWEGER ANALYTICS LIMITED,.

TMA638,910. May 03, 2005. Appln No. 1,099,169. Vol.50 Issue 
2551. September 17, 2003. Upsher-Smith Laboratories, Inc.(a 
Minnesota corporation),.

TMA638,911. May 03, 2005. Appln No. 1,148,189. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. ABSOLUTE COATINGS, INC.

TMA638,912. May 03, 2005. Appln No. 1,207,294. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. MAGNA ENTERTAINMENT CORP.

TMA638,913. May 03, 2005. Appln No. 1,055,393. Vol.48 Issue 
2447. September 19, 2001. W.R. GRACE & CO.-CONN.,.

TMA638,914. May 03, 2005. Appln No. 1,077,214. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Alcan Packaging Singen GmbH.

TMA638,915. May 03, 2005. Appln No. 1,099,268. Vol.50 Issue 
2516. January 15, 2003. ZELLWEGER ANALYTICS LIMITED.

TMA638,916. May 03, 2005. Appln No. 1,196,932. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. SOHO-TI INC.

TMA638,917. May 03, 2005. Appln No. 1,151,690. Vol.50 Issue 
2569. January 21, 2004. Groupe Pride Inc.

TMA638,918. May 03, 2005. Appln No. 1,188,857. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. TILIA INTERNATIONAL, INC.a Delaware 
Corporation.
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TMA638,919. May 03, 2005. Appln No. 1,173,444. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. S. O. Asher Consultants Ltd., a body 
corporate incorporated pursuant to the laws of the Province of 
Saskatchewan.

TMA638,920. May 03, 2005. Appln No. 1,203,057. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Jalite PLC.

TMA638,921. May 03, 2005. Appln No. 1,140,590. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Shaw Cablesystems G.P.

TMA638,922. May 03, 2005. Appln No. 1,118,375. Vol.50 Issue 
2548. August 27, 2003. Tribune Business Systems Limited,.

TMA638,923. May 03, 2005. Appln No. 1,209,162. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. General Re Corporation.

TMA638,924. May 03, 2005. Appln No. 1,179,992. Vol.51 Issue 
2592. June 30, 2004. GENERAL DEVICES INC.

TMA638,925. May 03, 2005. Appln No. 1,213,706. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. Alergin Enterprises Ltd.

TMA638,926. May 03, 2005. Appln No. 1,217,000. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. SBC FireMaster Ltd.

TMA638,927. May 03, 2005. Appln No. 1,212,483. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. SOCIÉTÉ DES LOTERIES DU 
QUÉBEC.

TMA638,928. May 03, 2005. Appln No. 1,109,859. Vol.49 Issue 
2512. December 18, 2002. Cimatec Environmental Engineering 
Inc.,.

TMA638,929. May 03, 2005. Appln No. 1,195,620. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. BC INTERNATIONAL COSMETIC & IMAGE 
SERVICES, INC.

TMA638,930. May 03, 2005. Appln No. 1,196,070. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. WEILL PRODUCTIONSSociété 
Anonyme.

TMA638,931. May 03, 2005. Appln No. 1,211,932. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. AUTOMOTIVE COMPONENTS LIM-
ITED.

TMA638,932. May 03, 2005. Appln No. 1,223,186. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. EDDY SAVOIE.

TMA638,933. May 03, 2005. Appln No. 1,210,991. Vol.51 Issue 
2610. November 03, 2004. SYLVAN LEARNING, INC.

TMA638,934. May 03, 2005. Appln No. 1,173,308. Vol.50 Issue 
2569. January 21, 2004. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, 
INC.(a Delaware Corporation).

TMA638,935. May 03, 2005. Appln No. 1,225,401. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. World Kitchen, Inc.A Delaware corpora-
tion.

TMA638,936. May 03, 2005. Appln No. 1,186,606. Vol.51 Issue 

2596. July 28, 2004. Cross Country Automotive Services, Inc,a 
Nevada Corporation.

TMA638,937. May 03, 2005. Appln No. 1,149,662. Vol.50 Issue 
2558. November 05, 2003. SU CHIH WANG FOOD CO.

TMA638,938. May 03, 2005. Appln No. 1,223,155. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. LIFCO INC.

TMA638,939. May 03, 2005. Appln No. 1,182,349. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA638,940. May 03, 2005. Appln No. 1,212,223. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Bowne of Los Angeles, Inc.a Califor-
nia Corporation,.

TMA638,941. May 03, 2005. Appln No. 1,225,281. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. HYDE TOOLS, INC.,.

TMA638,942. May 03, 2005. Appln No. 1,223,015. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Melaleuca, Inc.

TMA638,943. May 03, 2005. Appln No. 1,214,735. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Actiontec Electronics, Inc.

TMA638,944. May 03, 2005. Appln No. 1,170,729. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Virgin Enterprises Limited.

TMA638,945. May 03, 2005. Appln No. 1,159,019. Vol.50 Issue 
2542. July 16, 2003. Avon Products, Inc.

TMA638,946. May 03, 2005. Appln No. 1,214,198. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Dollar Giant Store (B.C.) Ltd. doing busi-
ness as Dollar Giant.

TMA638,947. May 03, 2005. Appln No. 1,158,351. Vol.50 Issue 
2574. February 25, 2004. KABUSHIKI KAISHA MIYANAGAdoing 
business as MIYANAGA CO., LTD.

TMA638,948. May 03, 2005. Appln No. 1,213,100. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Pick-n-Pull Auto Dismantlers (a Cali-
fornia Partnership).

TMA638,949. May 03, 2005. Appln No. 1,181,390. Vol.51 Issue 
2587. May 26, 2004. BAR DEN COFFEE CO., LTD.a legal entity.

TMA638,950. May 03, 2005. Appln No. 1,199,238. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. MIKE BISSONNETTE.

TMA638,951. May 03, 2005. Appln No. 1,195,529. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Biovail Corporation.

TMA638,952. May 03, 2005. Appln No. 1,161,050. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. Trader Publications Corp.

TMA638,953. May 03, 2005. Appln No. 1,203,972. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA638,954. May 03, 2005. Appln No. 1,218,214. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. W. V. Norman.

TMA638,955. May 03, 2005. Appln No. 1,218,829. Vol.52 Issue 
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2620. January 12, 2005. 9059-2114 Québec inc.

TMA638,956. May 03, 2005. Appln No. 1,218,516. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. S & F Food Importers Inc.

TMA638,957. May 03, 2005. Appln No. 1,218,014. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. THE RICHMOND HOSPITAL FOUN-
DATION.

TMA638,958. May 03, 2005. Appln No. 1,196,069. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. MARIE BRIZARD ET ROGER 
INTERNATIONAL , une société anonyme.

TMA638,959. May 03, 2005. Appln No. 1,205,767. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. Banana Republic (ITM) Inc.

TMA638,960. May 03, 2005. Appln No. 1,207,655. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. SPEEDMINTON GmbH.

TMA638,961. May 03, 2005. Appln No. 1,156,475. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. EFFIGI INC.Corporation canadienne.

TMA638,962. May 03, 2005. Appln No. 1,188,044. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. Herizen Sailing for Women Inc.

TMA638,963. May 03, 2005. Appln No. 1,118,134. Vol.50 Issue 
2538. June 18, 2003. EMERSON POWER TRANSMISSION 
MANUFACTURING, L.P., a Missouri limited partnership,.

TMA638,964. May 03, 2005. Appln No. 1,221,675. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Biarritz Immobilier Inc.

TMA638,965. May 03, 2005. Appln No. 1,192,964. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. Tilley Endurables Inc.

TMA638,966. May 03, 2005. Appln No. 1,166,352. Vol.51 Issue 
2593. July 07, 2004. Candle Chapeau Inc.

TMA638,967. May 03, 2005. Appln No. 1,214,096. Vol.51 Issue 
2606. October 06, 2004. B.S.A., a joint stock company.

TMA638,968. May 03, 2005. Appln No. 1,137,808. Vol.50 Issue 
2559. November 12, 2003. COSMETICA GENERAL, S.A.une 
société espagnole.

TMA638,969. May 03, 2005. Appln No. 1,078,280. Vol.49 Issue 
2479. May 01, 2002. CHATEAU FOMBRAUGESociété 
Anonyme.

TMA638,970. May 03, 2005. Appln No. 1,218,532. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. In2net Network Inc.

TMA638,971. May 03, 2005. Appln No. 1,211,257. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. LALLEMAND SPECIALTIES INC.

TMA638,972. May 03, 2005. Appln No. 1,196,474. Vol.51 Issue 
2604. September 22, 2004. Legg Mason Canada Inc.

TMA638,973. May 03, 2005. Appln No. 1,137,207. Vol.50 Issue 
2531. April 30, 2003. CANADIAN STANDARDS ASSOCIATION.

TMA638,974. May 03, 2005. Appln No. 1,198,183. Vol.51 Issue 

2599. August 18, 2004. HYDRAFLOW INDUSTRIES LIMITED.

TMA638,975. May 03, 2005. Appln No. 1,198,683. Vol.51 Issue 
2609. October 27, 2004. Warner-Lambert Company LLC.

TMA638,976. May 03, 2005. Appln No. 1,186,633. Vol.51 Issue 
2579. March 31, 2004. COCO.Y.CLUB. INC,.

TMA638,977. May 03, 2005. Appln No. 1,212,571. Vol.51 Issue 
2607. October 13, 2004. SICO INC.

TMA638,978. May 03, 2005. Appln No. 1,137,702. Vol.51 Issue 
2579. March 31, 2004. Chi Pang Fenke Feng.

TMA638,979. May 03, 2005. Appln No. 1,099,385. Vol.49 Issue 
2502. October 09, 2002. ConMed Corporation,.

TMA638,980. May 03, 2005. Appln No. 1,104,263. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. Allan Block Corporation.

TMA638,981. May 03, 2005. Appln No. 1,137,815. Vol.50 Issue 
2569. January 21, 2004. BERSON HOSIERY MANUFACTUR-
ING (1981) INC.

TMA638,982. May 03, 2005. Appln No. 1,138,653. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. PULSE DATA INTERNATIONAL 
LIMITED.

TMA638,983. May 03, 2005. Appln No. 1,104,153. Vol.51 Issue 
2592. June 30, 2004. NICOLE HADDOCK and DENYSE 
KLETTE,a partnership,c/o Trek 2000 Corporation, trading as The 
Body Shop,.

TMA638,984. May 03, 2005. Appln No. 1,139,552. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. Betek Bergbau- und Hartmetalltech-
nik Karl-Heinz Simon GmbH & Co. KG.

TMA638,985. May 03, 2005. Appln No. 1,141,114. Vol.50 Issue 
2561. November 26, 2003. CAR BRITE, INC.

TMA638,986. May 03, 2005. Appln No. 1,137,701. Vol.51 Issue 
2579. March 31, 2004. Chi Pang Fenke Feng.

TMA638,987. May 03, 2005. Appln No. 1,146,148. Vol.50 Issue 
2522. February 26, 2003. Avon Products, Inc.

TMA638,988. May 03, 2005. Appln No. 1,141,218. Vol.50 Issue 
2554. October 08, 2003. Volvo Parts North America, Inc.(A Dela-
ware Corporation).

TMA638,989. May 03, 2005. Appln No. 1,148,466. Vol.50 Issue 
2554. October 08, 2003. SPORT MASKA INC.

TMA638,990. May 03, 2005. Appln No. 1,172,654. Vol.51 Issue 
2583. April 28, 2004. Auriga International Advisers Ltd.

TMA638,991. May 03, 2005. Appln No. 1,173,312. Vol.50 Issue 
2569. January 21, 2004. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, 
INC.(a Delaware Corporation).

TMA638,992. May 03, 2005. Appln No. 1,218,031. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. TSX INC.
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TMA638,993. May 03, 2005. Appln No. 1,187,848. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Robert Barker.

TMA638,994. May 03, 2005. Appln No. 1,110,832. Vol.51 Issue 
2588. June 02, 2004. Baxa Corporation.

TMA638,995. May 03, 2005. Appln No. 1,226,292. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. EFFEM INC.

TMA638,996. May 03, 2005. Appln No. 1,184,081. Vol.51 Issue 
2589. June 09, 2004. Bethany Wines Pty Ltd.

TMA638,997. May 03, 2005. Appln No. 1,104,164. Vol.50 Issue 
2569. January 21, 2004. PPG Architectural Finishes, Inc.,a Dela-
ware corporation,.

TMA638,998. May 03, 2005. Appln No. 1,079,275. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. PsiNaptic Inc.

TMA638,999. May 03, 2005. Appln No. 1,203,519. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. M. Ghiath Tatari.

TMA639,000. May 03, 2005. Appln No. 1,206,675. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. Tempest Reinsurance Company Lim-
ited.

TMA639,001. May 03, 2005. Appln No. 1,127,439. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Dundee Corporation.

TMA639,002. May 03, 2005. Appln No. 1,170,763. Vol.50 Issue 
2570. January 28, 2004. LOUISVILLE BEDDING COMPANYa 
Delaware Corporation.

TMA639,003. May 03, 2005. Appln No. 1,198,028. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. KAREN MINGAY.

TMA639,004. May 03, 2005. Appln No. 1,200,769. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. KONAMI GAMING, INC.

TMA639,005. May 03, 2005. Appln No. 1,188,104. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. International Truck Intellectual Prop-
erty Company, LLC.

TMA639,006. May 03, 2005. Appln No. 1,198,031. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. KAREN MINGAY.

TMA639,007. May 03, 2005. Appln No. 1,198,292. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. GUIDO BERLUCCHI & C. S.R.L.

TMA639,008. May 03, 2005. Appln No. 1,200,792. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. KONAMI GAMING, INC.

TMA639,009. May 03, 2005. Appln No. 1,220,822. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Spinrite Limited Partnership.

TMA639,010. May 03, 2005. Appln No. 1,100,624. Vol.49 Issue 
2502. October 09, 2002. HairMarker LLC,(a Delaware Limited 
Liability Company).

TMA639,011. May 03, 2005. Appln No. 1,206,153. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Middlefield Capital Corporation.

TMA639,012. May 03, 2005. Appln No. 1,208,547. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Shanghai Worth Garden Products Co., 
Ltd.

TMA639,013. May 03, 2005. Appln No. 1,219,401. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Federal-Mogul Ignition Company.

TMA639,014. May 03, 2005. Appln No. 1,221,735. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Dynamic Paint Products Inc.

TMA639,015. May 03, 2005. Appln No. 1,214,293. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. University Health Network.

TMA639,016. May 03, 2005. Appln No. 1,155,015. Vol.50 Issue 
2538. June 18, 2003. Avon Products, Inc.

TMA639,017. May 03, 2005. Appln No. 1,193,122. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Product Partners, LLCa California 
Limited Liability Company.

TMA639,018. May 03, 2005. Appln No. 1,161,481. Vol.51 Issue 
2606. October 06, 2004. Southcorp Brands Pty Limited.

TMA639,019. May 03, 2005. Appln No. 1,202,899. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Con-Tech Systems Ltd.

TMA639,020. May 03, 2005. Appln No. 1,201,499. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. Cadbury Beverages Canada Inc.

TMA639,021. May 03, 2005. Appln No. 1,199,140. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. NIPPON SEIKI CO., LTD.

TMA639,022. May 03, 2005. Appln No. 1,189,327. Vol.51 Issue 
2599. August 18, 2004. BMS Specialty Risks Underwriting Man-
agers Ltd.

TMA639,023. May 04, 2005. Appln No. 1,138,316. Vol.50 Issue 
2534. May 21, 2003. INSCAPE CORPORATION, a legal entity.

TMA639,024. May 04, 2005. Appln No. 1,138,317. Vol.50 Issue 
2534. May 21, 2003. INSCAPE CORPORATION, a legal entity.

TMA639,025. May 04, 2005. Appln No. 1,137,558. Vol.50 Issue 
2554. October 08, 2003. Rocksolid Granit (USA) Inc.

TMA639,026. May 04, 2005. Appln No. 1,203,205. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. Aquatica Luxury Bath & Kitchen Inc.,.

TMA639,027. May 04, 2005. Appln No. 1,203,804. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Institute of Corporate Directors.

TMA639,028. May 04, 2005. Appln No. 1,137,502. Vol.50 Issue 
2556. October 22, 2003. Montalbano Servizi S.p.A.

TMA639,029. May 04, 2005. Appln No. 1,137,503. Vol.50 Issue 
2553. October 01, 2003. Castello Delle Regine S.p.A.

TMA639,030. May 04, 2005. Appln No. 1,137,504. Vol.50 Issue 
2553. October 01, 2003. Castello delle Regine S.p.A.

TMA639,031. May 04, 2005. Appln No. 1,174,250. Vol.50 Issue 



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE Vol. 52, No. 2638

May 18, 2005 121 18 mai 2005

2574. February 25, 2004. Avon Products, Inc.

TMA639,032. May 04, 2005. Appln No. 1,173,713. Vol.50 Issue 
2572. February 11, 2004. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, 
INC.(a Delaware Corporation).

TMA639,033. May 04, 2005. Appln No. 1,162,210. Vol.51 Issue 
2578. March 24, 2004. Kelly Nordic Hampel.

TMA639,034. May 04, 2005. Appln No. 1,204,505. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Ross Service Investment Corporation.

TMA639,035. May 04, 2005. Appln No. 1,197,842. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Lyfjažróun hf.

TMA639,036. May 04, 2005. Appln No. 1,196,420. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Garden Gallery Properties Inc.

TMA639,037. May 04, 2005. Appln No. 1,194,450. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. Zoomies, LLC, a limited liability com-
pany organized under the laws of the State of Connecticut, USA.

TMA639,038. May 04, 2005. Appln No. 1,179,162. Vol.52 Issue 
2621. January 19, 2005. Air NorTerra Inc.

TMA639,039. May 04, 2005. Appln No. 1,174,966. Vol.51 Issue 
2599. August 18, 2004. Norstren Incorporated.

TMA639,040. May 04, 2005. Appln No. 1,192,089. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. Automotive Performance Group Ltd.

TMA639,041. May 04, 2005. Appln No. 1,113,252. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Ching Tung Wing Chinese Health 
Food Ltd.,.

TMA639,042. May 04, 2005. Appln No. 1,183,347. Vol.51 Issue 
2602. September 08, 2004. Matrikon Inc.

TMA639,043. May 04, 2005. Appln No. 1,183,221. Vol.52 Issue 
2621. January 19, 2005. MMI Corporation.

TMA639,044. May 04, 2005. Appln No. 1,116,586. Vol.50 Issue 
2536. June 04, 2003. REVIVANT CORPORATION,.

TMA639,045. May 04, 2005. Appln No. 1,180,235. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. DOUBLE K EXCAVATING LTD.

TMA639,046. May 04, 2005. Appln No. 1,105,497. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. PAN SECURITY INTERNATIONAL LIM-
ITED,.

TMA639,047. May 04, 2005. Appln No. 1,097,898. Vol.50 Issue 
2520. February 12, 2003. Moriyama Kogyo Kabushiki Kaisha.

TMA639,048. May 04, 2005. Appln No. 1,189,613. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. John Claes, operating under the trading 
style THE SOUND DOCTOR.

TMA639,049. May 04, 2005. Appln No. 1,188,772. Vol.51 Issue 
2581. April 14, 2004. Avon Products, Inc.

TMA639,050. May 04, 2005. Appln No. 1,186,970. Vol.51 Issue 

2599. August 18, 2004. Welding, Cutting, Tools & Accessories, 
LLC.

TMA639,051. May 04, 2005. Appln No. 1,184,580. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. Matrikon Inc.

TMA639,052. May 04, 2005. Appln No. 1,096,164. Vol.51 Issue 
2588. June 02, 2004. P Ryan.

TMA639,053. May 04, 2005. Appln No. 1,156,639. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Hoe Hin Pak Fah Yeow Manufactory 
Limited.

TMA639,054. May 04, 2005. Appln No. 1,156,641. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Hoe Hin Pak Fah Yeow Manufactory 
Limited.

TMA639,055. May 04, 2005. Appln No. 1,156,642. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Hoe Hin Pak Fah Yeow Manufactory 
Limited.

TMA639,056. May 04, 2005. Appln No. 1,157,115. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. WMS GAMING INC.

TMA639,057. May 04, 2005. Appln No. 1,157,554. Vol.50 Issue 
2573. February 18, 2004. Canadian Forest Products Ltd.

TMA639,058. May 04, 2005. Appln No. 1,161,945. Vol.50 Issue 
2558. November 05, 2003. Unilever Canada Inc.

TMA639,059. May 04, 2005. Appln No. 1,162,006. Vol.51 Issue 
2581. April 14, 2004. Avon Products, Inc.

TMA639,060. May 04, 2005. Appln No. 1,107,941. Vol.52 Issue 
2621. January 19, 2005. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA639,061. May 04, 2005. Appln No. 1,182,297. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. EYECONCEPT LIMITED.

TMA639,062. May 04, 2005. Appln No. 1,118,093. Vol.50 Issue 
2515. January 08, 2003. ENTREPRISES TEK-O-MATIC INC. / 
TEK-O-MATIC ENTERPRISES INC.

TMA639,063. May 04, 2005. Appln No. 1,122,018. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. FLEMING FAMILY & PARTNERS LIM-
ITED.

TMA639,064. May 04, 2005. Appln No. 1,183,958. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. Erika Hoffmann.

TMA639,065. May 04, 2005. Appln No. 1,187,704. Vol.51 Issue 
2613. November 24, 2004. Adams Mfg. Corp.

TMA639,066. May 04, 2005. Appln No. 1,189,505. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Preferred Sourcing LLC(an Indiana 
corporation).

TMA639,067. May 04, 2005. Appln No. 1,191,387. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. Geberit Technik AGa Swiss corporation.

TMA639,068. May 04, 2005. Appln No. 1,099,956. Vol.49 Issue 
2502. October 09, 2002. Schering Canada Inc.
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TMA639,069. May 04, 2005. Appln No. 1,126,629. Vol.51 Issue 
2579. March 31, 2004. Dotfusion Technology, Inc.

TMA639,070. May 04, 2005. Appln No. 1,200,766. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. KONAMI GAMING, INC.

TMA639,071. May 04, 2005. Appln No. 1,200,885. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. COLE-PARMER INSTRUMENT 
COMPANY, a corporation.

TMA639,072. May 04, 2005. Appln No. 1,200,887. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. COLE-PARMER INSTRUMENT 
COMPANY, a corporation.

TMA639,073. May 04, 2005. Appln No. 1,200,903. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. FISHER SCIENTIFIC COMPANY 
L.L.C.

TMA639,074. May 04, 2005. Appln No. 1,180,135. Vol.51 Issue 
2613. November 24, 2004. NOTHING BUT WATER PRODUCTS 
INC.

TMA639,075. May 04, 2005. Appln No. 1,194,105. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. VIACOM INTERNATIONAL INC.

TMA639,076. May 04, 2005. Appln No. 1,195,491. Vol.52 Issue 
2621. January 19, 2005. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMA639,077. May 04, 2005. Appln No. 1,196,959. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. PENTAIR POOL PRODUCTS, INC.(a 
corporation of Delaware).

TMA639,078. May 04, 2005. Appln No. 1,193,628. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. FOUNDER PLASTICS INC.

TMA639,079. May 04, 2005. Appln No. 1,177,685. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. Avon Products, Inc.

TMA639,080. May 04, 2005. Appln No. 1,175,326. Vol.50 Issue 
2573. February 18, 2004. Avon Products, Inc.

TMA639,081. May 04, 2005. Appln No. 1,179,799. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. Federal-Mogul Ignition Company.

TMA639,082. May 04, 2005. Appln No. 1,194,737. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. PrintingForLess.com, Inc.

TMA639,083. May 04, 2005. Appln No. 1,198,239. Vol.51 Issue 
2612. November 17, 2004. Elios Ceramica S.p.A.

TMA639,084. May 04, 2005. Appln No. 1,167,802. Vol.51 Issue 
2603. September 15, 2004. Diamond Dimensions (HK) Limited.

TMA639,085. May 04, 2005. Appln No. 1,172,239. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. ADVANCED CHEMISTRY & TECH-
NOLOGY, INC., a legal entity.

TMA639,086. May 04, 2005. Appln No. 1,173,714. Vol.50 Issue 
2570. January 28, 2004. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, 
INC.(a Delaware Corporation).

TMA639,087. May 04, 2005. Appln No. 1,200,904. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. FISHER SCIENTIFIC COMPANY 
L.L.C.

TMA639,088. May 04, 2005. Appln No. 1,200,097. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. SERVICES MAXXMAN INC.

TMA639,089. May 04, 2005. Appln No. 1,198,493. Vol.51 Issue 
2592. June 30, 2004. normand lusignan.

TMA639,090. May 04, 2005. Appln No. 1,174,342. Vol.50 Issue 
2570. January 28, 2004. Frito-Lay North America, Inc.(a Dela-
ware Corporation).

TMA639,091. May 04, 2005. Appln No. 1,173,715. Vol.50 Issue 
2572. February 11, 2004. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, 
INC.(a Delaware Corporation).

TMA639,092. May 04, 2005. Appln No. 1,199,889. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. Pi Tape Corporation.

TMA639,093. May 04, 2005. Appln No. 1,164,583. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. RAYMARINE HOLDINGS LIMITED.

TMA639,094. May 04, 2005. Appln No. 1,159,832. Vol.51 Issue 
2577. March 17, 2004. YAU, Ching-Hong Tony.

TMA639,095. May 04, 2005. Appln No. 1,201,656. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Manitoba Telecom Services Inc.

TMA639,096. May 04, 2005. Appln No. 1,142,230. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Lawson Software, Inc.

TMA639,097. May 04, 2005. Appln No. 1,199,888. Vol.51 Issue 
2605. September 29, 2004. Pi Tape Corporation.

TMA639,098. May 04, 2005. Appln No. 1,199,744. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. LOUISE GALVIN.

TMA639,099. May 04, 2005. Appln No. 1,198,959. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. Phoenix Group Management Corpora-
tion.

TMA639,100. May 04, 2005. Appln No. 1,198,872. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. MENTOR GRAPHICS CORPORA-
TION.

TMA639,101. May 04, 2005. Appln No. 1,200,940. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. The Vintage Music Centre Ltd.

TMA639,102. May 04, 2005. Appln No. 1,219,653. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Dare Foods Limited.

TMA639,103. May 04, 2005. Appln No. 1,196,689. Vol.51 Issue 
2600. August 25, 2004. GROUPE WALCHS INDUSTRIE INC.

TMA639,104. May 04, 2005. Appln No. 1,222,871. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Transx Ltd.

TMA639,105. May 04, 2005. Appln No. 1,224,326. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. L.H Gray & Son Limited.
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TMA639,106. May 04, 2005. Appln No. 1,193,819. Vol.51 Issue 
2601. September 01, 2004. AGF MANAGEMENT LIMITED.

TMA639,107. May 04, 2005. Appln No. 1,197,861. Vol.51 Issue 
2607. October 13, 2004. PARFUMS CHRISTIAN DIOR, Société 
Anonyme.

TMA639,108. May 04, 2005. Appln No. 1,091,553. Vol.51 Issue 
2596. July 28, 2004. In2M Corporation.

TMA639,109. May 04, 2005. Appln No. 1,200,881. Vol.51 Issue 
2595. July 21, 2004. PINNACLE FOODS BRANDS CORPORA-
TION.

TMA639,110. May 04, 2005. Appln No. 1,080,562. Vol.50 Issue 
2518. January 29, 2003. SuSE Linux AG,.

TMA639,111. May 04, 2005. Appln No. 1,073,897. Vol.49 Issue 
2472. March 13, 2002. SUNTOWN CO. LIMITED, a legal entity,.

TMA639,112. May 04, 2005. Appln No. 1,195,278. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. IAG,Ltd.

TMA639,113. May 04, 2005. Appln No. 1,211,378. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. DRX Corporation.

TMA639,114. May 04, 2005. Appln No. 1,168,463. Vol.50 Issue 
2553. October 01, 2003. KONAMI CORPORATIONa legal entity.

TMA639,115. May 04, 2005. Appln No. 1,213,414. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Catherine Fantauzzi trading as First 
Impressions Decor.

TMA639,116. May 04, 2005. Appln No. 1,105,564. Vol.51 Issue 
2597. August 04, 2004. WAUKESHA ELECTRIC SYSTEMS, 
INC.Corporation organised under the laws of Wisconsin.

TMA639,117. May 04, 2005. Appln No. 1,173,315. Vol.50 Issue 
2569. January 21, 2004. SALLY BEAUTY INTERNATIONAL, 
INC.(a Delaware Corporation).

TMA639,118. May 04, 2005. Appln No. 1,175,166. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. DOWLUCK LIMITED.

TMA639,119. May 04, 2005. Appln No. 1,179,726. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. ADACEL INC.

TMA639,120. May 04, 2005. Appln No. 1,180,220. Vol.51 Issue 
2580. April 07, 2004. GA Modefine S.A.

TMA639,121. May 04, 2005. Appln No. 1,182,859. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Bode Chemie GmbH & Co.

TMA639,122. May 04, 2005. Appln No. 1,184,114. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. UpToDate, Inc.(A Delaware Corpora-
tion).

TMA639,123. May 04, 2005. Appln No. 1,190,281. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. Spin Master Ltd.

TMA639,124. May 04, 2005. Appln No. 1,219,533. Vol.51 Issue 

2616. December 15, 2004. TRANSAT TOURS CANADA INC.

TMA639,125. May 05, 2005. Appln No. 1,149,981. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. HEIDELBERGER DRUCKM-
ASCHINEN AKTIENGESELLSCHAFT.

TMA639,126. May 05, 2005. Appln No. 1,195,640. Vol.51 Issue 
2607. October 13, 2004. Performance Health, Inc.

TMA639,127. May 05, 2005. Appln No. 1,137,205. Vol.51 Issue 
2580. April 07, 2004. Vianor Holding Oy.

TMA639,128. May 05, 2005. Appln No. 1,185,445. Vol.51 Issue 
2599. August 18, 2004. MOEN INCORPORATED.

TMA639,129. May 05, 2005. Appln No. 1,223,555. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. Benjo inc.

TMA639,130. May 05, 2005. Appln No. 1,158,410. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. International Truck Intellectual Prop-
erty Company, LLC.

TMA639,131. May 05, 2005. Appln No. 1,136,811. Vol.50 Issue 
2554. October 08, 2003. DEMOCRATA CALCADOS E ARTEFA-
TOS DE COURO LTDA.

TMA639,132. May 05, 2005. Appln No. 1,224,111. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity.

TMA639,133. May 05, 2005. Appln No. 1,183,203. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Merck Frosst Canada & Co./Merck 
Frosst Canada & Cie.

TMA639,134. May 05, 2005. Appln No. 1,183,343. Vol.50 Issue 
2576. March 10, 2004. Matrikon Inc.

TMA639,135. May 05, 2005. Appln No. 1,134,291. Vol.50 Issue 
2540. July 02, 2003. Iron Mountain Canada Corporation.

TMA639,136. May 05, 2005. Appln No. 1,138,829. Vol.50 Issue 
2567. January 07, 2004. Seaway Networks Incorporated.

TMA639,137. May 05, 2005. Appln No. 1,214,948. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. CANADIAN AUTOMOBILE ASSOCI-
ATION.

TMA639,138. May 05, 2005. Appln No. 1,215,281. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. Dye & Durham Co. Inc.

TMA639,139. May 05, 2005. Appln No. 1,215,285. Vol.51 Issue 
2614. December 01, 2004. Dye & Durham Co. Inc.

TMA639,140. May 05, 2005. Appln No. 1,223,968. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. Julien inc.

TMA639,141. May 05, 2005. Appln No. 1,226,297. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. 719871 Ontario Ltd.

TMA639,142. May 05, 2005. Appln No. 1,193,033. Vol.52 Issue 
2624. February 09, 2005. Roc LeBel.

TMA639,143. May 05, 2005. Appln No. 1,215,286. Vol.51 Issue 
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2614. December 01, 2004. Dye & Durham Co. Inc.

TMA639,144. May 05, 2005. Appln No. 1,224,044. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. Spa Logic Inc.

TMA639,145. May 05, 2005. Appln No. 1,224,075. Vol.52 Issue 
2621. January 19, 2005. Master Lock Company.

TMA639,146. May 05, 2005. Appln No. 1,205,517. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. RANDY CARBY.

TMA639,147. May 05, 2005. Appln No. 1,193,032. Vol.52 Issue 
2624. February 09, 2005. Roc LeBel.

TMA639,148. May 05, 2005. Appln No. 1,225,997. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. GAVIN MANAGEMENT GROUP INC.

TMA639,149. May 05, 2005. Appln No. 1,226,604. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Aquarium Services Warehouse Outlets 
Inc.

TMA639,150. May 05, 2005. Appln No. 1,226,826. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Labatt Brewing Company Limited/La 
Brasserie Labatt Limitée.

TMA639,151. May 05, 2005. Appln No. 1,216,814. Vol.51 Issue 
2611. November 10, 2004. Becton Dickinson Canada Inc.

TMA639,152. May 05, 2005. Appln No. 1,198,010. Vol.51 Issue 
2593. July 07, 2004. THE GOODYEAR TIRE & RUBBER COM-
PANY.

TMA639,153. May 05, 2005. Appln No. 1,215,842. Vol.52 Issue 
2619. January 05, 2005. THE ALBERTA MEDICAL ASSOCIA-
TION (C.M.A. Alberta Division).

TMA639,154. May 05, 2005. Appln No. 1,084,150. Vol.51 Issue 
2580. April 07, 2004. VanDyke Software, Inc.

TMA639,155. May 05, 2005. Appln No. 1,200,612. Vol.51 Issue 
2615. December 08, 2004. J & K HOLDINGS INC.

TMA639,156. May 05, 2005. Appln No. 1,208,693. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Rochester Midland Limited.

TMA639,157. May 05, 2005. Appln No. 1,079,276. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. PsiNaptic Inc.

TMA639,158. May 05, 2005. Appln No. 1,182,383. Vol.51 Issue 
2598. August 11, 2004. TRESPAPHAN GmbH & CO. KG.

TMA639,159. May 05, 2005. Appln No. 1,182,384. Vol.51 Issue 
2598. August 11, 2004. TRESPAPHAN GmbH & CO. KG.

TMA639,160. May 05, 2005. Appln No. 1,213,183. Vol.51 Issue 
2616. December 15, 2004. Gerry Oatway.

TMA639,161. May 05, 2005. Appln No. 1,188,305. Vol.51 Issue 
2617. December 22, 2004. BOSE CORPORATION.

TMA639,162. May 05, 2005. Appln No. 1,211,306. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Wesmac Manitoba Inc.

TMA639,163. May 05, 2005. Appln No. 1,207,687. Vol.52 Issue 
2621. January 19, 2005. GridIron Software Inc.

TMA639,164. May 05, 2005. Appln No. 1,207,493. Vol.52 Issue 
2620. January 12, 2005. Centerra Gold Inc.

TMA639,165. May 05, 2005. Appln No. 1,204,458. Vol.51 Issue 
2618. December 29, 2004. COE Newnes/McGehee ULC.

TMA639,166. May 05, 2005. Appln No. 1,055,846. Vol.49 Issue 
2476. April 10, 2002. MICROSOFT CORPORATION.

TMA639,167. May 05, 2005. Appln No. 1,083,451. Vol.50 Issue 
2514. January 01, 2003. BP P.L.C.

TMA639,168. May 05, 2005. Appln No. 1,137,466. Vol.50 Issue 
2566. December 31, 2003. AMO Canada Company. 



Vol. 52, No. 2638 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

18 mai 2005 125 May 18, 2005

TMA141,969. Amended May 03, 2005. Appln No. 285,861-1. 
Vol.50 Issue 2559. November 12, 2003. MAASDAM POW’R 
PULL, INC.(a California Corporation).

TMA398,720. Amended April 29, 2005. Appln No. 667,403-1. 
Vol.51 Issue 2612. November 17, 2004. COSTCO WHOLESALE 
CORPORATION,.

TMA571,362. Amended April 29, 2005. Appln No. 1,087,279-1. 
Vol.51 Issue 2615. December 08, 2004. EFFIGI INC.Corporation 
canadienne.

TMA585,073. Amended May 05, 2005. Appln No. 1,098,093-1. 
Vol.51 Issue 2617. December 22, 2004. KOMBI SPORTS INC. 

Enregistrements modifiés
Registrations Amended
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A BETTER PLACE TO THINK ABOUT 
BUSINESS 

916,457. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by The Governors of the University of Calgary of the
badge, crest, emblem or mark shown above.

916,457. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi par The Governors of the
University of Calgary de l’insigne, écusson, marque ou emblème
reproduit ci-dessus.

 

916,484. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by McMaster Divinity College of the badge, crest, emblem
or mark shown above.

916,484. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi par McMaster Divinity
College de l’insigne, écusson, marque ou emblème reproduit ci-
dessus.

RRU 
916,491. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by ROYAL ROADS UNIVERSITY of the badge, crest,
emblem or mark shown above.

916,491. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi par ROYAL ROADS
UNIVERSITY de l’insigne, écusson, marque ou emblème
reproduit ci-dessus.

THE DIRECTORS COLLEGE 
INTERNATIONAL 

916,501. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by McMaster University of the badge, crest, emblem or
mark shown above.

916,501. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi par McMaster University
de l’insigne, écusson, marque ou emblème reproduit ci-dessus.

THE CHAIRMANS FORUM 
916,502. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by McMaster University of the badge, crest, emblem or
mark shown above.

916,502. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi par McMaster University
de l’insigne, écusson, marque ou emblème reproduit ci-dessus.

GOVERNANCE COUNSELOR 
916,503. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by McMaster University of the badge, crest, emblem or
mark shown above.

916,503. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi par McMaster University
de l’insigne, écusson, marque ou emblème reproduit ci-dessus.

Avis sous l’article 9 de la Loi sur les marques de commerce
Notices under Section 9 of the Trade-marks Act
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916,588. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by SYRACUSE UNIVERSITY of the badge, crest,
emblem or mark shown above.

916,588. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi par SYRACUSE
UNIVERSITY de l’insigne, écusson, marque ou emblème
reproduit ci-dessus.

KILOWATT HOUR 
916,108. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by London Hydro Inc. of the mark shown
above, as an official mark for services: Education, promotion and
advertising related to electricity.

916,108. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par London
Hydro Inc. de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des services: Éducation, promotion et publicité
concernant l’électricité.

ELECTIONS ONTARIO 
916,110. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Her Majesty the Queen in Right of Ontario
as Represented by the Chief Election Officer of Ontario of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,110. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par Her
Majesty the Queen in Right of Ontario as Represented by the
Chief Election Officer of Ontario de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

L’Xcellence ça se nourrit! 
916,364. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by City of Ottawa of the mark shown above, as
an official mark for wares and services.

916,364. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par City of
Ottawa de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

 

916,365. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by City of Ottawa of the mark shown above, as
an official mark for wares and services.

916,365. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par City of
Ottawa de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

Fuel to XCELL 
916,366. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by City of Ottawa of the mark shown above, as
an official mark for wares and services.

916,366. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par City of
Ottawa de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

KNOWLEDGE TOOLS 
916,448. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Open Learning Agency of the mark shown
above, as an official mark for services.

916,448. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par Open
Learning Agency de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services.

CODE POSTAL 



Vol. 52, No. 2638 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

18 mai 2005 128 May 18, 2005

916,506. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by CANADA POST CORPORATION of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,506. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par CANADA
POST CORPORATION de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

POSTAL CODE 
916,507. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by CANADA POST CORPORATION of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,507. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par CANADA
POST CORPORATION de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

 

916,508. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par Le
gouvernement du Québec, représenté par le ministre de l’Emploi,
de la Solidarité sociale et de la Famille de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des services.

916,508. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Le gouvernement du Québec, représenté
par le ministre de l’Emploi, de la Solidarité sociale et de la Famille
of the mark shown above, as an official mark for services.

PATIENT SAFETY: IN NURSES’ 
HANDS 

916,543. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Capital Health of the mark shown above, as
an official mark for wares and services.

916,543. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par Capital
Health de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

 

916,561. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par Ville de
Montréal de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

916,561. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Ville de Montréal of the mark shown above,
as an official mark for wares and services.

CANAMEX 
916,562. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF
THE PROVINCE OF ALBERTA, AS REPRESENTED BY THE
MINISTER OF INFRASTRUCTURE AND TRANSPORTATION of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,562. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par HER
MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF THE PROVINCE OF
ALBERTA, AS REPRESENTED BY THE MINISTER OF
INFRASTRUCTURE AND TRANSPORTATION de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.
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916,592. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Ville de Magog of the mark shown above,
as an official mark for wares and services.

916,592. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l’adoption et de l’emploi au Canada par Ville de
Magog de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.
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Avis
EXAMEN D'AGENT

 DES MARQUES
 DE COMMERCE

En vertu de la Règle 20(2)(a,b) du Règlement sur les marques de 
commerce, avis est donné que l'examen pour certificat d'aptitude 
comme agent de marques de commerce aura lieu les 11  et 12 
octobre 2005.

Une personne désireuse de subir l’examen 2005, doit en aviser le 
registraire des marques de commerce et payer la taxe prescrite 
(400$).  La date limite pour présenter sa demande est le 29 juillet 
2005.

Notice
TRADE-MARKS

 AGENT
 EXAMINATION

Under the provisions of Rule 20(2)(a,b) of the Trade-marks
Regulations notice is hereby given that  the qualifying examination
for registration as a Trade-mark Agent  will be held on October 11
and 12,  2005.

A person who proposes to sit for the 2005 examination must apply
to the Registrar of Trade-marks and pay the prescribed fee ($400).
The deadline to apply is July 29, 2005 .
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